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Vorrede.

ln gegenwirtiger Zeit scheint eine wahre
Schreibwuth sehr viele Gelehrte, und noch bei
weitem mehrere Ungelehrte, befallen zu ' haben.
Das Biichermachen ‘ist zu einer Art Handwerk
geworden, und man berdicksichtiget dabei meistens
mehr den Geldgewinn, als den Drang, interes-
sante wissenschaftliche Entdeckungen mitzuthei-
len. Noch eine andere Eigenthiimlichkeit ist ein-
gewurzelt: die Mehrzahl der Leser beurtheilt séhr
oft die erscheinenden Werke nach ihrer Bogen-
zabl, und ¥isst sich von der Darstellung anziehen
oder abstossen, unbekiimmert, ob der Inhalt ge-
meinniitzig und die Mittheilungen Originale seyen.
Unter diesen Umstinden war es fiir mich kein
geringer Eatschluss, in den Reihen der Schrift- -
steller aufzutreten; ein natiirlicher Widerwille be-
seelte mich von jeher gegen Biicher, in welchen
mit einem nichtssagenden Qualm von Worten nur
wenige Original - Beobachtungen eines Schriftstel-
lers gegeben werden, die herauszufinden man
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eine Masse lingst bekannter und zum Theil aus
andern Werken compilirter Nachrichten wieder
durcharbeiten muss. Durch dieses Verfahren be-
reiten gewghnlich die Schriftsteller selbst das
Schicksal ihrer Bekanntmachungen vor; der bei
weitem grossere Theil der sogenannten wissen-
schaftlichen Biicher wird keiner Beriicksichtigung
gewiirdiget, sobald der Reiz der Neuheit voriiber
ist, und in diese Kategorie gehirt namentlich die
Masse von Reisebeschreibungen, womit das Publi-
kum in neuerer Zeit jedes Jahr heimgesucht wird.
.Hier sind die meisten Schriftsteller so gewissen-
los, nicht allein durch Wiederholung lingst be-
kannter Beschreibungen das Publikum zu tau-
schen, sondern auch durch eine Menge heteroge-
ner Episoden, die grostentheils nur ein gang einsei-
tiges und voriibergehendes Interesse haben, ein
fir wissenschaftliche Mittheilungen bestimmtes
Werk in ein romanartiges Lesebuch umzugestal-
ten, und es gewdhnlich noch durch einen Kupfer-
Atlas gleichfalls langst bekannter Ansichten recht
zu vertheuern. Die Vermeidung dieser verschie-
denen Missbriuche war der Hauptgesichtspunkt,
den ich bei Ausarbeitung des Materials zu den
wenigen Bogen, die ich hiermit dem Publikum
iibergebe, im Auge behalten habe. Um jede Mit-
theilung, die ich von vorilbergehendem und per-
sonlichem Interesse withnte, auszuschliessen, und
iiberhaupt die Benutsung meiner Beobachtungen
zu erleichtern, gebe ich kein Reisetagebuch, son-
dern stelle alle Bemerkungen susammen, die ich
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zu verschiedenen Zeiten iiber den niémlichen Ge-
genstand zu machen Gelegenheit hatte; und ohme
mich in Ausfiihrlichkeit einzulassen, gebe ich mein
anspruchloses Schlussurtheil in mdglichster Kiirze.
Dass es auf diese Weise dem Ganzen an Geschmei-
digkeit gebricht, und besonders die Bogenzahl
ungemein geschmilert wurde, erkenne ich selb-
sten; allein ich konnte nicht iiber mich gewin-
nen, durch rhetorische Phrasen iiber gleichgiiltige
Gegenstinde meine eigenthiimliche Mittheilungsart
zu entstellen und zu dehnen, um dem Geschmaock
derjenigen Leser zu schmeicheln, welche etwa in
diesem Reisebericht nur Unterhaltung suchen. .

Ein Hauptzweck meiner Reisen war, natur-
historische Beobachtungen anzustellen; sie sind
der Gegenstand eines andern besondern' Werks;
gegenwirtiges Buch ist den fir Lander- und Vél-
kerkunde sich interessirenden Personen bestimmt.
Ich glaube ihnen manche anziehende Nachrichten
mitzutheilen; alles ist auf eigene, an- Ort und
Stelle gemachte Nachforschungen begriindet, und
wird um so willkommener seyn, als so wenig
Berichte neuerer Zeit iiber die von mir beschrie-
benen Linder vorhanden sind. 1In der That be-
schrinken sich solche fiir Nubien auf die Reisen
von Burckhardt, Waddington und Casllsaud,
und fir den westlichen Theil des petriischen Ara- -
biens auf die Angaben von Burckherdt und Nie-
buhr. Kordofan und die ostliche Gegend des
petrdischen Arabiens waren vor meiner Reise
ganz- unerforscht.
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Burckhardrs Mittheilungen iiber den Charak-
ter und die Sitten der von ihm besuchten afri-
kanischen Voélkerschaften fand ich die griindlich-
sten und interessantesten unter den Nubien be-
treffenden Renebesc}u-enbungen. Ihm allein ‘ward
zu Theil, Beobachtungen angustellen, ehe der
Despotismus feindlicher Eroberer die dortigen Na-
tienen mit Fiissen getreten hatte; er wusste scharf-
sinnig alle einzelnen Anekdotén herauszuheben,
die sein unpartheiisches Urtheil bestimmten, und
8o ist seine Reise, welche in der Originalform
des Tagebuches bekannt gemacht wurde; eine :
musterhafte Darstellung des elgenthumhchen ge-
selligen Lebens der Nubier vor dem Einfalle der
tirkischen : Truppen.

Waddington und . leloaud waren beinahe
fortwihrend bei dem Heere Ismaijl Pascha’s, wih-
rend innere Unruhen und die Anwesenlieit der
neuen Feinde die natiirlichen Verhiltnisse der
Bewohner ‘entstellten. Daher ist die Charakteri-
. stik der Vilker bei diesen beiden Reisenden ein-
seitig, und die statistischen Beobachtungen sind
ganz vernachlissigt; manchmal sind noch bei
Carlliaud die Beschreibungen durch die von einem
fremden Redacteur seiner Reise eingemischten
Blumenausschmiickungen entstellt, Die antiqua-
rischen Abbildungen und Landschafts-Ansichten
zu den Reisen von Waddsington sind unter aller
Critik; aber Caslliaud hatte mit Hiilfe einer Ca-
mera Lucida viele Skizzen gefertiget und nach

Paris gebracht, welche die dortigen Kiinstler mit
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wahrem Talent anf vielen Steinzéichnungen aus-
arbeiteten. Nur in Paris, wo die Bearbefitung
des prachtvellen Werks iiber die franzdsische Ex-
peditien nach Egypten mehrere Kiinstler in diese
Art ven Bawstyl eingeweihet hat, koniten mubi-
sche antiquarische Ansichfen nach diesen Skizzer
mit einiger Treue publicirt werden. Da-wan nun
bald ein volistigdiges prachtvelles Kupferwerk
iiber alle nubischen Demkmaler von der Kibast-
lerhand des Herrn ZLsnnnt . erwarten darf, der
. von einer zweiten Reise, die:ibn. bis Sennaar
fiihrte, zariickgekehrt ist,'so beschriinke :ich mich
darauf, solche meiner Zeichnungen znr Publics-
tion amszawihlen, die .sich micht bes Cnwiand
oder in sonst einer Reisebeschreibing verfinden.
Ausnahmen davon sind .die Colossalséatfien ven .
Argo und-der Grundplan des Tempels zu Baxkal,
weil Caslliaud dieselben ganz:fehlerhaft bekannt
machte.  Ueber die Genauigkeit der von mir selbst
gefertigten Zeichnungen kann ‘ieh mich gegen das
Pablikum verbiirgen.. Ich schmgichle mir. die- Bil-
ligung dieses Plaus, .denn ich.glaube, :dass, -wer
sich speciell fir den Baustyl der Monumente von
Obernubien interessirt, der wird sich doch die
Kupfer von Caslliand's Reisen kaufen miissen,
da er namentlich die ausgedehnten Ruinen von
Misaurat und Gebel Ardan bekannt machte, wo-
hin ich nicht gekommen bin. So kann man meine
Kupfer als einen Kkleinen Nachtrag zu seinem
Werke betrachten. '
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Ich wiederhole es, ‘meine bestimmte Absicht
ist, kein romanhaftes Lesebuch zu liefern. Alles,
was nur Privatinteresseé hat, ist ausgeschlossen;
Charakteristik des ganzen Volkes, nicht diejenige
einzelner Individuen wird herausgehoben, so wie
ich dieselbe durch langjihrigen Umgang mit vie-
len Bewohnern erkannt hatte. Glaubt man den
Folgeschliissen nicht, die ich aus meinen Beob-
achtungen zog, wird man dann williger der Er-
zéhlung einzelner Begebenheiten Vertrauen schen- -
ken, auf welchen meine Schliisse beruhen?

" Dass sich so upgemein viele Subscribenten
auf meinen Reisebericht meldeten, ist sehr schmei-
chelhaft fir mich, und dient mir als sicherer Be-
weis, wie vieler Theilnahme ich mich zu er-
freuen habe. Uebrigens ist daraus in pecuniirer
Hinsicht nur dem Verleger ein Vortheil erwachsen,
indem ich dabei auf keine Weise betheiligt bin.
Ich habe nie daran gedacht, irgend einen Geld-
nutzen aus der Bekanntmachung meiner Mitthei-
lungen zu ziehen, und solcher fallt daher ginz-
lich dem Buchhéindler zu. Geflissentlich hebe .
ich dieses hier heraus, weil ich die Vermuthung
hege, dass namentlich mancher meiner Mitbiirger
auf dieses Buch unterzeichnet hat, das gar kein
Interesse fiir ihn haben kann, in der Meinung,
mir etwas Angenehmes zu erzeigen.

__+——
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Subscribenten - Verzeichniss.

Exempl,

1 Se. Kaiserl. Hoheit, der dnmhlnnchﬁgs& Enhenog, Kron-
prinz von Oesterreich.

1 S8e. Kaiserl. Hoheit, der durchlauchtigste Erzherzog Carl
von Oesterreich.

1 Se. Kaiserl. Hoheit, der durchlauchtigste Erzherzog Anton
von Oesterreich.

1 S8e. Kaiserl. Hoheit, der durchlauchtigste Erzherzog J ohann
von Oesterreich.

1 Se. Konigl. Hoheit Pringx Wilhelm von Prenuon, Sohn
8r. Majeatiit des. Konigs.

1 Se. Konigl. Hoheit Prinz Wilhelm von Preussen, Bruder
8r. Majestiit des Konigs.

1 S8e. Konigl. Hoheit Prinz Carl von Preussen.

1 Se. Konigl. Hoheit Prinz Albrecht von Preussen.

1 Se. Kinigl. Hoheit der Herr Herzog von Cambridge.

1 8. A.R.le Duc d’Orleans,

1 Se. Konigl. Hoheit Pring Johann, l{erzog zu Sachsen etc.

1 Ihro Konigl. Hoheit die Frau Grossherzogin von Hessen

und bei Rhein,

1 Se. Hoheit der Herr Gross- und Erbprlnz von Hessen und
bei Rhein.

1 8Se. Hochfiirstl. Durchlaucht der Herr Landgnf Christian
von Hessen.

3 8e. Durchl, Herzog Joseph von Sachsen, Erbpnnz von
Sachsen - Altenburg.

2 Se. Durchl. Herzog Georg von Sachsen-.Altenburg.

1 Se. Durchl. First Clary in Wien.
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1 Ihro Durchl. Frau Funtin Jablonowska in Wien.

1 Der regierende Fiirst zu Isenburg- Bﬂdingen Durchlaucht,
zu Bierstein. .

1 Thro Durchl. Pnnzeuin Philippine Reuss-Schleitz.

1 Se. Durchl. Fiirst von Sa}m-Salm zu Agholt.

1 Se. Durchl. ‘Fitrst von Salm-Horstmar zu Coesfeld. °

1 Se. Hochfiirstl. Durchlaucht der regierende Flirst Lndwig zu
Solms-Lich.

1 Se. Durchlaucht der reg:erende Herr Graf von Solms-Lan-
bach in Laubach.

1 Se. Durchl. Prinz Max von Wied-Newwied id Nenmed-
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A4 von Adlexfiyoht, Schoff | 1 .Bmu,a, R.. )
und Senator. ‘ 1. Bar¢h, J. €.

vop Adlerflycht, .Carl. . | ¢ Barxaell, J. 6.

‘Ammelburg, Joh. Jacob. | 4. de Bary-Jordis. -

Andreae, J. M. |1 d Bary, Heinr. Wilh.

Die Andreseische Buch-| 4 ge Bary, Aug., - Dr. ‘Med.
handlang. ‘|1 de'Bary, Chr.

1 Apdreae, Joh. 11 Bauer, Phil. Jac. -

1 Andreac Bansa, Carl. . 1 Behrends, Senator u. Dr.

1 Andreae, Bernhard. 4 Behrends, Dominicus.

1 Freiherr v. Anstett, Kais. 1 Behrends, Phil. Friedr
Russischer  Gesapdter ) :
Exollons ML | 4 Beil, Joh. Adam, des Rathe.

1 Arold, N. . - . 1 Be:ll:da;gctco(;nnstonal-kath

1 Aull, A ’ 1 Bercht, A., Doctor. *

1 Aumann, X C. 1 Berna, Dav.

Bald k G. B. jun.

1 Ba ene: d:r’ jun 1 Bernard, J. M.

1 Bansa, Andr. 1 Frau Bernus, J., geborne

1 Bansa, August. _ de Neafville.
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1 Bernoully, Antoh. 1 Briickner, Joh. Andr.
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1 Frau Bethmann-Hollweg |1 Buchka, F. W. ~
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Beyschlag, E. Louis

Bickel, Jungfer Dorothea

Binder, H.

Binding, W., des Raths.

Freiherr v. Blittersdorff,
Grosherzoglich Badischer
Bundes-Gesandter, Excell.

Bécking, Joh, Jac.

Boegner, J. V. Notar und
Dector.

Boegner. Doctor med.

Bohler, Fr.

Bshmer, J. F., Dottor.

Bolongaro - Crevenna,
J. W '

Bolongaro, Jos.

Bonn, J. J.

von Both, Herzogl. Oldenb.
‘Bundes- Gesandter Excell.

Both, Joh. Benj.

Brack, Doctor.

Bréntano- Walz.

Bret'zfeld,_ F. Franz sen.

Brevillier, L. Fr.

Brofft, W.
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Doct. med.
Daems, Friedr.
Demmert, Buclhandlung.
Dilthey, Friedr.
Dérr, G. C.
Donner, Ph.
Eckhard sen. Joh. Fr.
Eckhard jun. J. C.
Ehrmann, A. - °
Eichenberg, P.W. Buchh.
Ellissen, R. G.
Emden, Philipp.
Engelil ard, Joh. Ant.
Englert, 1. G.
Ettling, J. J.
Ettling, J. Fr. ’
Euler, H. Z. E. Geh. Hof-
rath und Doct. jur,
Eyfriedt, M. E.
Eysen, Johannes.
Eysen, J. L. Doct. jur.
Eysen, Rem.
von Fabrice, Kin. Sichs.
Obrist und @eneral - Ad-
judant. -
Fabricius, Phil.
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1 Faesy, J. des Raths 1 von Grubem, Freiherr,
1 Fellner, Const. Grossherz. Hcss. Bundes-
1 Finger, Andr. G"“d“"‘, Exxellenxz.
1 Finger, Georg. 1 Qrunelius, Andr.
4 von Firnhaber, Kammer- 1 G"‘ von Griinne, Kinigl.
H Niederl. General-Lieutnant
err. . * Excellenz.
1 Fischer, J. Georg. 2 Guilhaumann,P.H.Buch-
1 Flersheim, Moritz. ~ handlung.
1 Foltz-Eberle, J.-C. 1 von Giinderode gen. von
1 Freiherr von Franken- Kellner, H. W. Senator.
) stein, C. F. 1 Giinther, Joh. Ludw.
Fresenius, Oberlehrer. . 1 Gutermann; Friedr.
; 1 Gwinner, F. P, Doct. jur.
Fuchs, Heinr.
1 Haag, C. J. des Raths.
Fuchs, Georg. 1 Had Rath
Fiihrer, Rechneischreiber. acermann, Rath.
Funk Joh; Jac 1 Haeberlin, C. M. Doct.
Geh ’ E I: 1 von Handel, Frei- Herr,
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von St. George, G. Minister - Resident, Exc.
Freiherr v. Gerning, J. J. | 1 die Gesellschaft zur Har-

[ T O T O PO v

Geh. Rath. Fiir den Verein
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Getz, Lib Getz.
Gevers, C. F. Pfarrer.
Giar, Joh. G. Notar.
Goetz, Heinr. Chr.
Gogel, Joh. Noé.
Goll, Heinr. _
Gontard, Demoiselle Mar.
Gontard, Louis.
Gontard, Alexander.
Gontard, Franz.
Graubner, Jac. Ludw.
Graumann, Joh, Friedr.
Groote; R.
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monie.
1 Harnier, Doctor.
Harnier, Gabr. L. Cassel.

Hartmann, Stadtgerichts-
Secretair.

Hauck, M. F.
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de I'Haye, Hof- und Ge-
- neral-Post-Directions-Rath.

Heger, Jac. Fr. Actuarius.
Heimberger, Jos. Aloys.
Heller und Rohm.
Henrich, Joh. Gerh. _
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Professor.
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1 Hess, J. Professor.
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1 Hermann’sche Bnchhud- 1 Kayser, Doctor.
lung. 1 Kelchner, J. A. Secretair.
1 Hessenberg, Wilh. Conr. |4 Kellner, C. F.
1 Heuser, Carl. Christ. 1 Kelz, H. C.

1 von He'yden, C.H. G Se-| 4 Kessler, J. B.

nator. ) 1 Kirchner, A. Consistorial-
1 Heyder, Georg. . Rath, Dr. und Pfarrer.

Hiepe, J. P. Senator Dr. 1 Kittel, Jos. Anton.
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1 Himly, J. F. Kin. Preuss. | 4 Kloss, G. B. Doct. med.
Geh. Legations-Rath. 1 Klotz, J. Cad.

1 Hinckel, Joh. Phil. 1 Kniesel, Georg:

1 Hinckel, D. 1 Knoblauch, Joh. Chr.Carl.

1 Hoerle, Carl Ph‘hPP' 1 Knoblauch, Fr. Wilh.

1 Horster, A. 4 Koch, Chr. Kénigl. Gross-

1 von Hoff, General - Post-

brittannischer Consul.

Directions - Rath. 1 Koch, Heinr. Frau Wittwe.

1 Hoeffl.er, Joh. Jac, 1 Koempel, Verwalter.

1 Hoffmann sen. Doct. med. 1 Kénig, J.Ph. Pfarrer u. Dr. -
Kon. Preuss. Hofrath, der Philosophie. .

1 Hoffmann, Architect. 3 Koerner, Carl, Buchhéndl.

1 Hoffmann, Felix. ' |1 Késter, Joh. Friedr.

1 Moffmann, Joh. Helur. | 4 Koh1, Joh. Gottfr. Dr. med.

1 Hoffmann, P. C. 1 Xross, Chr.

1 lHoffmann, Joh. Herm. 1 Krug, Ph. Bernh.

1 Jacobi, Jac. - - ' 1 Kuchen, J. F.

1 Jaeger, W. F. 1 Langer, Doctor.
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Veranlassung, Zweck und Plan meiner
Reisen in Africa.

Dourck den Tod meiner Eltern, die beide im Jahr
1812 aus der Welt gingen, in eine ganxz andere Lauf-
bahn versetzt, als diejenige, worauf meine Jugenderzie-
hung berechnet war, mufste ich meine akademischen ~Stu-'
dien, zu der unzeitigsten Periode, im 17t Lebensjahre
unterbrechen. Ich sollte von nun an mich dem Handels-
‘stande widmen, dessen einformige Wirkungssphiire mei-
nen Neigungen so wenig entsprach. Meine sechs schon-
sten Jugendjahre gingen mir nutzlos in materiellen Be-
schitftigungen verloren, bis endlich der schwankende Zu-
stand meiner Gesundheit mich néthigte, nach Italien zu -
gehen. Obgleich durch erlangte Grosjihrigkeit und den
damit verbundenen Besitz meines Vermdgens in eine un-
abh#ingige Lage versetzt, und nun selbst im Stande, einen
Lebensplan zu fassen, blieb ich doch eine Zeit lang un-
.gewifs, was zu ergreifen mir am besten zusagen moge,
als mich meine Liebhaberei am Reisen im Jahr 1817 nach -
Egypten fihrte. Ich verband mit dieser Excursion kei-
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nen speciellen wissenschaftlichen Zweck; Menschen- und
Weltkenntnifs mir zu sammela war mein Wansch, und
in dieser Absicht durchreiste ich damals Egypten bis an
die Katarakten von Syene und das petriische Arabien bis
an den Sinai. Man konnte damals schon diese fritherhin
so unwirthbaren Provinzen mit dér grofsten Sicherheit
besuchen; die energische Regierung Mehemet Ali' Pascha’s
war consolidirt und gewihrte dem mit wissenschaftlichen
Zwecken oder auch nur aus allgemeiner Wifsbegierde
reisenden Europier jede erwiinschte Begiinstigung. Ich
erkannte bald aus eigener Erfahrung; wie diese politische
Ruhe einem Naturforscher, der, mit den gehérigen Kennt-
nissen ausgeriistet und mit den néthigen finanziellen Mit-
teln versehen, seinen Unternehmungen eine geraume Zeit
widmen konne, gerade jetzt die besten Aussichten auf
Erfolg erdffne. *) Die Freiheit meiner Verhiltnisse brachte
mich aus eignem Antrieb auf den Gedanken, dafs auch
ich hier etwas zu leisten im Stande sey, wodyurch ich
mich meinen Mitbiirgern niitzlich machen konnte. Es
bildete sich in mir die Idee, eine lange Reise im nord-
ostlichen Africa zu unternehmen, und um mich hiersu
gehorig vorzubereiten, kam ich im Jahr 1818 nach Eurepa
guriick. Mein Weg nach der Vaterstadt fiihrte mich darch
Genua, wo ich das Gliiek hatte, Herrn Baron von Zach
personlich kennen zu lernen; ich theilte ihm meine Zu-
kunftspline mit, und wurde nicht allein von ihm aufge-
muntert, sondern der nnvergleichliche Mapn bot mir auch

*) In einem von mir an Professor Pictet in Genf 1818 ge-
schriebenen Brief, den er in der ,Bibliothéque universelle inse-
rirte, machte ich namentlich hierauf aufmerksam.

=)
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an, mich in den einem Reisenden niitzlichen praktischen
astronomischen Kenntnissen zu unterrichten, wozu ich
einige Zeit in seiner Nihe verweilen miisse. Dieser Um-
stand, und zuniichst die Ueberzeugung, dafs der Aufent-
halt in mittiglichen Provinzen meiner Gesundheit am zu-
triiglichsten sey, waren die Ursachen, dafs ich mir die
Universitiit Pavia auswihlte, mehrere mit der Naturge-
schichte verwandte Wissenschaften zu cultiviren.

" Ich bedurfte einiger Jahre, um mir die zu meinen
Reisepliinen nothig erachteten Kenntnisse zu erwerben
wd mir alles dazu gehorige Material zu verschaffen; ine
grose Schwierigkeit verursachte unter andern der An-
kauf gut gearbeiteter astronomischer Reise-Instrumente.
Trotz dem, dafs ich deshalb keine Kosten scheuete, fielen
doch mehrere Instrumente keineswegs befriedigend aus,
und einige hatten selbst Radicalfehler. Eine gefihrliche
Nervenkrankheit, die mich beinahe ein ganzes Jahr nicht
verliefs, verriickte die Ausfiihrung meiner Absichten. Ein
Freundschaftsbiindnifs entspann sich unterdessen zwischen
mir und den Vorstehern der Senkenbergischen naturfor-
schenden Gesellschaft zu Frankfurt. Der Zweck dieser
Gesellschaft war so ganz mit meinen Ideen im Einklang,
dafs ich eifrigst wiinschte, zum Aufblithen derselben nach’
meinen Kriften thitig mitzuwirken. Viele naturlfistori-
sche Seltenheiten, die ich besafs  oder mir verschaffen
konnte, iilerschickte ich als Geschenk, versprechend,
anf meinen zukiinftigen Reisen damit fortzufahren. Diese
neuen Verhiiltnisse erweckten in mir die Idee, von Frank-
furt selbsten einen jungen Mann kommen zu lassen, der
mich anf meinen Reisen begleiten sollte, nachdem er zu-
vor in dem Materiellen der naturhistorischen Priparate

1 -
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griindlich unterrichtet worden. Ich theilte ‘dieses meinem
Freunde, Dr. Cretzschmar, mit, und er wufste augenblick-
- lich meinem Vorschlag, meinen Wiinschen gemifs zu
eentsprechen, ohne der naturforschenden Gesellschaft da-_
mit listig zu werden. So kam es, dafs Herr Mickael
Hey, ein junger Wundarzt, fiir die projectirte africani-
sche Reise in meine Dienste trat, und mir auf mein Ver-
langen zu Ende des Jahres 1821 nach Livorno zugeschickt
wurde. Die von mir festgesetzten Bedingungen. waren:
dafs man Herrn Hey mit den néthigen Flinten und Aus-
stopf - Werkzeugen versehen, auch ihm einen kleinen
Jahrgehalt festsetzen solle, wogegen ich, zur Deckung-
dieser Auslage, meine Mineraliensammiung der Gesell-
schaft iiberliefs. Alle Reise- und Unterhalts - Spesen des
Herrn Hey gingen, wie natiirlich, nur mich an.

So viel im Allgemeinen iiber die Veranlassung und
den Zwek meiner Reise nach Africa. Viele gliickliche,
aber zum Theil ganz zufillige Conjuncturen vereinigten
sich, mich in Lagen zu bringen, wo es maglich wurde,
dafs meine an Ort und Stelle gemachten naturhistorischen
Sammlungen fir manche Thierklassen ganz ungewdhn-
liche reiche Ausbeute lieferten, die, als freiwilliges Ge-
schenk nach Frankfurt geschickt, grofses Erstaunen er-
regte. Meine Landsleute suchten sich mir dafiir dankbar
zu beweisen, indem sie mich ffentlich mit Lobspriichen
iiberh#iuften, aber dabei den Irrthum begingen, mich als
einen Gelehrten, oder mit ungewohnlichen Talenten und
einer ganz besondern Thiitigkeit versechenen Reisenden zn
qualificiren, welches um so williger von dem européischen
wissenschaftlichen Publikum geglaubt wurde, als man -
sich diesen Ruf von einer authentischen Quelle ausgehend
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dachte. Durch eine sehr sonderbare Verwechslung wur-
den alle meine Protestationen als iibertriebene Beschei-
denheit ausgelegt. Manche' hegten sogar die auf keine
Weise von mir veranlafste Idee, von meinen Reisen Re-
sultate erwarten zu diirfen, wie die Wissenschaften sie
dem eisernen Fleifse und den erstaunenden Kenntnissen
der Herren Hemprick und Ehrenberg verdanken, deren
Entdeckungen die Wahl der Akademiker ehren, welche
sie zu einer wissenschaftlichen Reise in Africa bestimm-
ten, deren Kosten ein Konig bestritt. Wie unpassend
wiire hier ein Vergleich, da ein jeder leicht einsehea
kann, dafs mein Hauptveidienst sich darauf beschriinkt,
unter Entsagung auf die Reize des gesellschaftlichen Le-
bens einen Theil meines Vermigens und meiner Zeit ver-
wendet zu haben, das Museum meiner Vaterstadt auszu-
schmiicken. Wenn mir daher ein strenger Kritiker be-
merken wird, dafs ich manche wissenschaftliche Beobach-
tung vernachlissigt habe, so kann ich nur erwiedern, dafs
ich bei meinen Reisen gegen Niemand Verbindlichkeiten
iibernahm, dafs ich dabei keinem Andern mich in den
Weg stellte, und also nur zu bedauern ist, dafs die mir
zu Theil gewordenen gliicklichen Verhiltnisse von kei-
nem Gelehrten benutzt werden konnten.

Was die in gegenwiirtigem Bande enthaltenen Mit-
theilungen betrifft, so bemerke ich, dafs blofs eine Zu-
sémmgnstellung meiner zu verschiedenen Zei-
ten gemachten Beobachtungen iiber die Pro-
ving Dongola, das Kordofan und das petrii-
sche Arabien gegeben werden soll, und ich mir die
Bemerkungen iiber die von mir besuchten Kiisten des
rothen Meeres vorbehalte, da ich.diese Gegend auf einer
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neuen Reise zu besnchen gedenke. ' Dieser Reiseplan ist
auch Ursache, dafs ich mich in Notizen iiber den jetzi-
gen statistischen und moralischen Zustand von Egypten
und iiber dessen Beherrscher gar nicht einlassen will,
obgleich sie grifstentheils ganz verschieden von allen
dem ausfallen wiirden, was die Panegiriker dieses Lan-
des in dem Zeitlauf der letzten 10 Jahre iiber den nim-
lichen Gegenstand publicirten.

2.
Chronologische Skizze meiner Reisen
' in Africa. '

~

Ich beginne mit einer kurzen chronologischen Auf-
geichnung meiner Excursionen in Africa, die ich mitzu-
theilen fiir néthig halte,' damit man zu beurtheilen im
Stande sey, warum ich iiber manche Provinzen ausfiihr-
lichere Notizen besitze, als iiber andere.

Zu Anfang des Jahres 1822 in Egypten angelangt, be-
schiiftigte mich im Friihling eine Excursion durch das pe-
tridische Arabien iiber Sues nach Neghele, Akaba, Noebe
und Nasb; dann im Sommer eine Ausflucht nach dem Fa-’
joum, und spiiter nach Damiette, wo ich und Hr. Hey hart-
niickige Dissenterien auszustehen hatten. Im November nach
Oberegypten abgereist, erhielt ich in Theben die Nachricht
von dem Morde des Ismail Pascha in Schend‘i; withrend

\
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ich Berichte &iber die Ausdehnung der durch dieses Ereig-
nifs hervorgebrachten Empérung abwartete, machte ich
im December einen Abstecher nach Corseir. Bei Fort-
setzung der Reise nach Siiden zu, ganz zufillig den Re-
bellen des Schlosses Sai entkommen, mufsten wir den
grofsten Theil des Frithlings 1823, wegen der verschiede-
nen partiellen Empdrungen in Nubien, im tiirkischen La-
ger von Neu-Dongola verweilen, bis ich endlich gegen
Ende April die Erlanbnifs zur Fortsetzung meiner Reise
erhielt und sie zur Besichtigung der Ruinen von -Napata
bei Barkal benutzte. Herr Hey machte damals seine erste
Jagdexcursion in den Wiistensteppen vori Ambucol. Er
verweilte den iibrigen Theil des Sommers in der Provinz
Dongola, withrend mich die richtige Beforderung der na-
turhistorischen Sammlung und die Anordnungen zur Fort-
setzang meiner Reise nich Cairo fihrten. Mit Ende Oc-
tober nach Neu-Dongola zuriickgekehrt, reiste ich ver-
eint mit Herrn Hey iiber Ambucol in das tiirkische Lager
bei Schendi. Ich mufste daselbst die Ankunft des Ober-
befehlshabers Mehemed Bey abwarten, der sich auf einem
Streifzuge an der abyssinischen Grenze befand; um in-
zwischen nicht ganz miifsig-zu seyn, schickte ich Herrn
Hey mit Anfang 1824 auf einer Barke dem weifsen Strome
(Bahher Abbiad) aufwirts. Nach meinem Plane wollte
ich ihm bald zu Lande folgen, um dann gemeinschaftlich
nach dem Kordofan zu gehen; aber ganz unerwartete
Kriegsereignisse vereitelten dieses Vorhaben. Ich blieb
mehrere Monate im tiirkischen Lager bei Gurkab gleich-
sam blockirt, wihrend welcher Zeit Herr Hey eine Spa-,
sierfahrt nach Sennaar machte, ohne sich viel mit natur-
historischem Sammeln zu beschiftigen. Im April wieder
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in die Provinz Dongola suriickgekehrt, ging Herr Hey
auf die zweite Jagdexcursion in die Wiistensteppen von
Amhucol. Unterdessen entstand die blatige Empdrung
der Bauern und regulirten Truppen in Oberegypten und
dem angrenzenden Nubien. Im Kordofan war eine Armee
aus Darfur eingefallen *), und die Unzufriedenheit der
tirkischen Soldaten in den tropischen Lindern machte
den Ruhezustand sehr’ ungewifs. Ehe ich daher an neue
Reisepline .dachte,- wiinschte ich alle naturhistorischen
Sammlungen nach Cairo zu bringen, und ich selbst be-
gleitete diese Sendung, wihrend Herr Hey ahermals in
Dongala die Sommermonate zuriickblieh. Bei der Em-
porung in Oberegypten verlor ich durch Pliinderung alle
Instrumente, Papiere und Effekten, die ich in einem Ma-
gazin in.Esne zuriickgelassen batte.

Ende September 1824 wieder nach Nubien zuriick-
gekehrt, fand ich Herrn Hey's Gesundheit stark erschiit-
tert und die direkte Verbindung mit Kordofan unter-

'

———

*) Ein Theil dieser feindlichen Truppen machte einen Streif:
gug in das Gebiet von Domngola. Auf diesem Weg mufsten sie
unausbleiblich an den Brunnen voriiber, bei welchen Herr Hey
in der Witste gelagert war, und iiber das Schicksal seiner Jagd-
parthie, die auf einen solchen Besuch gar nicht vorbereitet war,

" konnte kein Zweifel obwalten. Aber Abdin Beg, der Statthalter
von Dongola, der sich so freundschaftlich fiir den glingtigen Er-
folg meiner Unternehmungen interessirte, trug Sorge, uns bei
Zeiten zuriick zu rufen und selbst bis Dongola eskortiren zu las-
sen. Ich erwiihne mit aufrichtiger Erkenntlichkeit dieses Vor-
falls. Abdin Beg, der sowohl mir als den Herren Elrenberg und
Hemprich so nahmbare Beihiilfe geleistet hat, endete seitdem
auf eine- traurige Art sein Leben. Nach Mamfalut in Egypten
versetzt, wurde er daselbst am 14. April 1827 von einem Haufen
unzufriedener tiirkischer Soldatern mit meuchelmgrderischer Grau-
samkeit getodtet, '
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brochen. .Dieses letztere veranlafste meine Hippopotamus-
Jagdparthie in der Provinz Suckot, mit deren reicher Aus-
beute ich Herrn Hey Ende des Jahres nach Egypten
schickte, wiihrend ich endlich gleichzeitig allein nach
Kordofan abging. Zwar erreichte ich gliicklich in der
Mitte des folgenden Januars dessen Hauptstadt Obeid,
aber ich erkrankte gleich daselbst in Folge des fremdar-
i:igen Brunnenwassers an einer Gelbsucht. Trotz dieser
und gar mancher andern Widerwiirtigkeit war mein kur-
zer Aufenthalt in diesem Lande an naturhistorischer Aus-
beute sehr reich; die politische Ruhe war withrend der
ganzen Zeit ungestort, doch durfte man ihrer Dauner nicht
vertrauen. Vielleicht wird man mich noch tadeln, so
eilig das ununtersuchte Kordofan verlassen zu haben. Man
darf nicht vergessen, dafs ich ganz allein, kaum conva-
lescent und im Angesichte der ungesunden Regenzeit mich
befand. Ich eilte in befreundete Gegenden zuriick, und
schon mijt Ende Mirz 1823 begriifste ich in Neu-Don-
gola meinen kchitzbaren Freund Abdin Beg. Bei ihm
liefs ich die in Kordofan gemachten Sammlungen, um
noch eine lange Jagdexcursion in die reichhaltigen Wii-
stensteppen von Ambucol zu machen, auf welcher mich
das Gliick so sehr begiinstigte, dafs alle meine Erwar-
tungen iibertroffen wurden. Im Monat Juli zu Cairo an-
gelangt, weilte ich daselbst mehrere Monate zur Herstel-
lung meiner Gesundheit. - Ich schickte inzwischen Herrn
Hey nach Oberegypten ab, um dort die naturhistorischen
Sammlungen zu betreiben. — Wiihrend der ersten Halfte
des folgenden Jahres ( 1826) beschiiftigten wir uns an
den Kiisten der beiden Meerbusen von Suez und Akaba.
Wegen Landexcursionen verliefs ich zweimal die natur-
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historischen Sammler; die eine dieser Landexcursionen
filhrte mich von Tor iiber Ras Mehamet, Scherum und
Minna el Dahhab nach dem Sinai; die andere ging von
Mohila nach Beden und Magna. Ein kurzer Besuch nach
Cairo im September ersetzste die fehlenden materiellen
Bediirfoisse zur Fortsetzung meiner Reise auf dem rothen
Meere, aber die erschopften Korperkriifte konnten nicht
restaurirt werden, Mein Gesundheitszustand auf der See-
reise von Suez nach Djetta"im Monat October und der
Avfenthalt in Djetta selbst gaben mir unverkennbare Spu-
ren, wie wenig ich mehr fiir Strapatzen geeignet war.
Durch das Beispiel der preufsischen Reisenden gewarnt,
wollte ich nicht durch unbestimmte Seefahrt unsere Kriifte
noch mehr erschépfen, sondern eilte direct an die abys-
' ginische Kiiste nach Massana, Vier Monate verweilten
wir hier und in der benachbarten Gebirgskette; aber
wegen des sehr schwankenden Gesundheitszustandes ‘mei-
ner Gesellschaft und da ‘ich selbst durch Fieberanfille
litt, gab ich alle ferneren Reisepline in diesen ‘interes-
santen Lindern auf, deren griindliche Untersuchung ge-
wifs die grofste Aufmerksamkeit verdient. Meine Riick-
reise im Monate Mirz 1827 ging ohne weitern Aufent-
halt iiber Djetta und Corseir nach Cairo, und spiiter iiber
Alexandrien nach Europa. '

~
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Topographische Beschreibung der Provin-
zen, welche der Nil zwischen Gebel
Barkal und Wadi Halfa durchfliefst.

Von Assuan (Syene) stromaufwiirts bespiilt der Nil
nachstehende Distrikte: Wadi Kenus, Wadi Arab,
Wadi Nuba (welches wieder als Unterabtheilungen be-
greift: Wadi Ibrim, Wadi Fareg, Wadi Serra und Wadi
‘Halfa), Baden el Hadgar, Suceot, Dar Mahas,
Dar Dongola, Dar Schakie und Wadi Gammer,
wo das Gouvernement der tiirkischen Provinz Dongola
endet. Wadi Kenus *) erstreckt sich von Assuan bis zum
Dorfe Korusco; Whadi Nuba fingt etwas siidlich von der
Stadt Dierr an, und geht bis zu dem sogemannten Kata-
rakt von Wadi Halfa; der zwischen beiden Provinzen
liegende kleine Distrikt heifst Wadi Arab. Diese ein-
heimischen geographischen Abtheilungen sind unfehlbar
durch die in den verschiedenen Provinzen gebriuchlichen
Sprachen entstanden. . Wiithrend man sich in Wadi Kenus -

*) Wenn Burckharde (Reisen in Nubien p. 41.) nicht so be-
stimmt mittheilte, dafs diese Benennung von einem hier angesie-
delten Araber-Stamme Beni Kens abstammt, so wiirde ich glau-
ben, solche von dem alten Namen dieser Provinz ,Dode Sacché-
‘nus” herleiten zu diirfen. ’
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- und Wadi Nuba ausschliefslich der berberischen Sprache
bedient, kennt die in Wadi Arab lebende Volksmasse
blos die Muttersprache ihrer einst aus dem petriiischen
Arabien eingewanderten Vorfahren, die sich zu dem
Stamme der Alekati ziihlen.
Unter der Benennung Baden el Hadgar, das Fel-
" senthal, begreift man den unwirthbaren Landstrich, wel-
cher sidlich von Wadi Halfa lings dem Nil sich bis
Ukme erstreckt, von Norden mach S. S. West, wihrend
einer Linge von 22 Stunden. Der Flufs wird hier fort-
wilhrend von Granit und syenitartigen Felsmassen einge-
engt, welche zuweilen durch Sandsteinlager iberdeckt
sind. Mit Ausnahme einiger kleinen Ufer - Distrikte und
Inseln ist alles xur ACultur unfahig; sparsames Dornge-
strituch mit Dompalmen untermischt, erheben sich nebén
dem Flufsbette, das suweilen mit zahllosen Felszacken
besilet ist; sie sind an einigen Stellen so aufgehiuft, dafs
sich der Strom nur schiumend durcharbeiten kann, und
die Schifffabrt die meiste Zeit, des Jahres unterbrochen
wird. Man bexeichnet diese Stellen mit dem Namen
Schellal, d. h. Wasserfall, und unter ihnen sind die
gefilrlichsten in der Gegend von Semne, Ambukol,
" Tangur und Song. — Naur die nackten schroffen Felsmas-
sen auf dem Ost-Nilufer xwischen Semne und Uckme
bilden eine wahre Bergkette, deren Hihe ich auf 800
Fufs iiber dem Flufsapiogel schiitze. .Die dasigen Thiler
sind ganz unbewohnt, und beherbergen nur periodisch
elngelne Bisharie- Horden. An die Syenit- Hiigelziige des
Wost-Nilufers lehnt sich ein unabsehbares Meer von Flug-
wand an, dessen traurige Einformigkeit nur zuweilen durch
sehwarse Zacken von Urfelsmassen unterbrochen wird.
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(Ich darchreiste diese abschreckende Wiistenebene anf '
meiner Flacht vor dem R#uber Izsa im Sommer 1823.)
Auf der Siidseite des Katarakts von Wadi Halfa findet
man auf dem West-Nilufer viele verlassene Wohnstiitten,
worunter mehrere Kloster; solche heifsen Sulli. Jetzt
ist das ganze West-Nilufer beinahe unbewohnt; auf der
Ostseite sind einige armselige Ackerbau treibende Karas
risch: Araber ansiissig. Bei Semne finden ‘sich die Rui-
nen einer betrichtlichen. alterthiimlichen Ansiedelung mit
einigen ‘Tempeln in rémisch- egyptischem Baustyl. ‘

Unter Suckot begreift man den Uferdistrikt von
Uckme bis zum Dorfe Ospe, eine Landstrecke von circa
18 Stunden. Der Lauf des Nils schliingelt sich hier noch
immer von Siid-Siid- West her, aber seine Ufer werden
nicht mebr so anhaltend von Urfelsmassen angedringt. .
Zwischen Dahl und Mokrako sind Urthonschiefer-Berge;
siidlich von Amara erweitert sich das Nilthal; die es be-
grenzende Steinmassen bilden ofters isolirte konische Hii-
gel von horizontal geschichtetem Sandstein; gleich bei
Uckme findet sich dicht am Ost- Nilufer eine starke ther-
malische Quelle (ich habe solche nicht selbst besichtiget),
und westlich von der Insel Neluardi kommen im Sand-
stein diinne Schichten von schonem Braaneisenstein mit
. grofsen Blocken Holzopal vor. Mehrere Distrikte dieser
Provinz sind leidlich bevélkert, jedoch scheint solches in
alterthiimlichen Zeiten weit mehr der Fall gewesen zu
seyn, nach .den Triimmern zweier Stiidte zu urtheilen,
welche sich bei Amara und Scheck Selim vorfinden. Fiir
den Ackerbau sind die pflanzbaren Strecken nicht sehr
fruchtbar, aber die Cultur der Dattelpalmen ist desto er-
giebiger.
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Der Lauf des Nils wird im Gebiet von Suckot nur
durch einen Schellal oder sogenannten Wasserfall bei
Dahl gefiihrdet, er ist iibrigens noch an mancher andern
"Stelle wegen Felszacken schwer zu befahren. Die miich-
tigen Lager krystallinischen Steinsalzes, welche sich drei
Tagereisen westlich von Scheck Selim in der Wiiste vor- .
finden, habe ich nicht besichtiget; solche werden nur fiir
d’e;i Bedarf der Bewohner der Provinx Suckot und Mahas,
und nicht sur Exportation in die Nachbarstaaten benutzt.
Ich erwithne hier nicht weitsr des kleinen aristokratischen
Freistaats Sai, dessen Gebiet sich auf die Insel gleichen
Namens und .einige angrenzende Dorfer beschrinkte; er
verdankte seine Entstehung einer durch Sultan Selim ge-
gen Ende des 14t*® Jahrhunderts anher geschickten Mili-
tair- Colonie, gleich den Schléssern von Ibrim und Assuan.
Sai rebellirte, ‘wie oben erwihnt, am 13. Februar 1823
wegen der Steuerbarkeit, wozu ihn Mehemet Ali Pascha
verpflichten wollte; der ganze Staat ward zwei Monate spii-
. ter durch die Niedermetzelung aller waffenfihigen Minger
und der Zerstorung des befestigten Schlosses vernichtet.

In Dar Mahas fingt das Nilufer an, stellenweise
sehr fruchtbare Strecken aufzuweisen; diese Provinz er-
streckt sich vom Dorfe Osbe bis an die Insel Tumbus,
eine Entfernung, die, im Meridian gemessen, nur circa
18 Stunden betriigt; aber der Nil macht hier sehr grofse
‘Windungen, besonders zwischen Koje und Fakir Bender;
er bildet viele grofse Inseln, wie Fariat, Mosul, Simit;
solche sind nicht, wie in den siidlicheren Provinzen,
fruchtbare Districte, gebildet durch aufgeh#uften Nil-
schlamm; es sind abgerissene Hiigelziige von Urfels, um
welche die getheilte Wassermasse vorbeiwogt. Die fel-
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sige Bodenfliche dieser Ingeln ist von abschreckender
Unfruchtbarkeit. Ueberhaupt ist das Flufsbette in dem
Distrikt der eben erwihnten Krimmung durchgehens
schmal, daher steigt das Wasser wihrend der Anschwel-
lung hier betriichtlicher als in den siidlicheren Gegenden,
und die Fliche des aufgeschwemmten Feldes liegt demnach
auch verhiiltnifsmifsig hoher, welches verursacht, dafs
man zu deren Bewiisserung gedoppelte Schopfriider anle-
gen mufs.

In dieser Provinz ist die Fluféfahrt an drei Ste!—‘

len durch Klippen besonders gefihrdet, néimlich bei dem
Schellals von Kaibar, Tagiab und Hannek. In alterthiim-
lichen Zeiten scheint diese Provinz in ziemlich bliihen-
dem Zustande gewesen zu seyn, nach den Denkmilern
von Dosce, Solib und Sesce zu urtheilen. Der Kern der
Gebirge, um die sich der Nil zwischen Fakir Bender und
Koje kriimmt, sind thefls Syenit-, theils Urthonschiefer,

oftlpals mit horizontalem Sandstein iiberdeckt. Nament-

lich sind die Hiigel nordlich und siidlich von Koje Thon-
schiefer. Bei Tinari porphyrartiger Grauwackenfels; zwi-
schen Sesee und Hannek ist alles Granitformation, auf
welche sich mitunter horizontale Sandsteinlager anlehnen.

Dar Dongola, in Parallele mit seinen benachbar-

ten Provinzen, schildern die Eirngebornen mit Recht als -

eine lange fruchtbare Ebene; sie erstreckt sich von Tum-
bus ‘bis Gebel Deka, zwischen welchen beiden Punkten
die Siidwestspitze der grofsen parabolischen Nilkriimmung
liegt. . Lings dem Flufsufer gemessen, nimmt die Provinz
Dongola innerhalb diesen Grenzen eine Ausdehnung von
60 Stunden ein. An den meisten Stellen ist wenigstens
"eine Seite des Ufers mit zuweilen stundenbreiter bebau-
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barer Ebene begriinzt: die zahlreichen Inseln sind durch-
gehends von iippiger Fruchtbarkeit; alles, was nicht zum
Ackerbau benutzt wird, ist mit kriftigem Baumschlag
bewachsen; selbst die vom Nil entfernten Landstriche
nilhren in den Niederungen Buschwerk, ein Geschenk
des periodischen Sommerregens, der sich gewdhnlich ein
Paar mal jihrlich bis zum zwanzigsten Breitegrad einzu-
stellen pflegt. Regelmiifsige Sommerregen, um fiir Acker~
bau benutzt zu werden, finden nordlich vom fiinfzehnten
Breitegrad nicht statt, und die Durra-Pflanzungen, die
ich auf dem Wege von Ambukol nach Gurkab in den
Thilern bei Gekdud unter dem siebenzehnten Breitegrad
beobachtete, sind eine beschriinkte drtliche Ausnahme.

Es ist auffallend, dafs man in der grdl'sen Strecke
des fruchtbaren Dongolaner Gebiets nur an vier QOrten
alterthiimliche Ueberbleibsel vorfindet, niéimlich in Tum-
bus, Argosene, im Schlosse Handak und in Deongola
Agusa *). Dagegen sind ruinirte Wohnstellen aus mo-
dernerer Zeit sehr hiufig, obgleich dieses micht einzig
und allein der abgenommenen Volkszahl zuzuschreiben
ist, wie ich solches am gehirigen Orte auseinander setzen
werde. Unter diese ganz oder theilweise verlassenen An-
.siedelungen gehbren die Stidte (?) Hannak, Handak,
Dongola Agusa, Dabbe und Defar.

Bei Tumbus kommen die letzten Granitfelsen zu

*) Ich bemerke hier zur Notiz eines jeden mir nachfolgenden
Reisenden, dafs die Priester-Statue mit gekreuzten Armen, aus
schwarzem, Granit verfertigt, welche dermalen am Nilufer bei
Neu-Dongola liegt, dahin auf Befehl von Abdin Beg im Jahr
1823 von Meroe gebracht wurde, wo sie unter dem Schutt ver-

borgen lag.
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Tage; die Higelziige, Welche man siidlich antrifft, sind
alle ‘'von Sandstein, und in der Nithe des Flusses zuwei-
len zu Kieselbrescie verbundenes Urfels-Conglomerat,
welches schone Achatgerdlle enthilt. Diesen Achat findet
man auch einzeln auf mehreren Sand - Inseln, und in #hn-
lichen Conglomeraten fand ich auf der kleinen Insel Iris
ziemlich gut erhaltene petrificirte Knochen vom Hippopo-
tamus, wie es scheint in nichts von der jetzt im Nil leben-"
den Species verschieden. Ich bemerke ganz speciel, dafs
alle von mir beobachteten Knochen nur zu einem Indivi-
duum gehéren, und daher vielleicht von einem in ge-
schichtlicher Zeit lebenden Thiere abstammen kénnen.
Thonige Sandsteinbrescie, stark mit Steinsalz ge-
schwiingert, findet man-in den Sandsteinhiigeln, fiinf
Stunden westlich vom Nil, bei Dabbe; die Eingéborenen
ziehen daraus eine Salzlauge fiir ihren Hausgebrauch. Der
Nil ist in der ganzen Provinz Dongola zu jeder Jahres-
zeit schiffbar, '
Die grofsen Inseln scheinen mir alle durch kiinst-
liche Kaniile gebildet zu seyn, namentlich Argo, Binni,
Magasse, Tangasi und Gianetti,. Welches war die Zeit-
periode dieser zur Beforderung des Ackerbaues gemach-
ten Kanile? ‘
Die Provinz Dar Schakie, wovon der westliche
Theil hinsichtlich seiner fruchtbaren Uferdistrikte der
Provinz Dongola an die Seite zu stellen ist, erstreckt
sich lings dem Nil von Gebel Deka bis Wadi Gammer
in einer Ausdehnung von circa 48 Stunden, wihrend wel-
cher der Flufs beinahe durchgehends von Nordost her-
stromt. Alle Inseln bis zu der Gegend von Nouri sind
von aufgeschwemmtem Nilschlamm gebildet. Tie Forma-
2
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tion der das Ufer begrenzenden Hiigel ist Sandstein, mit
Ausnahme einer ganz schmalen Strecke zwischen dem
Dorfe Masukotti und Hellet Tani, wo vertical eingesenkte
Schichten von Syenit zu Tage kommen, die von Norden
nach Siiden zu streichen scheinen. Die Wasserfahrt bis
Nouri ist nicht durch Felsen gefihrdet. Ich kam nur' bis
Gebel Barkal, daher weifs ich nur durch fremden Be-
richt, dafs ostlich’°von Nouri Granitformation erscheint
und von dort bis in die Gegend vom Berber der Flufs
voller Felszacken ist, so dafs er nur bei ganz hohem
Wasser von Schiffen befahren werden kann.

Die interessanten alterthiimlichen Ruinen' bei Gebel
Barkal und Nouri sind Zeugen des einstigen blithenden
Zustandes dieser Provinz, die iibrigens aach jetzt noch
im Verhiltnifs der fruchtbaren Strecken wohl bevélkert
und angebaut ist, und der zmm Emporkommen nichts
mangelt, als eine anpassende consolidirte Regierungsform,
die nicht Tyrannei, sondern das Wohl der Unterthanen
vor Augen hat; aber namentlich ist ein regelmiifsiger libe-
raler Handelsverkehr unumgiinglich ndthig, denn dieser
scheint hanpuﬁchlicil den alterthiimlichen Wohlstand der
Bevilkerung begriindet su. haben.
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4

Politischer und statistischer Zustand der
tirkischen Provinz Dongola.

In einem Lande, wo Niemand Sinn fiir etwas hat,
als fiir das Ereignifs des Augenblicks, wo man geschicht-
liche Jahrbiicher oder dffentliche Denkmiler nicht einmal -
dem Namen nach kennt, scheint es unmdglich, den Zu-
sammenhang verjihrter politischer.Begebeixheiten zu er-
forschen; ich weénigstens bekenne offenherzig, dafs ich
es so fand. Was uns iibrigens die arabischen Schrift-
steller . verschiedener Perioden wund einige europiische
Reisende iiber die ihnen gleichzeitigen - Begebenheiten
in diesem Theile von Nubien mitgetheilt haben, hat Rstter
in geinem trefflichen Werke ,Erdkunde, I. 561 —677+
mit bewundernswerthem Fleifse zusammengestellt. Alle
meine Mittheilungen iiber die politischen Verhiltnisse von
Nubien beschrinken sich daher auf den Zustand dieses
Landes withrend des jetzigen ‘Menschenalters, und selbst
meistens nur bis kurz vor der Invasion der osmanischen
Truppen. — Vor dieser Epoche stand der Distrikt siid-
lich von Wadi Halfa bis zum aristokratischen Freistaat
Sai unter den in Dirre residirenden nubischen Hiiuptlin-
gen, die gelegentlich einen militirischen Streifzug durch
diese Provinz machten, um von den wenigen da leben-

22




.U )
den Bewohnern gewaltsam Steuern zu erpréssen. Diese
nubischen Hiuptlinge waren Abkémmlinge von der bos-
nischen Soldatenbesatzung des Schlosses Ibrim, und fiihr-

ten den Titel Kaschif; ihre Autoritit war erblich, je-
" doch standen sie unter der Oberhoheit der egyptischen
Paschen, von denen sie die Investitur empfingen, und an
die sie verpflichtet waren, jihrlich einen gewissen . Tri-
. but zu entrichten. - Die Bewohner der Insel Sai sollten
gleichfalls an Egypten zinsbar seyn, aber sie glichen im-
mer den Betrag der Abga_ben mit der Soldforderung der
vorgeblichen Soldatenbesatzung aus. So bildeten sie sich
nach und nach zu einem.eigenen Freistaat. Sidlich von
Sai in der Provinz Mahas tyrannisirte eine unbestimmte
* Anzahl ephemerer Hiuptlinge, wovon jeder den Titel
Melick filhrte. Der kriegerische Geist ihrer Untertha-
nen und die Entfernung von michtigen Staaten sicherte
diesen kleinen Meckschaften ihre Unabhingigkeit zu,
denn eigentlich sollten sie gleichfalls den'nubischen Hiupt-
lingen von Dirre zinsbar seyn. Jeder Melick hatte ein
kleines befestigtes Schlofs, war hiunfig in Fehde mit sei-
nen Nachbarn, und iibte ;‘iber die durchziechenden Kauf-
leute eine willkiihrliche Zollschiétzung aus.

In den letzten Jahrhunderten bildete Dar Dongola
ein Lehn, welches dem Namen nach dem in Sennaar
regierenden Fiirstenhaug der Funghi untergeordnet seyn
sollte; eigene Konige, die iiber das ganze Land regier-
ten, waren lingst verschwunden, und in neuerer Zeit
herrschten von einander unabhiingige Melicks auf Argo,
in Handack, Dongola Agusa und Korti; sie erhielten in
alten Zeiten dem Namen nach von Sennaar aus die Be-
lehnung der ihnen untergebenen Distrikte, und sollten
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einen jihrlichen -‘Tribut an jenes Oberhaupt entrichten.
Allein der michtig gewordene militirische Freistaat der
Schakie- Araber hatte durch seine Kriegsziige das Anse-
hen und dgh Einflufs der Funghi ganz vernichtet. Diese
Schakie waren es, welche in der Provinz Dongola Me-
liks nach Gutdiinken ein- und absetzten, und von ihnen
wurde ein willkiihrlich bestimmter Tribut erhoben. Von
legitimer Succession konnte unter solchen Verhaltnissen
keine Rede seyn; doch erhielten sic hmit gewaffneter Hand
die Melicks von Argo aus der Familie Siber a, die von
den friiheren Konigen von Dongola abstammen soll. Die

. ganzlich willkihrlichen Forderungen der Schakie-Araber

hatte sie allgémein verhalst gemacht.

Als die aus Egypten vertriebenen Mamelucken sich
in die Provinz Dongola zuriickzogen, wurden sie mit
offenen Armen von den Bewohnern empfangen, denn man
hoffte in ihnen Beschiitzer gegen die riuberischen Scha-
kie- Araber zu erblicken. Sie verbanden sich mit Melick
Tumbal auf Argo, der auch aus der Familie Sibera ab-
stapmt; meuchelmorderisch ward ein michtiger Haupt-
ling der Schakie, Mehemed-el-Adlan, durch die Mame-
Iucken getddtet, und man vertrieb gemeinschaftlich diese
ungebetenen Giste; aber zum Lohn bemiichtigten sich
die Mamelucken selbst der Oberherrschaft des Landes
zwischen Argo und Dongola Agusa. Die’ verjagten Scha-
kie machten in der Folge hiufige Einfille, welches in
dieser Gegend eine langwierige Fehde verursachte. Die
Mamelucken liefsen ‘die alten Melicks im Besitz ihrer
Lehne und begniigten sich mit mifsigen Abgaben. Ich
weifs nicht, woher der Name Coloman kommt, unter
welchein man in diesem Theil von Nubien diese Mame-

\ [
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lscken bezeichnet; ihre' Herrschaft war fir die Einge-
bornen weit weniger driickend, als die partiellen Raube-
reien der Schakie oder die systematische Plundemng der
Jetzigen tiirkischen Statthalter.

Die Bewohner von Dar Schakie bildeten im wah-
ren Sinne des Worts einen aristokratischen Freistaat;
sie erkannten zwar als Oberhaupt mehrere aus’ ihrer
Mitte gewihlte Melicks an, wovon der angesehenste,
Namens Melick Chaus, zur Zeit der tiirkischen Inva-
sion zu Meroe residirte; doch diese Hiuptlinge waren.
mehr Anfiihrer in der Feldschlacht, als regierende Fiir-
sten; sie durften keine Steuern von den Unterthanen er-
hehen, und hatten nicht die Befugnifs, mit dem Tode za
bestrafen. Diese Schakie erkliren sich selbsten fiir eine
Verzweigung des einstens aus Hedjas nach Nubien ein-
gewanderten Beduinenstammes Djahelin, wovon die
Hauptmasse sich bei Schendi niederliefs. Sie sind jetzo
alle Ackerbauer, und sprechen ausschliefslich die Sprache
ibrer Vorfahren. Ich kenne die Etymologie ihres jetzigen
Namens nicht; jedoch scheint mir die desfalls von Burck-
hardt *) gegebene Nachricht nicht zuverlissig: mir wurde
einstens beﬁchwt, dafs der Name von Schark, d. h.

" das Qestliche, herkiime, welchen ihnen die Nubier gegeben

hiitten, weil sie von Qsten und namentlich von der; Pro-
vinz Schendi aus sich hierher ausgebreitet hiitten, gleich
wie der Name Mograbiner von dem Worte Garb, das
‘Westliche, entstanden ist.

Von verschiedenen kleinen arabischen Nomadenstiim-

*) Reise in Nubien p. 195. '
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men, welche in der Provinz Dongola leben, werde ich
weiter unten sprechen.

Im Jahr 1820 unternahm Mehemet Ali Pascha die
lingst beplante Militir- Expedition gegen das Kénigreich
Sennaar. Seine Hauptabsicht dabei war, sich einen Theil
des unrubhigen tiirkischen Militiirs vom Halse zu schaffen,
und eine grofse Anzahl von Negersklaven zu erhalten,
aus denen er eine regulire Militz bilden wollte. Ganz zu-
fallige Nebenabsichten waren: den unbedeutenden Rest
der Mamelucken zu vertreiben, und die vorgeblichen rei-
chen Goldgruben dieses Theils von Africa aufsusuchen,
oder endlich vielleicht sich einen Zufluchtsort xuzusichern,
im Falle er sich mit der Pforte verfeinden solite. Den
Vorwand zu diesem Kriegszng gab ihm die aus Sennaar
verdriingte rechtmiifsige Konigsdynastie der Welled Atlan;
er gab vor, sie in ihre erblichen Rechte einsetzen zu
wollen. Schon friiher hatte man in Nord-Nubien den in
Dirre ansiissigen erblichen Kaschifs die Verwaltung der
Provinzen zwischen Assnan und Wadi Halfa entrissen,
und ihnen dafiir als Entschiidigung einen monatlichen Ge-
halt von 15 Beuteln (nach dem damaligen Geldcours 750
Speciesthaler) angewiesen. Die jiii\rlichen Einkiinfte aus
diesen Provinzen betrugen circa 400 Beutel, oder nach
damaligem Geldcours circa 20,000 Speciesthaler *).

Die schwachen Reste der Mamclucken zogen sich
beim Ausmarsch der tiirkischen Armee iiber Kordofan nach
Darfur, und Ismail Pascha unterwarf sich, indem er im
November 1820 in der Schlacht von Korti siegte, das

*) Burckhardt setzte solche auf 54,000 Speciesthaler; s. Rei-
sen durch Nubien, p. 196.
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ganze Gebiet der Schakie. Jetzt ist der Landstrich von
Wadi Halfa bis Wadi Gammer von den Tiirken in eine .
Provinz vereinigt, wovon der Befehlshaher in einem beim
Dorfe Akromar angelegten befestiéten Schlosse residirt,
welchem man den Namen Dongola gegeben hat. Die nun
fast ganz verlassene iltere Stadt Dongola, welche 27 Stun-
den siidlicher auf dem Ost-Nilufer liegt, bezeichnete man
schon vor dem Einfall der Tiirken mit dem Namen Don-
gola Agusa, d. h. Al¢t-Dongola. Die jetzige Herrschaft
der Tiirken kann nur als eine provisorische Militirbe-.
setzung betrachtét werden, die sich unméglich lange be-
haupten kann, da die Einkiinfte die mit der Verwaltung
verhundenen Kosten kaum decken.

Von jeher wurden siidlich von Assuan die Steuern
nioht nach dem Eigenthum der Einwohner, sondern nach
der Zahl der Wasserrider berechnet wnd eingetheilt,
Selbst die Ausdehnung der Bodenfliche, welche von einer
jeden dieser Maschinen bewiissert wurde, ward nicht be-
ricksichtiget, daher hatten die wohlhabenden Landleute,
welche eine nahmbare Anzahl von Rindvieh ankaufen
kaonnten, einen merklichen Vortheil iiber ihre #rmeren
Nachbarn, denn ihre Wasserrider, welche ununterbro-
chen im Gy T )
eine weit grof
Ochsen sich ti
vinz Mahas g
unter der diini
Wasser der U
von Lupinen, .

Bewiissérung
Suckoter Gebi

.



25

frei waren, und iibrigens keine kiinstliche Bewisserung
nothig hatten, den grbfsten Theil' des Ufersaums. Die
Tiirken fiihrten in neuerer Zeit ein anderes Steuersystem
in der Provinz Dongola ein. Man hat alles durch Schopf-
rider bewisserte Terrain, so wie auch den durch seine
Lage ohne Kunst befruchteten Uferdistrikt ausgemessen;
von nun an wird nur ein gewisser Flichenraum zur Be-
nutzung einem jeden Wasserrade eingeriumt. Die eigent-
liche Ausdehnung dieses Flichenraums gelang mir nicht
auszumitteln. Da durch diese Mafsregel vieles Terrain
den Eigenthimern der Wasserriider abgeschnitten wurde,
80 schlug man diese einzelnen Feldstiicke zusammen, ver-
theilte sie nach dem angenommenen Flichenmaafs, und
zwang die Bewohner, neue Wasserrider auf denselben
anzulegen. Man ging noch weiter: um die néthigen Be- '
bauer fiir - diese Ackersticke aufzutreiben, verordnete
man, dafs in Zukunft nur vier erwachsene Mannsperso-
nen zu jedem Wasserrad gehdren diirften; alle andere
wurden gewaltsam weggenommen und an die benbthigten
‘Posten vertheilt. Endlich wurde festgesetzt, dafs in den
Provinzen Suckot und Mahas iiberall, wo 200 Dattelbiume
stiinden, der dazu bendthigte Landstrici:, gleich als wenn ‘
er von einem Wasserrad befruchtet wiirde; besteuert
werden solle. Durch diese himmelschrefende Neuerungen
berechnet man, dafs die Zahl der Wasserriider beinahe
um ein Fiinftheil vermehrt wurde; doch sind diese Mafs-
regeln viel zu gewaltsam, um sich behaupten zu kdnnen.
Man bat, beinahe ganz vergessen, zu beriicksichtigen, dafs
in den einzelnen Provinzen sehr grofse Verschiedenheit
in der Fruchtbarkeit des Bodens statt finde; dafs es gar
viele Gegenden gibi, wo ‘die anbaubare Ebene zu hoch

-
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liegt, um durch ein einfaches Wasserrad befruchtet zu
werden; in der ganzen Provinz Mahas sind sie verdop-
pelt, d. h. zwei correspondirende »Wassertﬁder werden
@iber einander angelegt, so dals man unter sonst glelchon
Verhiltnissen noch einmal 8o viel Vieh ndthig hat. Vor
“der Verordnnng wegen der erwithnten gewaltsamen Ver-
‘mehrung der Wasserrdder war ihre Anzahl in den ver-
schiedenen Distrikten wie folgt:
Von Wadi Halfa bis Osbe, Grenzen der Pro-
vinzen Baden el Hadgar und Suckot . . . . . 439
Von Osbe ‘bis Tumbus, Ausdehnung der Pro-
vinz Mahas . . « « . . «v o . . . . . 869
Von Tumbus bis Hannak, Grenzen der Pro- -
vinz Dongola Bahherie .. . . . . ,'. . . . 1677
. Von Hannak bis Goli, Grenzen der Provinz
Handak . . + « ¢« &« ¢ ¢« o ¢ ¢ o« o . » 418
Von Goli bis zam Nord-Anfang der Insel Tan-
gasi, Grenzen der Provinz Dongola Gublie . . 208
Vom Nord - Anfang der Insel Tangasi bis zum
Ost-Ende der Insel Gianetti, Ausdehnung der Pro-
vinz Eddabbe . . . . . . . . . ¢ . . . 206
Von der Insel Gianetti bis Gebel Deka, Gren-
gen der Provinz Ambukol . . . . . . . . 240
Von Gebel Deka bis Wadi Gammer, Ausdeh- .
nung der Provinz Dar Schakie . . . . . . . 1016
. Summa aller Wasserriider . 5250
In den Provinzen Baden el Ha'adgar und Suckot, de-
ren bebaubares Land #ufserst mager ist, entrichtet jedes
Wasseirad eine jahrliche Auflage von 150 egyptischen
Piaster (zu 13 Stiick pr. Speciesthaler — 11%; Sp. Thl),
jedes andere Wasserrad der iibrigen Provinzen des jetzi-
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gen Gouvernements Dongola bezahlt jihrlich eine Abgabe
von 15 Speciesthalern, jeden zu 13 egyptischen Piastern
gerechnet. Diese Stener wird nicht alle in Geld erho-
ben, sondern ein Theil mufs in Getreidearten zu will-’
kithrlich stipulirten, sehr miederen Preisen verabfolgt
werden. Aulser diesen permanenten Abgaben wurde noch
in den Jabren 1831, 22 und 24 von jeden finf Wasser-
ridern ein Negersklave eingefordert. Die Provinz Baden
el Hadgar war von dieser Auflage frei, hinsichtlich der
ginzlichen Armuth der Bewohner. Sind keine Sklaven
in Natur vorhanden, so entrichtet man den Preis von
20 Speciesthalern, und nach dieser Schitzung geschieht
auch die Vertheilung dieser aufsergewdhnlichen Steuer
unter die. verschiedenen Interessenten. ' Endlich liefert
noch jedes Wasserrad ein unbestimmtes Quantum Butter,
Schafe, Taback, Zwiebeln, Baumwolle, Kohlen, Hiihner,
lederne Schlducke, . getrocknetes Pferdefutter u. s. w.
Weiter unten werde ich den Werth der jihrlichen Pro-
dukte des Landstriches eines Wasserrads angeben, bei
dessen Vergleichung mit den Steuern man sich leicht
iberzeugen ‘wird, dafs bei diesen Bedriiqkungen die Be-
wohner trotz der einfachsten Lebensart und beinahe giinz-
lichen Kleiderlosigkeit doch kaum die Auflagen erschwin-
gen konnen. Hiufig finden daher in neuerer Zeit heim-
liche Auswanderungen nach Egypten zu statt, obgleich
dieses streng -verboten ist. Als ich im Sommer 1825 Don-
gola verliefs, begegnete ich vielen dieser hiilflosen Fliicht-
linge; man hatte eben damals fiir gut befunden, eine
neue Taxe auf die Ausschneidung ‘der Middchen und ihre
Wiederaufschneidung bei der Verehelichung zu legen,
welches offenbar die Moralitiit der Volksmasse angreift
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und die Vermehrung der Bevilkerung verhindert, indem
es eheliche Verbindungen erschwert. Auch die National-
Industrie, so gering sie auch ist, hat man driickend an-
gegriffen durch eine Personal-Auflage auf die Baumwol-
lenzeug- Weber, welche fast der Hilfte ihres Verdien-
stes gleichkommt.

Riicksichtlich dieser Bedriickungen ist es leicht er-
kliirlich, warum die Einwohner sich die Regierungszeit
der Mamelucken oder ihre frithere aristokratische Unab-
hiingigkeit zuriickwiinschen; auch machten sie im Gebiete
Dongola einige fruchtlose Versuche, die Tiirken zu ver-
treiben, und als solchen etwihnte man mir einer Ver-
schworung des Melick Sibera in Mahas und einiger an:
"dern Héauptlinge im Schakie-Gebiet im Jahre 1822 und 1823.

Die Landesverwaltung unter dem tiirkischen Befehls-
haber Abdin Beg war im iibrigen gerecht und streng.
Mit Ausnahme der Meckschaft Argo *) stehen anjetzo
alle Provinzen unter unmittelbarer Verwaltung von tiir-
kischen Militirpersonen; die ehemaligen Melicks sind

* ihnen ganz untergeordnet, besorgen blos™ die Beilegung
der kleinen Zwistigkeiten und die Eintreibung der Stenern
fir die Regierung; dafir erhalten sie einen unbedeuten-
den Jahrgehalt. Nach Gutdiinken der tiirkischen Befehls-
haber werden sie ihrer Dienste entlassen und durch an-
dere ersetzt. ‘ . \ ) )

Die genaue Zahl der Wasserriader gibt ein beildufiges
Schiitzungsmittel der Volksmasse in der ganzen Provinz

*) Diese Meckschaft bestehet aus der Insel Ai'go und den
andern umliegenden Inseln, und hier besorgt der einleimische
Melick Tuimbal die Regierungs - Verwaltung fiir Rechnung der
“Riirken. '
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Dongola an die Hand. Ich fand, ‘dafs man im Duarch-
schnitt etwa 18 Menschen als von dem Ertrag des durch
ein Wasserrad fruchtbar gemachten Bodens lebend anneh-
men kahn, also 5250 Wasserrider zu 18 Individuen 94500

Als fernere Bewohner der ganzen Provipz, die
sich dermalen nicht unmittelbar in der Umgebung
der Wasserriider ernihren, sind zu berechnen: die
besoldeten Schiffleute auf 200 der Regierung ange-
horigen Barken, die Handelsleute, die hei den
Tiirken angestellten Diener, dic Weber und an-
dere Werkleute, welche ich alle zusammen mit
ihren Familien anschlagen zu diirfen glaube auf .

Endlich sind zu beriicksichtigen die als No-
maden lebenden verschiedenen Araber, deren ein-
zelne Stimme mir von folgender Kopfzahl ange-
geben wurden:

Kerarisch (wohnen in Baden el Hadgar,
Suckot und Mahas) . . . . . . . . . .

Kababisch (West-Nilufer von Dar Dongola)

Havanity . . . . .« ¢ o o . « . .« .

Saurat | (Provinzen Dabba und Dar Schakie)

Fatmie ( . « « . . . .« « ¢ « ¢ &

Hunie o e e e . o o e . e

Ababdi (Ost-Nilufer von Dar Dongola) .

+Hassanie (periodisch in' den siidlichen Steppen)

1000
2000

300
1000

- Summa aller Bewohner 104,250
- welche Zahl mir auf keinen Fall zu niedrig gestellt

scheint. Die Anzahl der Sklaven in dieser ganzen Be-
~vilkerung diirfte schwerlich dermalen sich auf 500 Kopfe
belaufen; seit die Tiirken hierher kamen, hat die Bevol-
kerung effective wenigstens 4000 Sklaven verloren, theils
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durch dreimal wiederholte ungewdholiche Auflage, darch
welche immer finf Wasserriider einen Sklaven liefern
mufsten, theils durch die Nothverkiiufe der Eigeathiimer,
um die Geldsteuern zu entrichten.

Dieser Verlust an Bevolkerungszahl ward zum Theil
wieder durch die Einwanderung vieler Familien von Han-
delsleuten ersetzt, welche in den letzten zwanzig Jahren
wegen der kriegerischen unstiten Verhiltnisse von Don-
gola' nach Kordofan und Sennaar gefliichtet waren, und
nun wegen den in jenen Gegenden obwaltenden nim-
lichen Ursachen wieder heimgekehrt sind.

Was fiir einen Bevilkerungsverlust das Land durch
die in Schendi angesiedelten Schakie erlitten hat, bin ich
nicht im Stande zu beurtheilen; diese Schakie nahmen-
unter’ Melick Chaus Anfiihrung bei Ismail Pascha Kriegs-
dienste, und erhielten nun statt der schuldigen Soldzah-
lung Landereien, die an und fiir sich in jetzigen Zeiten
ganz werthlos sind.

Nach einer, freilich nur approximativ, blos nach
den von mir besichtigten einzelnen Distrikten gemachten
Schiitzung, schien mir das zum Ackerbau taugliche Land
lings dem Nilstrom in den verschiedenen Provinzen der
Statthalterschaft Dongola wie folgt zu seyn:

Baden el Hadgar und Suckot . . 15 (3 Stunden.

Mahas . . « « « . . . . . 18 . .

Dongola ‘Bahherie, Handak und
Dongola Gublie . . . . . . . . 8 . .,

Eddabbe und Ambukel . . . . 9 , ',

Dar Schakie . . . . . . . ()30 . .

152 = Stunden
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und\ hiernach ki#me auf jede Quadratstunde des bebau-
baren Landes eine Bewohnersahl von circa sieben hun-.
dert Kopfen. l

2

S.

Physionomik und Sprache. der Bewohner
.der Provinz Dongola, Beschreibung
thres biirgerlichen Zustandes.

Die Bewohner von Dar Dongola scheiden sich in
zswei Hauptclassen, niimlich in Barabra, oder Nachkom-
men der alten Hthiopischen Nation, und in von-Hed-
jaz eingewanderte Araberstimme. Die Vorfahren der
Barabra, die im Zeitlauf der Jahrhunderte durch politi-
sche Begebenheiten gewifs mehrmals von feindlichen
Volksstimmen unterjocht wurden, mulsten eine nahmhafte
Beimischung von fremdem Gebliite erleiden, aber bei auf-
merksamer Forschung findet man doch noch unter ihnen
“vereinzelt die alten National- Gesichtsziige, die uns ihre
Vorfahren auf den Colossal-Statien und den Basreliefs
ihrer Tempel und Griéiber aufgezeichnet haben. -Ein ling-
lich ovales Gesicht, eine schén gekriimmte, nach der
Spitze zu etwas zugerundete Nase, verhiltnifsmiilsig dicke,
jedoch nicht schnutenformig aufgeworfene Lippen, zuriick-
stehendes Kinn, schwacher Bart, lebhafte Augen, stark

,
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gelocktes, jedoch nie wolliges Hanpfthaai}, musterhaft schi-
ner Kérperbau, durchgehends nur von mittlerer Grifse,
eine bronzene Hautfarbe, — dieses ist das Bild eines
wahren Dongolawi. Die nimlichen Gesichtsziige findet
man im Allgepeinen bei den Ababdi, den Bisherie,- einem
Theil der Bewohner der Provinz Schendi, und theilweise
auch bei den Abyssiniern. Welche Sprachverwandtschaft
diese verschiedenen Volker unter einander haben, dieses
zu untersuchen mangelte mir die Gelegenheit; dafs jedoch
die berberische Sprache; deren man sich von Gebel Deka
bis Wadi Ibrim und im ganzen Wadi Kenus bedient,
wegen ihrer wenigsylbigen, beinahe alle in Vocale en-
denden Worte und harmon_ischén, sanften Modulation, als
eine Nuba oder Negersprache anzusehen ist, dieses scheint
mir um so wahrscheinlicher, da einige Worte in der ber-
berischen Sprache und in dem Kordofaner Idjom von Ha-
raza, Gebel Atgian und Koldagi identisch sind. Viel

leicht ist diese Sprachverwandtschaft zum Theil die Ur- .

sache, warum die eingewanderten Araber die eigentlichen
Bewohner der Provinz Dongola, und iiberhaupt jeden
Eingebornen siidlich von Assuan, dessen Muttersprache
die berberische.ist, mit dem generischen Namen Nuba
bezeichnen. Dieses Wort gebraucht heut zu Tage der
Berber *) nie von sich selbsten, aber es ist der National-

*) kch weifs nicht, aus welcher Veranlassung Burckhardt in
seinen Reisen durch Nubien (p. 41 und 703) mittheilt, der Name
Barabra (Plural von Berberi) sey eine von den Bewohnern zwi-
schen Assuan und dem Schakie-Gebiet ganz ungebréuchliche Na-
tionalbenennung; ich hatte Gelegenheit, mich vom Gegentheil zu
iiberzeugen; ja dieser Name ist es immer, welchen sie gebrau-
chen, wenn sie von sich selbsten als Nation sprechen,
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Name, mit welchem sich die freien Neger'des Kordofan
charakterisiren; ich weifs dieses aus vielfiltiger Erfah-
rung. Die wegen dieser von mir gemuthmasten Sprach- .
verwandtschaft zwischen den Negern Nuba und den Ba- -
rabra bei mir geweckte Idee werde ich weiter unten aus
einander setzen. '

Viele Barabra ﬁprechein das Arabische, aber nur sehr
wenig freie Araber halten es ihrer wiirdig, das Berbe-
rische zu erlernen; beide Volksstimme halten sich von
einander abgesondert, und eheliche Verbindungen zwi-
schen ihnen sind heut zu Tage sehr selten. Die einge-
wanderten Araber haben theilweise ihre wurviiterliche Ge-
sichtsform fortgeerbt: etwas hervoritehende Stirn, durch
ecine Auskerbung von der schén gekrimmten Nase ge- '
trennt, proportionirter Mund mit kleinen, nie aufgewor-
fenen Lippen, lebhafte, tief liegende Augen, zugerunde-
tes Kinn, mit ziemlich starkem Bart bewachsen, wenig
oder gar nicht gelocktes Haupthaar, mehr grofse als mitt-
lere Korperstatur, und mitunter hellere Hautfarbe schien
mir die vorwaltende Physiognomie dieses Volksstammes
zuseyn. Wie beiihren Voréltern ist ihre nahmbarste Be-
schaftigung Viehzucht und ihre Herberge in nomadischen
Zelten. Ausnahme von diésem unstéiten Leben machen
seit unbestimmter Zeit die arabischen Bewohner der Pro-
vinz Schakie, und in neuerer Zeit haben auch einige
Araberstimme in der Provinz Dongola feste Wohnungen.
bezogen und betreiben Ackerbau durch Wasserriider.

Die Barabra und Araber unterscheiden sich nicht
durch verschiedenartige Kleidung; ein grofses, von Fett
und Schmutz durchdrungenes baumwollenes Tuch, iiber
die Schultern und Lenden geworfen, bildet den ganzen

3
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Anzug der M&n}l'er; ihre von Butter 'triefende!n Haare
héingen ibnen, in kleine Lockenstriinge gewickelt, nach
dem Nacken; sie tragen Sandalen, bei denen Sohle und
Riemenwerk nur aus einem Stiick Leder bestehen. Jeder
hat am linkep Oberarm ein kurzes Messer angebunden,
nebst einigen in Leder eingeniheten geschriebenen Zau-
berformeln, zuweilen auch noch ein eisernes Ziingchen
als Splitterzieher, und ein ausgehthiltes Stiick Bockshorn,
worin sich ein Gemisch von Krokodils-Moschus und an-
dern Geruchsingredienzien befindet; gelegentlich hilt man
sich dieses Flakon unter die Nase, um durch dessen Aus-
flufs die Nerven zu reizen. '

" Der Berber triigt, wenn er. iiber Feld gehet, ein
durch einen kurzen Riemen -quer iiber den Arm hiingen-
des gerades Schwert von deutscher Arbeit, die iiber
Egypten hieher gebracht wird. Der Araber fiihrt diese
Waffe immer mit sich, und gewGhnlich noch zwei Lan-
.zen und ein léngliches schwarzes Lederschild von der
Haut der Antilope Leucorix verfertiget. Schilder von
Elephanten- oder Hippopotamushaut werden hier zu Lande
selten getragen, weil sie bei gleicher Grofse zu.schwer
sind, dagegen benutzt man zuweilen die Riickenhaut der
Krokodile. Der Grift der Schwerter der Melicks ist dick
von Silber, ziemlich schon gearbeitet; dieses ist das ein-
zige Unterscheidungszeichen ihrer Wiirde.

Der Anzug der Weiber beschréinkt sich gleichfalls -

auf ein weilsliches Baumwollentuch (Malaje) mit breiten
rothen Streifen an dem Endsaum, welches sie selbst ver-

fertigen. Sie werfen es iiber die Schultern wie die Man- -

ner; zuweilen bedecken sie sich auch damit die hintere
Hilfte des Kopfes, oder bei Arbeiten, wo sie die Arme
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frei haben miissen, umschiirzen sie sich blos damit die
Hiften. Aufserdem schmiicken sie sich mit dicken sil--
bernent Ringen an den Ohren und Nasen. Als seltene
Ausnahme sah ich einige goldene Nasenringe bei soge-
nannten Standespersonen. Auch an den Armen und Fiifsen
tragen die Wohlhabenden silberne Spangen, und silberne
Glockchen, mit Korallen verziert, hiingen an ihrem in
dinne Zopfchen geflochtenen Haupthaar', welches ihnen
theils auf die Schultern, theils auf den Busen herabhiingt.
Die Seiten des Kopfes und den Hals verzieren sie mit
Glasperlen und unférmigen Kugeln. von Bernstein; silberne
Fingerringe mit oder ohne polirten Karniolstein sind
stark in der Mode. Was bei uns die Diamanten sind,
ist hier zu Lande ein durchbohrtes, linglich geschliffenes
Achatstiick, das aus parallelen, verschieden g"efiri)ten
Schichten bestehen mufs, so dals ihre Richtung perpen-
-diculir mit der Liingenaxe des Stiicks stehet. Man nennt
diese Priiziosen Sommit; die geschitztesten wmiissen
schwarze Grundfarbe mit einzelnen weilsen Streifen ha-
ben. Die rohen Steine finden sich zwar hier am Nil,
aber verarbeitet werden sie, wenn ich nicht irre, in
Jemen. Im ganzen ostlichen tropischen Africa hilt man
diese Sommite fiit den schiitzbarsten Schmuck, und ein-
zelne Stiicke, die noch besondere 'Wunderkraft haben
mufsten, wurden zuweilen bis zu 100 Speciesthaler be-
zahlt-*). Die galanten Schénheiten firben sich die innere
Hand und die Nigel mit den Henne-Blittern roth, und

*) Diese Schiétzung mag relativ seyn; vermuthlich gab man
fir einen solchen Sommit einen andern Gegenstand im Tausch,

dessen Werth sich der Besitzer auf 100 Speciesthaler festgesetzt
hatte. . : . ’

3.
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mit dem Pulver von Antimonium schwirzen sie sich die
Augenlieder. und Lippen. :

Die Midchen tragen bis zu ihrer Verheirathung einen
ledernen Trottelgiirtel (Raad) um die Lenden, und wer-
fen zuweilen noch ein baumwollenes Tuch um die Schul-
tern. Um die Weiche binden sie an eine Schnur gerei-
hete lingliche zollgrofse Karniolsticke, deren #ufsere
Fliche unregelmifsig polirt ist; sie werden von Egypten
eingefiihrt. Die Knaben gehen bis ins zehnte Jahr ganz
nackt, dann winden sie sich einen Lappen um die
~ Schaamtheile. ' :

Die vorziiglichste Beschiftigang der Barabra ist
Ackerbau; da der grifste Theil des hierzu benutzten Bo-
dens zu hoch liegt, um vom Nil wihrend seines Steigens
hinliinglich iiberschwemmt zu werden, so hat die Hohe
der Usberschwemmung keinen direkten Einflufs auf die
Ergiebigkeit der Ernte. Alles bebauete Land mufs doch,
so lange es befruchtet is}‘, kiinstlich bewiissert werden;
ist nun die Hohe der Nil-Ueberschwemmung schlecht,
oder die gewohnlichen Regenschauer im Sommer bleiben
aus, 80 mangélt- es an Futter fiir das Vieh, und mithin
kann solches sginer gewohnlichen Arbeit nicht geniigen.
Dieses ist der Einflufs, welchen die verschiedene Was-
serhohe auf die jihrliche Ernte iiufsert.. Man bedarf zu
jedem Wasserrad wenigstens sechs Stiick Rindvieh, wovon
jedes Paar gewdhnlich des Tags fiinf Stunden lang arbei-
ten ‘mufs. Der ganze Ackerbau beschriinkt sich darauf,
das geebnete Erdreich mit einer Axt etwas aufzuhacken,
dann durch niedere Erdschwellen in mehr oder weniger
regelmifsige Vierecke abzutheilen, zu beiden Seiten einer
Gosse, durch welche jedes nach Bediirfnifs mit Wasser

4
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gefullt .werden kann. Gewohnlich iiberstreut man die
Felder vor der Aussaat mit einer diinnen Lage Erde, die
man aus den Niederungen in die Wiistesteppen holt, und
welche mir ganz alte Ablagerungen von eimxtigen unge-
wohnlichen Niliberschwemmungen zu seyn scheinen.
Man macht jihrlich zwei Ernten, jedoch nicht simm¢-
lich auf dem nﬁmhchen Ackerstiick; die erste wird im
September, gleich nach dem Abfall der Ueberschwemmung
gesiiet, und im Januar geschnitten; die andere folgt gleich
darauf, und gelangt im Mai zur Reife. Man siiet Durra,
Mais und Doghen; seit der tiirkischen Statthalterschaft
auch Weizen und Gerste. An dem Ufersaum bauet man
Lupinen und Bohnen, die ohne kiinstliche Bewiisserung
gedeihen. Jedes Wasserrad hat einen kleinen Distrikt,
der mit Baumwolle, Bamien, Zwiebeln und Taback be-
pflanzt ist. *) Der jihrliche Netto-Erlés jeder Ernte,
nach Abzug des Aussaat-Bedarfs, des von einem Was-
serrad befruchteten Grundstiicks betriigt von 17 bis 20
Cahiriner Ardeb der verschiedenen Getreidearten. Der
Marktpreis eines jeden ist im Durchschnitt 2% bis 3 Spe-
ciesthaler. Oben bemerkte ich, dafs die jihrlichen Steuern
eines ‘Wasserrads sich auf circa 23 Speciesthaler bqlfm-
fen, wovon circa 7'; Speciesthaler abgehen fiir den Be-
trag von 4 Ardeb Getreide, die in Natur geliefert wer-

*) Hochst licherlich ist, wenn einige falsch berichtete Com-
pilatoren unter den Produkten der Provinzen Dongola, Schendi und
Sennaar die Limonen und Trauben aufzihlen. In der ganzen
Previnz Dongola gibt es nur an einem einzigen Orte, auf der
Insel Dibeli, eine Pflanzung von circa 20 Weinreben und ein
kleines Ackerstiick mit Zuckerrohr. Ferner finden sich hier und
auf einigen andern Inseln circa 30 Limonen- Busche, die kleine
unscheinliche Friichte tragen.
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den. Es bleiben also dem Besitzer von dem Erlss der
beiden Ernten circa 78 Speciesthaler iibrig, wovon -zu-
weilen 20 Personen ein ganzes Jahr lang leben und sieh
kleiden miissen, ohne den Risico der Verluste, durch
Viehseuche, Verinderung des Flufsbettes u. s. w. zu be-
riicksichtigen. Zu alten Zeiten waren die Steuern eines
Wasserrades circa 5 Thaler, und die Marktpreise der
Friichte bedeutend hoher. Das Volk schmachtet daher
in driickender Armuth; hiufig ist seine Nahrung nichts
als in Wasser gekochte Bohnenblitter mit einem Aufgufs
von Bamien-Brithe, gesiuerte Milch und Durra-Brod;
ihre einzige Ergotzung ist das Busa- Getriink, eine Gih-
rung des Wasseraufgusses auf von gekeimten Durra-K@ir—
nern gefertigten Brodkuchen. Fleisch geniefsen sie in
vielen Gegenden meist nur bei der gelegentlichen Tod-
tenfeier einer Person von.Ansehen, welcher zu Ehren die '
Angehorigen eine Kuh schlachten miissen.

Die Arnrath des ganzen Landés ist jetzo so grofs,
dafs beinahe alle Schafe nach und nach zu Markte ge-
bracht wurden und der tiirkischen Militiir - Besatzung als
Speise dienten. Ihre Wolle wird nicht benutzt, aber man
nithet die gegerbten Felle zusammen, welche dann als Betten
auf der Reise gebraucht werden. Die Eingebornen halten
nur noch wenige Ziegen und Hiihner. Pferde findet man
%0 zu sagen nirgends. Im Jahre 1814° oder 1815 fiel
deren eine grofse Anzahl an' einer Viehseuche und die
iibriggebliebenen kamen wiihrend der Anwesenheit der
tirkischen Truppen nach und nach beinahe alle in die
Hiinde der Soldaten, so ‘dafs die noch unlingst mit Recht
beriihmte dongolawische Pferde-Race nun als erloschen
unzusehen ist. Ein Hauptgrund der erprobten starken
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Constitution der hiesigen Pferde und ihrer hohen Statur

lag vermithlich darin, dafs die Fiillen aufser ihrer Mut-

termilch noch bis in das dritte Jahr mit Kuhmilch reich-

lich geniihrt wurden; ihre sonstige gewdhnliche Nahrung
beschriinkte sich auf Durra und trockenes Stroh. Ich weifls

nicht, in wie fern ein sonderbarer Gebrauch der Ein-
geborenen etwas zam schnellen Laufen ihrer Pferde bei-

tragen soll; man macht némlich zuweilen den Fiillen auf
jeder Seite unter dem Auge drei tiefe Einschnitte in die

Nasenknochen und zerstdrt, wie es scheint, einen Theil

der Ossa tarbinata. -

Die Esel sind zahlreich aber sehr schlecht, vermuth-
lich weil sie nicht gehorig gefiittert werden. Die guten
egyptischen Esel werden daher hier fiinfmal theurer bezahlt,
als die von einheimischer Race. Kameele haben derma-
len die angesiedelten Ackerbauer sehr wenige, und selbst
die sind sehr schlecht. Auch die der Beduinen- Araber
sind von wenig Kriiften und Ausdauer, welches ich gleich- .
falls dem. Mangel reichlicher Nahrung zuschreibe. |,

" Der unstite politische Zustand des Landes wihrend
50 Jahren war wohl eine Hauptursache, warum man die
Wohnungen nicht mehr aus in der Sonne getgockneten
Lehmstiicken bauet, sondern sich mit ephemeren Stroh-
hiitten b_egniigt; ibr Bau bestehet aus einem luftigen,
kifigartigen Gerippe von zusammen- gebundenen schlan-
ken Baumstimmen, an welchen entweder grofse Matten,
von Strohbiischeln verfertigt, anlehnen, oder Biindel von
langen Durrastengeln befestiget sind. Diese Hiitten ha-
ben vor den Lehmwohnungen den Vorzug, dafs sie nach
Bediirfnifs von einem Punkt zum andern leicht versetat
werden konnen, welches oft die heillose Plage der Ter-
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miten nothig macht; dagegen richtet zuweilen das Feuer
in solchen Strohhiitten-Dérfern ungesiigelte Verwiistung
an. Ich bemerke bei dieser Gelegenheit, dafs die Bara-

bra den Glauben haben, das Bezichen einer einmal ver-

lassenen Wohnung sey hichst ungiinstig; da nun die ein-
zelnen jahrlichen Regenschauer xu schwach sind, um auf
.die Lehmwiinde der verlassenen Dirfer zerstérenden Ein-
flufs zu haben, s0 findet man -eine grofse Anzahl ihrer
Ruinen zerstreut. Man wiirde daher filschlich urtheilen,
wenn man alle diese Trimmer als Zeichen rasch abge-
nommener Volkszahl betrachtete, obgleich dieses letstere
aus andern Belegen, wie x. B. der stark verminderten Zahl
der Wasserridder nicht verkannt werden kann. *) " Ich
weils die wahre Ursache dieser Abnahme der Bevilkerung
80 wenig als ihre Periode anzugeben. In neunerer Zeit ver-
anlafsten die Einfille und Verheerungen der Schakie eine
nahmbare Anzahl Dongolawi nach Kordofan und Sennaar
auszguwandern, und in Abu Haraza, Obeid und Bara sind
jetzo die meisten Ackerbauer von jemer Nation.

Die barabrischen Stroh- und Lehmbhiitten enthalten

sehr armseligen Hausrath;.einige von Dattelstricken oder
Lederstreifen geflochtene Bettstellen (Ankareb) **), meh-
rere Strohmatten, eine Steinplatte, um das Getreide zu

*) Melick Tumbal von Argo ersihlte mir, dafls zu seines Va-

ters Zeiten auf dieser Insel allein bei 1000 Wasserriider sich be-

" fanden. Zur Zeit der Ankunft der Mamelucken war ihre Zahl

nicht ganz 500, und jetso ist solche awf 320 reducirt. Meine
eigenen Augen bestatigten mir einen Theil dieser Aussage.

**) Die Kopfkriicken, welche die alten Egyptier, und jetzo
noch einige Bewohner von Schendi im Gebrauch haben, sind in
der Provinz Dongola gans ungekannt. .
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mahlen (Mokrake), eine flache Lehmpfanne, auf ‘der das
Brod gebacken wird (Doka), nebst den dazu gehirigen
drei Lehmpfeilern (Ledaje), einige flache Schiisseln, von
Dompalmen geflochten (Tabake), ein grofses irdenes Ge-
fifls fir das Wasser (Burma), einige kleinere irdene Té-
pfe zum Kochen und zum Bereiten der Busa (Kabake),
einige Kiirbisflasohen fiir die Butter, und ein anderes
Gefiifs zur Aufbewahrung der mit Sandelliolz bereiteten
wohlriechenden Haarpomade, endlich einige Kiirbisschalen
zum Darreichen der Speise, — dieses ist das ganze Mo-
biliar eines berberischen Hauses. An der Aufsenseite der
‘Wohnung stehen auf untergelegten Steinen mehrere hohe
Lehm- Cylinder, welche man mit einem verklebten Deckel
hermetisch schliefsen kann; ein jeder enthiilt eine beson-
dere Gattung Vorriithe, als Getreide, getrocknete Bamien,
Baumwolle u. s. w., welche aunf diese Art gegen Miuse
und Insekten geschiitzt werden; namentlich sieht man
augenblicklich, wenn die Termiten einen solchen Cylin-
der angreifen wollen. Innerhalb oder ganz nahe bei je-
der berberischen Hiitte findet man ein spannhohes, aus
Lehm aufgemauertes Sopha, an dessen einem Ende ein
irdener Topf bis an den Rand eingegraben ist, man nennt
es Kulenkul, und sein Gebrauch ist einzig und allein,
um die Geschlechtstheile der Verehelichten zu riuchern,
welches, wie man vorgibt, ganz besonders zur Stirkung
beitragen soll. Man gebraucht zu diesem Riuchern das
Holz eines in der Provins hiiufig wachsenden Baumes,
Taleg genannt, aber namentlich Unguis odorifera, d. h.
die Operkeln der Strombus-Muscheln, welche die Han-
delsleute’ vom rothen Meere einfilhren, der Name davon
ist Duffer. :
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Die erwachsenen Barabra bringen den grifsten Theil
des Jahres in vollkommenem Miilsiggange zu, die wenigen
Werkleute ausgenommen, die sich mit der Weberei, dem
Eisenschmieden, dem Zimmern der Barken und der Was-
serriider beschiftigen, welche Leute tibrigens auch héch-
stens zwei bis. drei Stunden téglich arbeiten; den Knahen
und Sklaven liegt es auf, die Ochsen am Wasserrade an-
‘zutreiben, die einzelnen Wassergossen abwechselnd zu
offnen and zu schliefsen, und die Vigel von der reifen
Flar zu verjagen, Thiitiger miissen die Weiber seyn.
Haushaltung ist ihre geringste Beschiftigung, denn diese
beschrinkt sich darauf, die Frucht zau mahlen und das
Brod zu backen; aber sie miissen auch das Trinkwasser
von dem oft entfernten Flusse herbeischaffen, zur Erntexeit
die Friichte schneiden und mit kleinen Stocken ausdre-
schen, endlich die Baumwolle reinigen und verspinnen.

Unter der tirkischen Regierung werden die Korper-
krifte der Barabra hitufig durch Frohndienste in Anspruch
genommen, namentlich durch das Stromauf- unt Abwiirts-
ziehen der Barken, weil alle Fahrzeuge der Regierung
angehoren. .

'DenJ ungfrauen und Neuvermithiten unter der Berber-
Nation mufs man das Zeugnifs einer schénen und interes-
santen Gesichts- und Korperform zugestehen; die Feld-
und Hausarbeiten nach der contrahirten Ehe und das Kin-
dergehiiren verflittern jedoch sehr schnell diese Reize. Die
Operation der Ausschneidung, welcher alle Midchen ge-
gen ihr achtes Jahr unterworfen werden, ist bekannt. In
ibrem zehnten oder elften Jahre verheirathet man sie;
der Mann erkauft seine Braut von der Mutter; Neigung
wird bei der Verehelichung so zu sagen nie‘beriicksich-
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tigt. Sonst war der gewdhnliche Heirathspreis 25 bis 30
Speciesthaler oder deren Werth, aber die Waare ist sehr
im Preise gesunken. Jetzt bekommt man éin schones
Maidchen fiir 12 bis 15 Speciesthaler, nidmlich 7 Thaler
in Geld, eine Kuh im Werth von 4 Thaler, zwei fette
Schafe oder Ziegen, und zwei Stiick .Baumwollenzeug,
zusammen werth etwa 4 Thaler. Das Vieh und die Klei-
dung erhilt die Braut als Mitgift zuriick, aber das Geld
behilt die Mutter, welche dagegen verpflichtet ist, das
Midchen wieder zu sich zu nehmen und zu ernghren,
wenn sie sich von ihrem Manne scheidet, ein Ereignifs,
welches ziemlich haufig stast hat. Ich werde unten auf
diesen Punkt ,zuriickkommen. Die Aufschneidung der
Braut hat nicht eher statt, als bis der ganze bedungene
Heirathspreis entrichtet ist. Der Termin solcher Stiick-
zahlungen begreift zuweilen mehrere Jahre. Die bei der
Aufschneidung gemachte Oeffnung ist nach Bediirfnifs des
Ehemanns “grofser oder kleiner; wenn sich nach erfolgter
Schwangerschaft die Zeit der Entbindung n&hert, so wird
die Oeffnung nothigenfalls durch abermaliges Schneiden
vergrofsert, und nach erfolgter Geburt wird die ganze
Oeffoung durch Auffrischung der Wundriinder wieder zum_ °

Verwachsen geeignet, wodurch die Wochnerin gleichsam
" in einen jungfriiulicher Zustand zuriicktritt; sie bleibt in
solchem s0 lange, als sie das Kind stillt, dann schreitet
man abermals zur Wiederaufschneidung. Diese Operation
wird wiederholt, bis nach dem dritten oder vierten Wo-"
chenbette, wenn es der Ehemann verlangt; ofters unter-
bleibt sie aber auch schon nach dem ersten. — Ich habe
Weiber gesehen, deren Minner kurz nach einem der er-
sten Wochenbette gestorben waren, und da zur Zeit des

/
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Todesfalls die Wande der Aufschneidung zugewachsen
war, 8o befanden sie sich in einem sonderbaren neutralen ‘
Zustande *), und die Eltern dieser Wittwen zwangen sie,
in selbigem zu bleiben, indem sie sich durch die Auf-
schoeidung freiwillig in die Klasse der Freudenmiidchen -
versetzt hiitten. '
Freudenmidchen scheinen mir &brigens nichts weni-
ger als in einer besondern Verachtung zu leben; sie wa-
ren in jeder Wohnung zugelassen und ihre Gesellschaft
willkommen. Die Zahl der &ffentlichen Weibspersonen
hat sich seit den letzten Kriegszeiten in der Provinz Don-
gola sehr vergrofsert; es sind immer von ihren Minnern
verlassene Frauen oder Negersklavinnen, welche letztere
gewohnlich dieses Gewerb fiir Rechnung ihrer Herren
_treiben. Die Sklavinnen waren von jeher hiersu bestimmt,
dafs aber auch ehemals die Ziigellosigkeit der freigebor-
nen Weiber grofs war, ‘und man ihr' Einhalt zu than
suchte, erhellt aus einem alten Gebrauch, dem zu Folge
jedes von einer freien Frau geborene uneheliche Kind als
Sklave betrachtet wurde, der dem Melick als Eigenthum
sufillt. Trotz diesem Gesetz ist die Sittenlosigkeit sehr
grofs; ich méchte .sogar behaupten,’ dafs im Gebiete der
eigentlichen Provinz Dongola und sidlich jede Frau fiir
eine ihrer Schonheit aligemessene.Geldsnmme sich Preis
gibt; nicht etwa aus Leidenschaft, denn Liebesintriguen
kennt man hier zu Lande nicht einmal dem Namen nach,

*) Dieser Umstand erklirt, warum man in diesem Theile von
Africa sogenannte jungfriuliche Sklavinnen mit syphilitischen
Krankheiten finden kann, wie mir selbsten mehrere Beispiele in
.Egypten zu Ohren kamen.
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auch ist der Reiz bei den Weibern durch die Circumeci-
sion stark herabgestimmt; aber Geld oder Geldeswerth
ist immer die Losung, selbst bei den Eingebotenen unter
sich, und die Liederlichkeit ist durch Verjahrung einge-
wurzelt. Dieses gibt, wie n;ntﬁrlich, h#ufige Veranlassun-
gen zu Ehescheidungen; in diesem Falle ist gar keine
Formalitit néthig. Die Frau kehrt mit ihrer Ausstattung

zu ihrer Mutter oder den Angehérigen guriick, der Mann

hat fiir ihren Unterhalt nicht weiter zu sorgen. Die ver-
stofsene Mutter mufs die etwaigen Kinder zu. sich neh«
men und bis zum siebenten Jahre erniihren; nach die-
sem Alter nimmt der Vater die Knaben zu sich, die Mid-
chen bleiben ein Eigenthum der Mutter. - Der so geschie-

" denen Frau stehet es frei, nach Belieben ein anderes Ehe--

band anzukniipfen, bei welcher Verehelichung der Hei-
rathspreis circa Vs geringer ist als bei den Jungfrauen.
Schliefst ein Ehepaar wieder Friede, so mufs der Mann
seiner Frau zwei Stiick Baumwollenzeug geben im Werth
von 3 Speciesthalern.

Die Handhabung der Justiz ist jetzo ganz in den
Hinden der verschiedenen tirkischen Militiir- Beamten,

die nach eigenem Gutdiinken richten. Es ist beinahe
frachtlos, gegen diese Behorde bei dem Provinzial-Gou- -

- verneur zu appelliren, denn im gilnstigsten Fall “wird
hdchstens der angeklagte tirkische Kaimakan gewechselt.
Die ehemaligen Melicks iibten eine beinahe eben so will~
kithrliche Justiz aus, obgleich bei wichtigen Vorféllen
die Notabeln mit zu Rathe gezogen wurden. Bei Erb-

schaften sollen die Theile der Knaben und Médchen im

Verhiltnisse von 2 zu 1 stehen; die Wittwe erhilt aulser
ihrer Ausstattung die Quote eines Mudchens; sind die
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Kinder nicht erwachsen, so bemeistérzn sich beinahe im-
mer die Anverwandten des grofsten Theils der Erbschaft,
oder die grofsen Geschwister verkiirzen die jiingern.
Fast in jedem Dorfe ist ein Fakir, d. h. eioe Per-
son, die lesen und schreiben kann, und die mit den ma-
hometanischen Religionsgebradchen wohl bekannt ist; der
Fakir soll keinen Ackerbau treiben, 'sondern er lebt von
den milden Gaben der Nachbarn, dagegen mufs -er die
miinnliche Jugend in der Religion, Gebeten, und im Le-
sen und Schreiben dnterrichten. Eine besondere Sportel
erwichst diesen Fakirs durch das Schreiben von Amulets
oder Zauberformeln, von denen fast jeder Berber ein
halb Dutzend triigt. Selbst den Pferden hingt man solche
Schutzformeln an und befestiget andere an mehrere Grund-
stiicke, um die Flur gegen den neidischen Blick (occhio
cattivo der Italiener) oder auch gegén die Hippopotami
zu schiitzen. — Kaum hat die Jugend das Alphabet ken-
nen gelernt, so ist schon ihr Studiencurs vollendet; in
kurzer Zeit ist das Erlernte rein vergessen. Diejénigen
jedoch, welche sich gleichfalls zum Amte eines Fakirs »
bestimm\en, verfolgen den Lauf ihrer Studien bei ihren
Lehrern, bis sie geliiufig lesen und schreiben konnen.
Ich habe keinen gesehen, der aufger Landes gegangen
wiire, z. B. nach Cairo oder einer andern mahometani-
schen Universitit, um einen sogenannten theologischen
Stadiencurs zu machen. Die Wallfahrt nach Mekka ist
bei einen Dongolawi eine sehr grofse Seltenheit; iiber-
haupt befolgen sie aufser dem Ramadan-Fasten nur sel-
ten eine andere Religions-Ceremonie. Mitunter siehet
man einen oder den andern wihrend einer unbestimmten
Reihe von Wochen aunf das Regelmii(sigste die gesetslich
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verordneten Gebete " verrichten, wihrend er vor dieser
Zeit nicht ein einziges Mal diesen Pflichten entsprach,
und auch nachher in gleiche Indifferenz zuriickfillt. Die-
ser periodische Religionseifer ist Folge von partiellen Ge-
libden bei Gelegenheit einer Riickreise von ferner Ge-
gend oder bei einem zu unternehmenden zweifelhaften
Geschiift. 'Wiahrend dieser Bulszeit ist es Verpflichtung
des Geliibdes, sich giinzlich des Beischlafs zu enthalten.
Natur~ oder Industrie- Handelsprodukte fiir das Aus-
Jand hat die Provinz Dongola aach nicht eines aufzu-
weisen, wenn man etwas getrocknete Datteln ausnimmg,
welche nach Schendi, Kordofan und Egypten verfilirt
werden. Nach beiden ersteren Lindern gehet auch in
neuerer Zeit ziemlich viel Weizen fiir den Consum der
tiirkischen Soldaten. Ehemals gab es unter den Dongo-
Jawi angesehene Gellabi oder Handelsleute, die- regel-
miifsig Reisen nach Sennaar, Kordofan und Darfur mach-
ten, deren Produkte sie nach den nérdlichen Nil - Lindern
filhrten; besonders waren die Gellabi von Handak durch
diesen Verkehr zn Reichthum und Ansehen gelangt. Die
letzten Kriege und das neuerdings eingefithrte Monopol-
system von Mehemet Ali Pascha hat diesen Handel ganz
vernichtet. Jetzo beschiftigt nur ein armseliger Klein-
handel einige Krimer, welche die exotischen Landes-
bediirfnisse auf den offentlichen Mirkten der verschiede-
nen grofsen Dorfer feil bieten. Alle diese eingefiihrten
Handelsartikel sind durch andere Reiseberichte genau be-
kannt *), und ich beriihre sie nicht weiter. Bei grofsen

~

*) Namentlich speciﬁci-rt alle diese Gegenstiinde sehr ausfiihr-
lich Burckhardt in seiner Beschreibung von Schendi (p. 405).



48

Zahlungen' rechnet man nach spanischen Thalern, bei
kleineren bedient man :sich eines. gewissen Maafses von
Durra; die Anwesenheit: der tirkischen Soldaten hat
" den egyptischen Piastern Circulation verschafft. Bei dem
Verkauf von Friichten .bedient man sich als Maafs eines
kleinen Korbchens, das Tazza heifst; solches fafst so viel
als die beiden gekriimmten an einander gelelu‘nten Hiinde
eines erwachsenen Menschen. Acht dieser Tazzen bilden
ein anderes Fruchtmaals, das man Mid nennt. -Als El-
lenmaafs bei Stiickgut rechnet man nach Drah, das
heifst, man mifst die Linge des Armes vom Ellenbogen
bis an das Ende des Mittelfingers, woran man zwei Fin-
ger Dicke zusetzt. Als Gewicht hedient man sich der
Ukie, wovon zwolf einem Cahiriner Rotel oder Pfund
gleichkommen.

* Die Efngebomen' erbauen. Barken und gebrauchen
solche nur, um die Verbindung zwischen den beiden
Ufern und den Inseln zu erhalten. Diese Fahrzeuge ha-
ben eingix ganz flachen eliptischen Boden, auf welchen
sich die Seitenwand perpendiculiir aufsetzt. Diese Form,
die freilich. zur Forderung der Fahrt sehr ungiinstig -ist,
hat den Vortheil, eine verhiltnilsmifsig grofse Anzahl
von Menschen und Vieh zu fassen, auch ist dabei kein
Umschlagen zu fiirchten. Am obern Rande ist vorn und

Bei dieser Gelegenheit beging dieser Schriftsteller (p. 411) einen
kleinen Verstofs, indem er Theer — Gitran oder Gutran — als
einen Einfuhr- Artikel aus Egypten angibt. Der in ganz Nubien,
Sennaar und Kordofan auf den Mérkten feilgebotene Gutran oder
schwarze fliissige Theer, welcher zum Einschmieren der Wasser-
schliuche, und zum Einreiben der krétzigen Kameele dient, wird
im Lande selbst von den Eingeborenen aus dem Saamen der Ko-
loquinten (Hepp) oder wilden Kiirbisse (Handal) destillirt.
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hinten eine horizontale schnabelférmige Verlingerung.
Das Fahrzeug hat keine Rippen, sondern besteht aus an-
einander gepai'sten finf Zoll dicken Baumplanken, die
mit nean Zoll langen Nigeln von innen nach aufsen eine
auf die andere.befestiget’ sind; die Zwischenriume wer-
den gut mit Baumwolle ausgekeilt; auf jeder Seite ist
ein kleines Ruder in Gestalt eines flachen Loffels, wie
die Ruder bei den Siidseebewohnern. Diese schwerfilli-
gen Barken konnen nie zum Segeln dienen. Die jetzige
tiirkische .Regi'ernng in der Provinz Dongola hat circa
200 grofsere Fahrzeuge erbauen lassen, die zwar gleich-
falls aus aneinander genagelten dicken Baumplanken be-
stehen, aber eine gewolbte Form mit Kiel, Spiegel und
Steuerruder haben, und einen Mast mit einem vierecken-
den Segel fiilhren. Diese Fahrzeuge dienen nicht allein
zur Fortschaffung vieler Gegenstinde, welche der Regie-
rung zugehoren, sondern sie werden auch an Privatlente -
zum Transport ihrer Waaren vermiethet.

6. |
Notizen iiber die Fischer und Hippopotamus-
: Jiger. | Co

Eine eigenthiimliche Kaste bilden in der Provinz i
Dongola die Fischer und Hippopotamusjiiger; man nennt
4
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-gie in der berberischen Sprache Hauauit *); sie verfer-
- tigen sich aus einemt “ausgehdhlten Baumstamme einen
etwa 10 Fuls langen Kahn, der zwei, hochstens drei
Menschen tragen kann. Zum Fischfang bedienen sie sich
eines langen, vier Schih hohen, Stellnetzes von Baumwol-
lengarn, mit welchem sie einen grofsen Distrikt des Nils'
_in der Nihe der Sandinseln einschliefsen; man verengt
* allmihlig den eingeschiossenen Raum durch Anziehen des
Netzes; ein Paar Fischer gehen aufserbalb des Netzes im
Wasser, und schlagen mit Kniippeln mach den Fischen
welche durch Springen sich aus der Einzaumung za ret
ten suchen; die iibrigen verwickeln sich in dem Gewebe
der Maschen. Dieses einfache Verfahren gibt gewohalich
eine ergiebige Ausbeute, und die Nachtzeit ist am giin-
stigsten dazu. - Man bedient sich aach der Angelbaken;
da es aber in der Provins Dongola viele sehr grofse Fi-
sche gibt (ich sah Heterobranchus bidorsalis von 10 Fufs
Liinge), welche die stirksten Angelhaken su zerbreehen
pflegen, so zieht man den Fang mit Netzen vor. Diese
Hauauit machen ferner auf die Krokodile Jagd; die giin-
stigste Jahrszeit hierza ist der Winter, wo das Thier ge-
wohnlich auf sandigen Strecken in der Sonne schlift,
_oder der Friihling pach der Begattungszeit, wenn das
Weibchen regelmifsig die Sandinseln bewacht, wo es
seine Eier eingescharrt hat. ‘Der Hauauit merkt sictr den
Ort; auf der Siidseite desselben, das heifst unter dem
Winde, griabt er sich ein Loch in den Sand mit einem

4) Man mufs dieses Substantivam nicht mit dem gleichlau-
tenden Eigennamen eines in der Provinz Dongola lebenden Ara-
berstammes verwechseln.
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Erdaufwurf, nach der Seite, wo man das Krekodil er-
wartet; der Jiger verbirgt sich dort; bleibt er unbemerke,
so kommt das Krokodil an seinen gewdhnlichen Lager-
plata, wo es bald bei der Whirme der Sonnenstrahlen
einschlift. Nun wirft der Jiger mit kraftvollem Arme das
Thier mit einer Harpune an; das Eisen mufs, am den
Zweck zu erreichen, wenigstens vier Zoll tief eindringen,
damit der Widerhaken gehorig fassen kann. Das ange-
worfene Krokodil eilt in das Wasser, und der Jiger naeh
seinem Kahn, mit welchem ihm ein Gehiilfe zueilt. Ein
‘an der Harpune durch ein langes Seil befestigtes Holz
schwimmt auf dem Wasser und zeigt den Weg s, welchen
das Krokodil geht; man fafst den Strick, und zieht das
Thier an die Wasserfliche, wo .es bald ein zweiter Wurf-
spiefs verwundet. Die Geschicklichkeit bei dieser Jagd
bestehet darin, der Lanze ‘die gehorige Kraft zu geben,
um die harte Panzerhaut zu durchbohren. " Das verwun-
dete Krokodil bleibt nicht miifsig, es gibt derbe Schlige
mit seinem Schwanz, und sucht den Strick der Harpune
zu zerbeifsen. Um letzterem vorzubeugen, bestehet die-
ser Strick aus etwa 30 neben einander liegenden einzel-
nen Strickchen, die alle zwei Schuh lang zusammen ge-
bunden sind; die diinnen Stricke fiigen sich im Rachen
des Thieres in die Liicken der Zihne. Sehr oft reifsen
die Harpunen beim Ausziehen aus der Fleischmasse, und
das Krokodil entweicht. Hiitte ich es nicht mit eigenen
Auéen-gesehen, so wiirde es mir unglaublich vorkommen,
dafs zwei Menschen ein vierzehn Fufs langes Krokodil
aus dem Wasser schleifen, ihm dann zuerst die Schnauze
zubinden, dann die Fiifse iiber dem Riicken zusammen
knebeln, endlich mit einem scharfen Eisen in den Nacken'
43
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des Thieres stofsen, und es durch die Theilang des Ner-
venstranges der Wirbelsdule tédten. !
Die zur Krokodll_]agd iibliche Eisenharpune ist spanne-
lang, :nach der Spitze zu ist sie scalpellenférmig, am
Ende und an der einen Seite zugeschirft;. ein starker
Widerhaken ist' gleich hinter der Schneide, und am an-
dern Ende ist ein Vorsprung zur Befestigang des Seils.
'Dieses Eisen steckt man an eine acht Fufs lange holzerne.
Wurflanze. Das Fleisch und Fett der Krokodile wird
von den Berbern gegessen und gilt selbst fiir einea
Leckerbissen; beides hat immer einen moschusartigen
Geruch. So oft ich dieses Fleisch. kostete, habe ich es -
immer von mir brechen miissen, 'vermuthlich wegen die-
ses ungewohnlichen Geruchs. Die vier Moschusdriisen
des Krokodils sind mit ein Hauptgewinn bei dieser Jagd.
Zwei offnen sich am Unterkiefer zu Seiten des Zungen-
beins, und zwei an der Miindung der Kloake. Die Ber-
ber unter sich bezahlen fiir diese vier Driisen oft zwei Spe-

" ciesthaler, und bedienen sich derselben zur wohlriechen- -

den. Emrelbnng fir das Haupthaar. — Die Harptine, wo-
mit die Hauauit die Hippopotami anwerfen, sind etwas
von denen der Krokodiljagd verschieden; das Eisen endet
in einer ovalen Fliche, wie bei einem Radiermesser; die
,8ufsern Dreiviertel des ovalen Randes sind vorziiglich
gugeschirft. Am obern Vorsprung der Harpune ist ein
starker langer Strick befestiget, und an dessen anderem
Ende ein dickes Klotz von leichtem Holze, um das bei
Nacht angeworfene Thier bei Tag leichter wieder aufzu-
finden.

Die Hippopotamué-J!iger werfen ihr Wild bei Tag

und bei Nacht an; der_ersteren Zeit geben sie immer

'



33

den Vorzug, weil sie besser den wiithenden Anfillen des
gereizten Feindes entgehen konnen.” Einen Theil des
Strickes, nebst dem Holzschaft der Harpune, nimmt der
Jager in die rechte Hand, in der linken triigt er das
iibrige Seil und das Holzklotz; so nihert er sich behut-
sam seinem Wilde,” wenn es bei Tag auf einer kleinen
Insel schlift,. oder er lauert des Nachts an der Ufer-
stelle, wo er hofft, dafs das Thier herauskommen diirfte,
um in den Saatfeldern zu weiden. Ist er bis auf die ge+
wiinschte Entfernung genahet (etwa 7 Schritt), so wirft
er kraftvoll die Lanze auf seinen Feind, deren Harpune,
wenn geschickt geschlendert, bis hinter den Widerhaken
durch die dicke Haut in die Fleischmasse eindringen
mufs. Das verwundete Thier fliichtet sich gewdhnlich
nach dem Wassef, und verbirgt sich in den Fluthen; die
Holzlanze fillt ab, aber das an dem Harpuneisen gebun-
dene Klotz schwimmt und bezeichnet die Richtung, in
welcher der Hippopotamus geht. Grofse Gefahr beim
Anwerfen des Thiers ist dann, wenn der Jiger ‘von dem-
selbéen bemerkt wird, ehe der Wurf geschehen ist: zu-
weilen dringt dann die Bestie mit Wuth auf ihren Geg-
ner los und zermalmt ihn mit einem Male in dem weit
offenen Rachen, ein Vorfall, der wihrend unseres Auf-
enthalts bei Schend1 statt hatte. _Oft reizen-ganz harm-
lose Gegenstande den Zorn des Thieres; so zerknirschte
in der Gegend von Amara ein Hippopotamus mehrere
Stiick Rindvieh, die bei einem Wasserrad angebunden
waren. — Sobald das Thier gliicklich angeworfen ist,
eilen die Jiger in ihre kleinén Kihne, und nihern sich
behutsam dem schwimmenden Holzklotz, an welches sie
-ein starkes 'langes Seil befestigen; mit dessen anderem
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Ende fahren sie nach der herheieilenden grofsen Barke,
auf welcher sich ibre Gehiilfen, befinden. Jetzt zieht man
mit dem Strick das Thier an; der durch den Widerhaken
verursachte Schmerz reizt seine Wuth, und kaum hat es
die Barke "erblickt, so dringt es auf sie los, falst das
Fahrzeug mit den Zihnen, und zuweilen gelmgt es ihm,
solches zu zertriimmern oder umzuschlagen. Die Jiger
bleiben unterdessen nicht miifsig; vier bis sechs andere
Harpunen werfen sie ihm ein, nnd mit der Anstrengung
aller Kraft nothigen sie durch die Seile derselben das
Thier, sich dicht an die Barke anzulehnen, um so einen
Theil seiner Stiirke zu lahmen. Mit einem scharfen lan-
gen Eisen sucht man dann das Ligamentum jugi zu spal-
ten, oder den Schiidel einzustofsen, und so . todten die
Eingeborenen das Thier. Da die Fleischmasse eines aus-
gewachsenen Hippopotamus zu' grofs ist, um ohne eine

nahmhafte Zahl Menschen aus -dem Wasser geschafft zu -

werden, -so zerbacken sie gewohnlich das getddtete Phier
im Wasser und ziehen die einzelnen Stiicke auf das Land.
Man tidtet gewohnlich in der ganzen tiirkischen Provinz
Dongola ‘nur 1 bis 2 Hippopotami jihrlich (in den Jah-
ren 1821 bis 1823 einschliefslich wurden deren 9 Stiick
erlegt, wovon 4 durch unsere Hiinde). Das Fleisch des
jungen Thieres ist sehr schmackhaft; , ausgewachséné In-
dividuen pflegen sebr fett zu seyn, und ibre Fleischmasse
achitzt man gleich 4 bis § Stiick Ochsen. Die Haut
wird einzig und allein zu vortrefllichen Peitschen (Kur-
batsch) verarbeitet; eine Haut gibt von 350 bis 500 sol-
cher Peitschen; die Zahne werden nicht benutzt.
Einer der von uns erlegten Hippopotami, ein ganz
altes Miinnchen, schien seine grifste Korperdimension er-
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reicht zu haben. Es mafs von der Schnautze bis an das
Schwanzende 13'/s franz. Fufs, und seine Eckzihne von
der Wurzel bis zur Spitze lings der Aufsern Krimmung
26 fr. Zoll. Um es zu erlegen, kimpften wir mit ihm
vier Stunden lang, und zwar des Nachts; wenig fehlte,
dafs die Bestie unsere grofse Barke und mit ihr vielleicht
uns alle vernichtet hiitte. Als das angeworfene Thier die
Jager in dem kleinen Kahn erblickte, welche den langen
Swick an das Holzklotz der Harpune anbinden sollten,
schleuderte es sich mit einem Satz auf dieselben, rifs den
Kahn mit sich unter das Wasser und zerschmetterte ihn;
die beiden Jiger entkamen mit Noth dieser grofsen Ge-
fahr. Von den 25 Flintenkugeln, in einer Entfernung
von etwa 5 Fufs auf den Kopf des Unthiers geschossen,
hatte nur eine die Haut und den Knochen bei der Nase
durchbohrt; bei jeglichem Schnauben spritzte nun das
Thier reichliche Blutstrome auf die Barke; alle andern
- Kugeln waren in der Dicke der Haut stecken geblieben.
Wir bedienten uns endlich eines Sum;lrohrs, dessen Ge-
brauch in so kleiner Entfernung wir iiberfliissig glaubten;
aber nur nachdem fiinf seiner Kugeln, in einer Entfer-
nung. von wenig Fufs gefeuert, die schrecklichste Ver-
wiistung in dem Kopf und Korper des: Thiers angerichtet
hatte, gab der Kolals seinen Geist auf. Die Duokelheit
der Nacht vermehrte das Schauerliche des Zweikampfs;
dieser riesenmiifzige Hippopotamus schleifte nach Belichen
unsere. grofse Barke in jeder Richtung des Stroms, und
in einem -sehr glicklichen Augenblick fiir uns unterlag
das Thier, indem es eben _das Fahrzeug in ein Labirinth
von Klippen geschleift hatte, die um so gefihrlicher wer-
den konnten, . da wegen der grofsen Verwirrung, werin

.
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die ganze Schiffsgesellschaft war, Niemand solche be-

merkte. — Hippopotami, von der Griofse des in Rede

stehenden, konnen von den Landeseingebofnen ‘'wegen

Mangel eines ‘Standrohrs nicht erlegt werden. Diese

Thiere sind hinsichtlich ihrer Gefriifsigkeit eine wahre.
Landi)lage; die Bewohner haben kein Mittel, sie fiir immer

von ihren Pflanzungen abzuhalten; alles was sie thun, ist,
in der Nacht mit einer kleinen Trommel zu lirmen und

stellenweise Feuer zu unterhalten. An einigen Orten sind

die Hippopotami so kiihn, dafs sie nur dann ihren Weide-

platz riumen, wenn eine grofse Anzahl von Menschen

mit Sﬁiekep schreiend auf sie zukommt.

s

_ I A
Sitten, Gebriuche und Charakteristik
 der Dongolawi.

Obgleich die Dongolawi, wie man aus der gegebe-
nen Beschreibung . ersieht, dermalen in grofsem Elend
schmachten, 80 sind sie doch immer munterer Laune; sie
singen und tanzen gerne und oft, und wenn sie nur Busa
zu trinken haben, so vergessen sie alle andere Tribsale.
Beim Tanz bedienen sie sich als musikalisches Instru-
‘ment zweier Kiirbisschaalen, welche umgestiirzt auf einer
mit Wasser gefiillten®Wanne schwimmen; man schligt
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)
darauf mit kleinen Stibchen wie auf Pauken: Verschie-
den ist die Art des Tanzes in den einzelnen Provinzen,
und anch nath dem Gegenstand, den man beehren will.
Ich fange mit der Beschreibung einer Nagade von Am-
bukol an. Man nennt so das jihrliche Todtenfest, wel-
ches zu Ehren des Sterhtages eines Mannes von Anselfen
gefeiert wird. Wihrend drei Tagen, zur Nachmittags-
zeit, versammelt sich Alt und Jung auf 'einem freien
Platze; die Frauen sitzen auf einer Seite, die Minner
abgesondert gegeniiber; am.einen Ende sind die schwim-
- mepden Kiirbjspanken, deren einformige Tone das Volk
als Chor mit Hindeklatschen begleitet. In der Mitte des
freien Platzes steht ein Becken mit Asche; die  jungen
Midchen und Frauen, mit all ihrem Schmuck geziert,
treten abwechselnd einzeln auf dem Tanzplatze auf; die
Figurirende niihert sich dem Aschenbecken, und streuet
sich etwas Asche auf den Kopf; dann entblofst sie den
Korper bis auf die Lenden, ihre ganze.Toga um die
Weiche wickelnd. In kleinen Schritten schreitet sie gra-

vititisch einher, abwechselnd mit dem Fufse stampfend; ‘

mit starker Anstrengung schnellt sie bei jedem Schritt
das Kinn und den Vorderkopf empor, zu gleicher Zeit
die Schultern etwas aufwiirts ziehend und die entblsfste
Muskulatur des Korpers gewaltsam zerrend. Wenn sich
die Tanzerin recht dabei anstrengt, so fingt das Chor
der Weiber an, durch ein Ulula-Geheul und das wie- .
derholte Rufen von Eiwa seinen Beifall auszudriicken.
Man kann sich leicht denken, dafs bei der Einfiihrung
dieses Ballfestes die Musen Griechenlands nicht zu Rathe
gezogen wurden. Nachdem die Ténzerinnen, eine nach
der andern, sich gehorig mide gemartert haben, theilt
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man, auf Kosten des Verstorbenen, Brod und Fleisch un-
ter sie aus. Es ist ein Schimpf fiir eine Familie, wenn
die Tochter sich weigert, bei diesen Todesfesten als Tin-
zerin aufzutreten.

Bei einer Nagade, der ich in der Umgebung von
Neu-Dongola beiwobhnte, traten auch Minner als Tin-
zer auf, jedoch abgesondert und abwechselnd mit den
Frauen. Diese Miinner bemiiheten sich, in der gezwungen-
sten Stellung langsam einher za gehen; sie driickten das
Kinn dergestalt ein, und hielten den Kopf steif riickwiirts,
_dafs die angeschwollenen Halsmuskeln der Dicke des
Kopfes beinahe gleich kamen; dabei hielten sie in der
rechten Hand senkrecht wor sich ein blankes Schwert,
mit der. linken machten sie die eckelbaftesten Zuckungen,
und zugleich stampften sie den Boden im Takt mit einem
Fufs. Andere Minner waren mit Speeren bewaffnet, und
krochen in gebiickter Stellang auf der Schaubiihne ein-
her, wihrend sie den Kopf so zuriickgelehnt hatten, dafs
die Gesichtslinie horizantal lag. Alle diese grotesken
SteHungen wurden von den Umstehenden mdit lautem Ju-
bel besungen und beklatscht.

Will man ein freudiges Ereignifs, wie etwa eine °
Heochzeit, durch eih Ballfest verherrlichen, so finden fol-
gende Gebriuche statt: Eine Stunde nach Sonnenunter-
gang ruft der Kiirbispaukenschall die Jugend der Nach-
barschaft zusammen; die Frauen und Midchen erscheinen,
mit all ihrem Silberputs geschmiickt; t;in grofses Feuer
wird angeziindet, und man,reihet sich darum in weitem -
Kreis. Die gewbhnliche Trommelmusik beginnt. ' Vier
Jiinglinge treten in den Kreis ein, und mit taktmiifsigem
Hindeklatschen und Fufsstampfen nithern sie sich einer
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der Frauen; dies ist das Zeichen einer Aufforderung, und
die Erwihlte tritt nun gleichfalls als Tanzerin in den
Kreis ein. Die vier Bursche springen alsdann mit wil-
der Geberde um ibre Thalia herum, indem sie wie Hunde
knurren, die sich um einen Knochen streitlen. Die Tiin-
zerin macht gleichfalls groteske Stellungen, und endet
damit, dafs sie den vier Anbetern, als Zeichen ihrer
Gunst, ihr von Fett triefendes Haupthaar, jedem abwech-
selnd, um den Nacken schlenkert. Die umstehenden Frauen
singen dabei ein harmonisches Liebesliéd. Durch das
lange Stampfen mit den Fiifsen wird gewohnlich von dem
ausgetrockneten Erdboden ein solcher Staub aufgewiihlt,
" dafs man keine zehn Schritte weit sehen kann.

Auf der Insel Argo wohnte ich, einem Tanzfest bei,
das man in (der Ahsicht veranstaltet hatte, einen Jungen
Mann von einer schleichenden Krankheit zu befreien.
Die Tinze selbst -waren von denjenigen Bei Gelegenheit
einer Hochzeit nicht verschieden, nur dafs sie bei Tag-
zeit statt fanden, und dafs der zu kurirende Patient mit
schonen Kleidern geschmiiekt in der Mitte der Scene auf
einem Ankareb ruhete. Wer diesen Gebrauch eingefiihrt
hat, scheint Aufheiterung des Geistes bei dem durch
lange Leiden niedergeschlagenen Kranken beabsichtiget
zu haben; doch diesesmal war gewifs das Mittel frucht-
los, denn die Krankheit war ein eingewurzeltes syphiliti~
sches Uebel. v

Eine tigliche Lieblingsbelustigung der Dongolawi ist’
die Musik der Tambura, einer Leier mit finf Darm-
saiten und einem kleinen Resonanzboden (siehe .deren
Abbildung und Beschreibung in Niebukrs Reisen, Taf.
XXVI. Fig. H.); sie konnen stundenlang die nimlichen
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Tone darauf klimpern, ohne dafs diese Ergotzung ihren
Reiz fiir sie verlore.

Wenn ein Todesfall erfolgt, liuft eine der weiblichen
Anverwandten des Verstorbenen mit lautem Zetergeschrei
auf den niichsten freien Platz und bestreget sich mit Staub
und Schmutz; auf dieses Zeichen versammeln sich in
einem Augenblick alle Weiber des ganzen Dorfs, und
ein kligliches Geheul beginnt. Der Todte wird unter-
dessen gewaschen und in ein reines Tuch gewickelt;
kaum lifst man dem Leichnam Zeit, zu erkalten; man
triigt ibn auf einer Bettstelle unter Begleitung der ganzen
Volksmasse zu dem am Rande der Wiiste gelegenen Tod-
tenacker; auf das Grab legt man in linglichem Prisma
kleine weilse Quarzgerolle. Im Laufe des nichsten Ta-
' ges kommen alle Bekannte - des Verstorbenep aus einem
Umkreis von mehreren Stunden an seine Wohnung, um
den Angehorigen ihr Beileid auszudriicken vnd sie zu
trosten. Bei dem Eintritt jedes Besuchenden mufls dieser
"Anverwandte ein winselndes Gejammer beginnen; der An-
gekommepe stimmt in seine Klagen ein, und indem er
ihm mit der rechten Hand auf die Schulter klopft, sucht
er ihn zu trosten. Eine #hnliche Scene wiederholt sich
selbst noch eine geraume Zeit nach dem Todesfall, wenn
die beiden figurirenden Personen sich in der Zwischen-
zeit nicht gesehen haben, und bei solchen Gelegenheiten
geschieht es ofters, dafs mitten in dem Traue'rgeheul
diese Beileidsbezeigung periodisch darch ein Gespriich
iber ganz heterogene Gegenstiinde fir ein Paar Augen-
_ blicke unterbrochen wird.

Gehort die Familie des Verstorbenen zu den Nota-
beln, so hiillt der Fakir beim Begriibnifs Vorlesungen aus
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dem Koran; man schlachtet eine Ziege oder eine Kuh,
und theilt das Fleisch unter die Anwesenden im Namen
des Verstorbenen aus. Ueber das Grab eines Mannes von
ganz besonderem Ansehen pflegt man eine 40 — 50 Fufs
hohe zuckerhutférmige Kuppel von dicken Lehmziegeln
zu erbauen. Die Winde sind ofters fiinf Fufs dick, und
so erhalten sich diese Mausoleen Jahrhunderte lang. Eine
kleine, kaum drei Fuls hohe Thiiréffnung fiihrt zum in-
nern Raum; diese Thiir ist immer nach Siiden zu, mit
Ausnahme aller Grabmausoleen dieser Art, wel-
che bei der verlassenen Stadt Hannak sind, wo sich
die Thiiren durchgehends auf der Westseite befinden. Die
nimliche Grabkuppel dient fiir einige der allernichsten '
Anverwandten des Verstorbenen; man nennt diese Mo-
numente Gubbe, ein Wort, das,.so viel ich weifs, auch
im Arabischen so viel als Grabmal bedeutet, Bei diesen
Grabkuppeln findet man gewdhnllch unter einem Stroh-
dach mit Wasser gefiillte Kriige zur Bequemlichkeit der
Reisenden; auch deponirt man innerhalb derselben Ge-
genstinde von geringem Werth, wie Kameelsiittel, Holz-
werk, zu Wassermaschinen gehorig, selbst Korbe mit
Getreide oder Datteln, welche Gegenstinde dann unter
" dem Schutz des Verstorbenen stehen und unter dieser
Egide sicher sind. ‘

Obgleich man von _dér Charakteristik eines . Volkes
keine richtige Idee auffassen kann, wenn man es zu
einer Periode beobachtet, wo politische Verhiltnisse
schwer auf alle Klassen driicken, so glaube ich doch
wihrend meines dreijihrigen Aufenthalts nachstehende
‘Grundziige als nationell beobachtet zu haben. Die Don-
golawi sind ein leichisinniges, lustiges, sinnliches und in

‘r
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hohem Grade egoistisches Volk. Gemeinsinn kennen sie
auch nicht einmal dem Namen nach: Was Freundschaft,
Liecbe und Dankbarkeit sey, wissen die Berber nicht.
Die natiirliche Folge ihres entschiedenen Egoismus ist,
dafs sie nur mit Unwillen einer dem andernr einen Dienst
erzeigen. Ich mochte die Erwachsenen trige nennen,
wenigstens scheuen sie jede anhaltende Arbeit. Rach-
siichtig scheinen sie mir nicht zu seyn; auch ist Dieberei
hier zu Lande sehr selten; vielleicht wird sie zom Theil
durch die Strenge der jetzigen Regierung verhindert; da
man aber von jeher die Vorriithe in.den oben beschrie-
" bemen grofsen Lehmkegeln zuginglich liefs, so beweist
dieses die Sicherheit des Privateigenthums gegen Dieb-
stahl. In dér Jugend sind beide Geschlechter durchge-
hends sehr lebhaft, doeh schon im zwanzigsten Jahre
verliert sich ofters dieser Charakterzag durch den Ein-
flufs der vorwaltenden Selbstsucht. Fanatisch sind sie
gar nicht, aus dem nafiirlichen ‘Grunde, weil sie nar Ge-
legenheit haben, mit andern Moslemin in Beriihrang zu
kommen. Den ehemaligen christlichen Cultus bezeugen
nur noch die Tempeltrimmer bei Sai, Hannak, Dongola
Agusa, Gianetti und Magall; unsere Religion selbst aber
ist bis auf den Nainén vergessen. Wenn ich nicht irre,
so geben die arabischen Schriftsteller die Regierungszeit
des egyptischen Sultans Ennasser Mohamed Ben Kelawoun
(um 712 der Hedgira) als die Epoche der Einfihrung des
_ Islamismus in Nubien an.
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8.

Charakteristik und Sitten der iibrigen Be-
wohner der tirkischen Provinz Dongola.

Auffallend ist die Verschiedenheit des Charakters
der Bewohner von Mahas und Suckot *) im Vergleich mit
den Dongolawi; statt des leichtfertigen Frohsinns der
Letztern findet man hier zu allen Zeiten nur finstere Zu-
riickhaltung; - Neid und Mifstrauen sind Grundziige ihres
Charakters, und nichts haben beide Racen mit einander
gemein, als einen unbegriinzten Egoismus. Die schonen
Gesichtsziige der #chten Dongolawi sind nicht mehr anzu-
treffen; hier variirt beinahe jedes Profil, ein Zeichen der
Vermischung von vielerlei Stimmen; die Mehrzahl niihert
sich dem linglichen robusten arabischen Fellah - Gesicht.
Vor der Ankunft der osmanischen Truppen lebten die
Einwohner unter einander in ewiger Fehde; die mecisten
Wohnungen waren wie befestigte Schlosser gebauet, das
heifst mehrere kleine Hiitten waren dicht Zusammenge-=
dringt, und eine dicke hohe Mauer von Urfelsstiicken, .
mit Lehm verbunden, bildete ein Viereck um sie her,
an dessen zwei Diagonalecken Thiirme standen; iiberall

*) Baden el Hadgar ist so wenig ‘bevilkert, dafs man iiber
die dortigen Bewohner keine allgemeine Bemerkungen machen
kann.
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waren Schiefslocher angebracht, und man bediente sich
der Feuerwaffen. Die Weiber wurden mit eifersiichtigem
Auge bewacht, und fiir ihre Fehltritte waren die hiirte-
sten Strafen eingefihrt. Die Frau, welche von ihrem
Manne heschuldigt wurde, mit einem Auslinder Ehebruch
getrieben zu haben, mufste von ihren eigenen Eltern im
Nil ertrinkt werden. Vielleicht um. der Gelegenheit zu
solchem striiflichen Umgang vorzubeugen, erlernten die
Weiber nur ihre berberische Muttersprache; mehrere Dor-
fer findet man, wo selbst die M:inner nichts anders reden
und verstehen. Ehebruch zwischén den Eingebornen
wurde nur durch schmachvolle Verstosung des Weibes
bestraft. Tanzmusik und Freudengesiinge horte ich hier
beinahe nie erschallen; auch ist das den andern Barabra -
so beliebte Busa-Getrink hier nicht iiblich, man ersetzt
es durch Dattelwein, ein widerlich siifses Getriink, be-
reitet von halbgegorenem Datteldecoct.

Nordlich von Suckot bis nach Wadi Halfa ist und
war zu allen Zeiten das Reisen wegen Unsicherheit der
-Strafse gefihrlich; ein ungiinstiges Zeugnifs fir den mo-
ralischen Charakter der dortigen Bewohner. Viele der
dortigen Minner ahmen in ihrer Kleidung in so fern die
Bewohner von Wadi Halfa nach, dals sie sich die Kdpfe
rasiren und weifse Kippchen tragen; die Weiber in der
" Umgebung von Sai tragen wie diejenigen von Wadi Ibrim
lange weite Beinkleider; im Uebrigel'n herrscht zwischen
ihnen und den Dongolawi in der Kleidung kein wesent-
licher Unterschied. — Der armselige Ertrag des Feld-
baues wirl in einiger Hinsicht durch die Fruchtbarkeit
an kostlichen Datteln ergiinzt; diese Frucht macht nicht
allein die vorsziiglichste Nahrung der ganzen Menschen-
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masse aus, sondern selbst die Esel werden bei den klei-
nen Reisen damit gefiittert. R
Da viele Sitten der Schakie-Araber mit denjenigen
der Dongolawi identisch sind, so herrschen auch bei beiden
Volkerschaften mehrere iibereinstimmende Charakterziige ;
aber die Schakie sollen ausschweifender seyn, nicht etwa
aus Leichtsinn, -sondern aus Grundsatz. Ich,fand sie
gastfrei und dienstfertig, und mman schilderte sie mir con-
sequent in diesen loblichen Eigenschaften. In der Fehde
waren diese Araber wegen ihrer Tapferkeit beriihmt;
auch charakterisirt ‘sie ihre urviiterliche aristokratische
Freiheitsliebe. Jeder Patrizier oder Scheik wohnte in
einem befestigten Schlofs, stets eifersiichtig auf die Macht
seines Nachbarn; man versicherte mir, dafs bei allge-
meiner Gefahr augenblicklich dieser Privatzwist ver-
schwinde. Hinsichtlich” der Gesichtsziige der Schakie-
Araber beziehe ich mich auf das, was ich oben im All-
gemeinen iiber die in diesem Theil von Africa eingewan-
derten Beduinenstimme mittheilte.. Da die Schakie eine
grofse Anzahl Sklaven besafsen, denen alle Haus- und
Feldarbeit oblag, so lebten ihre Weiber zur Tagszeit im
Schatten der Wohnungen in liisterner Unthitigkeit; dieses
mag mit Ursache seyn, dafs ihre Hautfarbe braungelb
ist, wihrend. die viel ndrdlicher wohnenden Dongolawi
und ‘andere Barabra beinahe'braunschwarz sind. Eine
" besondere Zierde der Schakie-Frauen sind ihre lebhaften
grofsen Augen, deren Wimpern sie theils aus Mode, theils
zur Gesundheit, mit Antimoniumpulver schwiirzen. Auch
die Lippen pflegen sich die eleganten Damen damit zu
fairben. Einige ihrer- Scheiks, 6der politischen .Ober-
hiiupter, sind studierte Fakirs, das heifst, sie machten
5
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ein regelmifsiges Studium der n\nahometmiischt;n Religions-
gesetze; zu dem Ende begeben sie sich gewdhnlich in
der Jugend nach den Schulen von Damer. Nur von
einem einzigen habe ich gehért *), dafs er wegen dieser
Studien bis nach Cairo gegangen war, aber keinen fand
ich, der aus réligiiisem Eifer die Wallfahrt nach Mekka
. verrichtet hitte. Die damit verbundenen Unkosten sind
vermuthlich ein Haupthindernifs. Diese mit weltlicher
.Gewa.!t regierenden Fakirs befleifsigen sich dem Scheine
nach regelmiifsiger Lebenssitten: sie untersagen sich den
Genuls des Busagetriinks und verrichten piinktlich alle
vorgeschriebenen Religionsceremonien; sie pflegen “sich
auch das Haupt zu scheeren:und es mit einem Tuch in
Gestalt eines Turbans zu umwickeln,

Alle.in der Provinz Dongola lebenden Beduinen - Ara-
berstimme sind mehr oder ‘Wweniger auf ihre Abkunft aus
Hedjas stolz, obgleich sie gar nichts mehr von der Zeit-'
periode oder der Gegend wissen, wo ein jeglicher Stamm
hergev;'andert ist; sie sprechen ausschliefslich die arabische
Sprache, und viele verstehen nicht einmal den Dialekt
der um sie wohnenden Barabra. Eheliche Verbindungen
gwischen beiden Nationen haben nicht statt, und obgleich
im Uebrigen nach unsern Begriffen nicht stolz, betitelt
dech der freie Araber mit einer gewissen Verachtung
den Dongolawi mit seinem wahrscheinlichen Urvolksnamen
«Nuba.* Die Araber pflegen ihr gewihnlich ungelock-
tes Haupthaar in 8 bis 10 dicke Zopfe xu flechten, die
von der Stirn iiber die Scheitel nach dem Nacken hia-
gen. Einige ihrer Weiber tragen einen dicken Huar-

-

*) 8cheik Saleg ven Nouri.
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zopf, diademartig iilber die Stirn gelegt, welchen sie mit
Korallenschniiren durchflechten, ein Kopfputz, der sie
sehr gut kleidet; sonst ist der Anzug.der Araber wie
derjenige der Dongolawi.

Die Beduinen-Araber suchen wenigstens dem Anschein
nach den Gesetzen der Gastfreibeit zu entsprechen; aber es
scheint mir, als ob es nicht so recht ernst damit gemeint
sey. Hier zu Lande stehen die Méinner im Rufe, dals
man nicht viel auf ihr gegebenes Wort rechnen darf; .
‘Convenienz modelt jede ihrer Handlungen: Die Weiber
sind wegen ihrer Schonheit beriihmt und um ihrer lockern
Sitten willen beriichtigt. Unter den verschiedenen Stiim-
men herrschte ehemals immer ein gewisses feindseliges
Mifstrauen; die Verwaltung der Justiz und anderer vor-
kommenden Regierungsangelegenheiten stand in den Hiin-
den selbstgewiihiter Scheiks, deren Wiirde in den Fami-
lien erblich war; Ansehen und Macht dieser Hauptlinge
waren ganz unbedeutend, und feste Einkiinfte hatten sie
eben nicht. Die tiirkischen Statthalter zahlen ihnen jetzt

kleine Besoldungen aus, und haben sich das Recht ange-

‘mafst, sie nach Gutdiinken zu #ndern, wenn die. auf ihre
Stimme gelegten Kriegssienem nicht zeitig entrichtet
werden. Die. Hauptbeschifiigung und der einzige Reich-
thum der verachiedenen Araberstimme ist 'Viehzucht; mit
ihren Heerden zerstreuen sie sich nach dem Anfang der
Regenzeit auf den Weideplitzen um die Brunnen der
Wiistesteppé von Beheda, wo sie sechs bis acht:Monate
lang gelagert bleiben. Wenn gegen Ende Februar Wasser
und Futter hier abnehmen, nihern sie sich mit ihrem
‘Vieh dem Nil oder einigén Hauptbrunnen, wie Geckdud,
Guomer u. 8. w. Immer wohnen sie nnter Zelten von
5.
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selbmorferﬁgtem dickem Stoff von Kameel- oder Znegen-
haaren. Ihre Heerden bestehen meistens nur aus Ziegen
und Schafen; letztere bilden eine eigenthiimliche Race,
die sich durch ein parabolisches Kopfprofil, hingende
Ohren, unter den Augen geoffnete Thriinensicke, einen
kurzhiirigen Balg und verhiltnifsm#fsig hohe Beine cha-
rakterisiren; nur die Minnchen haben kleine schmale
Hérner. — Jeder Araberstamm besitzt eine geringe An-
zahl Pferde, ehemals waren es meistens schéne Stuten
von dongolawischer Race, aber die tiirkischen Truppen
haben ihnen solche beinahe alle abgenommen, und ihnen
dagegen syrische Pferde verkauft. Die hier zu Land
gebrituchlichen Sittel haben vorh einen =ziemlich hohen
schnabelférmigen Vorsprung, und hinten eine paraboli-
sche Lehne, mit einem zugespitzten Knopf verziert, und
shneln vollkommen denjenigen, welche Deskam, als bei
den Arabern im Sudan gebriduchlich, abbildet (Deskams
Reisen, Taf. 13.). Die Steigbiigel sind wie bei uns in
Europa geformt. Ihre Pferde benutzen die Araber vor-
giiglich in den heifsen Monaten Mai und Juni zur Jagd
des Wildes in den Wiistesteppen, namentlich bei Straufsen
-und grofsen Antilopen. Folgendes sind die niheren Um-
stinde einer solchen Parforcejagd. An einem windstillen
recht heifsen Tag reiten gewdhnlich zwei Jiger zusam-
men aus, und suchen frische Spuren des Wildes auf; sie
sind jeder mit einer kurzen Lanze bewaffnet, und mit
einer Riemenpeitsche versehen. Zwei andere auf Kamee-
len reitende Araber folgen ihmen; sie haben einen klei-
nen Wasservorrath geladen. Ist man auf frische Wild-
spur gestofsen, so gibt man den Pferden zu saufen. Hat
man bei Verfolgung der Spur die Antilope erblickt, zo
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hetzt man das Thier in starkem Galopp. Beinahe immer
sind mebrere Antilopen beisammen, aber die verschiede-
nen Arten auf abgesonderten Weideplitzen. " Das ge-
jagte Thier galoppirt im Fliehen bogenformige Kriim-
" mungen. Der Vortheil der Jiger bestehet darin, dafs
der eine dem Wild auf der Spur nachsetzt, wihrend es
der andere durch die Secante des Boéens einholt; die
Artilopen haben in dieser Jahrszeit meistens seit sechs
Monaten kein Wasser gefunden; die grofse Anstrengung
in der Hitze entkriftet sie daher bald; keuchend stiirzen
sie zusammen, und der verfolgende Jiiger hat ofters nicht
einmal nothig, seine Waffe zu gebrauchen. Man schlach-
tet nun das Thier auf die herkommliche Art; unterdessen
sind die Kameéle auf der Pferdespur nachgeeilt; ein Theil
ibrer Wasserladung dient, die Pferde zu erquicken; den
Rest benutzt man bis zu fernerem Gebrauch als Gegen-
gewicht bei -Heimschaffung des Wildes. Die Straulse
weiden immer pasrweise; sie werden auch auf vorbeschrie-
bene Art gehetzt, aber bei einigem Wind ist es selbst
fiir das beste Pferd fruchtlos, sie su verfolgen; in der
schwiilen Hitze werden sie dagegen sélbst ven fliichtigen
Dromedaren eingeholt. Fiir die Giraffenjagd bédarf es
in jeder Jahrszeit der ausgesuchtesten Rennpferde. Von
den minnlichen Straufsen bewahrt man'die Federn zun
Verkauf. Die eines jeden Individuums bleiben beson-
" ders; man bindet sie in kleine Biisehel von fiinf his sechs
Federn, und bewahrt sie in der- umgekehrten Haut des
Vogels auf. Jede Straufsenhaut gibt etwa drei Kahiriner
Pfund schwarze und /s Pfund weifse Federn. Die Ara-
ber verkaufen diese Waare hautweise an die egyptischen
Kaufleute, und zwar zu 3 bis 6 Speciesthaler per Haut.

’ : '



9. .
Bemerkungen iiber Klima und Krankheiten.

Die Wetterphéinomene wiederholen sich in der Pro-
. vinz Dongola im jiihriichen Zeitlauf mit einiger Regel-
. miifsigkeit. Die Wintermonate, December und Januar,
zeichnen sich durch mehrere kalte Nichte aus; selbst
- wihrend der Tagszeit ist -es zuweilen unangenehm frisch,
wenn heftiger Siidwestwind von den mit Schnee bedeck-
ten africanischen Centralgebirgen blist; .man hat Bei-
spiele, dafs in regnerischen Jahren die stehenden Was-
serstellen in der Wiistesteppe sich mit zolldicker Eis~
kruste bedeckten. Diese ganz ungewdhnliche Kilte ist
namentlich den Kindern durch Krankheit verderblit;h, da
ibr giinzlicher Kleidermangel sie schutzlos lifst. Uebri~
gens pflegt die Atmosp'hiire meistens ganz rein zu seyn.
Februar und Mirz sind schon warm gzu nennen; eine
Folge des erhiheten Sonnenstandes bei wolkenlosem Him-
mel und ofters herrschender Windstille. Nachtnebel be~
obachtete ich nie, auch beinahe keinen Thau von Octo~
ber bis Juni' (Juli, August und September war ich immer
auf Reisen in nordlichen Gegenden). Selbst noch gegen
Ende Februars fiel das Thermometer einmal Morgens bei
frischem Nordwind auf 9° Reaumur, aber gewohnlich
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war es bei Sonnenaufgang 17—18°, gegen Mittag circa
24°, und herrschte Windstille, so stieg die Wiirme ge-
gen zwei Uhr Nachmittags auf 28° Diese Warme tragt
zur Entwickelung einer' kleinen Fliege bei, die sich in
dieser Jahrszeit in unsihligen Schwirmen iiber die Fl&-
che des Nilschlammthals verbreitet. Myriaden dieser
‘Thiere stiirzen gleichzeitig auf Menschen und Vieh, drin-
. gen in die Augen, Nase und Ohren, und verursachen
mit ihrem riisselartig geformten Mund empfindliche Schmer- -
zen. Nichts schiitzt vor diesem harpienartigen Insekt,
als Rauch und Finsternis; daher pflegen selbst manche
Ba_rabfa, um sich zu schiitzen, ein Stiick glimmenden
Kuhfladen in der Hand: zu tragen, dessen Rauch ihnen
das Gesicht bedunstet. Bei Nordwind ziehen sich diese
Thiere alle auf die Siidseite der dicken Biische, und die
wogenden, dicht gedriingten Massen gewihren dann einen
sonderbaren Anblick. — Im Laufe - des Aprils pflegen
sich Stiirme von Nordwest aus einzustellen, die von un-
gewohnlicher Heftigkeit sind; einen solchen Orkan hat-
ten wir am 7. April 1823 in Dongola; Tags zuvor war
es vollkommen windstill; die Atmosphiire war durch Diin-
ste verdickt und verhiillte fortwihrend die Sonne; den-
noch stieg der Merkur um zwei Uhr Nachmittags auf
81° Reaumur. Gegen Abend erhob sich ein schwacher
Westwind, er hatte sich bis zum folgenden Morgen nach
Nord- Nordwest gewendet und an Stirke immer zuge-
nommen, bis er gegen Sonnenaufgang sich in einen hef-
tigen Sturm verwandelte, der acht Stunden lang wiithete;
die Luft war dergestalt mit Sand und Staubmassen ge-
schwiingert, dafs man keine 40 Schritte weit sehen konnte.
Wihrend dem Sturme wechselte mehrmals die Polaritiit

\
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dex Luftelectricitit *). . Gegen Ende April und im Mai
hatten wir Windstille, die mit heftigem Nordostwind
wechselte; im ersteren Falle driickende Hitze (28—319)
und’ ofters Nebelwolken. Anfangs Juni verdickeam sich
gewdhnlich die Wolken zu einem Gewitter, durch fri-
. schen Wind von Siidwest zusammengejagt. Am 31. Mai
1823 hatten wir den Himmel in Ambukol fortwihrend
bewolkt; wir bekamen den ganzen Tag die Sonne nicht
. zu Gesicht, und doch stieg das Thermometer auf 37Y;®
‘Reaum,nr., Diese schwiile Hitze verursachte das grifste
Unbehagen; bald fing der Donner an zu rollen, und
dicke Regentropfen fielen gegen vier Uhr Nachmittags;
aber das Gewitter zog sich nach dem benachbarten Berge
Deka, wo sich die Wassermasse in dichten Schauer er-
gofs. Dieser Berg und Gebel Barkal bei Meroe sind,
nach. Aussage der Eingebornen, die stirksten- Ableiter
der Gewitterschauer bei dem Beginnen der Regenzeit.
Ich selbst hatte ein heftiges Donnérwetter bei Gebel Bar-
kal am 21. Mai 1825. Sollte dieser physische Umstand
nicht die Veranlassung gewesen seyn, weshalb Gebel
Barkal so ganz besonders von den heidnischen Bewoh-
nern zur Gottesverehrung. erkoren wurde? Die Reaction-
dieser Gewitter zeigt sich durch heftige Nordwestwinde.

- Der Nil tingt in der Provinz Dongola in der Mitte
des Mai zn wachsen an. Im Juni hat man noch zeitig
frische Nordwestwinde, welche die Atmosphire rein er-
halten, und die Hitze wenigstens im Schatten mildern;
aber wiihrend der Sommermonate ist Windstille vorhery-

*) Siehe (im A;nhang) meine dem Herrn von Zack dariiber
mitgetheilten Beobachtungen. (Corresp. Astron. Vol. 9. p. 379.)
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schend, und der Himmel ist oft bewilkt. Die Tempera-
tar zur Tag- und Nachtzeit soll dann wenige Grade von
einander abweichen, gegen Mltiag aber immer iiber 30°¢
sich erheben. -

Je nach den Jahren -ergiefsen sich die dicken Wol-
ken hin und wieder in mehr oder weniger hiufigen Ge-
witterschauern, die immer von heftigen Windstofsen aus
verschiedenen Weltgegenden begleitet sind. Man’ kann
diese Regengiisse iibrigens nicht einmal bis zum 18ten
Breitegrad regelmiifsig erwarten. = Wie man mir ver-
sicherte, so gab es im Jahr 1823 nur fiinf Regenschauer
in Ambukol, und nicht viel mehx in dem folgenden Jahre.
Ende September und October pflegt schwacher Siidivind
za wehen, der hiufig den Horizont mit Nebel iiberzieht;
die Ursache davon findet sich in den Diinsten der ab-
trockneriden Wasserstellen der Wiistesteppen. Wiihrend
der Sommerjahrszeit entwickelt sich gewdhnlich in dem
Nilthal der Provinz Dengela ein sehr gefﬁhriiches epide-
misches Fieber; aus oft erprobter Erfahrung' weifs man,
dafs fern von dem die Vegetation beférdernden Erdstrich
in den sandigen Ebenen nichts mehr von dieser’ Seuche
gzu fiirchten ist. Die Krankheit bleibt sowohl fir den
Ausliinder als Eingebornen gleich gefihrlich. Nach der
mir gegebenen Beschreibung ist es ein nicht intermitti-
rendes pernicidses Fieber. Nachdem ein Paar Tage lang
der Kranke durch eine beklemmende trockene Hitze be-
ingstigt worden, entwickelt sich eine Enixﬁndung des
Nervensystems, das in heftiges Delirium ausartet; am -
achten oder neunten Tage erfolgt der Tod. Unterbleibt
die Nervenentziindung, so pflegt sich nach einiger Zeit
ein schleichendes Fieber einzustellen, von dem der Pa-
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tient lange gequillt wird. Am heilsamsten wirkt zur Ge-
nesung die Witterungsverinderung im Spitjahr *); im No-
vember erfreuet man sich eines angenehmen, heiteren
und bestindigen Wetters, wo dann die Mittagswiirme von
" 22 bis 24 zu variiren pflegt. Kein besonderer Luftzug
scheint in diesem Monat verherrschend.
Unter den iibrigen Krankheiten, welche die Bewoh-
, ner der Provinz ‘Dongola heimsuchen, bemerkt man vor
allem die Blattern und die syphilitischen Uebel. Erstere
richten periodisch grofse Verwiistungen an, und werden
sehr gefiirchtet. Herr Hey hatte die Einimpfung der
Schutzpocken eingefiihrt, und mehrere der Eingebornen
mit der Operation bekannt gemacht; allein man liels
* das Schutzgift veraltern und 'entarten, und da mehrere
der Eingeimpften spiter doch die natiirlichen Blattern
" .bekamen, ja selbst ein angesehener’ Mann, Melick -
Nasser in Ambukol, daran starb, so kam die Insti-
tution der Schutzpocken in Mifscredit und Vergessen-
beit. Die allerlicherlichsten Mittel gebrauchen die Ein-
gebornen” zuweilen gegen das venerische Uebel, doch
verdiente eine rothliche Erde untersucht zu werden, die
in der Gegend von Schendi gefunden wird, und deren
heilsame Einwirkung die Eingebornen riithmen. Ich be-
dauere ‘sehr, dafs erst in Cairo, nach meiner letzten Riick-
" kehr von Nubien, ‘Herr Hey mir von diesem Heilmittel
Kunde gab, iiber welches er mir sonst gar nichts mits
zutheilen wufste. Was iibrigens am meisten den noch

*) Ueber die wahren Ursachen der Entstehung dieses Fiebers
und die Art, wie man sich gegen dasselbe schiitzen kann, findet
sich das Nihere in meinen Mittheilungen im Anhange.
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grofseren Fortachritten der syphilitischen Uebel Einhalt
zu thun scheint, ist: schlechte Nahrung und starke Haut~
transpiration. Aus diesem Grunde scheinen mir auch die
kritzartigen Hautausschlige hier nicht bekannt, die man
sehr hiiufig bei den Negern und in Abyssinien findet.
Augenkrankheiten sind sehr selten, Blindheit von Blat-
tern ausgenommen; aber man findet viele Leute von mitt-
lerem Alter, die vom Staar geblendet sind, besonders
-bei solchen, welche ofters Reisen in der Wiiste gemacht
hatten. '

10..

A i]eber die alterthiimlz’chén Triimf‘ner,‘ die man
in den Nil - Provinzen zwischen Wadi
Halfa und Gebel Barkal antrifft. *)

Ich werde die alterthiimlichen Ruinen in der Reihen-
folge ihrer geographischen Lage lings dem Strome auf-
wiirts beschreiben, und dann meine Muthmaf(sung iiber
die verschiédenen Perioden ihrer Erbauung mittheilen. .

*) Die Tritmmer christlicher Tempel, die sich hier an meh-
reren Stellen finden (siehe oben p. 62), erwiihne ich hier nicht -
weiter. :
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) Semne, wovon ich blos dasjenige kenne, was auf
dem westlichen Nilufer liegt, scheint mehr ein befestigter
_Militirposten als eine Handelsansiedeling gewesen zu
seyn, denn was anders-hitte in dieser Wildnils an einen’
biirgerlichen Verein fesseln konnen? Auf einer felsigen
Anhdhe liegen die Reste der Wohnungen in zwei stumpf-
winkelig sich kreuzenden Richtungen gereihet; da wo
sich diese Richtungen schneiden, scheint das Stadtthor
gewesen zu seyn, und mahe dabei stehet ein kdeiner Tem-
pel. Er ist von Quadersandstein in egyptischem Ge-
schmack erbauet; obgleich wenig zerstort, konnte ich
doch” keine Regelmifsigkeit in seinem Grundplan ent-
decken; den Dachvbrsprung der Cella unterstiitzten kan-
nelirte Pfeiler ohne Basis und Kapital, vergleichbar einem
dorischen %3 S&nlel;schaft; eine der Kannelaturen hat der
‘Liinge nach eine Inschrift gut gearbeiteter Hieroglyphen.
In der einen Seitencella liegt eine sitzende Priesterstatue
.aus Syenit gearbeitet, mit iiber die Brust gekreuzten
Hiinden; in der Nachbarschaft des Tempels ist eine am
einen Ende zugerundete Granittafel, mit schon- gearbeite-
" ten Hieroglyphen beschrieben. Um die ganze Ansiede-
Iung der Stadt liuft eine starke Ringmauer, stellenweise
durch thurmférmige Bollwerke verstirkt; aulserhalb der
Ringmauer nach Norden zu ist in einer steilen Felswand
eine Katakombe ausgehauen; sie ist unbedelutend, und
wurde, wie es scheint, nie vollendet. ’
In der Nihe des Dorfes Amara, in der Proving
Suckot, auf dem dstlichen Nilufer, liegen unscheinbare
Schutthaufen von Lehm und Backsteintriimmern, und hin-
ter ihnen erhebt sich der Pronos (Vorhof) eines in egyp-
tischem Geschmack erbauten Tempels. Acht Siulen,

'
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von vierzig Zoll Durchmesser jede ®), in gedoppelter
Reihe gestellt, unterstiitzten dessen flache Decke, welche
hochst: wahrscheinlich ans Holz bestand; die Seiten-
‘mauern des Tempels sind von ungebrannten Lehmzie-
geln, und nur die Séulenschafte, Thirpfosten und Ar-
chitravstiicke sind von Quadern; keine Siéulenkapitiler
sind mehr zu sehen; die Cella und andere Gemicher
des Tempels sind ganz gerstort; an jedem Siulenschaft ‘
nind ‘als Basreliefs acht stehende weibliche Figuren mit
Kopfechmuck ven Lotusblumen eingehauen; jede triigt
zwei Gefiilse in den Hinden, aus welchen einr Wasser-
strahl fliefst.- In der Umgebung des Tempels liegt ein
altarformiges kolossales Saulensegment von polirtem Gra-
nit, ohne Verziernng von Bildhauerarbeit.

Siidlich vom Dorfe Scheck Selim auf dem West-
Nilufer findet man' einen quadratformigen Flichenraum,
mit betrichtlichen Schutthaufen von zerfallenen Wohnun-
gen bedeckt, die von ungebrannten Erdbacksteinen erbaut
waren; die Decken der Privatwohnungen ‘waren meist
bogenformig gewdlbt; nach Osten zu gegen den Flufs
finden sich ‘die Triimmer zweier Tempel; an dem einen
ist das Material des Mauerwerks in“deri®onne getrock-
nete Erdziegeln; nur zwei Siulenschafte sieht ‘man, und
diese sind von Sandstein ohne Bildhauerarbeit; ven Kapi-
tiilern ‘oder Architravstiicken ist mnichts mehr iorhanden;
ich bin zweifelhaft, ob diese Triimmer einem egyptischen
oder christlichen Temi)el zugehoren. Der andere Tem-

*) Burckhardt sagt p. 83, dafs diese Saulen von Kalkstein
sind; ich habe in meinen Notizen das Baumaterial als Sandstein
aufgezeichnet; ‘einer von uns beiden mufs sich daher geirrt haben.
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pel war ganz von grofsen Quadersandsteinen erbauvet, ist
aber dergestalt xusammengefallen, dafs er jetso nur eine
Masse von eckigen Steinblécken bildet. Die Saulen-
schafte sind kannelirt; die Kapitiler haben als Zierrath
auf zwei Seiten wohlgearbeitete Isiskdpfe mit den Kuh-
Ohren; alle Basreliefs sind gut ausgefiihrt, jedoch méchte
ich sagen in keinem alt-egyptischen Styl. *) Unfern des
- Tempels nach dem Flufs zu liegen zwei sitzende Sphinx-
statuen von schwarzsem Granit; alle diese Triimmer heis-
sen bei den Landeseingebornen Sedegne, welches in
der berberischen Sprache so viel als ,Ruinen” bedeutet.
Ich halte diese Baureste aus dem Zeitalter der Ptolomier.

Unter dem Namen Dosce bezeichnet man einen
etwas nordlich vom Dorfe Osbe gelegenen Sandsteinhiigel,
der sich auf dem West-Nilufer beinahe senkrecht etwa
hundert zwanzig Fufls iiber die Wassermasse erhebt. An
seiner steilen Seitenwand ist ein Zimmer ansgehauen, in
dessen Hintergrund ein kleiner Alkoven ist, wo einstens
drei sitzende Figuren ausgehauen waren; sie sind jetzo
ganz verstimmelt, so wie auch die Hieroglyphen, welche
“die Wiinde des Zimmers vernerten. An der &hulsern '
schroffen Felswand sind emlge hieroglyphische .Inschrif-
ten. Von sonstigen Katakomben ist in der Umgebung
nichts zu entdecken.

Nicht weit von da, und swar eine halbe Stnnde siid-
lich vom Dorfe Solib, gleichfalls auf dem West- Nilufer,
findet man die betriichtlichen alterthiimlichen Ruinen, die
von den Landesbewohnern Gorganto **) benannt wer-

*) Siehe Taf. 3. Fig. 2. eins dieser Basreliefs.

+*) Dieses ist eine Zusammenziehung der beiden berberischen
‘Worte: gori-ante = sechs Siulen.

1
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den, Aller Wahrscheinlichkeit nach bildeten diese Triim-
mer einstens ein Fiirstenhaus, denn der wohl zu erken-
nende Plan ist ganz von demjenigen anderer egyptischen
Tempel verschieden. Der Eingang dieses Gebiudes ist
nach Osten zu, einige hundert Schritte vom Nil entfernt;
alle seine Theile folgen sich symmetrisch lings einer Axe;
es beginnt mit einem massiven Mauerwerk, das einen
192 Fufs langen und 107 Fufs breiten Hofraum einschliefst.
In demselben liegen unfern des Eingangs zwei ausge-
streckte Lowensphinxe von Granit. Den ersten Hofraum
enden gegen Westen ein Paar prismatische Thiirme
(Phylone), die zu einem zweiten Hofraum ﬁilu:ené solcher
ist etwa sechs und siebenzig Fufs tief, und zwei und
neunzig Fufs breit, und rund um mit einem kolossalen -
Siulengange verziert.- Auf der Westseite bildet eine dop-
pelte Siulenreihe eine Art Perystil; hierauf folgt ein
dritter Hofraum, der an Breite dem vorhergehenden gleicht;
seine Tiefe mifst sechs und achtzig Fufs. Liings seiner
innern Mauer gehet gleichfalls eine Colonnade her. In.
der Nordwest-Ecke ist eine kleine Thiir, die aber zu.
keinem besondern Gemache fithrt. Der Pallast endet mit
einem Saal, vierzig Fufs tief und vier und fiinfzig Fufs
breit, dessen flache Steindecke zwolf kolossale Siulen
unterstiitzten ; ihre Kapitiler sind mit Palmenzweigen
verziert; bei den Siulen der beiden Hofriume bediente
man sich der Architektur zusammengebundener Palm-
baumstimme, wie bei dem grofsen Tempel von Luxor.
An den Sdulen und Architravsticken sind Hierogly-
phen; sie sind gut gearbeitet, aber nicht sehr zahlreich;
das ganze Gebiude hat stark gelitten, und von den
siebenzig S#ulen, welche es einstens zierten,  stehen
6
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nur noch stiickweise neun. Alle Baumateriale sind
Sandstein.

Nahe bei dem Pallast ist in. den Nil hinein ein' klei-
_ner Molo von grofsen Quaderfelsen erbauet; um den Pal-
last sind mehrere Schutthnufen, die aber mchts Erheb-
liches aufweisen. ’

Unter dem Namen Sesce bexemhnet man gleichzei-
tig eine auf einer konischen Anhohe liegende verlassene
Aupsiedelung aus dem Mittelalter, und die unfern davon
nach Siidwesten zu in der Ebene liegende Triimmer einer
alterthiimlichen Stadt. Betriichtliche Schutthaufen ven
Erdziegeln und zerbrochener Topferwaare bedecken einen
viereckigen Flichenraum - von etwa dreihundert Schritten
im Quadrat, einstens von einer Ringmauer eingeschlos-
sen; im nordwestlichen Theile sind Triimmer eines Tem-
pels in egyptischem Geschmack. Es sind davon mur noch
vier Siulen des Perystils vorhanden; sie haben eine sehr.
plampe Proportion, cylindrische Sockel und mit Palm-
zweigen verzierte Kapitiler; an den Siulenschaften sind
unleserliche Hieroglyphen. Die Mauern der Cella waren
von grofsen Quadersandsteinen; der Eingang ist von der
Siidostseite gegen den Nil zu gerichtet.

Tumbus ist der Name einer kleinen Insel am siid-
lichen Ende des Wasserfalls von Hannek; an dem Ost-
Nilufer kommen hier michtige Felsmassen von réthlichemn
Granit zu Tage, und zwischen ihnen liegt eine gut ge-
arbeitete kolossale Statue, gleichfalls von: Granit; saie. ist
ganz in' egyptischem Styl gearbeitet; der linke Fuls steht,
wie gewohnlich, vorwiirts; der Kopf und das Gesicht
sind verstimmelt; die um kurze cylindrische Stibchen
- geballten Hinde liegen an den Hiiften an; eine gestreifte
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Schiirze ist um die Lenden gewunden; Armspangen und
Halsschniire ‘dienen als Verzierung. Die ganze Liinge
der Statue betriigt zwolf Fufs. — An einer nahestehen-
den Granitfelsmasse ist eine lange hieroglyphisc;he In-
schrift in kleinen Lettern ausgehauen; der Zahn der Zeit
macht die Contouren unleserlich; auf einem andern Gra-
nitfelsblock ist ein altarférmiges Tableau ' eingegraben;
daselbst sieht man die Namensschilder zweier Fiirsten
neben einander auf einem Altar stehen, an dessen Fufs
zwei Gefangene mit auf den Riicken gebundenen Hinden
befestiget sind. Davor ist ein stehender Priester, wel-
cher zwei brennende Kugeln darreicht. Ueber dem Gan-
zen schwebt eine gefliigelte Kugel und einige Zeilen un-
leserliche Hieroglyphen.

Halbwegs zwischen Tumbus und Argosaft in
viertelstiindiger Entfernung vom Ost- Nilafer, erhebt sich
ein sonderbares Gebiiude; es ist eine prismatisclie Masse
von beinahe zweihundert Fufs im Quadrat und etwa sie-
benzig Fuls Hohe, alles von ungebrannten Erdziegeln
erbauet. Bis zn einer Hohe von fiinfzig Fufs ist das Ge-
hiiude massiv; dann trennt ein schmaler Hofraum rundum
die Hufsere dicke Mauer von einem kubischen Kernge-
biude, in wélches kleine gewdilbte Gallerien eingehen;
ein behauener Sandsteinblock liegt an einer dieser Galle-
rien. Nach der Aussage der Einwohner war hier ein °
Kloster, und der Ort heifst Kerme. . Aber wozu diese
ungewdhnliche massive Bauart? In der Umgebung sind
viele: moderne Griber.

Mitten auf der grofsen Insel Argo, in einer Ge-
gend, welche die' Eingebornen Argo Sene benennen, °
finden sich die Triimmer eines ausgedehnten Tempels.

, 6+
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Ein liingliches Rechteck von sechazig Schritten Breite und
husidert vierzehn Schritten Linge, von Osten nach Westen
g liegend, ist mit verschiedenen Bausteinen bedeckt,
jedoch 8o durchwiihlt, dafs man gar nichts von dem
Grundplan des Tempels erkennen kann. Von der Ost-
s_eité war dessen Haupteingang, und hier liegen zwei
Granitkolosse ausgestreckt, jeder etwas iiber zwanzig Fufs.
lang. (Taf.1l.) Die Bildhauerarbeit ist ganz in egyptischel‘n‘
Styl; obgleich diese Statuen an mehreren Stellen absicht-
lich verstimmelt wurden (an der einen sind die beiden
Arme weggehauen, die andere ist iiber der Brust gespal-
ten), so sind doch die Profile trefilich erhalten, und es
@hnelt viel den in den Kolossen von Ibsambul ausge-
driickten G'esichl:sziigen. Beide Statuen tragen als K
putz die egyptische Priesterkappe, wovon die eine floch
insbesondere mit einem Lorbeerkranz (?) geschmiickt ist.
Halsbiinder, Arm-, Hand- und Fufsspangen sind als Zier-
rath ausgemeiselt; die Lenden umgiivtet die gewbhnliche
kurze Schiirze; beide haben den linken Fuls vorgesett,
und, wie es scheint, die in Fiuste geballten Hinde an den
Hiiften anliegend. Zwischen den Fiifsén des einen Ko-
losses steht die kleine Statue eines Horus. Da der
Tempel von Grund aus durch Menschenhiinde zerstort
wurde, 80 kann man von der Abtheilung seiner Gemi-
cher gar nichts mehf erkennen; alles war von nicht son-
derlich grofsen Quadersandsteinen erbauet, deren geglit-
tete Aulsenseite Hieroglyphen schmiickten. Unter den
Tempeltrimmern bemerkt man eine sitzende Sphinxstatue
von schwarzem Granit, auch eine Gruppe von vier neben
einander sitzenden Affen, gleichfalls von Granit. In
der Umgebung des Tempels sind wenig Schutthaufen,
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aber an mehreren andern Stellen von Argo findet man
kleine Anhéhen von Backsteintriimmern und zerbrochener
Topferwaare, und bei einer derselben bemerkte ich selbst
mehrere Bruchstiicke von Granit.

Handack enthilt von Alterthiimern nichts als einen
S#ulenschaft von Granit mit eingehauenen Hieroglyphen;
vielleicht ist er in einer neuern Zeit aus einer andern
Gegend herbeigeschafft worden. Die Ruinen von Don-
gola Agusa auf dem Ost-Nilufer gehoren zu christ-
lichen Tempeln aus dem mittleren Zeitalter; man findet
namentlich diinne Granitsiulen, deren Kapitiler mit Kreu-
zen und Lilien verziert sind.

Das heutige Meroe ist freilich nicht der Ort, wo
einstens die beriilhmte Stadt lag, welche unter #hnlichem
Namen Erathostenes, Ptolemiius, Plintus und Andere
erwihnen; die Ueberbleibsel davon liegen bei Goos
Burri, nérdlich von der Insel Kurgos. *) Ob man
iibrigens hierher oder nach dem benachbarten Berg Bar- .
kal die Lage des alten Napala versetzen soll, dieses
will ich keineswegs entscheiden. Hier in Meroe sind -
die sichtbaren alterthiimlichen Gegenstiinde nichts als-iso-
lirte Monumente, nimlich eine verstimmelte sitzende .
Sphinxstatue von schwarzem Granit und schéner Arbeit,
ein verstimmelter liegender Léwe, ein wiirflichter Gra-
nitblock mit Hieroglyphen, die obenerwiihnte Granitbild-
siiule eines Priesters, wlelche nach Neu-Dongola gebracht

*) Meine friherc Muthmafsung, dafs. hier das von Herodot
erwihnte Meroe gestanden habe, und dafs man demnach zwei
Stidte von gleichem Namen annehmen miisse, habe ich als eine
grundlose Hypothese aufgegeben.
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"wurde: dies war alles, was ich béobachtete. Vermuth-
lich ist hier noch weit mehr unter den vielen Schutthau-
fen verborgen, auf welchen die modernen Wohnungen
der Schakie erbauet sind. )

Die sonderbare Gestalt der Felsmasse Barkal mufste .

_ zu allen Zeiten die Aufmerksamkeit der ‘Forscher auf
sich siechen; aus der weiten Ebene erhebt sich nach al-
Ien Séiten zu senkrecht ein Sandsteinfels, beinahe vier-
hundert Fufs hoch und etwa fiinf und zwanzig Minuten
im Umkreis: Die ungewdhnliche Formn des Berges mufste
sich noch mehr durch ein besonderes Naturereignifs bei
" den Eingebornen bemerkbar machen, obgleich solches
ganz in den physischen Gesetzen gegriindet ist; der grdfste
Theil der Gewitter der ganzen Umgebung werden nim-
lich durch diese isolirte Steinmasse angezogen, und er-
giefsen in jhrer Nithe den heilbringenden Regen. Was
Wunder, dafs man in alten Zeiten hier einen Ort aufzu-
finden glaubte, wo die Gotter sich den Menschen nlhern,
und sich- mit ihnen unterhalten? Tempel hiuften sich
auf Tempel; und wer weifs, wie weit man hierher wall-
fahrten kam, um den Schicksalsspruch zu berathen. Ist
nicht selbst von dem griechischen Wort Orakel die
heutige Benennung des Orts Barkal entstanden?

Auf der Siidostseite des Berges Darkal liegen- die
Trimmer der verschiedenen Tempel in folgender Ord-‘

nung: Wenn man von Westen beginnt, kdmmt man zu-

erst an einen kleinen in den Fels gehauenen Tempel;
der Plan seiner Gemiicher ist symmetrisch, und die Wiinde
waren mit Hieroglyphen geschmiickt; alle Plafonds sind
lingst eingestiirzt, und iiberhaupt das Ganze sehr vom
Zahne der'Zeit angegriffen. Dem Anschein nach ist die-
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ses der allerilteste der hiesigen Tempel, und schon in
alterthiimlichen Zeiten ‘bdt man ihn vielleicht verlassen,
und die Altire nach 'dem benachbarten Tiphonium
(Hgiligthum, dem bésen Genins gewidmet) versetst, einem
grofstentheils gleichfalls aus dem Fels gehaunenen Tem-
pel. Der Eingang in dieses Tiphonium ist nach Sid-
S@dost za; swei prismatische dicke Manermassen nehmen
eine Facade von sechsxig Fufs ein; sie bilden die Vor-
wand eines Hofraums (Pronos), der mit einer Colonnade
langs drei Seiten versehen ist. Acht dieser Siulen haben
Kapitiler auf zwei Seiten, mit Isiskdpfen geschmiickt.
Neben dem Eingange sind die Siulen durch Pilaster mit
Tiphons- Kaviatiden ersetst, deren Kopf mit Federn und
Lotusblumen, und einem Fiirstennamen in Hieroglyphen
geschmiickt ist. Die Decke des nun folgenden Zugangs-
saals (Sekos) ist nach Versicherung der Eingebornen vor
etwa finf und zwanszig Jahren durch eine Erderschiitte-
rang eingestiirzt; sie wurde durch acht Siulen unterstiitst,
die gleichfalls an den Kapitilern mit zwei Isiskopfen ver-
giert waren. Die Cella (zweiter Zugangssaal) und das -
Aditum (Ileiligthuin) nebst seinen beiden Seitenzimmern
sind aus der Bergmasse selbst gemeiselt. Die Decke der
Cella wird durch zwei Tipl;ons-Ka.riatideli unterstfitzt.
Der Emgang gu den Seitenzimmern des Aditums ist von
der Cella aus; aber rechts im Hintergrund des Aditums
ist eine kleine Thiir, welche 'zu einem verborgenen Ge-
mach fihrte, worin sich vielleicht die Priester bei Erthei-
lung der Orakelspriiche versteckt hielten. Die Winde
der Cella, des Sekos und Aditums waren mit hierogly-
phischer Bildhauerarbeit in alto relievo geziert, die wie-
derum mit Gelb und Blan ausgemalt -war. Auf der
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Wand des Aditums rechts vom Eingange sind fiinf ste-
hende Gottheiten ausgehauen, denen ein Fiirst eine kleine

Figur darreicht. Die hinterste Gottheit hat eine Ibis-

maske, und als Kopfputz die Priesterkappe mit zwei ge-
wundenen Antilopenhdrnern; die zweite Gottheit hat eine
Falkenmaske und auf dem Kopf eine einfache Kugel;
die dritte Gottheit hat gleichfalls die Falkenmaske, und
auf dem Kopf eine Kugel, welche zwischen Mondeshor-
nern ruhet. Die vierte Figur ist eine Isis mit der Prie-

sterkappe und dem Augurstab auf dem Kopf; die fiinfte

Figur ist der Gott Ammon, erkenntlich durch eine Wid-
dermaske, worauf eine Kugel mit zwei langen Federn
gestellt ist. Das Basrelief an der Wand links vom Ein-
gang stellt gleichfalls einen opfernden Fiirsten vor; er
reicht den fiinf ver ihm stehenden Gottheiten zwei Ku-
geln dar; die dem Hintergrund am niichsten stehende
Gottheit hat eine Falkenmaske mit der Priesterkappe und
dem Augurstab; die niichstfolgende ist ein Mendes (oder
Priapus), auf dessen Kopf eine Kugel und zwei lange
Federn; dann kommt ein Horus, erkenntlich durch den
nach dem Munde gerichteten Finger; eine Kugel zwi-
schen Mondshiornern ist auf seinem Kopf. Ihm zunichst
stehet eine Isis mit ‘dem Vogelskopfputz und der Prie-
sterkappe; die fiinfte Figur endlich hat auf dem Kopfe
eine Kugel mit zwei langen Federn.

Das Basrelief an der hintern Wand ist ganz zer-
stort, so wie auch diejenigen der Seitengemiicher des
Aditums. Die Wiinde des Sekos sind vorzugsweise mit
Inschriften in Hieroglyphen verziert, die jedoch wegen

vieler abgesprungenen Felsstiicke sehr mangelhaft sind.

Die ganze Lingenaxe des Tempels betriigt hundert acht



89
Fufs; links vor dem Eingang sind zwei grofse cylindri-
sche Siulenbasen.

Oestlich von diesem Tiphonium finden sich die Triim-
* mer eines grofsen Gebiudes aus Quadern, das viele kleine
. Zimmer und mehrere Stulenginge gehabt haben mufs;
an den Winden waren Hieroglyphen ausgehauen. Ohne
regelmiifsige Ausgrabungen kann man iiber den Plan und
die Bestimmung dieses Gebiudes nichts mittheilen. Etwas'
weiter siidostlich folgt ein weitldufiger Pallast, von ge-
brannten Backstelhen erbaut; er ist ganz zerstért; nur
wenige Hauptmauern erheben sich ein Paar Schuh hoch
iiber die Schutthaufen. Vor dem nérdlichen Eingang des
Gebiudes liegen zwei schon gearbeitete Lowen von rothem
Granit; sie ruhen auf der Korperseite und wenden die
Kopfe rechtwinkelig gegen einander. (Siehe Taf. 3. Fig.2.)
Ueber ihre Brust hingt eine Decke mit zwei Konigs-
namen in Hieroglyphen; um den Sockel,. worauf sie ruhen,
ist eine Binde unleserlicher Hieroglyphen. Der eine die-
ser Lowen ist in mehrere Stiicke zerschlagen. '

In ost-nordostlicher Richtung weiter gehend, kémmt
man an einen ziemlich grofsen Tempel, dessen Grund-
plan aufzufassen mir nicht gelingen wollte. Man bemerkt
unter dessen Triimmern ein grofses Bruchstick einer
schonen Altarplatte von schwarzem Granit mit hierogly-
phischen Tableaux, ferner einen fiinf Schuh hohen Granit-
Obelisk, gleichfalls mit Hieroglyphen. Dieser Obelisk
befindet sich innerhalb eines kleinen Vierecks ven mas
sivem Mauerwerk. Ein Hofraum, in Gestalt eines grie-
chischen Kreuzes, durch dicke Mauern von Quaderstel-
nen gebildet, war vermuthlich das Aditum dieses Tempels.
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Nardlich von da ist ein anderer Tempel, dessen vor-
ziiglichste Gemiicher in den Fels eingehbauen waren; ein
Theil der sich iiber demselben senkrecht erhebenden Berg-
masse hat sich abgelost, und im Sturze mit seinen Bruch- -
sticken den Tempel und seine Hofriiume verschiittet; jetzt
.stehen noch die beiden #ufsern Phylone ziemlich gut er-
halten, und in ihrer Nihe liegt verstiimmelt eine sitzende
Sphinx von schwarzem Granit. An diesen Phylounen er-
blickt man undeutlich ‘Basreliefs von Schlachtenscenen.
Mauerwerk verband dieses Gebdude mit dem sstlich davon
liegenden grofsen Tempel. Dieser ist eins der grofsten
Monumente siidlich von \Vadi Halfa, (enn seine Lingenaxe
betriigt beinahe fiinfhundert Fufs. Der Eingang ist:nach
Sidwest za, zwischen zwei. ungeheuern Phylonen. (Siehe
den Plan Taf.2.) Ein beinahe quadratformiger Hoframn
folgt, von hundert sechs und zwanzig Fufs Tiefe; an
dessen nordlicher Seite sind sechs kolossale Siulen vor
eifem zweiten Ph-ylon, welcher den - niichsten Hofraum
schliefst; noch sind sechs andere Siulen in diesem ersten
Hofraum, drei an jeder Seitenmauer, rechtwinkelig an- "
gelehnt an die oben erwihnten sechs Kolossal-Saulen.
Im zweiten Hofraum findet man an jeder Seitenmauer
eine Colonnade von sieben Skulen, und gegen die Mitte
des Hofraums sind drei Paar Siulen parallel mit- den
sechs letzten Sdulen der Beiten-Colonnaden. Endlich
kommt ein Perystil, dessen Decke achtzehn kolossale
S#ulen, in drei Reihen gestellt, unterstiitsten. Der ganze
" Hofraum hat eine Tiefe von hundert acht und vierzig
Fufs. Es folgt ein Saal, dessen Decke vielleicht von
Steinplatteni gebildet war; eine doppelte Reihe von finf
Siulen unterstiitste sie; swischen jedem Siulenpaar stehen
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Votiv-Alttre; auf beiden Seiten dieses Saales sind ge-
riiamige Gemicher. Nan kémmt man zwm Aditum; es
enthilt gegen sein ‘nordliches Ende einen prachtvollen
kubischea Altar von grauem Granit. Die hieroglyphische
Bildhanerarbeit desselben ist vorsiiglich schdn; xu beiden
Seiten des Aditums. sind Séulen. *) Nach Osten zu fiihrt .
eine Thiir zu einer abgesonderten Kapelle und deren Sei-
tenzimmer. Das Ende des Tempels bildet nach Norden
zu eine Suite von Zimsnern, deren gemeinschaftlicher Ein-
gang hinter dem Aditum abgeht; aber der offene Saal
auf der Westseite scheint von dem Innern des Tempels
ganz isolirt xu seyn, und gar keine Verbindung mit des+
sen .Gemfichern zu haben; eine eigene Gallerie von We-
sten her fiihrt direkt su dem Eingang. Innerbalb dieses
offenen Saales liegt eine sehr schéne Granittafel von sie-
ben Fufs zehn Zoll Quadrat; eine Reihe wehlgearheiteter
Hieroglyphen verziert die obere Kante. Unfern der Gal-
lerie, die zu diesem offenen Saal fithrt, aufserhalb des Tem-
pels, findet man einen sehr merkwiirdigen Opferaltar ven
Sandstein (Taf. 4. Fig.1.); er ist linglich, an einem Ende .
zugerundet, und swei Staffeln fihren sur obern Platte, die
vermuthlich zu Menschen - Opfern bestimmt war. Auf der
untern Staffel sind zwei figmen ausgehauen, die in ge-
zgwungener Stellung susammen geknebelt “jhr. Schickaal
zu erwarten scheinen. Auf den Seiten des Altars ist als
‘Basrelief eine Gruppe von finf minnlichen wnd sechs
. weiblichen Sklaven ausgehauen; sie haben simmtlich

*) Die Skulen auf der Westseite des Aditums mufs ich der
Symmetrie wegen muthmafsen, denn alles ist hier bis zur tiefen
Grundfliiche absichtlich zerstirt. :
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Hinde und Fiifse geknebelt, und alle sind mit einem
Seile der Reihe nach am Halse angebunden. Zwei Geier
halten die beiden Enden dieses Seils, mit den Klauen
und dem Schnabel liistern nach ihrer Beute backend.
Die Figuren dieser Sklaven sind grob gearbeitet, und doch
ist Nationalverschiedenheit in den Profilen wohl ausge-
" driickt.— Auch von einer andern Antike mufs ich sprechen,
welche sich in dem Perystil des zweiten Hofraums vorfin-
det, und iiber deren Zweck ich keine Meinung festzusez~
zen vermag. (Taf.4.Fig.2.) Es ist ein Sockel von schwar-
zem Granit, auf welchem eine fufsférmige Erhhung ruhet,
an deren Ferse ein Ansatz ist; zwei hieroglyphische In-
schriften sind auf. beiden Seiten; die Bildhauerarbeit ist -
mit vielem Fleifse behandelt; iibrigens ist es unméglich,
ohne eine Zeichnung von dieser Antike eine verstindliche
" Idee zu geben. Man konnte vielleicht in ihr einen jener
Sandalen des Persecus erkennen, gleich demjenigen, wel-
chen. Herodot im Tempel von Chammi besichtigte *).
Bei den #ufsern Tempelmauern auf der Ostseite bemerkt
man an mehreren Stellen eine Bauverstirkung. Geschah
solche wegen Witterungsbeschidigung? oder zur Ausbes-
serung nach feindlicher Zerstérung? .

Vor dem Haupteingang des Tempels liegen zwei
Widder von Granit, und in einiger Entfernung, in der
verlingerten Hauptaxe des Tempels nach Siidwest zu,
kémmt man zu dem Pfeiler eines Thorwegs. Oestlich
von dem grofsen Tempel trifft man die Ruinen zweier
andern grofsen Gebiéude, muthmafslich in egyptischem
. Baustyl. lhre Grundform bildet ein lingliches Viereck;

*) Siche Herodot 11. 91.
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alles ist hier eingestiirzt und mit Sand iiberschiittet. Ich
bemerkte bei dem einen Gebiude ein mit Lotusblumen
reich geschmiicktes Kapital von Sandstein.

Auf der Siidwest- und Nordwestseite der Felsmasse
Barkal, in viertelstiindiger Entfernung, findet man Grup-
pen von pyramidalischen Grabmausoleen. In jeder Gruppe
zihlt man acht mehr oder weniger gut erhaltene Pyrami-
den von verschiedener Grifse. Die Bauart der meisten
dieser Pyramiden ist ganz von derjenigen der egyptischen
. verschieden; die hiesigen gehen nimlich' beinahe alle.
ziemlich spitzwinkelig zu, die Spitzen selbst abgestumpft. _
Das Verhaltnifs der Basis zur Hohe der nordwestlichsten
Pyramide ist vier und dreisig Fufs zu vier und vierzig,
und #hnliche Proportionen befolgte man bei mehreren.
Die iufsere Quadersteinmasse verkiirzt sich étaﬂ‘elf’érmig.
Die Pyramiden der Nordwestgruppe unterscheiden sich
von den andern durch ihre mit Leisten versehenen Kan-
ten und durch tempelférmige Vorhallen, womit jede der-
selben an der sﬁd\\;esdichen Seite versehen ist. Beides
mangelt den Pyramiden der Siidwest- Gruppe. Die Kan-
tenleisten sind in den unteren Zweidrittel der Hohe recht-
winkelig geglittet, das obere Drittel ist zugerundet. Die
tempelformigen Vorhallen haben jede eine Thiir nach
Siidwest zu; die innern Seitenwiinde sind mit schon ge-
arbeiteten hieroglyphischen Tableaux geziert; sie stellen
die Apotheose des verstorbenen Helden vor; er ist abée-
.bildet, auf einem geschmackvollen Sessel sitzend, der
mit Kiiri)ertheilen eines Lowen verziert ist; in der Hand
hiilt er Bogen. und Pfeil; hinter ihm stehet ein weiblicher
Genius mit Fliigeln an den Armen, mit welchen er sei-

nen Schiitzling umfittiget, und ihm zugleich Libationen
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macht. Vor dem Helden stehen Priester, die Weihrauch
verbrennen, und daun folgen gewdhnlich andere Vorstel-
. lungen von Opferceremonien. Im Hintergrunde des Adi-
tums ist eine kleine vermaunerte Thiir, welche vermuth-
lich xur Todtengruft fiihrt; iiber dieser Thiir ist ein Fries
von aufrechtsteherden Schlangen, jund daritber in Bas-
relief eine Barke mit der Mumienkiste, verschiedene Gott-

. heiten und Priester. Die Decke dés Aditams ist flach
“ von grofsen iiberliegenden Steinen gebildet, aber hdchst
merkwiirdig ‘ist, dafs ein Aditum eine vollkommen ge-
wolhte Decke hat, welche aus kleinen wohlgepalsten
Quadern erbauet ist. Trotz dieser Anomalie ist kein
Zweifel, dafs dieses Monument gleichzeitigen Ursprungs
mit den andern hiesigen Pyramiden ist.

Nouri, auf dem siidlichen Nilufer gelegen, etwa

. sieben Stunden Gstlich von Barkal, ist der letzte Ort im
Schakie- Gebiet, wo man' alterthiimliche Triimmer vorfin-
det; ich hatte keine -Gelegenheit, solche zu besichtigen,
und weils daher nur aus fremdem Bericht, dafs sich da-
selbst eine Gruppe stark beschiidigter pyramidnﬁscﬁu
Grabmausoleen ‘vorfindet, denjenigen bei Barkal gans
#hnlich, o
Dieses sind meines Wissens alle alterthiimlichen Denk-
miler in der ganzen Landstrecke zwischen Wadi Halfa
wnd Wadi Gammer. Nach dem Baustyl zu urtheilen,
in welchem sie errichtet sind, und zum Theil auch nach
der Art ihrer Verzierungen, bin ich 'geneigt, ihre Er-
bauung in zwei ganz verschiedene Altersperiodén zu sez-
zsen. Die Ruinen von Barkal, Arge, Tumbus und Solib
scheinen ‘mir insgesammt einer -kltern Periode anzugehs-
ren, in welcher eine kriiftige Regierungsform die Macht
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des ethiopischen Reichs furchtbar machte; ich meine jeme
Zeit, wo diese Nation Jahrhunderte lang Egypten unter-
jocht hatte. Semne, Sesce, Amara und Sedegne sind
weit neuern Ursprungs, vielleicht gleichzeitig mit der Re-
gienuig der Ptolomiier und der romisehen Herrschaft in
Egypten. K

11.

. Einige Muthmafsungen iiber den alter-
thiimlichen Zustand von Nubien.

Herodot sagt, die Egyptier seyen in den Wissen- -
schaften die Lehrer der Nubier oder Ethiopier gewesen.
Nach Strabo war der Fall umgekehrt. Diese zwei glanb-
wiirdigen Schriftsteller waren pérsi’mlich bis nach Syene
" gekommen, auf die Gréinze zwischen beiden Nationen,
und doch sind ihre Berichte so diametral verschieden!
Wenn man vor zweitausend Jahren iiber diesen Streit-
punkt nichts Bestimmtes . wufste, welche Hoffnung -bleibt
dem modernen Reisenden iibrig, solchen mit Wahrheit
zu erforschen? Ohne mich darauf .'einzulassen, etwas -
darin entscheiden zu wollen, werde ich einige unmafs-
gebliche Bemesrkungen mittheilen, welche mir bei meinen
desfalls gemachten Nachforschungen aufgefallen sind. Die
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alten Schriftsteller bezeichnen die unter Sabacco aus
Ethiopien gekommenen Eroberer als Schifer, das heifst
" als Nomaden. Wire nun dieses Volk bereits civilisirt
gewesen, so hiite man ihm unméglich eine Benennung
geben konnen, die jegliche Befreundung mit Kiinsten ver-
scheucht.  Eine zweihundert fiinfzig Jahre dauernde Herr-
schaft iiber 'die gebildeten Egyptier durffe iibrigens auch
leicht bei den Eroberern den Wissenschaften Zugang ver-
schaffen, um so mehr, da solche mit der Landes-Reli-
gion in genauester Verbindung waren, welche diese Ethio-
pier entweder damals oder schon friiher annahmen. Der
Gliickswechsel trieb mit der veréinderten Staatenherrschaft
die Ethiopier in ihr Vaterland zuriick, aber das durch
die Religion gekniipfte Band mufste sich befestigen, na-
mentlich durch den Schutz, den dadurch der Handels-
verkehr genofs, so wie derselbe noch heut zu Tage in
dem unabhiingigen Nubien unter der Egide der mahome-
tanischen Priester stehet. Fiirsten werden damals, wie
sie es noch jetzt in diesem Theil von Africa sind, die
Haulitl_landélsleute gewesen seyn; man suchte vielleicht
die sie schiitzende Religion zu befestigen, und so erbauete
man in Nubien die egyptischen Tempel, bei denen man
sich jedoch nicht sklavisch den architektonischen Regeln
der Lehrer unterwarf. So diirfte der eigenthiimliche Bau-
styl entstanden seyn. Ob diese Muthmafsungen plausibel
sind, ob man sie auf die ungeheuern Ruinen ausdehnen
will} welche auf dem Ost-Nilufer in der Provinz Schendi
vorkommen, und die, nach den vortrefflichen Zeichnun-
gen des Herrn Lsnant zu urtheilen, zum Theil unver-
kennbare Spuren der indischen Architektur an sich tra-
gen, dieses werden weit competentere Richter unter-
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suchen. Zu Gunsten meiner Idee, dafs die Civilisation
gich nicht in dem von mir bereisten Theil von Nubien
entwickelte, werde ich mittheilen, wie ich mir erklire,
warum die heutigen Nilbewohner von Nubien, deren Ge-
gichtsziige mit denen der alten Egyptier und der éstlich
wohnenden Beduinen verwandt sind, sich eines Neger-
sprache - Dialekts bedienen. Die Vélkerschaft eines Lan-
des kann auf zweierlei Art sich umschmelzen: entweder
eine feindliche Armee schligt und vertilgt einen Theil ‘
der friiheren Bewohner, und siedelt sich in dem nea
eroberten Lande an, oder ein ganzer Volksstamm wan-
dert aus einer Gegend in eine andere gewaltsam ein,
mit Unterjochung der friiheren Bewohner, wenn nicht die
neue Ansiedelung ‘in Folge einer friedlichen Ueberein-
kunft geschieht. Die ‘Nachkommen der auf diese Art
eingewanderten Volksstimme sind Jahrtausende lang durch
urviterliche Gesichtsziige erkenntlich, und hiufig vererbt
sich bei ihnen der Gebrauch ihrer eigenen Landessprache.
Beispicle dieser Art sind die in ganz Africa verbreiteten
Araberstimme, oder auch die Judenfamilien in Europa.
Anders verhilt es sich, wenn eine Armee ein Land er- -
obert hat, und sich nun darin ansiedelt; die siegreichen
Krieger verheirathen sich mit den Wittwen und Téch-
tern der Eingebornen; die aus dieser Verbindung er-
zeugte Nachkommenschaft wird die Sprache ihrer Miitter
und die Gesichtsbildung ihrer Viiter ererben; ja nach und
nach verliert sich ganz die eigentliche Sprache der einge-
wanderten Krieger. Ein Beispiel dieser Art aus ganz neue-
rer Zeit liefern uns hier zu Lande selbst die Einwohner
von Assuan, Ibrim und Sai, die einst aus bosnischen
Soldaten bestanden, und jetzo nichts als die berberische

‘ 7
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Sprashe sprechen. In der Provinz Dongola und nérdlich
von dort big Assuan miissen daher die Urbewohner von
der Neger- oder Nuba-Race gewesen seyn, denn die
dortige Landessprache ist ein Dialekt, verwandt mit der
Mundart der heatigen freien Neger des Kordofan. - Die
aof den alterthiimlichen Basreliefs ausgedriickten Ge-
sichtsziige, welche denjenigen eines Theils der heutigen
Bewohner #hneln, beweisen (fagegen, dafs eine der Ne-
ger-Race fremdartige Macht sich im dongolawischien Ge-
biete in unbestimmbarer Periode militirisch ansiedelte
und bei der Volksmasse die Umwilzrung hervorbrachte,
welclie jeder #hnliche Vorfall nach sich ziehen miifste. -
Keines der vorhandenen Kunst-Monumente triigt \Spuren,
vor dieser Periode entstanden zu seyn; im Gegentheil
lehrt wns die Vergleiéhung der darauf abgebildeten Pro-,
file, dafs der hier eingewanderte Volksstamm mit den
alten Egyptiern und mit den heut zu Tage lebenden No-
maden des Ost-Nilafers verwandt war. Die Kunstmonu-
mente haben iibrigens so viele Berithrungspunkte mit den-
jemigen in Egypten, dafs man wohl schwerlich von einer
andern Gegend die Quelle ihrer Entstéhung herleiten
kann. Auf jeden Fall kann von einer etwaigen Primor-
dial - Civilisation der Neger-Race nie die Rede seyn.
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Ueber die Landstrecke Beheda.

Die Gegend der siidlichen und westlichen Ufer des
Nils zwischen Schendi, Berber, Meroe und Ambukol wird
bei den Eingebornen Beheda oder Bejuda benannt;
sie enthilt gegen ihre Mitte unter dem siebenzehnten
Breitegrad eine niedere Bergkette von porphyrartigem
Urfels, dessen Verzweigung sich vermuthlich nach Nor-
den zu lings der ganzen Nilkrimmung zwischen Nouri
und Berber erstreckt, und dorten durch seine Felszacken
die Flufsfahrt so sehr gefihrlich macht. Das Plateau,
welches sich an diese Urgebirgsmassen anlehnt, bestehet
durchgehends aus horizontal geschichtetem Sandstein, der
sich nach Westen zu bei Simrie zu einer kammigen
Berggruppe erhebt. Nach dem Nil zu senkt es sich im
Osten und Norden nach und nach in kaum merklichen
Terrassen. Da diese ganze Gegend ihre ziemlich regel-
miifsigen Sommerregen hat, so sind die Niederungen auf
der Siid- und Siidostseite der Urgebirgskette bereits zum
Ackerbau benutzbar. Auf meiner Reise von Ambukol
nach Gurkab fand ich in der Gegend des Brunnens
Abule grofse Distrikte' mit Durra-Flaren, die, einzig
und allein durch den periodischen Sommerregen ihren

. P
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Wasserbedarf erhalten; freilich waren die einzelnen Sten-
gel vier Quadratfals von einander gesdet, und mehrere -
trugen taube Aehren. Der Distrikt, welcher mit dem
Nilbette etwa zwanzig Stunden seitwiirts parallel laaft,
ist wegen seines sandigen Bodens wenig zur Vegetation
geeignet, aber alle Thiler und Flichen siidlich von die-
. ser Strecke gind mit reichlichem Futtergras bedeckt; in
mehreren Hauptthiilern sind die Biume so za'hlreich, dafs
man einzelne Strecken mit einem Walde vergleichen
diirfte.. Brunnenwasser findet man, bei Nachgrabung am
schicklichen Ort, an mehreren Punkten in nicht betriicht-
licher Tiefe. Dle Hiigel und Berge selbst sind hier noch -
. ganz nackt, und erst in der Breite des fiinfzehnten ‘Gra-
des fangen die verwitternden Granitfelsmassen an, sich
mit niederem Gebiische zu bedecken. In den Hiigelzii-
gen von Beheda ist das natiirliche Wasserbecken von
Geckdond interessant und von wesefitlichem Nutzen.
_ Hier bilden senkrechte Porphyrmassen ein bei zweihun-
dert Fufs langes und halb so breites elliptisches Fels-
becken von unbestimmter Tiefe; seine Lage ist von der
Art, dafs sich die ganze Regenwassermasse einer nach
Siiden zm gelegenen weiten Thalfliche darin sammeln
mufs, daher man es immer mit treflichem Wasser ange-
fillt findet. Ich habe mich vergeblich erkundigt nach
alterthiimlichen Denkmilern an diesem hierzu besonders
wohl geeigneten Orte, der in beinahe gleicher Entfer-
nung auf der direkten Strafse zwischen den Ruinen bei
Gebel Barkal (Napata) und denjenigen bei der Insel
Kurgos liegt; welchen bequemen Verbindungsweg man
gewifs auch in alten Zeiten der weit beschwerlicheren .
und langen Reise lings der Nilkrimmung vorzog. Dieser
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Karavanenweg ist nirgends durch Felspiisse erschwert,
iiberall ist fester ebener Boden, und nirgends ist die Ent-
fernung zwischen zwei Brunnen grofser als zwei Tag-
miirsche. — An andern Stellen der Steppe des Landes
Beheda sollen sich noch Ueberbleibsel von alterthiimlichen
Ansiedelungen vorfinden, ich hatte jedoch keine Gelegen-
heit solche zu besichtigen. Nachstehendes sind die des-
fallsigen Angaben der Araber, 'die ich als ziemlich glanb-
~ wiirdige Zeugen kenne. 'Oestlich von dem Brunnen Gum-
mer, der unter dem sechszehnten Breitegrad liegt, in einer
Entfernung von vier Stunden, finden sich die Triimmer
von zwei grofsen alterthiimlichen Ansiedelungen, deren
Gebiiude aus Quadersteinen bestehen, und die mit In-
schriften oder Basreliefs versehen sind; drei grofse aus-
gemauerte Brunnen finden sich vor; dieger Ort heifst
Wadi Mogattem; man kémmt an dem Brunnen Gum-
mer auf der Karavanenstrafse von Dahbe nach Kardum
vorbei. — Ferner wurde mir berichtet, dafs von Simrie
dstlich in vier Stunden Entfernung auf einem Hiigel Rui-
nen vieler Wohnungen liegen, aus gewdhnlichem. unbe-
hauenen Feldstein erbauet. War vielleicht an dieser Stelle
ein christliches Kloster? Der Ort heifst Abu Gaschim, '
d. h. Vater des Einfiltigen.. Man soll noch die grofsen
‘Wasserkriige in den Winkeln der Wohnungen stehen fin- |
den, aber von behauenen Steinen ist gar michts vor-
handen. Der Hiigel Abu Gelie, vier Stunden west-
lich vom Brupnen Webri, soll dhnliche Ruinen enthal-
ten. Jetzt ist diese ganze Gegend nur periodisch und
sparsam von Beduinen-Arabern bewohnt, welche. selbst
wahrscheinlich” alle in der trockemen Friihlingsjahrazeit
mit ihren Heerden an den Nil zu ziehen pflegen. ln,d?r
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Nihe der Brunien Abule, Geckdud und Milick sind
jedoch permanente Lager der Stimme Oadie, Saurat
und Hunie. Diese drei Brunnen scheinen immer reichlich
mit Wasser versehen zu seyn. Die geognostischen Ver-
hiltnisse von Geckdud sind oben beschrieben; die Brun-
‘nen bei’Milicli sind in einem Thal von Granitformation
mit Porphyrfelsmassen. Am Fufse der Hiigelziige scharrt
man den Sand weg, und die Grube fiillt sich nach und
nach mit Wasser. Bei Abule, das mitten in éiner Ebene
liegt, kommen Lager von Topferthon zu Tage; viele
Brunnenhdhlen senken sich in dieselben in einer Tiefe
von vierzig Fufs ein. In. der Brunnenhdhle sammelt sich
das ausgeschopfte Wasser ziemlich langsam; es ist triibe,
aber von gutem Geschmack. Wasser findet man bei
Nachgrabung an melireren Orten in der ganzen Gegend;
aber die genaue Kenntnifs des Ortes, wo sicher welches
zu finden ist, ist den Arabern ein schiitzbares Geheim-
hifs, welches sie, nach meiner Meinung, nut ererbten .
Mittheilungen verdanken, die auf langjihrige Erfahrung )
gegriindet sind; denn empirische Kennzeichen zur Auffin-
dung einer wasserhaltigen Gegend scheinen hier nicht
bekannt zu seyn. Ich will ein merkwiirdiges Beispiel
anfihren, das unter meinen Augen vorfiel. Im Jahr
1825 ging ich mit einer starken Jagdgesellschaft in die
Wiiste bei dem Brynhen Webri, in einem Sandsteinthal
zwischen Milick und Simrie gelegen. Ich hatte zwei
und zwanzig Pferde und viele Manner mit mir, die za
finf verschiedenen Araberstimmen gehorten. Zwei dieser -
Stimme, die Kababisch und Hauauit, waren eigent-
lich nur in der Umgebung bekannt; sie schickten einige

Leuté voraus, die augenblicklich in einem breiten trocke-
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nen Strombette einen elf Fufg tiefen Brunnen gruben, der

sich reichlich mit Wasser fillte. Die andern Abtheilun-

gen meiner Jagdgesellschaft grubem sich nun auch jede

einen Brunnen; der eine war zehn Schritte ostlich, der

andere eben 80 weit westlich von dem der Hapauit, alle

dem Anschein nach in der nimlichen Hauptrichtung des

Thals. Bei Durchstechung des Badens fanden sich die-

selben Erdschichten, nidmlich sieben Fuly tief Sand und

Quarzgerslle, dann kam eine drei Fufs dicke Lage von

blauem Tapferthon, und nun abermals feuchter Kiessand;

aber seltsam genug, die beiden nenen Brupnen wollten

sich nie mit Wasser fiillen, aobgleich man die Gruben im

feuchten Nande mehrere Fuls tiefer fortsetzte; dagegen

blieb unser Brunnen immer wie znvor mit Wagser yer-

sehen. Den hjer einheimischen Araherstimmen schien

dieser Vorfall gar nichts Nenes. Nach langem Sgreit wa-

ren die hier bekannten Araber genothiget, den Andern

einen von nns heinahe hundert fiinfzig Schritte entfernten

Ort anzugehen, gleichfalls in demselben Thale gelegen,

wa man in einer Tiefe von zwolf Fufs reichliches Was- -
ser fand. Die geognostischen Verhiltnisse des Bodens

waren dieselben. Diese Local-Anomalie lafst sich durch "
nishts erkliren, als durch die Kenntnifs der Araber, an
welchem Orte wasserfijhrende Thonschichten sich der
Oberflache nihern. *) -

*) Das Vorfinden von trefflichem siifsen Wasser in den Gru-
ben des sandigen Ufers in der Nihe des Schlosses Akaba, selbst
da, wo einige Stunden vorher das Meerwasser zur Fluthzeit stand,
wovon ich in einem Briefe an Herrn von Zach (Corresp. astro-
nomique, Vol. 7. p. 464) die erste Notiz gab, ist unbezweifelt
eine Folge des Durchdickerns der das Wadi Arabra abfliefsénden
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Die verschiedenen Araberstimme, die die Steppen
von Beheda theils periodisch, theils permanent bewoh-
nen, sind die Kababisch, Hauauit, Hunie, Fat-
‘"mie, Saurat, Qadie, in den siidlichsten Theilen die
Hassanie und Beni Gerar, und zuletzt die Jahe-
lin, die sonsten zu Schendi gehirten. Alle waren ehe-
mals ganz unabhiingig und h#ufig in Fehde mit einan- .
der. Seitdem die Tiirken das Land in Besitz genommen
haben, werden auch diese Araber durch wﬂlknhrhche
Auflagen gefihrdet, und der Privathals zwischen den ein-
zelnen Stimmen geht nun in der allgemeinen Abneigung
unter, die sie gegen ihre Bedriicker hegen. Die Charak-
teristik und Sitten dieser Araber habe ich bereits oben
in der achten Abtheilung dieser Reisebemerkungen zu
schildern versucht. Trotz dem, dafs Einige in den schick~
lichen Bergthilern -withrend der Regenzeit Durra anbauen,
~ sind sie doch in der Mehrzahl nomadische Volksstimme.

Diese Durrapflanzungen sind immer ferri von der gewohn-
lichen Karavanenstrafse, vielleicht der Sicherheit halber,
vielleicht um Anlafs zu Zinkereien zn vermeiden. Der
gewohnliche Reisende bekémmt solche daher nie zu Ge-
sicht; ein gliicklicher Zufall gewiihrte mir eine Ausnahme,
sonst hiitte ich diese ganze Landschaft als eine unbewohnte
Wiistesteppe verschreien miissen. Als ich mich darin
aufhielt oder sie durchreiste, herrschte Ruhe und politi-
sche Sicherheit. Am Brunnen Webri sah ich ganz kleine
Handelskaravanen vorbeiziehen,’ die von Dahbe iiber Gum-
~mer nach Kardum gingen, ein Weg, den vor wenig Jah-

Wassermasse des nordlichen Syriens. Von Filtrirung des salzi-
gen Meerwassers kann hier keine- Rede seyn.
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ren kein Kaufmann wagen konnte. Die Linge dieser
Marschroute ist elf bis zwolf Tage; man findet regel-
miifsig Brunnen und gute Weideplitze; auch ist der Weg
gut und frei von felsigen Phssen. Sonst konnte ich iiber
die einzelnen Stationen und ihre Entfernungen nichts er-
fahren. Der Karavanenverkehr von Ambukol nach Ma-
temma, Schendi gegeniiber, 'ist jetzo ganz regelmifsig.
Man kommt auf dieser Reise bei dem Felsbecken Geckdud
vorbei, wo man mit dem direkten Wege von Kurgos nach
Barkal zusammentrifft; die ganze Reise dauert sieben
Tage.. Auch diese Strafse ist ziemlich eben, gehet auf
hartem Boden und es mangelt nicht an Wasser, aber
einige Weideplitze lassen zu wiinschen iibrig, und man
fiirchtet sich gewdhnlich hier vor Raubanfillen. Mehrere
ganz verschiedene Thiler oder Weidepliitze haben in den
hiesigen Lindern gleiche Benennungen, gewdhnlich ent-
lehnt von einem darin- vorziiglich vegetirenden Gestriiuch.
Besonders oft.wiederhoit sich der Name Haraza, den
ein. Dornbaum — Acacia albida’(?) der Botaniker —
hier zu Lande fiihrt. Abu Sial, den man gleichfalls

oft gebraucht findet, soll eine Acacia Seyal der Earopier
seyn. Die trockene und frische Saamenschote dieses Bau-
mes ist eine besonders beliebte Nahrung der Kameele.
In grofsem Ueberflufs trifft man zur gehorigen Jahreszeit
in diesen Steppen die Friichte der Moringa Zeylonica (%),
- Abu Ban, und von Balanites Egyptiaca (%), El Gelid;
sie werden aber nicht bém;izt. -

L ______ _—____ i
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13.

Bomerkungenl iber die Nil- Provingen
bei Schendi. '

Als ich :die Provinz Schendi im Winter 1824 be-
muchte, war sie eben durch die Armee des rachebriiten-
den Mehemet Beg von neuem unterjocht worden. Die
nnerhdrtesten Grausamkeiten wurden veriibt, um den
Mord des Ismail Pascha zu richen; man stach bei Ma-
temuna an tansend wehrlose Weiber nund Kinder kaltblii-
tig mit Messern nieder; und doch war ihnen Verzeihung
" gugesichert worden! Zn Schendi sperrte man Alle, de-
ren man habhaft werden konnte, ohne Riicksicht auf Mit-
schuld, in mehrere grofse Hiuser ein, und verbrannte
diese Ungliicklichen lebendig. Kurz, Spiefsen, Braten
und Gliederverstimmeln war damais an der Tagesord-
mung. Was fir Nachforschungen iiber Volkerkunde kann '
ein Reisender unter solchen Umstinden unternehmen?
Wie soll er Gelegenheit finden, den wahren Charakter
der Eingebornen zu studieren, der durch diese Gewalt-
samkeiten entstellt seyn mufs. Auch beschrinkte sich
der Wirkungskreis meiner eigenen Beobachtangen auf die
_ Umgebungen des Lagers von Gurkab. Trotz dieser un-
giinstigen Verhiiltnisse glaube ich_ iiber die Bewohner der
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Provinz Schendi nachstehende allgemeine Bemerkungen
mittheilen zu kdnnen. ‘

Die meisten freien Ménner haben Gesichtsziige, welche
auf eine Abkunft von Hedjas-Arabern hindeuten: grofse
schwarze, etwas tief liegende Augen mit dicken Augen-
braunen, regelmiifsige Nase und Mund, lingliches Ge-
sicht, dichten schwarzen Bart, starkes, etwas gelocktes
Haupthaar, und grofsen starken, wohlproportionirten Kor-
perbau findet man gewdhnlich unter den Ackerbau trei-
benden Schendawi; ihre Hautfarbe variirt vom Hellbrau-
nen ins Schwarzbraune; die ausschliefsliche Landessprache
ist die arabische; sie selbst leiten ihren Ursprung aus
‘dem Hedjas ab, und bilden mit den Bewohnern der Pro-
vinz Schakie, die Jahelin-Araber. Man findet auch hier
zeitig Spuren der alten ethiopischen Gesichtsziige, wie
_ich solche oben (pag. 81.) charakterisirt habe; hesonders
fiel mir solches bei den Bewohnern der Insel Kurgos auf.
Obgleich jeder Familie eine gewisse Anzahl Galla- und
Nuba-Sklaven einverleibt war, so hat sich doch die ein-
gewanderte arabische Race ziemlich rein erhalten. Ba-
starde aus Verbindungen mit Sklavinnen gibt es sehr
viele, aber diese wurden nie mit den freien Bewohnern
in eine Klasse versetzt. ~Wihrend meines Aufenthalts
wurden sehr viele auf diese Art erzeugte Kinder als Skla-
ven verkauft. Wie man mir versicherte, so geschieht es
beinahe nie, dafs ein solcher Bastard sich mit einem frei-
gebornen Miidchen verheirathet; solche Verbindungen hat-
ten bei den Dongolawi, wihrend des Einflusses der Scha-
kie- Oberherrschaft, ofters statt; das, heilst, Bastarde
der Schakie heiratheten freigeborne Midchen der Don-
golawi.
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Aufser dem Ackerbau war auch der Handel eine
Hauptbeschiftigung der Einwohner; dieser letztere hatte
ihren Sitten eine Nuance von Civilisation gegeben, und in
einigen Sachen ihnen einen gewissen Luxus eigen gemacht,
der ihren afrikanischen Nachbarn ganz fremd war. Die
Baumwollentiicher, in die sich die Weiber hillten, wa-
ren hiufig in Indien gefertigte gestreifte Zeuge; grofse
‘Mannichfaltigkeit von Silberschmuck verzierte sie; es gab
Kameelssiittel, mit Elfenbein und Ebenholz ausgelegt, und
Silber war selbst bei dem Pferdegeschirr verbraucht; ich
sah in Indien gefertigte Bettstellen, mit Perlmutter aus-
gelegt. Die Pliinderungen der Tiirken brachten eine un-
glaul;liche Menge dieses Schmpcks zu Markte, und ich
hatte Gelegenheit, zuweilen geschmackvolle Formen daran
zu bemerken. Einen besondern Luxus suchten die Be-
wohner in dem Besitz von Pferden, die wegen ihrer
Schonheit und Giite den dongolawischen vorgezogen wur-
den; sie unterscheiden sich durch gerade Nasen, hohes
Kreuz, schlanke weilse Fiifse, und sind meist schwar-
zer Farbe.. Auch die hiesige Race ward durch die
Invasion der Tiirken so zu sagen vernichtet. Nicht min-
der beriihmt ist die Kameelzucht in den dem Nil &stlich
liegenden Distrikten. Grofse Ausdauer und Schnelligkeit
charakterisirt sie; aber ich hérte doch nie, weder hier
noch sonst wo, von schnelleren Mirschen, als fiinf und
dreifsig bis hochstens vierzig Stunden den Tag, welches
letztere auf keinen Fall ein Kameel linger als einen Tag
aushalten kann. Wenn. also Soansné von hundert Weg-
stunden den Tag spricht, so mufs hier ein grofses Milfs-
verstiindnifs obwalten.

Im Umgang mit Fremden fand ich die Jahelin hof-



lich und zuvorkommend; man machte mir tausend' Ver-
gicherungen von Dienstergebenheit, aber alles, wenn ich
nicht irré, in der egoistischsten Absicht, und ohne. je
daran zu denken, die Versprechungen durch die That zu °
bewiihren, wenn anders nicht ein offenbarer Vortheil da-
bei einleuchtete. Glauben sie sich einmal auf dem Punkte,
dafs sie auf eine kleine Erkenntlichkeit des Fremden An-
spruch zu machen haben, so sind sie schamlos in ihren
Forderungen und beinahe nicht zu befriedigen. Auf eih -
gegebenes Wort darf man' nie ziihlen; Trunkenheit und’
Liiderlichkeit ist so zu sagen die Erholung ihres Kor-
pers und Geistes; kurz, ihr Denken und Handeln ist al-
len moralischen Grundsitzen entfremdet. Selbst der Re-
. ligionseifer, dessen sich einige Miinner befleifsigen, schien
mir blos erheuchelt. Der jetzige politische Zustand des
Landes kann diese Sitten, wenn moglich, nur noch ver-
schlechtern. Die Pliinderungen hatten momentanes grofses
Elend verursacht; die ziigellosen Laster der Soldaten durt-
ten nach Willkiihr schalten; die Stidte und viele Dorfer -
.8ind zerstort und verlassen; die zur Bewiisserung dienen-
den Wasserrider muthwillig als Brennholz verbraucht;
der Ackerbau unterliegt ganz; mit einem Wort, das Land
trzigt die Spuren eines Tiirkenkriegs. Ueber die Volks-
zahl und sonstige Statistik dieser Provinzen kann ich .
nicht die muthmalslichste Notiz mittheilen. So viel ist
gewils, dafs die Bevilkerung durch Auswanderungen und
Elend stark abnimm¢. )
Bei Kurgos fand ich das lethal ‘oder die Qtrecke,
die von Nilschlamm bedeckt ist, und die gewdhnlich jahr-
lich iiberschwemmt zu werden pflegt, fast eine Stunde
breit zu jeder Seite des Flufsufers; aber selbst vor der '
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Invasion der Tirken wurde nur ein sehr unbedeutender
Theil des Landes unmittelbar neben dem Flufs und auf
den Inseln unter kiinstlicher Bewisserung zam A.ckerban
benutzt; das iibrige .ist mit Buschwerk und Halfagras be-
deckt, das nur zur Viehfiitterung dient. Die meisten
Dbrfer liegen an der Wiistegrenze des Nilschlammthals,
wohin auch die Bewohner der Inseln periodlisch- ziehen,
um sich gegen die Feuchtigkeit der Ueberschwemmung zu
schiitzen. Die Dérfer bestehen nicht, wie in Dongola,
_aus Durrastrohhiitten, sondern die Wohnungen sind vier-
eckige Lehmhiitten mit flachen Dichern, oder zaweilen
von runder Form mit spitzigen Strohdichern, zam Schutze
- gegen allzustarke Regenschauer. Die Produkte des Feld-
baues sind wie diejenigen der Provinz Dongola, mit
Ausschlufs des Weize;ns, den man hier Jjicht pflanzt.
Auch hat man -keine rggelmiifsige Zucht von Dattelpal-
men. Die Fruchtbarkeit der Inseln ist ungemein; Durra-
stengel erlangen eine Hohe von zwolf Fufs, und ihre
schuhlangen Saamenbiischel enthalten zuweilen dreihun-
dert und mehr Korner.
Ismail Pascha zog sich durch Unbesonnenhelt und
- Brutalitit seine Ermordung zu, die keineswegs die Folge
einer formlichen Verschwérung war. Folgendes sind die
Particularititen dieses Vorfalls, der-so vielen tausend Un-
gliicklichen das Leben kostete,. Gegen Ende October
‘1822 auf seinem Riickweg von Sennaar nach Cairo be-
griffen, langte Ismail in Schendi in einer Barke, von
wenigen Mamelucken begleitet, an. Melick Nemir,
* den wir aus Burckhardts Reisen kennen, empfing ihn als
- geinen Herrn und Landesgebieter, als ihm Ismail die un-
erwartete Erklirang machte, dafs er binnen zwei Tagen

)
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eine Abgabe von Tausend Stiick Sklaven entrichten solle.
Auf Nemirs Bemerkung, dafs so etwas ganz wmndglich
sey, stiefs der Pascha ihn mit Mifshandlungen weg, mit
dem Schwur, ihn lebendig spiefsen zu lassen, wenn dem
Verlangten nicht pinktlichst entsprochen wilrde. Hier
war wenig Zeit zum Besinnen. Nemir ersuchte den Pa-
scha, eine Wohnung in der Stadt zu beziehen, die mehr
zur Befriedigong seiner Wiinsche und Liebhabereien ge-
eignet sey, als seine Barke. Unter dem Vorwand, Fut-
ter fiir die dem Pascha geschenkten Pferde zu bereiten,
liefs er ein grofses Quantum trockenes Durra-Stroh um
diese Wohnung aufhiufen. Gegen Abend entspmn-sicli
der Volksauflauf; man rieth dem halb berauschten Pascha,
auf seinen Riickzug zu denken, doch man versichert, dafs
er hochmiithig antwortete: ,Ich bin Sohn von Mebemet
Ali, wer wagt mir ein Haar zu kriimmen!” Unterdessen
liefs Nemir die Strohhaufen in Brand Wetzen, man ver-
hinderte mit Gewalt den eingeschlossenen Tiirken die
Flucht; Rauch und Flamme vernichteten .den Pascha und
seine ‘ganze Begleitung. Die Emporung des ganzen Lan-
des gegen das Joch der Tiirken war die Folge. Mehe-
met Beg, Statthalter im Kordofan, eilte schleunigst her-
" bei, den Mord seines Schwagers zu riichen. Sein Trup-
pencorps war schwach, aber es mangelte ibm nicht an
Muth; Nemir beging die Unbesonnenheit, seine undisci-
plinirte Massen, die keine Feuerwaffen hatten, in der
Feldschlacht dem tiirkischen Militir entgegen zu stellen.
Eine vollkommene Niederlage erfolgte, und der siegreiche
Mehemet Beg verbrannte Schendi und vertilgte seine Be-
~ wohner; ein gleiches Schicksal hatte die gegeniiber lie-
gende Stadt Matemma.
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Schendi goll nun wieder aufgebaut werden; man ver-
setzte dahin die Schakie-Familien, die unter Melik Chaus
‘Anfiihrung bei Ismail Pascha Kriegsdienste nahmen; man

" hat ihnen diese Provinz als ein Lehn () iiberlassen, um sie

fiir das nicht gehaltene Versprechen einer Soldzahlung zu
entschiidigen, Aber der Besitz yon Grundstiicken ist hier
zu Lande ganz werthlos, wenn nicht Steuerfreiheit damit
verbunden ist. Ueber die zukiinftige Regierung der andern
Provinzen des Konigreichs Sennaar ist gar nichts bestimmt.
Provisorisch saugt man das Land durch die unerhértesten
Auflagen ganz aus; jeder tiirkische Statthalter raubt will-
kiihrlich, so lange etwas aufzutreiben ist, und die giinz-
liche Erschépfung des Landes wird bald die Tiirken zum
Riickzug zwingen. Unter den vielen ganz falsch berech-
neten Plinen von Mehemet Ali Pascha gehort unter an-
dern sein bereits zu einem Anfang von Ausfiihrung ge-
diehener Entschlufs, fiir eigene Rechnung Baumwolle-
Spinnereien und Musselin - Fabriken in Sennaar anzulegen,
um die Hiilfsquellen dieser Provinz emporzubringen. Eine
andere Idee hiitte- giinstiger ausfallen konnen, niimlich
die Cultur des Indigo- einzufiihren, und die der Baum-
wolle zu vermehren; doch alle solche Institutionen ge-
schehen nicht in Beriicksichtigung des Vortheils der Be-
bauer, im Gegentheil werden sie nur, als ein Monopol
der Regierung, Werkzeuge, um die Sklaverei der Unter-

' thanen zu vergrofsern, und indem letztere nie, auch nur

entfernt, den finanziellen Nutzen solcher Pflanzungen ken-
nen lernen, erscheinen sie in ihren Augen nur als gehiis-
sige Neuerungen einer despotischen Willkiihrherrschaft.
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14.

Alterthiimliche Ruinen bei Kurgos und
Nachrichten iber Mandera.

"Es war in der That ein sehr gliicklicher Zufall fiir
mich, dafs das Lager von Mehemet Beg s0o zu sagen ge-
rade gegeniiber einer w;aitlﬁuﬁgen Gruppe von alterthiim-
lichen Monumenten aufgeschlagen war, welche sich etwas
nérdlich von der Insel Kurgos auf dem Ost-Nilufer vor- .
finden. Da ich iiber vier Monate in diesem Lager ver-
weilen mufste, 8o wird man wohl vermuthen, dafs ich
diese Monumente mit aller méglichen Mufse untersucht
habe; aber eine solche Forschung war unter den dama-
ligen Umstinden ganz unméglich: denn das tirkische
Lager befand sich auf dem West-Nilufer, und auf die
entgegengesetzte, damals ganz unbewohnte Uferseite ka-
men h#ufig feindliche Streifziige. Niemand -wollte sich.
in kleiner Gesellschaft nach den am Wiistensaum liegen-
den Ruinen wagen, und nur nach vielem ' Ansuchen
konnte ich answirken, dafs mich einmal ein Geleit von
" zwolf Reitern nach den so lange durch das Fernrohr be-
schaueten Triimmern brachte. Ich konnte nur drei Stun-
den daselbst verweilen, und die Kiirze dieses Aufent-
halts wird die Unvollstindigkeit -meiner Erzithlung ent-
schuldigen. ‘

‘ ' 8
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Wenn man in der magnetischen Breitenparallele des
Dorfes Gurkab auf dem dstlichen  Nilufer fortgeht, so
kommt man sieben und fiinfzig Minuten lang durch eine
mit Schneidgras und Buschwerk bewachsene Ebene von
‘Nilschlamm; an der nun folgenden Sandwiiste liegt ein
verlassenes Dorf, dessen Namen man mir nicht zu sagen
wufste. Nachdem man in der Sandfliche zehn Minuten
lang immer in der némlichen Richtung gegangen ist,
kémmt man an eine Gruppe von betriichtlichen Schutt-
haufen; alles hat der Zahn der Zeit verstiimmelt; mit
Miihe - entdeckte ich einige Siulenschafte,- die .dritthalb
Fufs im Durchmesser hatten, und'deren Kapitiler mit Isis-
ki’)pﬁn vergiert waren, Zwolf Minuten &stlich von . die-
sen grofsen Schutthaufen stehet eine Gruppe von drei-
zehn\kleil;en pyramidalischen Grabmausoleen; sie sind
von Quadersandstein und laufen ziemlich spitzwinkelig
zu, jede tirca dreifsig Fuls hoch; die Aufsenseite ist
treppenférmig; kein Aditam ist an denselben angebaut,
' und ein sonstiger Eingang ist auch nicht zu bemerken.
" Nahe dabei sah ich auf der Erde liegend den verstiim-
melten Korper einer sitzenden Sphinx von schwarzem
Granit, gleich depen bei den Tempeln von Barkal, Argo
und Scheck 8Selim. Diese ersten Pyramiden stehén upre-
gelmiifsig in' drei Reihen, die von Norden mach Siiden
"zichen. Ein zweiter weit betrichtlicherer Sammelplatx
von Grabmausoleen liegt von hier dstlich in einer Ent-
fernung von ein und dreifsig Minuten, immer in der nim-
lichen Breitenparallele von Gurkab. Ein und zwanzig
Pyramiden von verschiedener Bauart liegen hier in unre-
gelmiifsiger Reihe an dem Saume einer Sandsteinfelster-
‘ranse, von Norden nach Siiden zu. - Diese Grabmausoleen
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hahen theils eine stumpfwinkelige pyramidalische Form,
das heifst, ihre Basis ist mehr als noch einmal so grofs,
als ihre Héhe, und alsdann gind ihre Seitenflichen und
Kanten treppenformig ausgezackt; théils Iqufen sie ziem-
Lich spitzwinkelig zu, und dann sind ihre Kanten gegliit-
tet.” An beiden Arten sind die .Spitzen alle abgestutzt.
Das siidwestlichste Grabmausoleum unterscheidet sich' von
allen andern durch seine eigenthiimliche Bauart; es be-
stehet in einem massiven Sockel, z{vanzig Fufs ing Ge-
vierte, und sechs Fufs hoch; dann folgen zwei kleine
Staffeln, welche als Basis einem prismatischen Thurme

dienen, der fiinfzehn Fufs hoch “ist; dieses Mausoleum, ' -

so wie alle andere von pyramidalischer Form, haben auf
ihrer dstlichen Seite ein Aditum, das ihnen als Vorhalle
dient, und dessen innere Wiinde mit sehr geschmackvol-
ler Bildhauerarbeit verziert sind. Immer stellt diese die
Apotheose des Verstorbenen vor, indem ihm Opfer und
Libationen gebracht werden. Die Gruppen der Basreliefs
sind im Ganzen genommen wie digjenigen der Grabpyra-

miden bei Barkal, aber hier ist die Bildhauerarbeit r'eichf .

haltiger; atnch unter den hiesigen Pyramiden ist eine, so
wie unter denen von Barkal, deren Aditum sich von allen
andern dadurch auszeichnet, dafs seine Decke von wohl
zusammengepalsten Quadern gewolbt ist; es ist die fiinfte,
von Siiden gezihlt; sie ist deshalb noch bemerkenswerth,
weil die dufsere Fagade des Aditums durch ein Basrelief
von zwei stehenden weiblichen Figuren verziert ist, von
denen jede eine Gruppe von Gefangenen mit einem Speer
niederstofsen will. Das Gewand 'dieser Victorien ist sehr
reich .veyziert; sie schienen mir nicht so steif als die an
den egyptischen Tempeln abgebildeten Gruppen von Bria-

8 » ’
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reus, von welchen sie durch die ganze Composition we-
sentlich verschieden sind. Ich kanp nicht umhin, meine
beim Anblick dieser Monumente gefalste Vermuthung zu

. #ufsern, dafs, mehrere derselben  eines moderneren Ur-

sprungs sind, als diejenigen von Barkal. Wie kann man
diesen spitzwinkeligen, aus kleinen Quadern ohne Martel

erbaueten Pyramiden ein sehr hohes Alter einriumen, in
einem Klima, wo jihrlich regelmifsige heftige Regen-
. giisse und Stiirme sind? ' '

~ Direkt in siidostlicher Richtung und in einer Entfer-
nung von circa fiinf Minuten von dem grofsen Sammel-

-plats der Pyramiden, stehet eine dritte Gruppe &bnlicher

Grabmausoléen, neun Stiick an der Zahl, von ziemlich
spitzwinkeliger Form, mit treppenformigen Seiten und ge-
glitteten Kanten; jede hat ein Aditum nach Osten zu, in-
nerhalb mit hieroglyphischer Bildhauerarbeit verziert. Die
hiesigen Basreliefs unterscheiden sich von denjenigen der obi-

‘ gen ein und zwanzig Pyramiden dadurch, dafs in ersteren
" blos sitzenden weiblichen Figuren Opfer dargebracht wer-

den, wahrend in letzteren (den ein und zwanzig Pyrami-
den) immer die Apotheose minnlicher Helden abgebildet
ist. Die Pyramiden der siidéstlichen Gruppe sind jede
vierzig Fuls hoch, wihbrend eipige der andern, als sie
noch unversehrt waren, die Hohe von neunzig Fufs ge-
haht haben diirften. — , : ’
Kaum hatte ich Zeit, einige Skizzen zn zeichnen,

wobei mich zu widerholtenmalen die Cavallerie-Escorte

an die Riickkebr erinnerte. Wie sehr mufste ich - das
Schicksal anderer hier g’qwesener Reisenden beneiden,

"die ihre iiherfliissige Zeit zu nichts -besser zu verwenden

wufsten, als ihre Namen in grofsen lateinischen Lettern
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einzumeiseln! — Die weitliufigen Ruinen, welche Herr
Linant bei Misaurat entdeckte, und die nach ihm und
aunf seine Mittheilung auch durch Herrn Caslltaud besich-.
tiget warden, habe ich, gehindert durch die politischen
Zeitumstinde, nicht besuchen konnen, noch viel weniger
einen andern entfernteren Platz‘, Namens Mandera,
wo, nach den Berichten der Eingebornen; alterthiimliche
Ruinen sind. Ich lernte mehrere glaubwiirdige Miinner
kennen, namentlich den Jahalin Scheik Bishir, welche
_ diese Triimmer mehrmals besichtfgt hatten; nach ihrer
Beschreibung sollen sich zu Mandera viele Tempel, von
behauenen Steinen erbauet, und mit Inschriften veisehen,
vorfinden; die Lage dieses interessanten Orts soll mitten
in der Ebene seyn, welche die Fliisse Dinder, Bahher
Asrak, Nil und Atbara beinahe inselférmig umschlies-
sen, und zwar in ziemlich gleichen Entférnungen von
nachstehenden vier Punkten: Kurgos, Subah oder Abu
Haraza, Sofie und Gos Regiab. . Dafs sich alterthiimliche
Ruinen bei Gos Regiab vorfinden, machte Burckhardt sehr
wahrscheinlich. *) Ein tirkischer Offizier, den Mehemet
Beg von Sefie aus dem:Bahher Setif aufwiirts nach den
Grenzen von Abyssidien abschickte, und der zufillig die
Escorte bei meiner Excursion nach den Pyramiden von
Kurgos anfiihrte, ersihlte mir aus eigenem Antrieb, dafs
er in jener Gegend auch einen Sammelplatz #hnlicher
pyramidalischer Gebéude angetroffen habe, erbauet von
behauenen Quadersteinen. Herr Caslliaud versichert, in
der Gegend von Abu Haraza Ruinen von alterthiimliehen
Denkmiilern vorgefunden zu haben. Voratehend beschrieb

*) Reisen in Nubien, pag. 525.
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“ich den von mir -besichtigten Theil der weitliufigen Rui-
nen bei Kurgosl. Auch Bruce waui, wenn ich nicht irre,
berichtet, dafs an einem Ort, Namens Mandera, und un- "
gefihr in der beschriebenen Gegend gelegen, viele alter-
thiimliche Ruinen vorhanden seyen. Wenn man nun das alte
Meroe nach den Ruinen .von Misaurat verlegt, welches
war denn der Name der grofsen Stadt, die einstens in
der Gegen.d‘von Mandera bliihete, und die, wie es scheint,

durch einen ausgedehnten Handelsverkehr nach allen be-

" nachbarten Lindern sich bereicherte? Die Spuren dieser

stra\hleliﬁnnig auslaufenden Handelsstrafsen sind, nach
meiner Meinung, diese Triimmer bei Gos Regiab, Sofie,

Subah und Kurgos. Erstere fiihrte vielleicht an das

rothe Meer nach dem Hafen von Theon Soter; Sofie lag
auf der Strafse von Axum und Adulis; Subah verband

Mandera mit den siidlich und westlich liegenden Landern

von Sennaar und Kordofan. Bei den. Ruinen nérdlich

von Kurgos kam man. endlich verbei auf dem Wege iiber

Geckdud nach Barkal und Solib. Alles dieses sind nichts
als Hypothesen, die nur dann Bestitigung oder Verwer-

fung erlangen kémnen, wenn einstens ‘die Ruinen von

Mandera durch europiiische glaubwiirdige 'Reisende be-:

suclit werden, Welch interessante Resultate darf man
nicht iiber diesen Punkt von der Reise des Herrn Linant
erwarten, der, von der englischen Regierung gehorig un-
terstiitat, im Friihling 1826 einen Zug nach dem Kinig-

Yeich Sennaar gemacht hat. Die obigen Notizen, welche
ich bereits im Jahre 1824 dem Herrn von Zach mittheilte
(Corresp. Astron. Vol. XI. pag. 859.), wurden zwei Jahre
spiiter von Herrn Caslliaud in seinen Reisen, Vol. IilL.
pag. 138. auch angefithrt. Es wiire interessant zu wis-

-
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sen, ob er dabei blos nach mir abgeschrieben hat, oder °
ob auch ihm dieselben Angaben aus ganz verschiedenen
Quellen zugekommen sind.

ls

19 , ‘
Topographische Beschreibung der Karava-
nenstrafse von Dabbe iiber Simrie und

Haraza nach Obedd.

Ich werde meine Reiseroute von Dabbe nach dem
Kordofan etwas ausfithrlich mittheilen, weil diese Land-
schaft den Europdern ganz unbekannt ist, und ihre Be-
schreibung als Typus derjenigen der ganzen uniliegenden
Wiistensteppe betrachtet werden kamn. Die erste halbe
Stande siidlich von Dabbe gehet iiber eine Fliche, die
swar stellenweise mit Flogsand und Quarzgerdlle. iiber-
deckt ist, deren untere Schichten.jedoch aus Nilschlamm-~
ablagerungen bestehien; so weit als diese sich erstrecken,
findet man dorniges Baschwerk; dann folgte eine unebene
sandige Strecke, auf welcher mitunter horizentalgeschich~
tete Sandsteinfelsen zu Tage kamen; unregelmiifsig und
nach allen Richtungen durchkreuzte sich der Lauf des
Abflufsbettes der periodischen Regen; diese Niederungen
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sind reichlich mit diirrem Gras und Buschwerk bewach-
sen, die viele Gazellen und Hasen beherbergen; fiinfzehn
Stunden siidlich von Dabbe kdmmt man an einer betriicht-
lichen Niederung votbei, we der Brunnen Abu Gerad °
liegt. Zur Bequemlichkeit der Karavanen wollte hier
- Abdin Beg einen tiefen Brunnen ausmauern lassen, damit
'man zu allen Zeiten des Wassers versichert seyn konnte.
Die bendthigten Steine .wurden herbeigeschafft; ein Ka-
sehif (Hauptmann) mit Soldaten lagerte sich in die Nahe,
um die Araber zu den Ausgrabungen anzuhalten; aber
kenntnifslos ging man bei der Arbeit zu Werke: die un-
gesprielsten Winde der tiefen Grube stiirsten ein, und
verschiitteten vierzehn Menschen auf eine jimmerliche
Art; beinahe alle kamen ums Leben. Man sah dieses
. Ereignifs als einen gottlichen Wink an, und gab alle
fernere Arbeit auf. Da die Steine .zu diesem Bau noch
aufgehiiuft da liegen, so konnte ein dieses Vorfalls
unkundiger Reisender hier vielleicht einmal die Ruinen
eines alterthiimlichen Derikmals vermuthen! Abu Gerad
" hat in seinem jetzigen Brunnen nicht jedes Jahr Wasser.
Im Jahr 1823 regnete es in der Umgebung gar nicht,
und die Quelle, die schon im Juli sehr wasserarm war,
versiegte spiiter gans. Die Straufsen und grofsen Antilo-
pen sind in der Umgebung héufig. Bei Fortsetsung des
Wegs kommt man an mehreren Sandsteinhiigeln vorbei,
und nach neun Stunden in ein betrichtliches Wadi oder
Thal, Namens Musettere. Es enthilt viele hochstim-
mige Biume, schon grinendes niederes Gestriiuch und
gute Weiden; withrend der Regenzeit gibt es hier bei-
nahe immer Wasser; viele Wildspur hemerkte man in
dem Sande, unter andern einige von der grofsen Knlsen-
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art Felis Leo (Senegalensis), und dieses war die erste
und einzige, ‘die mir auf all meinen Reisen begegnet ist.
Am siidlichen Ende.von Wadi Musettere wird

die Gegend nackt und felsig; der Weg ist hergig' und .
windet sich iiber die Seiten der Bergkuppe Simrie, die
giinzlich aus rothgrauem Sandsteinfels gebildet ist. Ein-
'zelng Schluchten, mit diirrem Gras bewachsen, schlin-
geln sich in verschiedenen Richtangen iiber die Felsmas-
sen, und 80 #hnelt diese Landschaft den hohen Gipfeln
der nackten Schweizer - Urgebirge, indem hier das trockene
Gras den iibrig geblicbenen Schmee in den Felsspalten
versinnlicht. Ein sehr beschwerlicher Weg iiber grofse
abgerissene Felssticke fihrt in die Tiefe des Wasser-
beckens Simrie; man mufs, um zu demselben zu gelan-
gen, einen weiten Umweg nehmen, indem das Thal sack-
formig gebildet ist, und nur einen Zugang auf der ndrd-
lichen Seite hat; jedoch kénnte man auch von der Siid-
ostseite mit weniger Miihe eine gangbare Strafse herab-
leiten. Das Wasserbecken ist zirkelférmig, etwa hundert
achtzig Fufs im Durchmesser, und auf drei Seiten von
kuppelférmig iiberhéingenden, iiber hundert fiinfsig Fuls
hohen Sandsteinfelsen eingeschlossen. Alles ist horizon-
tal geschichtet, und suweilen werden in der Tiefe die ein-
zelnen Sandateinbiinke durch diinne Lager von blamem
Tépferthon getrennt. Die Lage dieses Beckens ist- von
der Art, dafs sich in ihm die Ausmiindung der vorsziig-
lichsten Thiller der ganzen Berggruppe vereinigt, so dafs,
, wenn es auch nur eine halbe Stunde in einem Theil der
Umgebung stark regnet, sich das ganze Becken mehrere
Klafter tief mit Wasser fillt. Bis Ende Miirz ist dieses
‘Wasser von trefflichem Geschmack, spiterhin bei suneh-
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mender Hitze fingt es an, sich mit einer griinen Musse
zu iiberziehen; sein Genufs verursacht dann leicht Fieber.
Zuweilen trocknet dieses Becken im ‘Juli ganz aus, und
man erzdhlt von einigen sehr seltenén Beispielen, dafs
der Wasservorrath wiilirend der Sommerzeit nicht durch
) frischen Regen erneuert wurde. Dieses mufs ein sebr
seltenes Ereignifs seyn, da die isolirte Berggruppe von
Simrie immer die gewdhlichen Gewitter der heifsen Jahrs~
zeit an. sich siehen wird. Ist Wassermangel in Simrie,
80 nehmen die Handelskaravanen den dstlicheren Weg
iiber die Brunnen Webri, Hassanavi und Elai, wo
man bei Nachgrabung gewdhnlich einen reichen Wasser--
vorrath findet; dieser 'Weg ist zwei Tagemiirsche liinger,
und hat' keine durch Felsen und Abhiinge erschwerten
Stellen; aber da sonst immer Arakerstimme dorten herum-
irrten, so hielt man ibn fir unsicher. Ich habe schon-
oben bemerkt, dafs der Name Simrie von der arabi-
schen Benennung einer Acacienart herkommt, die in eini-
gen Thilern der Umgebung hiufig wiichst. Unmittelbar
‘bei dem Wasserbecken gibt es jetzo gar kein Holz, auch
keine Weideplitze fiir- die Kameele, trotz dem scheint
doch einmal ein Lager von Arabern (%) lange hier ver- ¢
weilt zu haben, denn man findet auf einer felsigen Ter-
rasse einen Sammelplatz ellyptischer niedriger Mauern
von unregelmifsig aufgehtiuften gewéhnlichen Feldsteinen,
die man fiir periodische Wohnstellen halten kann.

Bei Fortsetzang des Weges kdmmt man liings des
ganzen obern Randes des sackformigen Thals einher, und
noch anderthalb Stunden lang gehet es auf der Siidseite
iiber felsige nnebene Bergstrecken; dann ffnet sich eine
weite Fliche, die mit schdnem Futtergras bewachsen ist.
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Sparsaih war darauf Buschwerk zerstremet. Hier wim-
melte es von Antilopen, und mitunter -bemerkte man die
Spuren der Straufse. Der Bodengrund der Gegend ist
sandig, aber doch fest. Nach achtstiindigem Marsch in
siid - siidwestlicher Richtung kamen wir an ein sich zwi-.
schen niedere Hiigel schlingelndes Thal, Wadi Maras
genannt, das mit schonem Baumschlag beschastet ist .
Hiufig finden sich auf der Erde die Schilder einer grofsen
Landschildkrte (Testudo bicalcarata), auch einzelne
" Spuren von Affen und Stachelschweinen waren sichtbar.
Niidlich von Wadi. Maras fing die ganze Ebene an, sich
mit niederem Buschwerk zu bedecken; elf Wegstunden
in siid- und siid-siidwestlicher Richtung brachten uns
nach Wadi Serafe, einer mit schinen Biumen bewach-
- senen Niederung. Das Erdreich ist hier vollkommen leh-
mig; vergebens suchte man einige Steine zum Brodbacken.
Die Niederung gehet von Osten nach Westen. Die ent-
fernteren Hiigel, die sich aus der Ebene erheben, sind alle
Sandstein. Wir bemerkten hier und da Spuren von Gi-
raffen, woher auch der Ort seinen Namen hat. " Von
Wadi Serafe bis an die Berggruppe von Haraza sind
sieben . und . zwanzig Stunden in siid - siidwestlicher Rich-
tung; je mehr man siidlich kommt, desto dichter stehet
das Buschwerk in der Ebene; zahllose Vogelnester er-
blickt man in den blitterlosen Zweigen; aber alle ihre
Bewohner, wiren in' der damaligen Winterjahrszeit ver-
scliwunden; wiihrend der Regenzeit mufs die Landschaft
" durch V_if)gei recht belebt seyn. An manchen Stellen zeige.n-
“sich acht bis zehn Fufs hohe zuckerhutférmige Erdhau-
fen, ein Machwerk der furchtbaren Termiter. Auch fin-
det man hiiufig aus einem Centrum auslaufende, oft vier-
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telstondenlange geradlinigte Streifen auf der Bodenfliiche :
es sind die Heerstrafsen gewisser ungefliigelter Mutillen,
auf welchen sie zur Sommerszeit die Vorriithe in die ge-
" meinschaftliche Wohnung brifigen. Ich beobachtete meh-.
rere Erdhohlen, welche nach der Versicherung meiner
Fithrer von einer Art Ameisenfresser (Orycteropus) be-
wohnt werden; das Thier heifst Abu Delaf. Unfern
von Haraza zeigte man mir die Spuren eines Thieres,
Om Girfe, welches hochst wa]_xrséh’einlich Manig macrara
ist. - Aufser den weiter nordlich. vorkommenden Antilopen
findet sich hier noch eine besondere Art von der Grifse
eines Pferdes, mit rothlichem Balg und mit sehr langen
dicken- gewuxidenen Hérner; ihr Landesname ist Tedal.
Keines dieser Thiere konnte ich habhaft. werden.
Zwanzig Stunden nordlich von Haraza und =zwei
Stunden westlich vom Wege liegt der Granitfelsberg Nas-
busan; in ‘seiner Nithe findet man zuweilen- Wasser,
aber die Gegend ist unbewohnt. Schon aus der Gegend
von Wadi Serafe erblickt ein geschiirftes Auge die Berg-
gruppe von Haraza; sie ist eine sechs Stunden lange
Strecke von Urfelsmassen, welche sich aus der weiten
Ebene ziemlich jih erheben. Das Gestein dieser Gebirge
~ ist porphyrartig; dichter leberbrauner Feldspath bildet die
Grundmasse mit krystallinischem Quarz und 'zuweilen
Turmalinkrystallen; Glimmer bemerkte ich keinen. Von
der Lage der Schichtung konnte man nichts deutlich
wahrnehmen. Die chemische Composition des Gesteins
muls die Ursache seyn, warum einige der hiesigen Berge
ganz kahl und nackt sind, wihrend andere bis an die
Spitze mit rankigem Dorngestrituch bewachsen sind. Der
arabische Name dieses Strauchwerks ist Haras, welches



l—'

AY

dieser Gegend, so wie noch gar manchem andern Dorfe
oder Brunnen der hiesigen Linder einen Namen gegeben
hat. Die Felsmassen bilden béi dem Dorfe Kailub ein
grolses weités Amphitheater; nach allen Seiten, mit Aus-
nahme der Nordwestseite, sind die Hiigel an einander
gereihet. Einige der Berge erheben sich wohl fiinfhun-
dert Fufs iiber die Bodenfliche. Gegen die, Mitte der
‘Westseite des Amphitheaters ist ein Brunnen, dessen
Tiefe fiinfzehn Klafter mifst; er ist in eine Masse von
Urfelsgerdlle und rothlichem Thon' eingegraben. Dieser
Brunnen enthiilt immerwiihrend Wasser, das jedoch von
schlechtem f’auligem Geschmack ist; er .hat ferner das
Ubnangenehme, dafs beim Wasserschdpfen immer einige
Menschen in die Tiefe der Grube steigen miissen,, um
die ledernen Eimer zu fiillen. Dieses Brunnenwasser ist
ein ' Gemeingut der hiesigen Bewohner, aber jetzo
stehet Jedem frei, daraus nach Belieben zu schopfen. Die
Einwohner verkaufen auch an die Durchreisenden Re-
genwasser, welches sie in kiinstlichen oder .natiirlichen
" Felslachern sammeln. Dieses stehende Wasser gerith
nach einiger Zeit in Fiulnifs; im Miérs fand ich es duroch-
gehends stark ibeltiechend und von schwérzlicher Farbe;
mir und meinen Leuten verursachte dessen Genufs Dis-
senterie. Im Monat April klarirt sich das gefaulte Was-
ser von selbsten durch eine eigene Fermentation;.es wird
krystallhell, geruchlos, und soll dann von angenehmern
Geschmack und unschidlich fir die Gesundheit seyn. —
Die Berggruppe Haraza enthilt drei Dorfer, Kailub,
Kodi und Haraza; ich war nur in ersterem, wo der
Scheik dieses ganzen Distrikts, Abd el Hadi, wohnt;
er war sonst beinahe ganz unabhingig, und schickte nur -
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zuweilen Geschenke an den Herrscher von Kordofan.
Die hiesigen Bewohner hatten durch das Monopol des
Wasserverkaufs an die Karavanen, so wie durch Vieh-
gucht, Ackerbau und Handel betriichtliches Vermogen er-
worben; auch wurden. bereits bedeutende Strecken wiih-
rend der Regenzeit mit einer Hirsenart, Doghen genannt,
besiiet. Aber alles énderten die letzten Kriegsereignisse. .
Der grifste Theil der Bewohner, deren Zahl jedoch nie
in der ganzen Berggruppe iiber fiinfzehn Hundert Kopfe
gewesen zu seyn scheint, ist mit ihrem Vieh in die be-
nachbarten Berge Abu Hadit, Abu Darak u. a. ge-
fliichtet; der Ackerbau unterbleibt ganz, und da die egyp-
tischen Handelskaravanen auf ihren Reisen nach Kordofan
nun, alle lings dem Bahher Abbiad gehen miissen, so ist’
ihnen agck der Gewinn entgangen, den ihmen frither
ihr Wasser-Monopol abwarf. — Die Bewobner diesér
Gegend sind ein Gemisch von Nuba oder Negern mit
_ Ethiopiern oder Dongolawi; viele. sind ganx schwarz, ha-
ben zum Theil wollige Haare, aber doch meist regel-
miifsige Gesichtsziige, und keineswegs Negerprofile. Alle -
Leute hier sprechen arabisch, jedoch bedienen sie sich
unter sich einer eigenen Mundart, von der ich zwar kein
Wortregister entwerfen konnte, die aber mit dem Berbe-
rischen von Dongola und dem Nuba-:_Dialel‘xt von Gebel
Koldagi Verwandtschaft haben soll. Alles huldigt hier
dem Islamismus. Die Wohnungen sind ganz wie dieje-
nigen der freien Nuba in den Bergen von Kordofan. Alle
- Hiuser sind rund, jedes etwa fiinfzehn Fufs im Durch-
messer; unten bestehen sie aus einer Mauer von unregel-
mifsigen Steinen durch Lehm verbunden, fiinf Fufs hock
aufgebauet; hierauf ruht ein konisches Dach von Holz-
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stangen mit aufgebundenem Stroh; dig¢ Spitze des Daches
ist durch eine bunt gemalte korbférmige Verzierung ge-
schmiickt. Jedes Haus hat nur Eine QOeffoung, die .als
.Thiire, Fenster und Rauchfang dient; fiinf bis acht sol- -
cher runden Hiitten sind gewohnlich kreisformig zusam-
mengestellt, und durch eine niedere Lehmwand an einan-
der gereihet; diese Einziunung beherbergt dann eine
ganze Familie; jedes Weib mit ihren etwaigen kleinen
Kindern hat ihre eigene Wohnung. Im Innern jeder
Hiitte findet man die Granitsteinplatte zum Mehlreiben,
‘die Lehmbank, um sich die Geschlechtstheile zu.rﬂuc_h,em,
nnd vier abgestutzte bewegliche Lehmkegel, um die Holz-
rahm der Bettstellen -darauf zu legen. Alle vorrﬁtlugen
Lebeasmittel hiingen in der Mitte der Wohnungen .in
Korben .an Seilen herab; alles dieses, wm sich gegen die
Zerstorung der Termiten zu schiitzen. Die Kleidung und
Haartracht ist ganz wie bei den Barabra. Einige Wei- -
ber hatten Ringe von massivem Gold in_der Nase kiin--
gen. Die hiesigen Bewohner standen im Ruf, dafs .sie
den durchziehenden Kanfleuten ihre Sklaven zu verfihren
pllegten, deren sie sich dann spiter selbsten bemeister-
ten. Kailub mag bei hundert fiinfzig' einzelne Hiitten
zihlen, jedoch die meisten sind anjetzo unbewohnt. Das
Dorf Haraza, das circa drei Stunden mach Ost-Nordost
zu liegt, soll grofser seyn.

Von Kailub bis zum Dorfe Saraue sind zehn Weg-
stunden in direkt siidlicher Richtung. Mit Ausnahme der
anderthalbstiindigen Wegstrecke, die noch zu der Beig-
gruppe von Haraza gehort, ist die Gegend eine vollkom-
mene Ebene, die mit Biischen und Graswerk reich be-
wachsen ist. Das Erdreich ist mebr oder weniger leh-
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“mig. Drei Stunden nérdlich von Saraue hat man das
wilde Gebiisch ansgerottet und alles mit Doghen ange-
‘bauet; die einzelnen Stengel dieser Getreideart sind
fiinfthalb Fufs von einander gesiiet; an einigen Niede- .
rungen wiichst eine Art Wassermelonen.

Die Berggruppe, auf welcher das Dorf Saraue liegt,
heifst gewohnlich Gebel Atgian, d. h. der Berg des’
Durstes, Benennung, die entstanden ist, “weil bald nach
der Regenzeit das Brunnenwasser allhier giinzlich man-
gelt, und die Einwohner daher gendthigt sind, 'ihren
's_lmmtlichen Wasserbedarf von dem sechs Stunden ent~
fernten Brunnen von Ketschmar zu holen; nichts desto
" weniger ist Saraue stark bevolkert. Das Dorf enthilt
bei dreihundert Hiitten, wovon ein grofser Theil blos
" aus Stroh und Matten erbauet ist; noch einige - andere
Punkte in der Berggruppe sind bewohnt, deren Special-
Namen mir unbekannt sind. Dié Felsmasse bestehet aus
unregelmifsigen Blocken feinkdrnigen hellgrauen Granits,
der wenig schwarzen Glimmer enthilt. Die Menschen-
race, ihre Sprache und Gebréuche; sind wie in Haraga,
* jedoch fand ich.die Negerprofile vorwaltend; auch hier
bedient sich alles, aufser der Landessprache, des Arabi-
schen, und alles huldigt, ich machte sagen, mit Affecta-
tion dem Islamismus. Thre einzige Beschiftigung ist
. Ackerbau und Viehzpcht; die Weideplitze der Umgebung
schienen mir vorziiglich schén zu seyn. Die Felshiigel
gind theilweise mit Strauchwerk bewachsen, so wie die-
ges iiberhaupt bei den meisten von hier siidlich lie-
genden Bergen der Fall ist. Bei den Hauptlingen, die
‘alle Fakirs sind, bemerkte ich einen sonderbaren Kopf-
putz, den ich mit nichts besser zu vergleichen weils,
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als mit den spgenannten Narrenkappen, die -einstens,
die Possenreilser pn den europiischen Hofen trugen;
sie sind von bunt gesticktem baumwollenem Zeuge. ée-
fertigt, oben  zugespitst, und haben durch die Zusam-
mendriickung des umgebogenen Randes auf jeder Seite
eine scharf  hervorstechende Spitze, die nach oben zu
convergirt. ,

Ketschmar ist ein sumpfiger ,Teich, dessen Was-
ser bitterlich faul schmeckt; um die Ufer her sind je-
doch viele Brunnengruben, wovon mehrere leidlich. trink-
bares Wasser enthalten; an dem Ostufer: des Teiches sind
niedere Hiigel, die mir aus Thonmergel zu bestehen
schienen; ich bemerke iibrigens, dafs ich das Gepilde:
nicht in der Nihe untersucht habe, und mich daher jrren-
kann. Kine iippige Vegetation ist lings des Westufers
des Teiches und in der nach Siiden zu lanfenden Niede-
rung. . Sonst waren hier in der Umgebung immer Lager.
von Beni- Gerar-Araber, welche diese Gegend un:
sicher machten; sie sind jetzo zu den siidlich von Obeid
lebenden Bakara gezogen. Siidlich von Ketschmar fingt
_eine Dornbaumart héufig zu wachsen an, aus welcher
gegen Anfang der Regenzeit 'der sogenannte Arahische
Gummi auszuschwitzen pflegt; auch viele andere Baum-
arten fielen mir aunf, die ich nérdlich nie wah;genommen’
hatte; alles war jedoch zur Zeit meiner Durchreise (Ja-
nuar und M#rz) blitter- und bliithenlos. Auf dem Teiche
waren zahlreiche Schwirme von Wasservigeln, von de-
nen ich jedoch auch nicht einen erlegen konnte; alle
Landvogel schienen verschwunden, mit Ausnghme zahl-
reicher Schaaren von Perlhiibnern. i

Zwei und eine Viertelstunde siidlich von Ketschmar‘

-9
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erhebt sich ein isolirter Granitfelshiigél, und auf -séinem
Gipfel liegt das Porf Filie, das bei hundert Hitten ent-
hulten mag. Am sidlichen Fufs des.Higels st ein Brun-
nen, wo man: treflliches Wasser in geringer Tiefe (etwn
finf Fufs) vorfindet; in der Umgebung'sind weite Streclen
urbat gemacht zum Ackerbat von Doghen und Simeim,
Von Filie bis Bara sind sechszehn Wegstanden iber
eine vollkommetie Ebene, -bedeckt mit dickem Buschrwerk,
go .dafe . man hier hiché wohl des Nachts reisen karn,
weit inan sich konst leicht in die Verkweigung dei Aeste
verwickelt; auf diesem Wege kiegén einige wenige Dovi-
schaften - zérstreat: ‘Semrawi, ‘vierthﬂb Standen n3rd-
Iich von Bara; und mahe dabel Hellet Bimmak. Bura
ikt in deinet Art ein -bedeutender Ort¥ ¥rofstenthéils:be-
wohnt von dengolawischen Handelsléuten; die Gesichts-
giige det meisten Bewohner sihd ganhz “denjenigen der
tichtenn Dongelawi oder mieinen alten' Ethiopieri- gleioh;
ihré Huautfarbe ist 'gelbbraun; -dak Haupthanr- hinge den
Weibérn in lockigen Zopfchen bid nuf die Sthultern herab.
Die: feiné dongolawische und arabische Sprache sind beide
gleich viel im Gebrauch. Aufser dem' gewdhnlichen Feld-
bau haben die hiesigen Einwohner ein grefses Sfiick
Eand - zd¢ ‘Girten angelegt, welche durch Schépfbrunnen
kiinstlich bewdssert werden. Das Wasser stand in diégen
Brunnen im Monat Marz dreizehn Fufs. unter der Boden-
fliiche; wminnliche - erwachsene Sklaven, thellweise mit
schweren Ketien gefesselt, haben die Obliegenheit] ein
zu jedem Garten gehoriges kiinstliches Becken vollgu-
schépfen, dessen Wasser jeden Abend nach Bedarf auf
die verschiedenen Grundstiicke vertheilt- wird. In diesen
Girten pflanzt man namentlich Weizen, Zwiebeln und
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Taback; auch sind mehrere Dattelpalmen auf diesem
Grundsticken. Die Wohnungen von Bara sind siemlich
solide von Lehm erbauet, meist viereckig mit flachem
Dach; doch gibt es auch, wie in der Proving Schendi,
einige zirkelformige Hiitten mit sugespitzten Strohdiicherm,
gleichfalls zum Schntz der Vorriithe withrend dér Regen-
zeit bestimmt. Die Tiirken haben jetzo hier ein befe-
stigtes Schlofs erbauet, in dem vierzig Reiter' gelagert
gind; die Plackereien dieser Besatzung und der so =u
sagen vernichtete Handelsverkehr verringern tiglich die
Bevilkerung von Bara, die ich im Jahr 1824. anf etwa
neunhundert Menschen schitzte. \

Kein Dorf oder Sammelplatz von Wohnungen, die
ich im Kordofan gesehen habe, war von irgend einer
Art Vemcﬁamug» umgeben, ausgenommen das von den
Tiirken angelegte Lager von Obeid. Diese Stadt ist vom
Bara dreizehn Stunden in siid-siidwestlicher Richtung
entfernt, Die ersten Zweidrittel des Wegs fiihren iiber
eine Ebene, mit Biumen und Strauchwerk bedeckt; be-
sonders plagt hier den Wanderer die stachelige Simerei
einer Grasart, die sich an alle Kleidungsstiicke festsetat.
Drei Stunden von Obeid kommt man iiber einen niede-
ren Felskamm vom Urfelshiigel; es ist rothlicher Eurit,
in dem der Quarz michtige Adern oder vielmehr Lager
bildet. Der Ort heifst Gebel Kurbatsch; auf der Siid-
seite dieses Felskamms erblickte ich in der weiten Fliche
die ersten Taboldi-Biume (Adansonia). Ihre konischen
Stimme haben unte neinen Umfang von vierzig bis sech-
zig Fufs, und selbst bei weitem dickere Stimme sollen
gich in siidlicher Gegend finden. Es muls ein majesti-
tischer Anblick seyn, wenn die kuppelférmige Astkrone .

N " 9 .
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dieser i‘iulenmufsigen Biiume belaubt ist. Eine Stunde
westlich von Gebel Kurbatsch ist eine Niederung, im
welcher gich das. Regenwasser zn sammeln pflegt; dabei
sind einige Girten angelegt. Man bezeichnet solche Sam-
melplitze, wo das Wasser sechs Monate lang einen Teich
gu bilden pflegt, mit dem generischen Namen Chor. In
der Nihe von Obéid wird die Landschaft ganz kahl,
eine Folge des langen Aufenthalts einer ansehnlichen Zahl
. Bewohner, die alles Holzwerk als Brennmaterial benutst
haben; die Ebene enthilt Jetzt nichts als diirres niederes
Graswerk.

- Was mir bei der Reise von Dabbe nach Obeid ganz be-
sonders auﬂiel war die schembare geringe Verﬁnd‘erung des
Niveaus der von mir dufchreisten Landschaften, besonders -
aber, dals keine bestimmte’ Richtung in dem Abfall der
Thiiler bemerkbar ist, so dafs ich das Plateau bei letzter
Stadt nicht mehr als vierhundert Fufs hoher als das Nil-
bette bei Dabbe schiitzte. Ich hatte diese Bemerkung
seiner Zeit Herrn von Zack mitgetheilt, a;ber in der
_Uebersetzung meines desfallsigen Briefes beging man den
Fehler, statt Dabbe, die Meeresfliche, zu setzen. *)

_Uebrigens ist diese Schiitzung blos muthmafslich, und
diirfte sich schwerlich bewihren, wenn man die verschie-
denen Hohen barometrisch mifst. Ich finde selbst jetzo,
dafs ich, ohne es zu beachten, (pag. 124.) eine Beob-
achtang niederschrieb, die beweist, dafs sich die ganze
'Gegefld nach und nach erhebe; ich bemerkte nimlich,
dafs man bereits von Wadi Serafe aus die sieben und

#) . Zack Correspondance Astronomique, Vol, 13. pag. 433.

\
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zwanzig Stunden entf;arnteli Berge von Haraza erblicke,
obgleich letztere smich nur etwa finfhundert Fufs iiber die .
Ebene zu erheben scheinen.

’

. » 16.

Aligemeine Nachrichten iiber Kordofan ;
politischer und statistischer Zustgnd des
" Landes; Beschreibung von Obeid und
‘seinen Bewoknern.

Unter Kordofan begreifen die Araber und die egyp-
tischeh Handélsleute die weite Landstrecke, welche von
der Breitenparallele von Haraza aus siidlich sich bis zum
zehnten Breitegrad erstreckt, unter einer Ausdehnung von
Osten nach Westen zu von beiliufig vier Graden, vom
Bahher Abbiad aus westlich gemessen. Die nordlichen
~und westlichen Grenzen dieses Landes sind unbewohnte
wasserarme Steppen; im Siiden liegen die Wilder, wel-
che von den Ferlit- und Schiluck-Negern bewohnt wer-
den.” Letztere haben sich im Osten ziemlich weit strom-
aufwiirts an den Ufern des Bahher Abbiad ausgebreitet,
wo sie bis an die Distrikte stofsén, deren sich dorten. ver-
schiedene Beduinen - Araberstimine bemeistert haben; na-
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mentlich sind dieses die Araber Mehamudie, Has-
sanie, Beni Gerar und Kababisch.

Kordofan ist eigentlich der Name einer kleinen
Hiigelgruppe, eine halbe Tagreise siidostlich von Obeid
gelegen, wo freie Nuba wohnen. Das Wort Kordu be-
deutet in der hier gebyiuchlichen Koldagi - Sprache
+«Mann’; die Etymologie des Wortes Fan ist mir unbe-
kannt. Ob die von den Nuba bewohnte Landstrecke,
welche von den Arabern und egyptischen Handelsleuten
mit dem Namen Kordofan bezeichnet wird, und deren
Grenzen ich vorstehend bestimmte, je durch ein politi-
sches Band zusammengekniipft: wurde, ist ‘eine unent-
scheidbare Frage. So viel ist gewifs, dafs, als die Herr-
schaft der Kdonige von Sennaar sich iiber die Nilprovin-
zen bis zum zwancigsten Breitegrad erstreckte, gie auch
ein zinsbares Oberhaupt in der flachen Landschaft um
Obeid in ihrem Schutze hielten, das einen indirekten Ein-
flufs auf die Streitigkeiten der umliegenden Neger-Re-
publiken ausiibte; es scheint, dafs schon in der Mitte des
vorigen Jahrhunderts die Fiirsten ven Darfur diese Ober~
hoheit im Kordofan denjenigen von Sennaar streitig mach-
ten; doth ver ungefihr finf und zwanzig Jahren ver-
dréingte auf immer der Darfurische Anfiihrer, Melick
Makdum el Musallem, den mit. Sennaar im Biindnifs
lebenden Melick E1. Haschma, .Musallen residirte hun
in Obeid, und regierte im Namen des Darfarischen. Sul-
tans Mehemet Ibn Fatel bis im Jahre 1890, wo er
in der Schiacht bei Bara von Mehemet Beg Tofdar=
dar geschlagah und getddtet ward. Seit dieser Zeit ha-
ben' die Tiirken sich an Oberherren des Landes aufge-
werfen. Sie errichteten bei Obeid ein befestigtes Lager,
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und unterhalten aly Vorposten kleine Besatzupgen in Bara,
Molfat und Abu Hayaza; man tyrannjsirt das flache Land..
auf die willkiihrlichste Axt, und jedes Jahr werden ganz
systematisch Raubziige in die. von den Nuba bewohnten
Berge gemacht, Wo man die einz¢lnen Colonien umzin-
gelt, und, wenn sle sich nicht zeitig durch die Flucht
retten, nach dem Recht des Stiirkeren in die Sklaverei
abfihrt. Man berechnet, dafs gewohnlich zwei Drittheil
dieser Ungliicklichen, wegen vollkommener Sorglosigkeit
ibrer barbarischen Begieger, umkamen, bevor sie Cairo
ernelcht. Wie viele hat nicht noch dorten Krankheit weg-
geraﬂ't" Kurz, von den vierzig Tausend Menschenopfern,
die d1e Tiicken jhrer Heimath entrissen, smd dermalen
in ganz Egypten keine fiinf Tausend mehr am Leben.
Wie viele kamen noch in den gegen sie gemachten Raub-
ziigen. ums Leben! Doch genug von, diesen die Mensch-
heit emporenden Scenen, die ganz einer orientalischen
&nhsatxon wuxdlg sind, welche doch einige europinsche
Partheigiinger derselben lobzupreisen wufsten.

,  Die eigentliche Stadt Obeid, wo der fir Darfur
herrschend.a Melik residirte, ward von dgn Tiirken ganz
Zerstort; jetzt bezeichnet man mit ‘diesem Namen die Ge-
meinschaft dreier verschiedenen Ansiedelungen, -die sich
-4n dex Unagebuwmg dieser. Rainewg vorfinden, niimlich a)
der Fleckén thx Naghele, ein grofses Dorf; wo
vorsugsweise  die , einheimischen , und fremden Handels-
{eute ! wohner; orsitor- béinakis: amaschliefslich Abkomm
finge aus der i’rovmz Dongola, b) el Orta oder das:
tiirkische bsfeshgta Lager, wo Jetza grofse Lehpgebiude
zur Beherbergung der tirkischen Soldaten und dfiir die
Magazine errichtet sind;’ c) das Dorf Wadi Spfie end—
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lich, bestehend ausschliefstich aus einer Ansjedelung ein-
gehomer' Neger, - deren eigentliches Vaterland ein weiter
siidlich gelegenes Gebirge ist, und die durch Melick Mu-
sallem hierher verpflanzt wurden. o

Alle diese Anmedelungen enthalten von offentlichen
Gebiuden nur eine von Backsteinen erbauete' Moschee,
in Wadi Naghele gelegen; _die iibrigen ‘Hauser sind von
Lehmkloben und zwar meistens solid errichtet; sie ahneln
in der Form denjenigen, die ich bei Bara und Schendi
belchneb " Die Tennen der’ Wohnungen bestehen aus
einer harten Rinde kleiner Quarzstiickchen, welche eme
lange Zeit gegen die Termiten schiitzen; drei bis vier
Hﬁusér, welche zu einer Familie gehoren, sind durch
eine dlcke Dornhecke eingeziunt, und in deren Hof be-
ﬁndet sich gew ohnllch ein Zlehbrunnen, der in einer
Tiefe von zwanzlg Fufs reichlich Wasser enthilt, das je-
doch meistens etwas salzig schmeckt und besonders fir
die Gesundheit der neuangekommene@ Ausliinder nach-
theilig ist. - ) Die fremden Handelsleute und viele der Ein-
heimischen pflegen 'daher ausschliefslich das ‘bierartige
Getriink Bilbil und Merise zu geniefsen. *) Die all-

™

*) Burckhardt gibt p.-301.:von der Bereitung des Merise eine
Beschreibung, die nicht ganz deutlich pund rightig ist. Mpan 1ifs¢
ndmlich zuerst durch kiinstliche Anfeuchtung die Durra zolllang
keimen, dann trocknet man sie in der Sonne, zerreibt die Korner
su Mehl, "ynd bickt daremg dénoe Brodkuchen; diese brockt maa
in ein Gefiifs, lbergjefst es m,lt Wagser, -und lifst die Mischung
zwei Tage lang ruhig gihren; den hieraus entstandenen dicken
Brei filtrirt man mit Wassersufgufs derch ein trichterformiges
Strohsieb; ja nach zugefiigtem Quantum Wasser oder nach der
Zeitlinge der Gdhrung wird da.l Getrink mehr oder weniger con-
sistent und skuerlich.
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tigliche Nahrung der Eingebornen ist die ‘Aside, ein
Gericht, - das aus einem abgekochten Mehlteig bestehet,
@ber welchen man eine Briihe von getrockneten Bamien .
gielst. ‘Fleisch war ehemals auch beinahe tiiglich unter
den Gerichten der Einwohner von Obeid, denn vor dem
Einfall der Tirken war das schonste Rindvieh, Butter,
Honig, ‘Durra und Doghen zu den niedrigsten Preisen
auf dem tiglichen Markte feilgeboten. Jetzt ist es hier
wie in jedem andern Lande, welches Mehemet Ali Pa-
scha in Besitz nimmt: die Einwohner werden durch die
willkiihrlichsten Abgaben bis zur ghnzlichen Verarmung
ausgepliindert; hier hat man noch zum Uebermaafs den
Produktenhandel mit den freien Negern verboten, indem
dieser nun monopolartig fiir Rechnung der Regierung be-
trieben werden soll. Der Verkehr mit den freien Negern
war eine unversiegbare Reichthumsquelle fiir die hiesigen
Handelsleute: sie nahmen ehemals den egyptischen und
Schendi - Karavaneni ihre ganze Ladungen Einfuhrartikel
ab, die sie nachher in die Wohnsitze der eingebornen
freien Neger verfilhrten und gegen ihre Landesprodukte
mit einem grofsen Gewinn vertauschten; 'so hatten diesé
Kaufleute gewdhnlich grofse Vorriithe von Ausfuhrartikeln
aufgelagert, und man férderte die Geschifte ziemlich ge-
laufig. Die verschiedenen Artikel dieses Handels sind
durch Brown; -Burckhardt und Andere hinreichend be-
kannt. - *) ‘ < '

*) Unter die falsch berechnete Neuerungen der tiirkischen
Regierung im Kordofan gehirt, dafs man nicht alein den Han-
del mit Straufsfedern zum willkiihrlichen Monopol der Regierung -
. machte, sondern auch den einzelnen Araberstimmen eine ganz
verhiltnifslose Anzahl jihrlich zu liefernder Federn ausschrieb.
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Die Einwohnerzahl des heutigen Obeid schitze ich
apf finf Tausend Seelen, wovon zwei Fiinftheile auf El
Orta, eben so viel auf Wadi Naghele, und dor Rest auf
Wadi Safie kommen. Ich glanbe kaum, dals var der In~
vasion der Tiirken die Bewobnerzahl sich anf das Dop-
pelte belanfen hat. In jeder Familie von Wadi Naghele
befinden sich mehrere Sklaven und Sklavienen,  denen
jegliche Arbeit der Haushaltung obliegt; minuliche ep:
wachsene Sklaven sind selten, da hier fiir sie wegen
Mangel von Gartenbau keine permanente Beschiftigung ist;
sie haben iibrigens, wie in Bara, meist Ketten an dea
Fiifsen, und werden immer als unxuverlissige Personen
wenig beachtet. . Die Weiber der Handelsleute sind doxch-

gekends sehr schon, ihre Gesichtsziige dhnela mehr odex
" weniger denjenigen ihrer Vorfahren, der Domgolawis; sie
bringen ihr gapzes Leben in vollkommenem Miilsiggang
zu, liegen gewshnlich im Schatten anf den Ruhebetten,
und haben daher eine beinahe.imll&elbc Hautfarbe. Ihre
Sitten sind in hohem Grad verderb$; ihre Klgidung_ st
wie diéjenige der Nilbewolmer; iibrigens scheinen mir
ibre banmwollenen Zeuge hier nicht so, viel durch Schmats
pnd Fett gebriunt. Die Sandalen sipd rierlich mit ge-
farbitem Ledex verarbeitet; sie ‘tragen aulser der Gold-,
Bilber~, Bernstein- wod Glagperlen-Zierrathen an dem
Hiinden Ringe von Ebenhplz und Elfeabein. . Die Minner
scheeren sich die Kopfe und tragen weifse Kiippcheq wd

Ganz unkundig mit der Art, wie diese Waare behandelt werden
mufs, Lifst man gewohnlich die Insekten diese¢ Federnvorriithe
‘ zerstoren, und solches scheint den, Vorgesetzten um so willkom-

mener, weil es ihre heimlichen Digbstiihle der schinsten weifsen
Pedern bemiiutelt, .
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grofse Hemden mit sehr weiten Aermeln,- Da jeder Be~
wohner von Wadi Naghele Handelsmann ist, sa findet
man auch hier jene egoistische Gastfreiheit, welche diese
Kaste, wenn sie daraus Nutzen zu ziehen hoflt, in an-
dern africdnischen Liindern sich zur Pflicht macht, Mein
Aufenthalt war za kurz, um iiber die Grundziige des
Nationalcharakters eigene Erfabhruigén su machen. Ich
glaube schwerlich, dafs er, wenn sich selbst Gbetlassen,
von demjenigen der Dongolawi verschieden seyn wird.
Aus eigener Erfahrung weifs ich, dafs man in Obeéid
selir gegen Diebéreien anf seiner Hut seyn muls, dia
man den Arabern zur Last legt.

Man verfertiget hier mierliche Korbe nnd. Sbimnah
von gefiirbten Halmen dér Palnda Thebaica; sie sind
so dicht geflochten, dafs sie keine Fliissigkeit durch-
lassen. Sonst wiifste ich ich Gber die Hausgeriithe
schaften und Sitten der hiesigen Bewohmer michts .Be-
sonderes za bemerken, indem alles mit dem ikwer Vor-
fahren am Nil identisch ist. In Obeid bedient man sich
bei kleinen Auslagen einer eigenthiimlichen Miwze; es
sind kleine, drei Zoll grofse Stiicke Eisen in Gestalt von
fl\; die vorige und jetzige Regiernng setzte solche in
Circulation. Man nennt diese Eisenstiicke Haschasch,
und ehemals verwechselte man hundert fiinfzig derselben
fir einen spamschen Thaler; jetzt erhilt man fiir densel-
ben Werth zweihundert fiinfzig Stiick. Bei grofseren
Kiufen war die courante Zahlwihrung ehemals ein ge-
wisses Durra-Maas oder im Lande selbst verfertigte sehr
geringe Baumwollenzenge, wovon man drei Stiicke fiir
einen Speciesthaler erkaufte. Friiherhin circulirten bei
den Kaufleuten nar eine gewisse Art von Thalern, niim-

14
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lich die von Carl IIIl., wobei man noch die eigenthiim-
liche Laune hatte, dafs diese Zahl aus vier einxelnen
Strichen bestehen mufste. Die Anwesenheit der tirki-
. schen Soldaten hat die egyptischen Piaster und kleinen
- schlechten tiirkischen Goldmiinzen zwangsmifsig im Cir-
" culation gesetxt. B

*  Die Excision wird nicht nur bei den freien Midchen
streng beobachtet, sondern man unterwirft derselben auch
alle Sklavinnen, welche im Lande bleiben sollen. Ich war
falsch berichtet, als ich frither mittheilte *), diese Sitte sey
auch bei den freien paganikchen Nuba' im Gebrauch; nur
diejenigen, welche dem Islamismus huldigen, haben solche
durch ihren Umgang mit den Dongelawi angenommen,
so wie solches auch bei den eingewanderten Arabern der
Fall ist, denen gleichfalls diese Sitte in ihrem Vaterlande
und in Egypten unbekannt ist. So viel ich erfabrem
konnte, ist die Excision der Weiber auch in Abyssinien
ganz unbekannt, und dieser Gebrauch scheint nur dea
Volksstimmen eigen, die einstens Meroe bewohnten, und
sich. von dorther nérdlich und westlich ausbreiteten.

*) v. Zach Correspondance Autr-onomique, Vol. 11. pag. 363

-
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Ueber die verschiedenen Bewohner des Kor-
dofans, ausschliefslich der freien Nuba.

Die Bewobner des Kordofans bestehen aus drei ver-
schiedenen Hauptracen, deren mehr oder weniger unge-
mischtes Blut sich' auf sebr vielen Profilem deutlich zn
erkennen gibt. Es unterscheiden sich vor allem die.Ur-
einwohner, Nuba oder Neger, die ich der Bequemlich-
keit halber in zwei willkiihrliche Klassen abtheile: in. dia
paganischen freien Nuba, die in den bergigen Land-
strecken siidlich von Obeid wohnen, und in die mahome-
tanischen unterwiirfigen Nuba, welche das flache Land
um Obeid und ndrdlich bewohnen, und durch Verjihrung
ein in Obeid residirendes Oberbaupt anerkennen: Die
gweite Race bilden die zu verschiedenen Zeitperioden
von Osten her eingewanderten starken Abtheilungen der
Dongolawi. Die dritte endlich bestehet ans ‘den ver-

schiedenen Araber- Beduinenstimmen, -die nach .

Verbreitung des Islamismus iiber Egypten von Hedjas.
aus eingedrungen sind. Jede dieser Volkerschaften hat
eine von der andern verschiedene Sprache; nur ist zn
bemerken, dafs die Ackerbau treibenden Nuba, die den’ )
nordlichen Theil von Kordofan bewohnen, vorzugsweise
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sich der arabischen Sprache bedienen, obgleich Alle ihre
Mauttersprache, die mit den Dialekten von Haraza und
Koldagi beinahe identisch ist, wohl zu kennen scheinen.
In Kadgikeel und mehreren andern Dérfern westlich von
Obeid bedient man sich jedoch ausschliefslich des Kol-
dagi-Dialekts. Man merkt an den sehr variabeln Pro-
filen dieser Nuba, dafs sie durch die Absonderung von
ihren, die Ge'l.?ir'ge bewohnenden Landsleuten hiufig Bei-
mischung von fremdem: Blut erlitten haben; ihre Haare
‘sind zwar- wollig und die Lippen ziemlich aufgeworten,
aber die Nasen sind nicht klein und abgestumpft, son-
-dern im-Durchachnitt wolil proportionirt. . Sie bewohnen
kleine Dérfer, und ihre Hauptbeschiiftigung ist Ackerbau,
' wobei die ganze Arbeit sich.daraaf beschrinkt, grofse
Distrikte wom dem Buschwerk zu reinigen, die Fliche
mit: einem eisernen Handinstriment von dem Gras zu be-:
freien, und dann nach Beginnen der Regenzeit in verhilt-
pifsmlifsiger Eatfernung Durra-, Doghen- oder Simsim-
kdrner sinzulegen. Bei einigermafsen giinstigem Wetter
goddihet die Saat ohne weiteres zur herrlichen Reife.
Hiufige Regengiisse, die in der Ebene sehr vortheilhaft
sind, verursachen in den siidlicheren bergigen Distrikten
Mifewachs; . die Uzsache davon liegt in der Verschieden-
keit des Bodene, indem er hier lettigartig, dorten mehr
* sandig ist; doch dieses glilokliche Gleichgewicht befor-
derte "ehemals namentlich den wechselseitigen Verkehr
swischen beiden Gegenden. Von der reifen Saat schnei-
det man nur die Aehren ab, und lifst das Vieh die Sten+
gel ven der Wurzel selbst abfressen. Aus Simsim prefst
man reichlich ein Oel aus, welches besonders zum Sal-
ben der Haut und Haare verbranoht wird. Man pflanzt

\
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Baumwolle gur Geniige des eigenen Bedarfs, und vesfers
tigt die Zeuge, die man um die Lenden oder iibeu- die
Schultern zu werfen pflegt. Schéne Heerden von Rimd
vieh haben diese Nuba, deren Fleisch jedoch miokt
schmackhaft ist; Schafe und Kameele waren selten bei
ibmen. Die Ochsen werden nie zum Ackerbau benitsity
aber man bedient sich ibrer zum Lastentragen. Aus.ihd
ren Hiuten, die man mi¢ der Saamenschote des .Shntr
baums trefflich gerbt, werden grofse Wasserschlimche gdv
fertiget, Rai genannt, die bei den Kameelsreisen durch
die Wiiste unemtbebrlich sind. Die Schaf- und Ziegen-
felle weift man sehr gut zu gerben und mit verschiede-
nen  Pflanzensiiften recht achon griin, roth oder gelb su
firben, Der Verbrauch dieses Leders ist iibrigens gahe
gering, denn er beschriinkt sich auf die Verziernng dexr
Sandalen, die Messerscheiden und das Einnihen der Zau-
becformeln. Alle diese Nuba sind Mahometaner, .und;
so viel ich weils, ist bei ihnem die Excision: der Mid-
chen allgemein; sie sollen von ruhigem aber etwas maifs-
trawigchem Charakter seyn. Jedes Dorf hat sein eigenes
selbst gewithites politisches Oberhaupt, dessen Winrde in
seiner Familie erblich- seyn soll. Dasselbe hatte iibrigens
kein Rech¢, Abgaben zu erheben, und seine ganmen fixen
Einkiinfte bestanden in einer Art Fruchtmehsten, woge-
' gen es die Fremden beherbergen mulste; zuweilen mifs-
-branchten diese Hiiuptlinge ihre Autoritiit, indem sie sich
. gewaltsam gegen selbst bestimmte Preise manches Eigen-
thum ihrer Untergebenen zueigneten, um es mit Gewinn an
die Handelsleute zu verkaufen. Nach Obeid schickte man
gewisse Abgaben in Vieh und Sklaven.

Von den Dongolawi habe ich bereits oben, inso-

-



144

fern sie Bewohner von Obeid sind, ausfiihrlich. gespro-
chen; so viel ich weils, treibt. nur dieser Volksstamm
@artenbau mit kiinstlicher Bewiisserung aus Ziehbrunnen,
wozu man die Sklaven gebraucht. Alle sind Handelsleute;
viele pflegen sich in einen der Nubastimme, welche die
siidlich gelegenen bergigen Distrikte bewohnen, einzu-
heirathen,. um ihre Geschliftxvetbmdnngen zu erleichtern
und - za beschutzen, die ﬁ'enen Nuba erlanben aber nie
der Frau und den von ihr erzeugten Kmdern, dem: Han-
delsmann in die Ebene zu folgen, indem man die viel-
leicht nicht ungegriindete Furcht hegt, der Gatte oder
Vater wiirde seine eigene Familie als Sklaven verkaufen.
Die Einheirathungen, welche namentlich nach den Berg-
gruppen von Tackele und Schabun statt hatten, kénnen
nicht mangeln, unter der reinen Negerrace Spuren des
dongolawischen Blutes zu hinterlassen. Alle diese Don-
golawi sprechen ausschliefslich jhre eigene berberische
Sprachel; den Minnern ist iibrigens auch das Arabische
geliufig.

Nachstehendes sind die Namen der Araberstimuae,
welche in verschiedenen Perioden aus Hedjas iiber Egyp-
ten nach Kordofan gewandert sind: Hauasme, El
Giomme, Liserra, Habanie, Derihdmat, Musi-
rir, ﬂ'ammer, Sejatie,Mag'ianie, Gelidat, Maa-
lem und Hababin. Die fiinf letateren sind wegen den
Bedmckungen der tiirkischen Regierung in neuerer Zeit
nach Darfur gezogen; die vier ersteren bezeichnet man
auch unter dem generischen Namen Bakara, d. h. die
Hirten, weil Viehzucht ihre varsiiglichste Beschiiftigung
ist; sie bewohnen die Gegenden, siidlich und siidwestlich
von Obeid gelegen, und besitzen grofsen Reichthum an
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Rindvieh, Pferden und Sklaven. Die iibrigen Arabert
stimme, welche sich theils westlich, theils nordwestlich
von Obeid niedergelassen haben, beschiiftigén sich zwar
vorzugsweise mit Kameelzucht, jedoch pflanzen sie auch
nach der Regenzeit Durra und Doghen. Ich habe die
Hammer niher zu kennen Gelegenheit gehabt, weil ich
" einen Monat lang bei ihnen am Brunnen Nedger ver-
weilte. Diese Araber wohnen in Strohhiitten, deren Stelle
man nach Bediirfnifs wechselt, wenn die Termiten sol-
ches nothig machen; die ganze Gegend ist hier mit Busch-
werk.bewachsen, und die kleinen Hiigel sind gleichfalls alle
80 mit vegetabilischer Erde bedeckt, dafs man deren gra-
nitartige Felsmasse mehr vermuthen als untersuchen kann.
Die Brunnen sind in einer lettigartigen Niederung; in
" zehn Fufs Tiefe e}u:hiell:en sie im Februar vortreffliches
‘Wasser, und versiegen nie; im Westen von Nedger ha-
ben die Araber grofse Distrikte urbar gemacht, und be-
pflanzen sie wihrend der Regenzeit mit Doghen. Den
Ernteertrag gribt man bis zum Verbrauch in tiefe Lécher
‘-ein, wo sich die Friichte mehrere Jahre lang vollkpmmen
erhalten. Man verbraucht das Getreide theils als Mehl
~ zur tiglichen Speise, theils als Pferdefatter, und endlich
" zar Bereitung der Merise. Ein beliebtes Getriink ist ein
Gemisch von Schafmilch und Honig, welchen letzteren
sie aus den siidlicheren Liindern der freien Nuba erhalten.
Butter und Fleisch ist in dieser Gegend im Ueberflufs,
aber bei Ermangelung eines regelmiifsigen Consums oder
eines Marktes schwierig zu erkaufen. Fiir einen Araber
ist der Besitz einex Pferdes das Ideal der Wiinsche hin-
sichtlich des damit verbundenen Vortheils im Kriege und
> auf der Jagd. Die Pferderace soll theils ans Dongola,
‘ 10
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theils aus Berber abstammen, und wirklich &hnelt sie
beiden durch Nasenform, Kérperhthe: und Krifte. Im
Kordofan lifst - man die Pferde bis it das vierte Jahr Kuh-
milch nach Belieben saufen. Auch bekommen sie sufser
dem trockenen Gras noch tiglich eine Ration Duarra zu
‘ fressen - und: befinden sich fortwibrend in freier Fuft
Alles dieses- vereinigt, scheint den Pferden- ihre grofse
Kraft zu geben, die sie wirklich auszeichnet. Die gu-
ten Kordofaner Pferde erreichen in jeder Jahrzeit die
Giraffen, und meistens sogar die Straufsen. Diese Ren-
ner werden aber auch ganz besonders geschitzt, und man
erzihlt von Beispielen, dafs solche Pferde bis zu eimem
Werth von fiinfhundert Speciesthalern per - Stiick ver-
tauscht wurden. *)

-Die Bakara-Araber sind es, welche auf die Ele-
phanten regelmifsig Jagd machen. Diese Thiere sollen
gich in den von diesen Arabern bewohnten Distrikten
wahrend der Regenzeit in - grofsen Heerden einfinden.
Folgendermafsen ward mir die Elephantenjagd dieser Ara-
ber beschrieben: Einige Reiter, jeder mit mehreren Lan-
zen versehen, suchen einen Elephanten auf, der sich vor
der Heerde vereinzelt hat; -man theilt sich nun in zwei
Parthieen; und wihrend ein Theil der Reiter die Awuf-
merksamkeit des Elephanten von vorn zu beschiiftigen

#) Ich vermuthe, mein Berichterstatter mufs hier bei der ehe-
- mals gegen ein sehr schones Pferd vertauschten Anzahl Sklaven
den jetzigen Preis in Anschlag gebracht haben; ehemals war ein
minnlicher 8klave im Kordofan acht Thalei” werth; jetst nimmt
ihn die Regierung zu fiinf und zwanzig bis “dreifsig Thaler an.
Der Preis von fiinfhundert Thaler diirfte sich also auf das Drittel
reduciren.
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sucht, streben die Andern von hinten, das Thier mit einem
kriftigen Lanzenwurf an den Sehnen des Tarsus zn ver-
wunderi; der angeworfene' Elephant wendet sich wiithend
- gegen seine Angreifer, die in eiliger Flucht sich retten,
wihrend die andere Reiterparthie 'demx Thiere folgt und
strebt, es gleichfalls an der ndmlichen Stelle zw verwun-
den. Geschah dieses gliicklich, so’ wendet sich- gegen
diese wiederam der Elephant, und so abwechselnd, bis’
pach und nach die Wunde dem Thiere einen solchen
Schmerz und Blutverlast verursacht, dafs es sich nieder-
legen mufs. Eime nun durch ein scharfes Schwert ge-
machte grofsere Wunde befordert die Verblutung.  Die
Haut des Elephanten ist wegen ihrer Dicke und Schwere
von wenig Nutzen, héchstens verbraucht man sie zu Schil-
dern; aber das Fleisch dieser Thiere ist beliebt und hiale
sich, gehorig getrocknet, lange Zeit. Am schitzbarsten
sind die Zihne, derentwegen eigentlich auch bles die
Jagd gemacht wird, und die von den Handelsleuten in
Obeid zu niedern Preisen aufgekauft werden. Manche
Zihne sind so kolossal, dafs zwei Stick eine schwere
Kameelladang aasmachen. .

‘Aufser den oben angefiihrten Ardberstimmen woh-
nen noch im &stlichen Theil des Kordofan, in der Nihe
des Bahher Abbiad, drei miichtige Araberabtheilungen,
die Kababisch, die Hassanie und Beni’Gerar;
die beiden ersteren sollen ganz reines arabisches Blut
seyn, die letztern hingegen sich mit vielen einheimischen
Negern vermischt haben, da ihre ewigen Fehden mit den
beiden andern Stimmen sie ofters nothigen, lange Zeit
in die von den freien Negern bewohnten Berge sich zu-
riickzuziehen. In dem Kriege bewaffnen sich die hiesigen

10* .
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Araber -mit eisernen halbsphirischen Starmhauben, .PRan-
zerhemden und Armschienen, simmtlich in Egypten.und
Jemen verfertiget, welche ihnen durch-die Kiravanen - zo-
gefihrt werden. . Einige Hiuptlinge haben selbst Stirn-

~ schienen und Panzerdecken fiir ihre Pferde aus gleicher

Gegend mit jenen Riistungen' eingefiihrt; "zuweilen iiber-
deckt man die:Pferde mit einem dicken selbstgefertigten
Stoffe von gesteppter Baumwolle. Der Sage nach spren-
gen die so gewaffneten Helden mit einem Schwert in je-
der Hand, die Ziigel des Pferdes im Munde festhaltend,
mitten unter die Feinde, iiberall Tod .und Verwiistung
verbreitend.v BV )

Als ich mit dem Oberhaupte "der _Hamnier-Araber,
Hadgi Minhim, bei dem Brunnen Nedj.er ankam, be-
willkommneten ihn seine drei Weiber mit sorgsamer Zu-
dringlichkeit; man driickte ihm die Beine und schmierte
sie mit Butter ein; jede wiinschte, dafs er von dem eigen
bereiteten halbgesiiuerten Getriink geniefsen solle; die
Sklavinnen. kamen auf den Hinden herbei’ gekrochen,
und umfafsten so lange seine Knie, bis er die Hand auf
den Kopf einer jeden gelegt hatte; von mir schien man
gar . keine Notiz zu nehmen; iiberhaupt ist im; Kor-
dofan - den Weibern. der. Gebrauch .linbekénnt, sich das
Gesicht zu verhiillen. -Bald versammelten sich die Nota-
beln und ‘andere Hiuptlinge, -die in der Nihe wohnten,

. und man"berathschlagte sich, wie man die neuen driik-

kenden Abgabenforderungen der tiirkischen Regierung
befriedigen sollte. Man konnte dariiber gar nicht einig
werden, und ich erfuhr spiter, dafs man beschlofs, fal-
sche Nachrichten von drohenden Einfillen von Darfur

auszusprengen, um Zeit zu gewinnen, sich.zur Flucht
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nach jenem Lande anzuschicken, welche einige Monate
spiiter wirklich ausgefiihrt wurde. Von nun an kam bei-
nahe tiiglich ein dem Vorgeben nach ausgeschickter Spion,
“der bald hier bald dort die Schaaren der Feinde gesehen
haben wollte, Augenblicklich wurden als Signal die Pau-
ken geschlagen, und ‘die in der Gegend wohnenden Ara-
ber gaskonirten nun gepanzert und zu Pferdg in der
Ebene mit Geschrei herum. Alles be{réitete man zum
Aufbruch, und die Viehheerden trieb man in die siidost~
lichen Gégenden. Man spielte die Comddie so tiuschend,
dafs ich selbst iiber die Wahrheit der Sache in Ungewifs-
heit war,

Die verschiedenen Oberhiupter waren -durchgehends
bejahrte Minner ; sie befleifsigten sich einer.erheuchelten '
Frommigkeit, durch die Befolgung gewisser, sich selb-
sten abfgelegter Fasttage, und verrichteten die Gebete
regelmilsig, woran dié iibrigen Araber in dieser Gegend
mie zu denken schienen.
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, , 18.

Notizén iiber die Gebirge siidlich von Obeid
und iiber die sie bewohnenden freien
Nuba.

Siidlich und siidwestlich von Obeid ia einer Entfernung
von drei Tagmiirschen (etwa dreifsig Stunden) beginnt
eine Bergkette, die von vulkanischer Bildung zu seyn
scheint. Folgende Beschreibung ‘davon ist nach den Aus-
sagen einiger Eingebornen aus der.Gegend von Koldagi
zugammengestellt. Das_Gestein der Berge. ist von dem-
jenigen aller ndrdlichen Hiigel ganz verschieden; theils
ist es. wie élas, ganz schwarz (Obsidian?), theils zer-
brechlich und voller rundlichen Locher (Bimssteinlava).
Eine termalische Quelle findet sich vor; an einem Berge,
der vegetationslos ist, kommen schwefelige Diinste heraus;
man zeigte mir sogar Schwefel, dessen kleine Stalactiten
sich durch sublimirte Dﬁmpfe gebildet zu haben schienen.
Manchmal hért man in dem Innern des Berges ein Getdse,
das mir der Erzihler mit dem Knurren eines Kameels
verglich, wenn dieses Thier, zum Zorne gereizt, eine
Fleischmembrane am Munde aufblast. Oefters verspiirt
man Erderschiitterungen.

Einer meiner Sklaven, aus jener Gegend gebiirtig,
war in Cairo, als man am 21. August 1825 drei Erd-



151

erschiitterangen . verspiirte; ich.erschrack sehr, denn ich
wohnte in eipem ‘ziemlich baufiilligen Hause; meinem
Sklaven hingegen war das Phiinomen eines Erdbebens
. michts Neues, und ganz aus eigenem Antriebe sagte er
mir: Diese Bewegungen der Erde verspiiren: wir oft in
nnserem Lande:

Leider war wihrend meines Aufenthalt in Obeid und
. Nedjer jede Verbindung mit jemen .Gegenden unterbro-
chen. Alles, was ich iiber diese Landschaft mittheile,
beruhet auf fremdem Bericht, durch Dollmetscher, erhalten;
das Resultat aber, wenn man es auf halberloschene Vul-
kane bezieht, steht mit den Erfahrungen aller  europii-
schen Geologen im Widerspruch; - das Zusammentreffen
dér Nebenumstinde war mir jedoch zu.auffallend, um
diese Auskunft mit Stillschweigen zu iibergehen. Mehe-
met Beg und die Handelsleute von Qbeid: wollten iibri-
gens gar nichts von diesen halberloschenen Vullianen
wissen. Vielleicht habe ich manche Antworten falsch
verstanden, und diese aus meinen erhaltenen Notizen ge-
folgerte Existenz. von thiitigen Vulkanen ist daher keines-
wegs als authentisch anzunehmen. — Die Hiigel siidlich
von dieser problematisch valkanischen Formatien sind we-
nigstens bei Schabun Gneis und .Glimmerschiefer, und
die Niederungen .aufgeschwemmtes Erdreich von zerstér-
ten Primitivfelsen, aus .denen die- Regengiisse reichlich
gediegenes Gold -auswaschen. Das Vorfinden dieses Me-
talles in der Gegend von.Schabun ist allgemein  gekanns,
nnd die Folge davon ist, dals.die Handelsleute ganz be-
.sonders lieben, dorthin ihre Geschiiftsunternehmangen zu
richten. Man findet dorten zuweihnganno'thmppn ge-
diegenes: Gold, deren Werth .den Eingebornen nicht uo-
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bewufst ist. Die Tiirken hatten in ihrer Unwissenheit
mehrere Kameelladungen Glimmerschiefer aus jener Ge-
gend nach Obeid gebracht, und mir selbsten einiges da-
von gezeigt, um meine Meinung iiber die Reichhaltigkeit

. dieser Goldminen einzuholen.

In diesen Gegenden sollen sich auch ganze Hiigel-
ziige von rothem Eisenoxyd vorfinden, das sich so leicht
reduciréen lifst, dafs die Neger es zu verschmelzen und
zu verarbeiten im Stande sind. (Meheniet Ali Pascha hatte
den Einfall, diese Eisenschmelzereien selbst zu benutzen;
er schickte zu dem Endzweeke einige Albaneser mach
Kordofan, die jedoch mit einem solchen Abscheu gegen
die Gegend durchdrungen wuiden, dafs sie unverrichte-
ter Sache zuriickéilten. Spiterhin lie(s der Pascha nach
England den Auftrag ertheilen, das néthige Personal fiir
eine hier anzulégende Eisenschmelzerei anzuwerben, aber
es scheint, Niemand konnte fiir diese Unternehmung auf-
gefunden werden, und so unterblieb die Ausfihrung des
ganz' zwecklosen Planes, durch den man nur nutzlos das
Leben einiger Europiier geopfert hiitte. )-

-Die Neger der bergigen Gegend des Kordofan sind
‘in zahlreiche kleine Volksstiimme abgetheilt, wovon je-
der eine abgesonderte Bergkuppe zu bewohnen pflegt,
‘Ich hatte angefangen, die Namen der verschiedenen An-
siedelungen auf der nach Mehemet Begs Marschroute ent-
worfenen Karte einzureihen, aber die Berichte fielen so
-widersprethend aus, dafs ich die Arbeit aufgab, da ohne-
dies' eine blofse Namenkunde von' wenig Interesse seyn
kann. Mehrere verschiedene Dialekte sind den einzelnen

- Distrikten eigen, denen vier unter sich befremdete Spra-
chen als' Wurzel zu dienen scheinen, nimlich diejenigen




153

: [
!

_von Koldagi, Schabun, Takele und Deier. Im Allgemei-
nen sind die Gesichtsziige dieser Vélkerschaften mehr
oder weniger mit einander verwandt; alle haben vollkom-
men wollige Haare, die sparsam das Haupt bedecken,
aufgeworfene dicke Lippen und kurze kleine Nasen; je-
doch ist das Gesicht nicht so sehr durch die hervorste-"

hende Kinnladen und nach auswiirts gerichtete Backen-
" knochen entstellt, die einigen siidlicheren Negerstimmen
eigen zu seyn scheinen. Im Durchscnitt schien mir der
Korper der Minner wohl ge})a\-let und nie iiber die mitt-
. lere Grofse. Eine sonderbare Gewohnheijt entstellt frith-
zeitig den schlanken Wuchs det meisten Midchen: sie
pflegen niimlich in ihrer Jugend die kleinen Kinder den
ganzen Tag auf ihren Hiiften gehockt herum zu tragen;
diese Gewohnheit verursacht, dafs nach und nach die
Wirbelsiule einen weniger stumpfen Winkel mit dem
Becken macht, so dafs die hinteren Theile mehr als na-
tiirlich hinaus zu stehen kommen. Bei Nubierinnen, die
in ihrer friihen jugend aus ihrem Vaterlande nach Egyp-
ten oder Dongola gefiihrt wurden, findet diese Verunstal- -
tung nicht statt; das Gegentheil ist der Fall bei allen
Midchen, die erst nach ihrem vierzehnten Jahre in die
auswiirtige Sklaverei gekommen sind. Die Hautfarbe der
Kordofaner Neger ist nicht immer vollkommen schwarz,
mehrere derselben sind selbst mitunter kastgnienbraun
wie die Barabra oder Abyssinier. Die Kinder haben bei
der Geburt eine hellgraue Farbe; man versicherte mir,
dafs man sie in den ersten Lebenstagen mit einem ge-
. wissen Pflanzenabgufs zu waschen pflege, welcher das
Schwa.rzwerden der Haut bef'ordere, wahrscheinlich be-
zweckt dieser Gebrauch, die zarte Haut gegen die Reiz-
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barkeit- der Sonmenstrahlen zu schiitzen. Nach weaig
Wochen hat das Kind seine vollkommene Nationalfarbe.
Weifse Kackerlacken kommen vor: sie sollen alle langes
blondes Haar haben, und werden von ihren Landsleuten
verabscheuet, obgleich man zu wissen scheint, dafs ihre
Entstellung eine Folge von Krankheit -ist. ‘
Die Wohnungen der freien Neger sollen vollkommen
denjenigen dhneln, welche ich bei der Berggruppe vom
Haraza beschrieb; die Dorfschaften sind auf den unzu-
ghnglichsten Spitzen der Felshiigel gebauet, und noch
insbesondere durch hohe dornige Einziunungen verthei-
digt. Alle erwachsenen Nuba haben wenigstens um die
Lenden einen Streifen Baumwollenzeug gewunden. In
mehreren Distrikten wird die Baumwolle von den Nuba
gepflanzt und verarbeitet. Der Weiber und Midchen
grofste Gliickseligkeit scheint Schmuck von Glasperlen zu
seyn, die in vielen Schniiren um den Hals hiingen; selbst
die Schnecke des Ohrs pflegt man an mehreren Stellen
za durchlochern zur Befestigung der beliebten Perlen;
auch Armspangen von Glasflufs und Elfenbein waren ge-
brituchlich. Den Miadchen macht man ofters zur Verzie- »
rang ‘ symmetrische Narben mit Messerschnitten auf die
Arme und auf den Bauch; vielleicht ist dieser Gebrauch
eingefiihrt, um die verloren gegangenen Kinder wieder
zu erkennen. Die Bakara-Araber machten solche Narb-
xeichen auf ‘die Stirn und Wangen ihrer miinnlichen Skla- ~
ven. Man kennt im Allgemeinen weder Gold- noch Sil-
.berwerth, und jeder Verkauf geschieht durch Tausch-
handel. Als Waffe bedienen sie sich vergifteter diinner
.Langen, die sie mit grofser Geschicklichkeit werfen, und
.deren 8pitze durch die Maschen des Panzers der feind-
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lichen Reiter eindringen kann. Sie verfertigen selbsten
eine eigene Art sonderbar gekrimmter eiserner Schwer-
ter, die zum Schutze .des Griffs einen rechtwinkeligen
Vorsprung auf der einen Seite haben, womit sie die feind-
lichen Hiebe' geschickt auspariren; man nennt sie Kur-
batsch; endlich trigt man auch dicke Lederschilde von
verschiedener Form. Bogen und Pfeile scheinen ganz
unbekannt. Kommt es in Kriegszeiten zu einem Angriff,
. 80 finden sich die Weiber dabei zur Aufmunterung der
Kiimpfer ein; das Treffen ist blutig und hartniickig; da
der Besiegte nichts als Sklaverei sn erwarten hat, so zieht
er meist den Tod auf dem Schlachtfelde vor ; die Wei-
ber und Kinder sollen sich ohne Murren als ein .Eigen-
thum des Siegers anerkennen. Vielweiberei hat zwar bei
den Nuba statt, soll jedoch nicht sehr gewdhnlich seyn;
das Midchen wird von -dem Ehemann den Eltern abge-
kauft. — ,Mehretle der in den siidlicken Distrikten von
Kordofan lebenden Nubastimme huldigen dem Islamismus;
der, grofste Theil aber_hat paganischen Ritus. Ueberihre
Religionsgebriuche in letzterem Falle habe ich wenig Aus-
- kunft erhalten konnen. Jeder einzelne Stamm hat einen
Grofs-Fakir oder Oberpriester, dessen Wiirde in seiner
Familie erblich ist. Man glaubt nur an ein hoheres We-
sen, das map unter dem Mond personifizirt zu haben
.scheint, und zu ihm richtet man gewisse Gebete. Gétzen-
.bilder hat man gar keine. Man beobachtet gewisse Fast-
tage, namentlich gegep das Ende .der Monds-Monate.
Nach dem ersten Sommerregen und der gliicklich heim-
gebrachten Ernte schlachtet man Opferthiere, deren Fleisch
die Fakirs verzehren. Besonders erwiihnte man mir eimer
1 religidsen Ceremonie bei dem Erntefest, in der eine Jung-
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fran dem grifsten Bischel Durra dem Grofs-Fakir dar-
bringt. Mam glaubt an ein zweites Leben im Hause Got-
tes, wo dem Verstorbenen Belohnung erwartet. Die Mo-
ral der Vernunfireligion scheint ihre Handlungen zu re-
geln, wenn gerade keine Leidenschaft im Wege steht;
aber man ist weit entfernt, strenge daran zu halten. Al
les Mifsgeschick schreibt man dem FEinflusse biser Ge-
nien zu, denmen man iibrigens keine .giittliche Verehrung
"sugestehet. Die Koldagi-Nuba begraben ihre Todten
mit vieler Sorgfalt in tiefe Gruben auf hélzernen Ruhe-
betten; in die Gruft werden Vorrithe von Nahrungsmit-
teln gelegt. '

In einigen Gegenden wird den erwachsenen Jiing-
lingen die Vorhaut weggeschnitten; die Operation ist
iibrigens keine Religionsceremonie, und ist nichts weni-
ger als allgemein. Auch vergicherte man mich, dafs man
die Frauen nach erfolgter Schwangerschaft (?) einer Art
Excision unterwerfe; diese Notiz scheint mir aber un-
wahrscheinlich und bedarf Bestitigung. ' .

Die Neger haben eine Zeiteintheilung von sieben Ta-
gen, unfehlbar von den -Mondsphasen entlehnt. Bei den
Koldagi soll der Anfang jeder Woche ‘der Dienstag seyn,
welches ich iibrigens keineswegs verbiirge; sie rechnen
‘sonst nach Mondsmonaten, aber da sie weder lesen noch
‘schreiben konnen, so kommt es bei ihnen auf Zeitbe-
stimmung nicht so' genau an. Sie begreifen unter unse-
rer Benennung Jahr den Zeitverlauf zwischen dem Ende
zweier Regenzeiten, ohne die Zahl der Monate zu be-
riicksichtigen. Thr Kalender ist am Himmel. Wenn
Orion, den man Ankareb nennt, nach Sonnenunter-
gang nicht mehr sichtbar ist, so ist der Anfang der Re- -
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genzeit nahe. ‘Bobald das ganze Siebengestirn des grofsen
Biren Morgens vor Sonnenaufgang iiber dem Horizont
-erscheint, hat die Regenzeit ibr Ende erreicht; dieses -
‘Sternbild heifst Dareihe. *)

Alle Neger der Berge des Kordofan séien gegen dasEnde
der Regenzeit Durra, Doghen und Simsim; der Boden ist
ungemein frqchtbar;lund die Durrabiischel erreichen eine
kolossale Grofse; da die Ausdehnung der anbaubaren
Landstrecken im Verhiltnils der geringeh Bevilkerung
weitliufig ist, und die Bebauung wenig Miihe erfordert,
so pflegt jede Ernte Fruchtvorrithe fiir mehrere Jahre
abzuwerfen; dieses ist zum Theil auch néthig, da mit-
unter die ganze jihrige Ernte eines Negerstammes durch
iibermifsigen Regen, durch eine Heerde Elephanten,
durch Heuschreckenschwirme, oder "durch den Besuch
feindlicher Araber- Nomaden vernichtet werden kann.
Nach gliicklicher Heimbringung der neuen Vorrithe gibt
man die Ueberbleibsel der vorjihrigen Ernte den Schwei-
"nen und Ziegen. Die Neger haben ansehnliche Heerden
von Rindvieh, Schafen und Ziegen, viele Schweine und
Esel, aber sehr wenig Kameele und Pferde. Ich hatte
keine- Gelegenheit, die Race ihrer Hausschweine zu be-
sichtigen, aber die Schafe, obgleich von sehr niederer
Statur, ‘ihneln durch ihren langen Haarschopf lings der
vordern Halsseite sehr -dem gleichfalls hier wild vorkom-
menden Ovis tragelaphus. Die Ziegen sind eine kleine
kurzhiirige bartlose Race, mit ganz kleinen, wenig ge-

x) Viele Araber in Africa nennen dieses letzte Gestirn An-

kareb.
¢
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schweiften Hérnern. Fast alle Ochsen haben auf dem
Krpuz eine dicke Speckbeule and kleine Hérner. -

Die Industrie dieser Neger ist sehr beschriinkt. Aus
Eisen schmieden sie sich ihre Waffen, kennen aber die
Kunst nicht, das Eisen zu hiirten; sie giefsen Zierrathen
von Zinn, welches Metall ihnen die Handelsleute von
Egypten gufihren. In der Zubereitung und Vemrbeltung
des Leders haben Einzelne Geschicklichkeit; die Topfer-
arbeit ist grob und von wenig Belang. . Nur einzeln ver-
arbeitet man die Baumwolle zu ganz ordiniiren Zeugen,
meistens nur zum eigenen Verbrauch. Die Bewohner
von Takele machen eine Ausnahme; von dorten verfiih-
ren die Kaufleute sehr viele Baumwollentiicher.

So viel ich die Nuba des Kordofan habe kennen ge-
lernt, und nach .den bei andern eingezogenen Berichten,
ist dieses Volk eben nicht faul zu nennen, aber doch
scheuen sie anhaltende Arbeit.. Sind sie in der Freiheit
aufgewachsen, 8o ist ihr Charakter jihzornig und hals-
starrig; an ihrem Korper und in ihren Wohnungen sind
sie sehr schmutzig; unter sich, einer gegen den andern,
sind sie dienstfertig, und auf ihre Versprechungen kann
man gewifs mehr zihlen, als auf die eines Arabers oder
Dongolawi. In ihren Bergen fiihrten sie ehemals ein
frohliches und zum Theil sorgenlosés Leben, indem ih-
nen nur vor kriegerischen Angriffen der Beduinen-Ara-
ber bangen mufste. Im Ueberflufs «ist bei ihnen Fleisch,
Butter, Milch, Honig und Durra. Hiufig versammelt
sich die Jugend zum Tanz, wobei die Musik der berbe-
rischen Mandoline und der Handtrommel erschallt; die
einzelnen Dorfschaften leben meist ganz unabhiéngig von
einander, jeder Stamm in kleine Familien getheilt. Man
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erkennt zwar ein politisches: Oberhaupt an, das in Ge-
meinschaft mit dem Grofs-Fakir die Streitigkeiten: schlich-
tet, dech ihre executive Gewalt ist sehr beschréinkt. Thr
Haupteinfiufs besteht in einem gewissen Handelsmonopol
mit den die Horde besuchenden fremden Kaufleuten, die
ihren Schutz durch Geschenke erkaufen. Die vorsiighich-
sten Ausfuhrartikel sind: Gummi, Straufsfedern, Tama-
rinthen, Honig, und vornemlich Sklaven. -Die Nuba hat-
ten selbst andere Neger als' Sklaven, die sie entweder
gegen Lebensmittel eingetauscht hatten, - theils raubten:
In letzterem Falle machte man regelmafsig Jagd auf die
Kinder, die einer. anderen entfernteren Berggruppe zuge-
horen, und die Eltern sind immer in Furcht, auf diese
Art bestohlen zu werden. Auch ereignet es sich, dafs
zuweilen Hungersnoth einen ganzen Distrikt heimsucht,
wenn miehrere der oben angefiihrten Ursachen einige Jahre
hinter einander Mifswachs verursachten; in einem solchen
Falle ist es gewohnlich, dafs der Stirkere den Schwiiche-
ren als Sklaven verkauft. Der Vater bietet sein Kind
feil, der erwachsene Bruder seine Schwester. Ich selbst
hatte einen Sklaven aus Kodero, der bei einer -solchen
Hungersnoth sammt- seiner Mutter fir einen’ Maltersack
Durra von seinem Oheim verkauft wurde. Sollte diese
periodische 'Hungersnoth in den tropischem Liéndern nicht
die wahre Ursache des seit' undenklichen Zeiten hier be-
stehenden Sklavenhandels seyn? Die Jammerscenen, die
man mir im Kordofan schilderte, wie zuweilen die aus-
gehungerten Gerippe herumirren und sich selbsten, um
ihr Leben zu fristen, als Sklaven oder als Leibeigene
ausbieten, sah ich ‘wihrend meines Aufenthalts in Mas-
sana mit eigenen Augen; ich sah dorten, wie eine Mut-
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ter ihr vierjihriges Kipd fiir zehn Pfand Durra verkaufte.
Sonst schien mir die Erzihlung, d4fs Eltern ihre eigene
Nachkommenschaft verkauften, eine schwarze Erdichtunr
leider bin ich jetzt vom der Wahrheit der Sache v
iiberzeugt. So lange also die Civilisation nicht sc
Fortschritte in Africa bei den Negern gemacht h:
sie regelnilsig und allgemein gegen das Einreifsen «
Hungersnoth Vorkehrungen treffen, wird die Sklaver::
und mit ihr der Sklavenhandel bestehen. Aber wie diese
Civilisation in das Innere von Africa einfiihren? Ich ge-
stehe, dafs mir diese Frage unbeantwortlich ist, ohne die
willkiihrliche Annahme vorauszusetzen, dafs einst noch
gebildete Europser die Oberherrschaft iiber die ganze
nordafricanische Kiiste besitzen werden. Die Idee, auf
die man in Paris gekommen ist, die africanische Civili-
sation durch in ihre Heimath geschickte freigelassene
Neger zu beginnen, wird, meines Erachtens, in dem ost-
lichen Ethiopien nie ausfilbrbar seyn, aus dem einfachen
Grande, weil hier beinahe alle Sklaven in der frithen
Jugend und meist-.in Folge trauriger Erei'gnisse, wie
Krieg, Diebstahl und Hungersnoth, ihrem Vaterlande ent-
visgen wurden, so dals sie- wenig oder gar keine An-
hinglichkeit an ihre Heimath haben. Uebrigens ist ihre
Riickkehr in das Vaterland so zu sagen unméglich; in-
dem sie unfehlbar vor dessen Erreichung aller Habe be-
raubt und wieder in Sklaverei gébracht werden wiirden.
Per ginzliche Mangel -an politischer Sicherheit ist
wahrscheinlich die Ursache, dafs die Nuba keine Freunde
von langen Excursionen sind: eine Reise von zwei Tage-
mirschen ist bei ihnen eine wichtige Unternehmung ;- iibri-
gens haben sie auch gar keine Veranlassung zu Wan-
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derschaften, denn der ganze Produktenhandel ist in den
Htinden der Kaufleute von Obeid, wovon sich viele, wie '
schon gesagt, in den verschiedenen Nubabergen eingé- ‘
heirathet haben, und so stillschweigend ein individuelles
Handelsprivilegium genie{sen.

Es wimmelt in den waldigen Niederungen und fel- 4
- sigen Distrikten von einer grofsen Mannichfaltigkeit von
Siugethieren, Vigeln und Amphibien; die mir gemachte
Beschreibung der Si#ugethiere war ausfiihrlich genug, um
beinahe alle Geschlechter und selbst die Arten zu erken-
nen. Unter andern beschrieben mir Einige, und zwar
vor allem einer meiner eigenen Sklaven, ganz aus freiem
Antrieb, ein. Thier von der Grofse und dem Bau eines
Pferdes mit kurzhirigem réthlichem Balg, gespaltenen
Hufen und einem langen diinnen geraden Horn auf der
Stirn. Wie natiirlich, habe ich desfalls dfters Nachfra-
gungen angestellt, aber Wenige fand ich, die mir genii-
gende Auskunft geben konnten;, denn das Thier ist selbst
in den nérdlichen Gegenden von Kordofan eine Selten-
heit. Man schilderte es immer als eine schone Gazellen-
art; nun glaube ich aber, ' dals gewils der unwissendste
Neger mit dieser Vergleichung kein Rhinoceros bezeich-
nen will, welches iibrigens in Africa zwei Horner hat.
Dieser Umstand wiire fiir mich ein entscheidender Grund,
wenn ich nicht seitdem bemerkt hiitte, dafs in der mir
von den Koldagi-Negern gegebenen Thierbeschreibung
keine sich vorfindet, welche auf das Nashorn pal‘ste‘, ob-
gleich dieses Thier bestimmt in Darfur und in den Siim-
pfen des Bahher Abbiad vorkémmt. Ferner ist zu be-
merken, dafs Herr Coffin, jener Englinder, den Herr
Salt im Jahr 1810 in Abyssinien zuriickliefs, und mit

" 11
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dem ich vop Massana na}ch Caigp reiste, nie etwas von
einem Eiphorn gehdrt zu haben versichert, aebgleich er
geranme Zeit in den westlichen abysainischep Provinzen
Demhea wod Walkeit gewesen ist. Dafa mir einige
Araber versicherten, das Anage eder Kishern sey ein
ganz verschieden¢s Thierrvon dem Chardit oder Rhi-
nacerps, ist zwar .wahr, aber andere schienen ersteres
Thier gar nicht zu kennen, odex verwechselten es mit
letsterem, nnd se schwindet das Vertraven apf jene Aus-
sage. Man kapn sich iibrigens hei den africanischen Ata-
bern awf vorgeblich ganz ithereinstimmende Angaben nichs
verlassen. Der erste Canis pictus, dem Hr, Hey in der
Wiiste von Ambukal schefs, hatte vesmushlich durch Haut-
krankheit heipahe alle Haare verloren. Mehr denn zehn
Araber erklirten, dafs dieses comstgnt sey, welches grund-
falsch ist. Der Phascochdres, den ich in Darfur erhielt,
batte keinen Schwanz; die ganze Jagdgesellschaft erkliirte
mir, so seyen alle Individuen dieser Thiergattung heschaf-
fen, welches abermals unwabr ist, wie wir uns spiter
an der abyssinischen. Kiisté iiberzeugten. Nach allem
dem, darf man dalier noch keine Folgerungen iiber das
Vorkommen jenes schop in alten Zeiten zweifelhaften
Thieres schliefsen, bis wirklich einmal ein glauhwiirdiger
Europier durch verlingerten Aufenthal¢ im africanischen
Binnenland. iiher die Naturgeachichte des Einhorns direkte
Becbachtungen gemacht hat. — Von einem andern Thiere,
das mir als eine grofse Biirenart unter dem Namen Quakh
geschildert wurde, hatte Herx Coffin einige Kunde im
Abyssinien erhalten, obgleich er es nie gesshen.

Im Kordofan sprach. man mir viel von einer fiinf
und zwanzig Fufs langen Schlange, deren Schuppen einen

.
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Eiienmetallglanz haben; sie bewohnt die sumpfigen Nie-
derungen und macht Jagd auf Ziegen und kleine Antilo-
pen; sie ist micht giftig, und heilst in der Koldagi - Sprache
Assale. In den periodisch anschwellenden Landseen,
welche im Frihling beinahe amstrocknen, und:die man
eigentlich sumpfige Wasnerpfuhle mentien sollte, gibt es
eine Fischart im Ueberflofs, die der Beschreibung nach
eine Heterobranchus seyn mufs. Man ifst sie; iibrigens
geniefsen ‘die Neger beinahe jede Gattung Fleiseh, selbst
von Miusen und Katzen; sie rithmen namentlich das Fett
der Schlangen, und die gerdsteten Heuschrecken sind
ein Leckerbissen, wabet man keiner besondern Art den
Vorzug zu geben scheint. Die Neger jagem ihr Wild
- mit Schlingen und Hunden; fiir die Elephanten griibt man
Gruben. ' S

19..

" Binige Bemerkungen iiber das Ktima und
‘die Krankheiten im Kordofan.

Ich war viel zu kurze Zeit und unter zu unstiiten
Verhiltnissen im Kordofan, um iiber dessen Klima etwas ‘
beobachten zu konnen. Windstille und siidlicher Luftzug
waren im Januar vorherrschend, mit periedischen Nebel-

11*
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siigen; die Temperatur war angenehm warm und bestlin-
dig von siebenzehn bis zwanzig Grad. *) Anfangs Fe-
brear war es bei 'frischem Nordostwind und heiterem
Himamel Mergens reeht kiihl, ich mdchte beinahe. eine
Temperatur unter acht Grad Reaumur annehmen; bei
weitem kilter 'soll es zuweilen in.andérn Jahren seyn;
ja Mehemet Beg versicherte mich sehr bestimmt, dafs er
im Winter 1822 Schnee selbst bis in die Ebene habe fal~
len sehen, der jedoch augenblicklich bei Beriihrung der
Erde schmolz. In den Negerbergen friert es hiiufig Eis,
und auf -den Bergspitzen liegt zuweilen. etwas Schnee. .
Vom 15. bis zum 18. Februar 1825 hatte ich beim Brun-
‘nen Nedger Gewitter und Regenschauer mit abwechseln-
.dem stlichent Wind. Dieses Ereignifs schien ganz unge-
wohnlich und erregte unter den Eingebornen .Besorg-
nisse. Vergebens erkundigte ich mich nach der Ursache
der iibeln Vorbedeutung dieses Wetterphinomens; man
antwortete immer mit der bekannten mahometanischen
Redensart: Alles kommt von Gott! Ungefihr um die nim-
liche Zeit hatte Herr Hey in Oberegypten einige heftige
gewitterartige Regenschauer; die gleichfalls als etwas Un-
gewohnliches betrachtet wurden. Im - niichstfolgenden
"Sommer herrschte eine grofse Trocknung in dem ganzen
norddstlichen tropischen Africa, und der-ginzliche Man-
gel der Niliiberschwemmung veranlafste einen allgemei-
nen Mifswachs. Sollte es daher ein constantes Ereignifs
seyn, dafs Wintergewitterschauer in Oberegypten und
Nubien einem verhiltnifsmiifsig trockenen Sommer in den

*) Da mein Thermometer zerbrochen war, so sind alle diese
Zahlenschiitzungen nur muthma(slich.
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Gebirgen der siidlicheren tropischen Gegend vorhergehen,
8o liefse sich erkliiren, wie Herodot Lib, HI. Cap. 10.
‘sagen kann, dafs man in Theben den Regen fiir ein sehr
bises Omen Betrachtete, welches sich auf Winterregen
beziechen mufs, indem heut zu Tage Einige die Erfah-
rung gemacht haben wollen, dafs, wenn im Mai die siid~

lichen Gewitter sich bis nach Oberegypten ausdehnen, .
eine gute Niliiberschwemmung statt findet.” Sonderbar
ist es noch, dafs eben diese Sommergewitter meist in der
Nithe von Theben bei dem Berge Gurna sich entladen *),
welches vielleicht mit Veranlassung war, diesem Orte so
grofse Heiligkeit zu verschaffen. Wie man mich ver-
siéherte, ist in unserem Frihling, im April nimlich und
Mai, wegen Windmangel die heifseste Zeit des Jahres.
Die furchtbaren bésartigen Fieber, die sich gegen die
Mitte der Regenzeit im Juli zu entwickeln pflegen, sind
vermuthlich durch die .dem Trinkwasser 'beigemischten.
Infusorien erzeugt; es ist dieselbe Krankheit, die sich in
namlicher Jahreszeit im Nilthal der Provinz Dongola
zeigt; aber bel sehr regnerischem Sommer entwickelt sich
bei den Fremden im Kordofan eine ganz eigenthiimliche
Lungenentziindung, welche einen grofsen Theil des tiirki~
schen Armeecorps im Jahr 1822 vernichtete. Der europii-
sche Arzt Mehemet Beg's **), der damals im Kordofan war,
wulste mir iiber diese furchtbare Krankheit nichts an-

*) Denon hatte 1799 im Semmer heftige Gewitter bei Luxof’;
Belzoni bei den Gribern von Gurna im Sommer 1819; ich selbst
im Jahr 1817 Ende Mai ein sehr heftiges Gewitter in Karnak,
und noch mehrere andere Beispiele sind mir bekannt.

*%) Herr Marucch: von:'furin, dermalen :in Cairo.
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deres mitxutheilen, als dals schreckliche Galenbeachwer-
den das Uebel begleiten, dafs dem Krankem nach jedem
Trunk Wasser das Blut sum Halse herans schiefse, und
dafs nach einigen Wochen der Unglickliche durch Ent-
kriftang seinen Geist aufgebe. — Die Blattern sind die
farchtbarste Plage fir die freien Neger; die Fieber wih-
rend der Regenxeit scheinen ihnen nicht so gefihrlich,
als den Bewobnern der Ebene; vielleicht weil sie mehr
Quellwasser geniefsen, und bei dem Bewochnem der
Hiigel bessere Luft einathmen. Dagegen sacht sie xu-
weilen in gleicher Jahresxzeit cine heftige epidemische
Dissenterie heim, die hinfig téddich seyn soll. — Man
findet bei den Nuba die arabische Gliederkriitze, die
bei ihnen in grofsem Abscheu ist, und die man fir erb-
lich und unheilbar betrachtet; die gewdhnliche Hautkritse
kommt auch hiufig vor; man braucht dagegen die Schwe-
felsalbe, woxm man den im Lande vorkommenden Schwe-
fel benutst. Eine Ausartung von Kritze, oder ein hefti-
ges syphilitisches Usbel, ist die Ursache einer Krankheit,
die den Nuba eigenthiimlich seyn soll, und blos die Theile
am Pubis angreift. Sie ibersichen sich mit Wasserbin+
sen, die nach und nach die ganze Fleischmasse dwrch
Eiterung zerstoren. Man schildert das Uebel als conta-
gios, und verabscheuet es ungemein, als unheilbar. Ich
habe keine einzige dieser Krankheiten selbst zu beobach~
ten Gelegenheit gehabt.

Der Wadenwurm (Vena medinensis) ist bei den Ne-
gern des Kordofan wihrend der Regenzeit sehr gemein,
besonders in den jiingern Jahren; er entwickelt sich vor-
xugsweise in def Fleischmasse der Fifse; so lange er
sich nur swischen den.Muskelfasern durchwindet, leidet
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der Kranke nur durch eih schmerzhaftes Spannen der am-
gegriffenen Muskelii; aber zi einer gewissen Lebenspe-
riode sucht sich der Wurm einén Weg nach aufsén zi
bffnen, und dieses verursacht schmerzlithe Entriindungen,
die sich ntir dann legen, weinn der Kopf des Wurmes
die Epidermis durchbohrt hat,  und nun &us der Wund-
- offnung abwechselnd mit dem Kopfe herausschnellt; man
sucht dann den Wurm mit einem Haarknoten zu fassem,
und windet das ganze Thier nach und mach aus der Mus-
kelmasse mit grofser Behutsamkeit and Geduld heraus.
Bricht das Ende ab, so entschliipft der Wurm in dea
Korper; es erzeugt sich hochst wahrschéinlich ein zwei-
ter Kopf, und dag Thier wiihlt abermals eine Zeit lang
gwischen den Muskeln des Kotpers herum bis es sich
einen neuen Weg nach aufsen zu durch die Haut bahnt.
Zuweilen stirbt das abgebrocheme Wurinstick in dem
menschliochen Korper, und verursacht durch. die Eiterung
der heterogenen Masseé heftige Schmerzen: Todtlich ist
die Krankheit nie, aber zuweilen hindert sie lange am
Gebrauch der einzelnen Glieder, und wenn sich die Wiir- -
mer in einem Individamm ganz besonders zahlreich emt-
wickeln, so folgt grofser Krifteverlust. Ich kenne einén
" Europier, der die Wundnarben ven sechs umd zwanzig
Filarien auf sich triigt, von demen Gfters mehrere gleich-
zeitig belebt waren. Bei den Bewohnern von Wadi
"Naghele (Obeid) herrscht der Glaube allgemein, dals der
Wurm ansteckend ist, das heifst, wenn man in einem
Zimmer wohnt, in dem sich einer dieser Kranken befin-
det, und haufig barfufs einhergeht, man gewohnlich ‘anch
an den Fiifsen von diesem Warme erkrankt. So viel ist
gewils, dafs ir dem Mititirlager von Kailub bei Cairo,
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wo viele Neger und egyptische Baunern zusammengehiiuft
leben, nicht allein an einigen Individuen der letzteren
sich die Vena medinensis entwickelte, sondern auch bei
‘einigen der daselbst angestellten Tiirken. Ein anderes
Beispiel iiber die ansteckende - Mittheilung des Wurms
lieferte Herr Dussap, ein dermalen in Cairo lebender
franzosischer Arzt, an sich selbst. Im Lager von Assuan
im Jahr 1822 angestellt, als die ersten Negertransporte
dorten von Sennaar anlangten, hatte er viele Patienten
mit dieser Krankheit zur Behandlung, und nach kurzer
Zeit entwickelte sich an seiner rechten Hand eine Filaria,
wovon er mir selbsten- die. Narbe zeigte. Nach diesen
Daten bin ich geneigt anzunehmen, dafs sich dieser Warm
bei den Bewohnern der tropischen Gegenden unter giin-
stigen Verhiltnissen, wie jede andere Entozoe, von selb-
sten in dem Korper erzeugt, aber aauch von aufsen her
durch die Haut mikroskopische Individuen der Species
in den Kirper eindringen konnen. Die Eier, welche die er-
wachsenen Wiirmer erzeugen, diirften sich durch die Mund-
éffnung ausmiinden, und wenn solche zur Reife gelangen,
so mag wohl ein eigener Naturtrieb den Wurm anreizen,
sich einen Weg nach aufsen zu durch die Korperhaut
zu bahnen. Ist dieses richtig, so diirfte dieser Wurm
schwerlich zu den andern Filarien gerechnet werden. Ich
selbst hesitze keinen einzigen dieser Entozoen, und ward
deshalb mit leeren Versprechungen von den im Lager
von Kailub angestellten europiiischen Aerzten abgefertigt,
die eine treffliche Gelegenheit haben, iiber diese Krank-
heit wichtige Beobachtungen anzustellen. - Die Neger ver-
tilgen. diesen Wurm durch Einsenkung eines gliihenden
Eisendraths in die Korperstelle, wo er vegetirt; auch

IS
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riihmen sie als niitzlich die Moschuspomade -der . Zibet-
katze. Die europiischen Aerzte des tiirkischen Lagers
gebrauchen als ein bewiihrtes Mittel die Merkurialsalbe.

20.

Notizen viber die vorgeblichen Ruinen im
~ Kordofan und Darfur, und iber den
Lauf des Bahher Abbiad.

, In einem von Ambukol im Sommer 1824 an Herrn
von Zach geschriebenen Briefe *) erwihnte ich, dafs ich
einige Notizen hiitte iiber Ruinen im egyptischen Baustyl,
welche sich in den von den Negern des Kordofan be-
wohnten Gegenden befinden; es sollten hei Koldagi Hoh-
len vorhanden seyn, deren flache Decken mit Pfeilern
‘unterstiitzt wiren, mit gegliitteten Winden, auf welchen
man eingehauene Thierbilder sihe. Eine solche Erzih-
lung, von einem Neger gemacht, der nie etwas Aehn-
liches gesehen hatte, und gar keine Absicht haben konnte,
mich zu hintergehen, schien mir von einigem Interesse
und beriicksichtigungswerth.  Ich brachte spiiter einen
Sklaven aus dieser Gegend in die priichtigen Felstempel
‘zwischen Wadi Halfa und Assuan. Diese Monumente

*) Corresp. Astronomique, Vol. 11. pag. 270.
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setaten ilin i grofses’ Erstaunen, uhd nach seihen Aeus-
serungen wareh diese Ruinen bei weitem schéner und
kiinstlicher, als diejenigen seines Vaterlandes, die gans
einfache Hohlen seyen, wo das, was er ausgehauene
Thierbilder nenne, undeutlich, planlos und sehr einzeln
eingegraben sey. Da es nun bekannt ist, dafs gewohn-
lich die zuerat gesehenen Gegenstiinde einen weit giinsti-
geren Eindruck auf den Géeist des Méenschen machen, als
was man spiiter besichtiget, so stimmte dieses meine Hoff-
pungen auf die im Kordefan zu findenden Monumente
sehr herab. Als ich nun withrend meines Aufenthalts in
Obeid mich nach diesen Ruinen von Koldagi erkundigte,
hatte ich das grofse Milsvergniigen, Niemand Zuverlissi-
ges zu finden, der mir dariiber geniigende Auskunft ge-
ben konnte, obgleich ich mich nur drei Tagereisen von -
dem Orte sélbst befand.” Aber damals kamen keine Nuba
in die Ebene, wegen der kriegerischen Ereignisse, und
die Araber haben siech nie in die Berge selbst gewagt.
Man sprach mir nur mit Zuversicht von zertriimmerten
Backsteingebiiudeng die bei Takele gelegen und deren Bau-
periode unbestimmbar sey. Der egyptische Baustyl in
den in Rede st¢chendén Hohlen ist daher ganz problema-
tisch. Aber eine andete wichtige archeologische Ent-
deckung glaube ich dureh diese Nachforschungen gemacht
za haben; mehrere glaubwiirdig scheinende Personen spra-
chen mir nimlich ven grofsen weitliufigen Ruinen, die
bei Gebel Marra in Datfar sich vorfinden sollten. Gebel
Marra liegt etwa fiinf Tagemiirsche sadlich von der
Stadt Kobbe. Dort sollten sich Stiulen anf Siulen ge-
héuft vorfinden, grofse Mauern von behauenen Steinen
u. 8. w. Kurz, man wufste mir die Merkwiirdigkeiten
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dieses Ortes nicht genug heraussuheben, In der Folge
hatte ich in Cairo Gelegenheit, einen egyptischen Kauf-
mann kennen zu lernen, der mehrere Jubre lang withrend
der letsten Kriegsereignisse gewaltsam in Darfur zuriickge-
" halten wurde; er hatte einigemal die weitliufigen Ruinen
von Gebel Marra besichtiget, und nach seiner ausfiihrlichen
Beschreibung kann ich solche fiir weiter niohts halten,
als fiir eine jener sonderbar gestalteten Gruppen von Shu-
len-Basalt, die auch in manchen andern Lindern des
Erdballs fiir Werke von Riesen gehalten wurdem. Auf
jeden Fall wiire es dex Milhe werth, dafs kiinftige Rei-
sende, wenn sie so gliicklich sind, bis nach Darfur vor-
xudringen, sich bemiihen, nach Gebel Marra zu kommen,
um zu untersuchen, was eigentlich die dortigen vorgeb-
lichen Wunderwerke sind. ‘ )
Ueber den siidlichen Launf und die Quellen des Bah-
her Abbiad kennte ich im Kordofan gar nichts er-
fahren; dasselbe Schicksal hatte Mehemet Beg; wir wa-
ren also beide ungliicklicher, als andere neuere Reisende
in diesem Theil von Africa. Man sprach mir zwar von
Entfernungen von drei, vier und fiinf Monaten, doch das
sind alles Mihrchen. Kein Neger des Kordofan, kein
Araber, kein Gellabi (Handelsmann), kein Takruri (Pilger)
kémmt je in die Gegend der Quellen des Bahher Abbiad.
8o viel ist gewifs, dafs man auf dem Wege nach Bornu
nichts von diesen oder einem auderen Strome xu sehen
bekdmmt, und er also von Siidwesten herkommt. Herr
Hey machte die auffallende Bemerkung, dafs der Bahher
Abbiad, den er fiinf und vierzig Stunden stremaufwiirts
befuhr, zur Zeit, wo er ithn besuchte (Janwar und Fe-
bruar 1824), nichts als eine stehende Wassermasse bildete,
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die so zu sagen gar keinen Abflufs hatte; ferner sagten
mir Mehemet Beg und Andere, die Gelegenheit hatten,
diesen Flufs in siidlichen Breiten in verschiedenen Jah-
reszeiten zu besichtigen, dals zwischen dem wahren Nil,
nordlich von Kardum, und dem Bahher Abbiad in mittig-
lichen Regionen gar kein Verhiltnifs statt finde, indem
letzterer immer eine weit ansehnlichere Wassermasse ent-
hilt, als der Nil nach der Vereinigung der beiden Haupt-
stréme. Der Sennaarische Strom, oder Bahher Asrak,
hat das ganze Jahr iiber eine ziemlich starke Stromung;
durch die Gewitter in den abyssinischen Gebirgen fiingt
er Mitte Mai in Obernubien: an, langsam zu steigen,'wiih-
rend der westliche Strom, oder Bahher Abbiad, ver-
hiltnifsméfsig weit weniger anschwillt, bis endlich anfangs
Juli plétzlich eine ungeheuere Wassermasse sich von die-
sem Flusse ausmiindet, die so betrichtlich und regel-
miifsig ist, dafs dadurch immer in Cairo in den ersten
‘Tagen des August der Nil in wenig Tagen vier bis finf
Fuls hoch wiichst. Diese Thatsache des verspiiteten, aber
desto plotzlicheren Anschwellens des Bahher Abbiad liefse
sich durch die Annahme .eines grofsen Landsees erkliren,
dessen Wassermasse sich nur periodisch, nach einem ge-
wissen Erhohen des Niveau, in den Bahher Abbiad aus-
qniindete. Uebrigens habe ich auch nicht die entternteste
Notiz iiber die Existenz eines solchen grofsen Sees, der
mit diesem Strome in Verbindung stehe, erhalten konnen.
Da ich mit den Ferlit-Sklaven, von denen ich ein Wort-
register niederschrieb, mich nur durch den zweiten Doll-
metscher unterhalten konnte, und ungliicklicherweise das
ausgefragte, Individuum sehr verstandschwach war, so
konnte ich iiber dieien interessanten Punkt gar nichts
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Bestimmtes erfahren. Dieser Ferlit wufste mir nicht ein-
mal ein Wort aus seiner Sprache fiir die Versinnlichung
eines Sees anzugeben.

Bei den in dem dstlichen Theile von Africa wohnen-
den Arabern, und auch bei den Barabra, bezeichnet man
allgemein die periodischen Ueberschwemmungen wihrend
der Sommerzeit mit dem Worte Nil; ferner benennen
diese Araber alle Linder, wo Neger wohnen, weil sie
thnen vorzugsweise nach Mittag oder Siiden zu liegen,
Belled Said oder Sudan, von dem arabischen Worte
Said, welches so viel als mittﬁgﬁche Gegend heifst, und
das unfehlbar die Europier zur Bezeichnung gleicher
JIdee auf den Kompas aufgenommen haben. Diese beiden
allgemeinen Benennungen von Sudan oder Belled Said
und von Nil, die man bei geographischen Ausforschun-
gen im nordlichen Africa ofters erhilt, diirften wahr-
scheinlich zu manchen Verwechsehinge;l Veranlassung ge-
geben haben. Vielleicht ist auch der Ursprung des Na-
mens Bahher Abbiad, welches so viel als der weifse
Strom heifst, das Wort Bahher el Abid, der Flufs
der Sklaven. '

Wihrend meines kurzen Aufenthalts im Kordofan
war aller Handelsverkehr mit den benachbarten Staaten
unterbrochen; ich konnte daher nur sehr wenig bestimmte
Auskunft iiber die Verbindungsstrafsen erhalten, durch '
. welche es mit den angrinzenden Lindern im Verkehr
stehet. Nach den nordlich gelegenen Nillindern kenne
ich drei verschiedene, alle von Haraza aus abgehende
Wege, die sich einander wieder bei Dabbe am Nil ni-
hern. Der kiirzeste dieser Wege gehet iiber Simrie, und
ist oben von mir beschrieben; ein zweiter, ostlich von
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demselben gelegen, fiihrt iiber die Brunnen Webri und
Elai; er ist zwei Tagemirsclm linger als der Weg iiher
Simrie. Der westlichste Weg, der am Brunnen Gummer
vorbeifiihrt, hat blos den Vortheil @ber denjenigen von
Simrie, dafs man auf ersterem den beschwerlichen felsi-
gen Weg bei dem Brunnen Simrie vermeidet, und auch
wuweilen bei Nasbusan Wasser trifft; man verlingert da-
bei nur um einen Tag die ganze Reise. Von Haraza
nach Obeid nehmer alle Karavanen, wenigstens bis zum
Teiche von Ketschmar, denselben Weg; von hier bis
Bara vereinzeln sie sich, je nachdem der Reisende vor-
sugaweise ein oder das andere Dorf der Ebene besuchen
will. Von Bara nach Obeid sind gleiohfalls vielerlei
Strafgsen gebriiuchlich. , '

\ Parallele der drei Wege.

Von Dabbe nach Simrie . . 8 Tagemérsche,

» Simrie pach Haaza . . 4% .
» Haraza nach Ketschmar 2 .
" Km@hmﬂr mch Bm . 2 »

« Barapach Obeid . . . 1% .
13 Tagemirsche.

Von Dabbe nach Webri . . 3 .

» Webri nach Elai . . 2 M
« Elai pach Haraza . . . 3% .
» Haraza nach Obeid . . 5'/g M

14’3 Tagemiirsche.
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Von Dabhe nach Gummer . 8 Tagemiirsche,
- » Gummer nach Nasbusan 177 "

« Nasbusan pach Haraza . 2 .

. Haraza nach Oheid . . &% v

14 Tagelﬁi;rscbe.

Veon Obeid nach Sennaar gehet der gewthnlivhe Ka-
ravanenweg iiber Korsi, Omganatir und Schalie, we we~
nigstens ehemals eine Ueberfahrisharke #iber dem Bahher
Abbiad zu seyn pflegte.

Von Obeid nach Korsi sind . 2 Tagemﬁrsqhe,
» Korsi nach Omganatir . 3 .
» Omganatir nach Schalie 3 “

8 Tagemiirsche.

Von Schalie nach. Semnaar rechnet man vier
Tagemiirsehe. : .

Ein zweiter Weg fiihrt vor Obeid nach Sennaar iiher
Takele, dessen Einzelnheiten mir nicht genan bekannt
sind; Takele liegt von Obeid fiinf Tagemiirsche in siid-
dstlicher Richtung entfernt.

Man bezeichpet unter dem Worte Takele einen
selbststindigen : mahametanischen Negerstaat, der ziem-
lich .bevalkert ist, und dessen Bewohner einige Stufen von
Civijisation erreicht haben miissen, da sie namentlich eine
bedeutende Anzahl Baumwollenzeuge verferxtigen und an
die Nachbarstaaten absetzen. Ich muls hier auf eine Re-
densart aufmerksam machen, die bei den Arabern hiesi~
ger Gegend gebriuchlich ist. 'Wenn sie eine grofse
Volkszahl ausdriicken wollen, so pflegen sie zu sagen:
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das Land zihlt neun und neunzig Dérfer, oder auch
hundert neun und neunzig Dérfer, bei welcher Redensart
die bestimmte Zahl keine andere Deutung hat, als die
Idee der Menge auszudriicken; Herr Caslliaud scheint
dieses nicht gewufst zu haben. *) — Nach drei Tage-
miirschen gelangt man von Takele an den Bahher Ab-
biad, und von dorten in vier Tagen nach Sennaar. Die
Wegsrichtung =oll norddstlich seyn.

Genauere Angaben besitze ich iiber die Strafse, welche
von Obeid nach Schabun fihrt, einem allen Sudan-
Handelsleuten wohlbekannten Stapelplatz. Die Hauptrich-
tang des Weges ist siid -siidwestlich, und die ganze Ent-
fernung sieben Tagemirsche, nimlich: von Obeid nach
Birket Koli anderthalb; hier ist eine betrichtliche Niede-
rung, die mit Regenwasser angefiillt ist, und um welche
nomadische Araberstimme gelagert sind, die mit dem
Namen Bakara bezeichnet werden. Von Birket Keli
nach der Hiigelgruppe Koldagi ist ein Tagmarsch. Da-
selbst beginnen die Ansiedelungen der freien paganischen
Nuba. In der Umgebung nannte man mir nachstehende
kleine Stammabtheilangen dieses Volkes: Deberin, Co-
dero, Dileb und Wadebuna. Von Koldagi nach der
Hiigelgruppe Abule ist ein Tagmarsch; der Weg gehet
grofstentheils durch eine behdlste Ebene. Von Abule
nach Kolfan ist gleichfalls ein Tagmarsch, so wie auch
von Kolfan nach Umheidan. Schabun endlich ist von
Umheidan anderthalb Tagemirsche entfernt. Brows,
Burckhardt und die von mir gesammelten Notizen sind
ibereinstimmend, dafs hier reichhaltige Goldseifenwerke

*) Vergl. dessen Reise nach Meroe, Vol. 3. pag. 58.



177

.sind. Es beginnt also hier die an diesem Metall reiche
Zone, welche eine siidlich gelegene Urgebirgskette be-
grenzt, wie man auf ein solches geologisches Verhiiltnifs’
durch Analogie schliefsen darf. ,

‘Was ich sonsten iiber die Geographie des Kordefan
durch die authentische Reiseroute von Mehemet Beg,
dem Schwiegersohn Mehemet Ali Pascha’s, erfahren habe,
theilte ich seiner Zeit ausfiihrlich dém Herrn Baron von
Zach mit, und mein desfallsiger Brief ward von demsel-
ben in der von ihm publicirten Correspondance Astrono-
mique Vol. 11. pag. 364 abgedruckt. Das Detail daven
findet sich in dem Anhang zu diesem Reisebericht.

Von Obeid nach Kobbe, der Hauptstadt des Reiches
Darfar, sind vorzugsweise drei Verbindungswege gebriuch-
lich. Der am meisten begangene liuft von Obeid nach Abu
Haraza, einer wohlhabenden Ansiedelung Ackerbau trej-
bender Ethiopier. Die Wegrichtung ist West-Siidwest, und
die Entfernung eine starke Tagreise. Bei Fortsetzung des
Weges kommt man sechs Tage lang durch eine was-
serlose, mit Buschwerk bedeckte Steppe, die man in
west-nordwestlicher Richtung durchgehet. Dort erreicht
man den Flecken Ril, die erste Ansiedelung des
Reiches Darfur; sie liegt drei ’i‘agemiirsche von der
Hauptstadt Kobbe entfernt, und zwar in namlicher Weg-
richtung. '

Der zweite von den Handelskaravanen benutste Weg
gehet von Obeid nach dem Brunnen Nedger, zehn Weg-
standen, in direkt westlicher Richtang gelegen; ‘ein hal-
ber Tagmarsch fihrt von dorten nach Goos, einem Lager-
platze des Araberstammes Hammer, wo sich aber keine
Brunnen vorfinden. Zwei Tagemiirsche weiter in nord-

12
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westlicher Richtung bringen an einen von Nuba stark
bewohnten Granithiigel, Kagia genannt, wo sich reich-
lich Wasser vorfindet. Von hier nach dem Dorfe Ril,
an der Grenze von Darfur, sind finfthalb Tagemiirsche
in direkt westlicher Richtung, durch unbewohnte wasser-
lose Steppen. -

Auf dem driiten Handelskaravanenwege wendet man
sich von Abu Haraza sidwestlich; nach zwei Tage-
mirschen durch buschige Niederungen kémmt man an
den voi freien Nubastimmen hewohnten Hiigel Serur,
'wo Wasser zu finden ist; fief andere Tagemirsche in
nordwestlicher Richtang, darch wasser- und menschenlose
Steppen, fithren zu dem Dorfe'Ril, dem Greiizorte der
bewohnten Gegend von Darfar. _

Der ersten dieser drei Wegstrafsen pflegen die
Handelsleute den Vorzug zm geben, obgleich sie we-
gen Wassermangel die beschwerlichste ist; dagegem hat
man auf derselben auch am wenigsten riiuberische An-
fille von Nomadenstimmen zu befirchten, aus dem
einfachen Grunde;, weil eben dieser Wassermangel *sie
aus der Umgebung verscheucht. Vor dem Einfalle der
egyptischen Truppen .im Kordofan, als dieses Land,
oder wenigstens die Gegend zwischen Bara, Obeid und
Abu Haraza, noch unter Oberhoheit des Sultans von
Darfur stand, war der Verkehr zwischen beiden Lin-
dern regelmiifsig wird lebhaft; aber wihrend meiner An-
wesenheit daselbst war er seit geraumer Zeit ganz um-
terbrochen. Ich konnte daher gar keine iibereinstim~
mende Notizen iiber die Geographie der westlich gelege-
nen Linder erhalten. Wie triigerisch iibrigens solche von
faricanischen Handelsleuten erhaltene Berichte sind, er-
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sieht man in neueren Zeiten am besten durch die Ver-.
glei_chnngén von Burckhardt's und Brown's Mittheilungen
mit den Entdeckungen der neuern englischen Reisenden .
im africanischen Centralplateau. '

21.

Topographische Skizze des petriischen

Die von den beiden Meerbusen von Sueg wund
Akaba gebildete Halbinsel, welche von den Einwohnern
und von den benachbarten Egyptiern mit dem Namen
Sicka el Hedjas (der Weg nach Hedjag) bezeichnet
wird, kann man mit. einem gleichschenkeligen re¢htwin-
keligen Dreieck vergleichen, wo die Kiists zwischen
Suez und dem Vorgebirg Ras Mehamet dje Hypothenuse
bildet; die Entfernung zwischen beiden Punkten ist etwas
weniger als drei geographische Breitegrade. Dieses grofse
Dreieck lifst sich nach der vorwaltenden Bergformation
in zwei Theile absondern, indem man sich eine Schei-
dungslinie, von Akaba bis an den Ausfluls yon Wadi Firan
gezogen, denkt. Die Gebirgsmassen siiddstlich von die-
ser Linie sind vorzugsweise Urgebirgsfels, Syenit- und ~
Porphyr-Gebilde und Glimmerschiefer. Die Kimme der
Urgebirgsketten laufen meistens von Norden nach Siiden

' 12+
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zu. Einzelne Hiigelziige von dichtem Kalkstein mit Mu-_
schelfragmenten lehnen sich in schriig eingesenkten Schich-
ten an mehreren Stellen des Seeufers den Urfelsmassen
an, namentlich nordwestlich von Tor, bei Scherum » Ras .
Abu Soar und unfern Akabz\i; ein ‘Plateau von horizontal
geschichtetem Kalkmergel iiberdeckt einen Theil der Ur-
gebirge siidivestlich von 'Wadi Salaka auf dem Wege von
Noebe nach St. Katharina. Die Felsmassen auf dem &st-
lichen Ufer des Golfs von Akaba nérdlich von Magne sind
gleichfalls schroffe Urfelsbergziige, die sich nérdlich von
Akaba zu beiden Seiten des Thals Wadi Araba verlin-
gérn. Die Hohe der dortigen Bergketten schiitzte ich
auf .drei tausend franzosische Fufs in der Umgebung
'von Akaba, und die grofsten Hohen der ganzen Berg-
kette sind in der. Umgebung des Klosters St. Katharina,
wo die Spitzen der Berge Musa 'oder Sinai' und Horeb
oder St. Katharina finf tausend fiinf hundert bis sechs
tausend franzosische Fuls hoch seyn diirften. *)

Nordwestlich von der 6ben ausgedachten Scheidungs-
linie ist die vorherrschende Gebirgsformation horizontal
geschichteter dichter Kalkstein ,und mitunter Gypslager,
die beinahe durchgehends eine vegetationslose Eindde
bilden. In dieser Gegend sind noch zu bemerken die
Metallgiinge von Wadi Nasb; es ist erdige Kupferschwiirze,

_ welehe sich-in. grofsen Kegeln in die dortigen Sandstein-

hiigel einsenkt, Die einzelnen Lager dieser Sandstein-
hiigel sind mit diinnen Schichten Schwarzeisenstein durch-

%) Sinai liegt siid-siidwestlich vom Kloster in einer Entfer-
nung von ‘drei Viertelstunden; St. Katharina liegt siidwestlich vom

- Kloster in einer Entfernung von dritthalb Stunden.
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- setzt. *)’ An dem Meerufer zwischen Suez und Ras Me-
hamet bei Hamam und bei Hadger Elme sind termalische
Qtellen; erstere kenne ich blos aus der Beschreibung
von ' Niebukr. . Die Quelle von Hadger Elme, in.dem
Garten des griechischen Klosters Raito, ist eine Stunde
nord - nordwestlich von Tor; sie entspringt am Fufse eines
schroffen, Kalksteinhiigels, der Korallen- und Muschel-
Fragmente versteinert en_thiilt. Das Wasser ist etwas ge-
salzen und von einer Temperatur von sechs und zwanzig.
und. einem halben Grad Reaumur. - .

Die ostlich und westlich von dem Vorgebirge Ras
Mehamet. liegenden Inseln Sanafir, Barakan und Jubal,
so wie das Vorgebirge selbst, bestehen aus Korallenkalk ;
das Gebilde dieser vier Punkte ist merkwiirdig, weil sol-
ches die unverkenntlichen Spuren eines l;eftigen Erdbe-
bens an sich triigt. Man sieht deutlich, wie alle diese
Felsmassen géwaltsam aus der Meeresfluth emporgehoben
~wurden, und zwar die verschiedenen Punkte auf ungleiche
Héhe; verticale Spaltungen, zuweilen durchaus nur fiinf
, Fuls breit, zerreifsen die ganzen Felsmassen der Inseln
,in verschiedenen Richtungen; einige dieser Risse sind
sechzig und mehr Fufs tief, und der eine von Ras Meha-
met schien mir selbst tiefer zu seyn, als die Fliche des
nahegelegénen Meeresspiegels, ob;;]eich er kein Wasser
enthielt. Diese Spaltungen miissen nach der zuletzt vor-
gefallenen Erniederung des rothen Meeres entstanden

%) Man zeigte mir in Cairo einige Stiicll(e strahliges Grau-
spiefsglanzerz, die aus den Gebirgen der Umgebung von St. Ka-
tharina abstammen sollen; ich kenne den vorgeblichen Fundort
dieses Metalles nicht.
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seyn, sonst miilsten sich wenigstens die bei Ras Mehamet
durch eingefléfste Gerélle gefiillt haben. Jabal, Barakan
uhd Ras Mehamet erheben sich an verschiedenen Stellen
bis auf zweihandert Fufs iiber die Meeresfiliche; die
Ifisel Sanafir hat kaum das Drittel dieser Héhe. Auf
keinem dieser Punkte finden sich jene etwn ‘dreifsig Fufs
iiber die heutige Meeresfliche sich erhebende Ablagerun-
gen ven beweglichem Meersandgrand mit freiliegenden
calcinirten Muscheln, die an der Kiste zwischen Suez
und Scheduan zuweilen vorkommen sollen. Brocrds und
Burthon haben diese ganze Gegend ausfiihrlich in geolo-
gischer Hinsicht untersucht. Auf dieser westlichen Kiiste
des Golfs von Suez findet sich drei Stunden sidlich von
Setie das Vorgebirg Gimsche, das aus erdigem Gyps be-
stehet, der unregelmiifsig grofse Klumpen dichten'Schwefel
. enthdlt *), die sich reichlich genug verfinden, um von
den alten Egyptiern durch Bergbau benntat zu werden.
Bei Setie selbst, einem Berge von dichtem grawem Kalk-
stein, findet man am Ufer des Meeres eine Quelle von
Petrelium. Alle andere, in der Niihe des Seeufers gele-

gene Berge dieser Kiste, sollen sur Kalkformation ge-,

horen. ‘

Auf der Ostkiiste des Meerbusens von Akaba fand
ich die‘Hauptgebirgé zwischen Mohila und Magna por-
phir- und gneisartige Urgebirge, an die sich zeitig Sand-
steinformation und Gypshiigel anlehnen. Die Hauptberge
der grofsen Insel Tyran sind dichter Kalkstein mit Mu-

*) Ich berichtete irrig Corresp. Astronomique, Vol. 7. p. 531,
dafs man bei Hamam Faraun Schwefel und Petrolium finde; diese
beiden Stoffe finden sich nur bei Setie und Gimsche.

X4
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schelfragmenten, an die sich im Siidosten schriig einge-
senkte Lager von Quadersandstein anreihen. Die grofse
Imsel Scheduan, die ich nicht besuchte, diirfte wohl
eben 80 gebildet seyn; die kleinern Inseln Siul, I'Giome,
Ibua, Schuscha ynd Omros bestehen aus gewaltsam em-
porgehobenen Kalkfolsmassen, gleich wie ich sie vorste- -
hend bei Ras Mehamet ‘bescln;ieben habe; alle andern In-
seln dieses Theils des rothen Meeres sind flache Koral-

lemhinke, die sich gleichformig von sechs bis swaazig

Fnfs iiber den Meeresspiegel erheben. *)

Die gewdihnlieh berrschenden Winde auf dem das
petriiische Arabien bespiilenden Meerbusen, obgleich nicht
wnmittelbar abhiingig von dem regelmilsigen Luftzuge
der tropischen Zone, wexden doch schon durch deren
Einflafs gewissen Regeln unterworfen. Ich verdanke die
meisten desfallsigen Notizen den in Tor ansiissigen Chri-
sten, die dorch ihr Interesse an der Schifffabrt zu sol-
chen Beobachtungen gezwungen sind; die Allgemeinheit
ihrer Angaben fand durch meine Erfahrungen wihrend
dem Jahre 1820 Bestitigung, wemn anders man hieriiber
etwas Bestimmtes sagen’ darf. Im Winter, das heifst vom
Anfang December bis Ende Mirz, wechseln auf dem
Meerbusen von Suez frischer Nordwestwind (Schmal) und

" schwacher Sijid -Siidost- Luftzug (Asieb), jedoch ist immer

ersterer bei weitem iiberwiegend, und keine Tagszeit ist

_fiir dessen Erscheinung vorwaltend, wihrend der Sidwind

« %) Ich erwihnte Corr. Astron. Vol. VII. p. 526, dafs man kei-
nen Titaneisensand am Meeresufer des nérdlichen Theils des rothen
Meeres finde; Herr Ritchs von Florenz hat mir seitdem welchen
gezeigt, den er am Ausgang des Wadi Garandel am Meere ge-
fanden hatte.
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gich immer des Abends und des Nachts gelegt hat; die-
ser Stidwind ist ausnehmend mit Feuchtigkeit geschwiin-
gert, und die verdickte Luft hebt. und nihert alle fernen
Gegenstinde ungemein dem Auge. Diese Diinste ver-
dichten sich zeitig an dem Hochgebirge der Halbinsel,
und ergiefsen sich dort besonders im Januar.in dem den
Arabern so schiitzbaren feinen Regen. Zuweilen stirzt
in dieser Jahrszeit ganz unvermuthet ein heftiger Wind-
stofs von Nordost von den an der Kiiste sich erhebenden
Bergen herab; welcher durch sein unerwartetes Erschei-
nen ofters Ungliickéﬁille auf dem Meere verursacht; be-
sonders ist desfalls die Bucht von Hamam el Faraun be-
_riichtiget, die man auch blos Birke nennt. Im April und
Anfangs Mai blist der Sidostwind dfters heftig, und ge-
‘wohnlich jedeémal dreimal vier und iwanzig Stunden
lang, und zwar dann unter Reaction eines noch weit hef-
tigeren Nordwestwindes, der jedoch in déxr Dauer nicht
lange anzihalten pflegt.. Der Siidwind im April erfiillt
die ganze Atmosphiire mit Nebelwolken. Dieser heftige
Siidwind enthilt, wenn er die grofsen Strecken der ve- -
getationslosen Wiiste-Ebenen durchzogen hat, ein sehr
merkwiirdiges Quantum elektrischer Fliissigkeit, wie ich
solches auf meiner Reise von Suez nach Cairo im Mai
1822 beobachtet habe und speciell beschrieb (s. Zack
Corresp. Astronomique, Vol. 7. pag. 532.). In der letaten
- Hilfte des Mai’s pflegt Wi'ndstille einzutreten, wo .in der-
Abendstunde ein Luftzug von Siidwest (Haual) wehet;
der regelmiifsige tigliche Nordwestwind, der vom zehn'
Uhr bis finf Ubr Nachmittags blidst, tritt nun mit Hef-
tigkeit ein. Um die Mitte des Juni _imt.man wieder bei-
nahe ohne Ausnahme ein. Paar Tage schwachen Siid-

\
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wind, der eine ungewdhnlich feuchte Atmosphire verur-
sacht; dann bis gegen die Mitte des Juli Luftzug von
‘Siidwest, Windstille, aber doch vorzugsweise frischen
Nordwestwind .um die gewohnliche Mittagszeit. In dies
sem Monat beobachtet man ferner gegen Sonnenuntergang
einigemal heftige sehr heifse Wirbelwinde, von Nord-
osten blasend, vermuthlich eine Folge von starken Ge-
wittern, die ndrdlich genag in der tropischen Region sich
entladen, um bis hierher auf die Atmosphiire zu reagiren.
Die Bewohner von Tor nennen diesen heifsen Wirbel-
wind Simme; er ist besonders unangenehm durch seine
trockene Hitze und die dicken'Staubmassen, die er auf-
- wiihle, A C

An jedem Tage der Monate August und September
wehet ohne Ausnahme von zehn Uhr Morgens bis gegen
Sonnenuntergang ein sehr frischer Nordwestwind; October
und November, obgleich veriinderlich, haben doch immer
den Nordwestwind vorherrschend ; zuweilen bringtin dieser
Jahreszeit eim Luftzug von Siidwest ein starkes Gewitter,
das von unbestimmbaren heftigen Winden reagirt wird. —
Manche Particularitiiten sind den Winden der verschiedenen
Gegenden eigen; so hat man zum Beispiele in dem Golfe
von Akaba das ganze Jahr iiber, aufser bei dem so sel-
ten priidominirenden Siidwind, in der Mérgenstnnde einen
#ufserst heftigen Nordwind, den die Schiffer Ailath
nennen. Der Nordwestwind soll immer viel heftiger lings
der egyptischen als der arabischen Kiiste-blasen; in dem
nordlichen Theile des Golfs von Suez kann nur der al-
lerstiirkste Siidostwind die Oberhand iiber den gewdhn-
lich wehenden Nordwestwind erlangen. )

Das Klima des petrdischen Arabiens ist Hulserst ge-
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sand; man weils nichts von Fiebern und Dissenterien;
trotx dem beobachtete ich, dafs es wenig wirklich be-
jahrte Leute gibt. Dieser Umstand hat wohl seinen Grund
in der durchgehends kirglichen wnd kraftiosen Nahraag
der Volksmasse, wihrend die wandernde Lebensart cinem
nahmbaren Kriifteaufwand fordert. Vielleicht ist der
durch Jahre geschwachte Korper, den nur armselige Kiei-
dung schlecht bedeckt, nicht mehr geeignet, dem starkea
Temperaturwechsel zu widerstehen. In den Gebirgen ist
es in den Winternichten sehr ‘kalt; zuweilen gefriert
nech im Februar das freistehende Wasser.im Klostergar-
ten ven $t. Katharina; brennend heifs strahit dagegen in
den Sommermonaten dic Sonne in die sandigen Thiler
vom Himmel und als Reflex yon den nackten Felswinden.
Ich batte auf meinen Reisen von Akaba im Monat Mai
vier und dreifsig Grad Reaomur im Schatten. — Am
Seeufer fillt zu jeder Zeit des Jahres der Thau uaglaub-
lich stark, so dafs sum Beispiel der lehmige Boden hin-
ter Tor in den Morgenstunden ganx schlipfiig ist. Trotx
diesem starken Thau sind die Ophtalmien sebr selten und
nur vor kurzer Daner, vermuthlich weil der plitslich er-
scheinende kithle Luftzug mangelt, der diese Kramkheit
in Egypten vorzugsweise hervorbringt. Man mufs die
einheimische Ophtalmie micht mit einer Augeskrankheit
verwechseln, weiche die Araber ven ibren periodischen
Reisen nach Egypten zuriickbringen. Die Blattern sind
die Hauptkrankheit, deven Verheerung die Araber fiirch-
ten; da @brigens die Christen ven Tor die Eisimpfung
_der Schutzpocken umter sich eingefihrt haben, so wird
dieses hoffentlich .auch bald heilsame Folgen water den
Arabern verbreiten.
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Die aligemeine Unfruchtbarkeit des Landes ist we-
nig geeignet zur Beherbergung vieler und mannichfaltiger
wilder Thiere. Einige Familien Steinbcke (Capra ara-
bica, Beden der Araber) weiden die sparsamen Griiser
awf den unzaglinglichsten Gebirgen zwischen Firan, St.
Katharina und Scherum; sehr einzeln findet man die
Hyrax (Waber) zwischen den Felsen der Granitgebirge;
einige wenige Hasen gibt es in Wadi Firan, und ein- -
zelne Gazellen irren auf dem steinigen Plateau zwischen
Firan, -Neghele und Akaba. Ungeachtet die Zahl der
hier hausenden Hyiinen und Fiichse sehr gering ist, fin-
den sie doch za wenig von ihrer gewdhnlichen Nahrung,
als dafs sie sich sattigen konnten; sie pflegen ihren Hun-
ger durch todte Fische und andere Seethiere zu stillen, -
welche das Meer answirft. Seit Menschengedenken erin-
Rert man sich nur eines einzigen Panthers, der sich'ans
Syrien - bis in ‘die Thiler zwischen Scherum und Minna
el Dahab verlaufen hatte. Dipnsf;’Arten finden sich nur
sehr selten, dagegen in den Thillern um das Kioster St.
Katharina ziemlich hinfig eine eigene Art Stachelmaus.

Das Meer hat drei Arten Delphine, und, obgleich
ungemein selten, eine eigenthiimliche Manatesart, die
vermuthlich za dem Geschlechte Halicore gehort, und
aus deren Hiuten ‘einsteris die Israeliten die Decken fiir
die Bundeslade machen mufsten. Man benennt dieses
Thier Naka im nordlichen Theile des rothen Meeres,
und Dauila im sidlichen Theile. Die Zahl der Landvigel
ist Bulserst gering: einige Pterocles und Perdix, sehr wenig
Silvien, Saxicolen, und nur eine Species Fringillen beobach-
tete ich; Lerchen sind in geringer Anzahl. Am hikafigsten
sind noch die Falkenarten, namentlich F. Brachidactilis and
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Ater, die sich von Fischen nihren. Grofse Schwirme
von Seeschwalben und Méven bewohnen die Inseln. Sehr
einzeln finden sich Storche und Enten im Winter und
Frihling auf einigen sumpfigen Thalniederungen.

Unter den Amphibienarten ist eine grofse Art See-
schildkréte wichtig, weil sie das im Handel geschiitzte
‘Schildplatt liefert; diejenigen der Weibchen sind bei gleich
grofsen Individuen am geschitztestén, weil die benutzbare
Schale dicker und durchsichtiger ist. Ein ausgewaéhsenes
Individuum kann zwei bis dritthalb Pfund feines Schild-
platt liefern, wovon jedes Pfund in Suez bis zu drei spa-
nischen Thalern verkauft wird. Eine zweite weit grilzere
" Meerschildkrétenart wird blos wegen ihres Fleisches ge-
fangen. Da die Schildkroten dfters den Ort des Meer-
sandes zu besachen pflegen, wo sie ihre Eier eingescharrt
" haben, 80 gibt dieses hiiufig Gelegenheit, sie zu fangen.
Die Araber verzehren alle Schildkréten-Eier, deren sie
habhaft werden konnen, und so hat -die Zahl dieser Thiere
ungemein abgenommen. Die felsigen Gegenden beher-
bergen viele Stellio (Hardum), und die sandigen Thiler
einzeln zwei Uranomastixarten (Dendene); auch gibt es
vielerlei Gecko'und kleine Eidechsenarten. Schlangen
sind selten, und unter ihnen, wenn ich nicht irre, nur
zwei Arten giftig (Cerastes und Scytalis),

Die giinstig gelegenen Stellen des rothen Meeres sind
ungemein fischreich: den Tehmi (einem Volksstamme,
den ich in der F(;lge charakterisiren werde) dient der
Ertrag der Fischerei nicht allein zur Hauptnahrung, son-
dern sie salzen und trocknen auch eine Menge (nameni-
lich Scarus, Aspisurus und Scomber-Arten), die sie auf
den Mirkten von Corseir, Jambo und Djetta verkaufen,
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Sechzig dieser getrockneten Fische, die ungefihr - fiinf
und dreifsig Pfund (zu zwolf Unzen) wiegen, werden
gewohnlich fiir einen spanischen Thaler verkauft. Das
Gehiiuse der Perlenmuschel (Avicula margaritifera) ist
ein betriichtlicher Handelsartikel, der iiber Suez nach
Syrien geht. Zahlperlen finden sich #ulserst sparsa;n,»
und beinahe immer nur sehr klein. Die sie erzeugende
Schnecke ist Mytilus hirundo und ebengenannte Avicula.-
Da wo Granitformation ist, findet man in den Thi-
lern eine kiirgliche Vegetation im Verhiltnifs zu dem
jihrlich gefallenen Regen, welchen namentlich die Gra-
nitfelsmassen in ihren feinen Spalten aufzuspeichern schei-
-nen; wird der in den verengten Felskanal zusammenge-
driingte Abflufs mehrerer Thiller durch einen natiirlichen
Queerdamm JYon Porphyrschichten -unterbrochen, so bilden
gich an elmgen Orten kiirgliche Biiche, wo mehrere hun~
dert Schntte lang das Wasser hinrieselt, und dann wie:
der im Sande verschwmdet, solches permanent fliefsende
Wasser gibt es meines Wissens an vier Stellen, nimlich
in Wadi Air und Salaka auf dem Wege von Noebe nach
St. Katharina, bei den Ruinen von Firan, und im Wadi -
Hebrau, auf dem Wege zwischen Tt und St. Katharina.
Die ‘grofse Wassermasse, welche ich auf dem Plateau
von Ras-es-Sat am 27. April 1822 antraf (Correspon-
dance Astronomique, Vol. VIL p. 461.), war nur ephe-
merisch durch starken Regen zusammengestromt, und
daher ganz zuﬁillig; Getiiuscht durch einen unwahren’
Bericht meiner Fithrer, hatte ich berichtet, dafs hier den
grofsten Theil des Jahres iiber Wasser zu finden sey:
Wo sollten auch die Quellen herkommen, um -solches-zu
erzengeq’ ‘Wenn mcbt mit vneler Miihe das Quellwas-
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ser in den Bergdistrikten um St. Katharina in kiinstlichen
Cisternen gesammelt wirde, und man von jeder tiiglich
nur ein gewisses Quantum zur Bewisserung der dabei
angelegten Girten abzapfte, so wiirden auch diese klei-
nen Distrikte keinen Anbaun zulassen. — In den meisten
Thilern findet man einzelne dickstimmige Acacienbiome,
_die ehemals weit hiiufiger gewesen seyn sollen, derem
Anzahl sich aber tiglich vermindert, weil die Beduinen,
seitdem sie im Jahr 1823 eine sehr reiche Karavane des
Pascha auspliinderten, zu einem jihslichen Tribut im
Kohlen verpflichtet, die meisten dieser Biume aumarot-
ten. Der Tarfa-Stranch, von dem das herihmte Manna
herabtrépfelt, findet sich in diesem Theile- des petriiischen
Arabiens nur in einigen Thilern in nahmbarer Menge,
besonders in Wadi Firan. Dector Ekrenberg entdeckte
im Jahr 1824 zuerst, dafs dieses Manna von einem In-
sekt herriihre, welches er speciell beobachtete und seit-
dem beschrieb. Als mich nun im Jahr 1826 ein Grieche
von Tor, bei dem sowobl ich als Herr Kirenberg ge-
wobnt haben, auf den wahren Erzeuger des Manna auf-
merksam machte, theilte ich solches als eine interessante
Beobachtung dem Herrn vom Zack unvollstindig mit, da
mir Herrn Khrenbergs sehr ausfihrliche Beobachtungen
ganz unbekannt waren. Ich beeile mich hier dffentlich anzu-
erkennen, dafs Herr Ekrenberg als der erste europaische
Entdecker und Beobachter der gedachten Mannaerzeugung
anzusehen ist. — In den Gegenden, wo Kalk- und Sand-
steinformation vorherrscht, versiegt der gefallene Regen
schnell, und das sich in den Abflufsthilern sammelnde
‘Wasser ist hiufig mit Salzstheilen geschwiingert; wihrend
diese Kodkplateaus von der abschreckendsten Wiistenei
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sind, findet man in dem Thilern nur sparsam solche Ve-
getatioﬁ, die durch lange Enthehrung der Nisse nicht
erstitht. Um die Brunnea dieser Kalkwiisten findet man
einige Gruppen wildwachsender Dattelpalmen.

. 22.

Verschcedene Bewohner des pehmwhen
\ " Arabiens.

Die Bewohner der Landstrecke zwischen Suez, Ras
Mehamet und Akaba unterscheiden sich selbst in meh- -
rere Normalabtheilungen, wovon die eine mit der andern !
sich nicht durch Eheverbindungen vermischt, und bei
denen der Gebrauch eine Art Rangordnung eingefiihrt hat
Diese verschiedenen Volkssabtheilungen sind:

1) die eigentlichen Araberstimme,
) 2) die Gebellie,
3 die Haterie, ‘
4) die Christen,
.5) die Tehmi. .

Die eigentlichen Araberstimme gind theils diejenigen

! Ureinwohner der-Halbinsel, die bei Einfihrung des Isla-
mismus dieses Glaubensbekentnifs annahmen, oder Nach- -
kommen der zu verschiedemen Zeiten aus Hedjas und

!
i
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Nedjed eingewanderten Nomaden. Viehzucht ist ihre
einzige Beschiftigung, die jedoch bei weitem nicht hin-
" reicht, um ihnen den sparsamsten Lebensunterhalt zu ge-
wiithren; ein kleiner Hiilfsverdienst war die Vermiethung
ihrer Kameele zum Waarentransport zwischen Suez und
,Cairo, und fiir die jihrlich nach Mekka ziehenden Pil-
ger. Periodische Pliinderungen fiillten ehemals die Liicke
' ihres Bedarfs aus. Mehemet Ali Pascha schlofs mit
den verschiedenen Stimmen einen Vertrag ab, Kraft des-
sen sie allen Riubereien entsagten, und gleichsam wech-
selseitig fiir einander gutsprachen; dagegen sollte der
Pascha einer gewissen Anzahl ihrer waffenfihigen Min-
ner einen Taggehalt von sechs egyptischen Para (circa
anderthalb Frankfurter Kreuzer) entrichten. Mehemet
. Ali’s befestigte Macht in Egypten, seine Siege und Trup-
pencorps in Hedjas, und sein immer mehr zunehmender
Einflufs in Syrien machten es méglich, die Araber zu
zwingen, ‘dieser Uebereinkunft unterwiirfig zu bleiben.
Unterdessen war im Jahr 1823 schon seit geraumer Zeit
die versprochene Zahlung unterblieben; die Araber glaub-
ten sich ‘daher zu Gewaltthiitigkeiten berechtiget,” und
alle Stimme der Halbinsel vereint raubten bei Suez die
Giiter einer sehr betrichtlichen Karavane, welche grofs-
tentheils dem Pascha angehorten. Eine starke Militir-
. macht wurde gegen sie gescilickt » doch der grofste Theil
der Giiter war bereits nach Syrien geschafft. ~ Als Ver-
giitung dieses Raubs machten sich die Araber verbindlich,
 jéhrlich ein ansehnliches Quantum von Kohlen nach Cairo
zu liefern. Seit dieser Pliinderung wird, wie natiirlich,
keine Gehaltzahlung mehr gemacht.
Unter den verschiedenen hiesigen Araberstimmen
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ist derjenige -der Migene *) am zalxlreichsten; er be-
nutzt die ‘Weiden in den Distrikten zwischen ‘Akaba,
Scherum und St. Katharina. . Man schitzt ihn auf vier- .
hundert fiinfzig streitfihige Minner, das heifst Individuen,
die dber sechzehn Jahre alt sind. Als Unterabtheilungen
dieser Misene sind die wenigen Familien zu gzihlen,
welche den besondern Namen von Beni Wasel fiihren,
die Gebirge bei Scherum bewohnen **), und sechzig streit- .
bare Mianner zihlen; ferner die Familien, welche mir
Ela Agermie benannt wurden, und die ich im Wadi
Salaka antraf. — Der zweit miichtigste Araberstamm . sind
-die Soelhe, welche namentlich Wadi Firan und die .
Distrikte von da bis zum Flecken Tor bewohnen; sie .
unterscheiden sich in drei Unterabtheilungen, wovon fol-
gende Schitzung der waffenfihigen Minner mir mltge-
the:lt waurde:

Belasaiti 180, I

Alekati ***) 100,

Karassi 80.

Die Weiden in den Umgebungen des Brunnen Nasb

. gehoren dem Araberstamm Averme, der bei hundert fiinfzig
“erwachsene Minner zihlt. In der Umgebang des Schlos-
ses Neghele und zwischen dort und Suez halten sich Ara-
ber von dem Stamme Tarabin auf, die gleichfalh sich

*) Dieser Name scheint schon in den iltesten Zeiten derjé- :
nige eines arabischen Volksstammes gewesen zu seyn, indem die
hebridischen Schriftsteller der Masani als eines Zweigs der Nach-
kommen Ismaels, des Sohnes Abrahams, erwihnen.

**) Beni Wasel ist auch der Name der Araber auf dem west- _
lichen Meerufer zwischen Abu Schaar und dem Nil.

*¥) Dieser Name hat einige Aehnlichkeit mit dem der Urbe-
wohner, der Amalekiter.

13



\

194

auf hundert fiinfzig erwachsene Miinner belaufen sollen.
Was die kleine Horde der rduberischen Haiwar anbe-
trifft, die swischen Akaba und Neghele sich hermngh—
treiben pflegt, so konnte ich iiber deren Stirke keine
genaue Auskunft erhalten, dooh zweifle ich, dafs solche
in allem iiber. hundert Kopfe seyn wird.

Die Gebellie, welche in der Rangordnung den
freien Arabern am néchsten stehen, sollen, zufolge der
. Angabe der Klosterpfaffen von St. Katharma, Nachkom-
men der tausend (?) Sklaven vom Pontus Euxinus und
aus Oberegypten seyn, die Kaiser Justinian diesem Klo-
ster als Eigenthum schenkte; sie siedelten sich in den
Gebirgen der Umgebungen des Sinai an, daher soll der
Ursprung ihres Namens seyn; als Leibeigene des Klosters
mufsten sie dessen Giirten bauwen und alle sonstigen vor-
kommenden Frohndienste thun. Als der Islamismus gich bis
in die hiesige Gegend verbreitete, emancipirten sich diese
Sklaven durch-die Annahme der neuen Religion; sie fahren
jedoch fort, den grofsten Theil der ihnen frither obliegenden
Klosterarbeiten zu thun, wogegen jeder miinnliche Sprifs-
ling eimen Gehalt an Geld und Lebensmitteln vom Kloster
bexieht. Die verschmitsten Pfaffen wissen durch Legen-
den uhd vorgebliche Wunder einen gewissen Einflufs @ber
diese Leute xu behaupten. Dermalen sind rwei und achtxig
" Individuen gum Empfang des Gehalts im Kloster einge-
schrieben. Ich weifs mir nicht die Namensverwandtschaft
swischen den Gebellie und Gebalane xu erkliren, womit
Josephus und Kuseb die Bewohner der hiesigen Gegend
bezeichnet. *) :

*) Wegen den Amalekitis und Gebalane hat man in Josephus
Antiquit., Lib. JII. Cap. 2, nachsusehen.
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. Die Haterie sind die Nachkommen der Mograbi-
ner-Besatzung des befestigten Schlosses bei Tor, wel:
' ches Sultan Selim im Anfange des sechzehuten Jahrhun-
derts erbauen liefs. Dieses Schlefs scheint angelegt zu
seyn, um das Wassereinnehmen der mit Pilgern nach
Djetta segelnden Schiffe gegen die Riubereien der Ara-
ber zu schiitzen; daher ihr heutiger Name von dem ara-
bischen ,Hater”, d. h. bereit, zom Dienste fertig. Das
Schlofs ist lingst in Triimmer gefallen, und die Haterie
bewohnen nun grofstentheils das Dorf Hedgibel, eine
Stande sidlich von Tor, wo sie Dattel- nnd Feigenpflan-
zungen haben. KEinige beschiiftigen sich mit Fischfang,

besonders zur Zeit, wenn Schiffe mit Pilgern in Tor vor -

Anker liegen. Diese Haterie, als ein der Halbinsel fremd-
artiger Volksstamm, stehen bei der freien Arabern in
keiner grofseren Achtung, als die Gebellie. Auf fiinfzig
‘erwachsene Mannspersonen gab man mir die Stirke die-
ses Stammes an. -

Den eigentlichen Ursprung der Tehmi und die Ety-
mologie des Namens konnte ich nicht erforschen, ob-
gleich ich drei Monate lang mit Leuten dieses Stammes
herumschiffte. Nach den Gesichtsziigen zu pftheilen (sie
haben stark gebogene zugeschirfte Nasen, durch eine
schwache Auskerbung von der Stirn getrennt, sehr schmale,
schon gewdlbte Augenbraunen, lebhafte, tief liegende
Augen, klei:len , /ivohlproportionirteﬂ Mund, etwas riick-
stehendes Kinn, beinahe bartlos, linglich ovales Gesicht,

glattes, schwarzes Haupthaar und gelbe Hautfarbe),:

wiirde ich sie fir Abkommlinge aus Jemen halten, und

der Name Tehmi liefse sich auch von der Provinz Techa-

mah ableiten; doch besitze ich hieriiber gar keine besti-
13"
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tigende Notiz. Die Tehmi fiihren- eine Art herumirren-
des Seeleben, je nachdem die fiir den F ischfang giinstige
Jahreszeit sie hier oder dorthin ruft. - Sie besitzen nord-
‘lich vom sieben und zwaniigsten Breitegrad bei -dreis-
sig kleiner ‘Fischerbote (Sandal), und ihr beliebtester
Aufenthalt ist auf den Inseln Jubal; Tyran und Omosele,
wo sie ephemere Zelte aufschlagen. Da diese Inseln
keine Quellen haben, so holen sie das ihnen bendthigte -
Trinkwasser in grofsen irdenen Gefifsen zu Tor, Sche-
rum, Ainune oder Magna. Bei Abu Schaar (dem alten
~ Myos Hormos auf der egyptischen Kiiste) pflegen sie sich
im Friihlinge aufzuhalten, um ihre Ziegen-und Schafe zu
weiden. Im Sommer lagern sie an den Brunnen siidlich
von Tor, wo sie mehrere Dattelpflanzungen eigenthiim-
lich besitzen. Im Winter beherbergen. die Inseln Tyran
und Omosele ihre Heerden. Wie schon gesagt,  ist ihr
einziges Nalrungsgewerb der Fisch- und Schildkréten-
fang. Einige wenige Manates werden von-ihnen jihrlich
erlegt, deren Haute fiir Sandalen sehr gesucht sind. -
Die ganze Zahl erwachsener Ménner der Tehmi mag
sich auf siebenzig belaufen. . Sie stehen in grofser - Ver-
achtung bei den freien Arabern, von denen sie wie ge-
duldete Leibeigene behandelt werden, und welche die
Tehmi gleichsam als ihre Herren betrachten miissen, die
denn gelegentlich das Recht bei ihnen ausiiben, alles,
was ihnen als brauchbar anstehet, mit sich wegzunehmen.
Aufser den sechs und zwanzig Pfaffen und Laien-
briidern in dem Kloster St. Katharina beschriinken sich
die christlichen Bewohner dieses Theils von Arabien auf
neun Familien, welche in Tor angesiedelt sind.  Die
ganze Kopfzahl dieser Kolonie betrug im Jahr 1826 sechs
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und vierzig Indiyiduqn; vonnalg‘ waren sie weit zahlrei-
cher, wie die Zahl der Ruinen verlassener ‘Wohnungen
bezeugt. Die Blattern haben vor etwa zwanzig Jahren
noch ganz besonders Verwiistung unter diesen Glaubens-
genossen angenchtet. Alle sind schismatische Griechen,
und Nachkommen von aus Gnechenland hergewanderten
Individuen. Der Dienst des nahe gelegenen Klosters
scheint die erste Veranlassung zu dieser Christencolonie
gegeben zu haben. Jetzt ist der einzige Erwerbzweig'
dieser Familien, an die nach Djetta reisenden Pilger
‘Wasser und Lebensmlttel die sie aus Egypten beziehen,
zu verkaufen; auch besitzen sie Dattelpflanzungen am
Fufse des Hiigels Hadger Elma, und ehemals bewisser-
ten sie auch durch Brunnen ansehnliche Giirten, siiddst-
lich von Tor gelegen. Die Raubsucht der Beduinen-
Araber hat diese Cultur aufzugeben genothigt. Es herrscht
bei den Christen von Tor folgender sonderbarer Gebrauch:
jeder Familienvater wihlt sich unter den freien Arabern
einen aus, den er als seinen Schutzherrn anerkennt; der
Araber verbiirgt ihm den ruhigen Besitz alles seines
Eigenthiumsg, wogegen ihm der Christ jihrlich ein Stiick
Leinenzeug gibt und ihn beherbergen mufs, wenn immer
der Araber bei ihm anspricht. Der moralische Zustand,
dieser Colonie lifst manches zu wiinschen; die Familien-
viiter haben nicht einmal Energie genug, den bei ihnen
wohnenden Klosterpfaffen anzuhalten, die Kinder in Le-
sen und Schreiben zu unterrichten. -

Die ganze Bevolkerung des Landes zwischen Suez,
Akaba und Ras Mehamet (die Einwohner von Suez und
Wadi Araba nicht mit\gerechnet), ein Flichenraum von
fast dreihundert geographischen Quadratmeilen, ist dem-
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nach wie folgt: Ménnliche Individuen &ber sechzehn

Jahre alt:

Misene-Araber\, incl. der Elu Agenmie

Beni Wasel

Balasaiti .
Alekati . .
Karassi . .
Averme . .
Tarabin . .

Gebellie - .
Haterie . .
Tehmi . .

. .. 45
.« .. 60
. . . 180
. . . 100
.4 . 80
. . . 150
. . . 150

.. 8
. .. 5
« .. 7

, Multiplicirt mit § wegen der Weiber und Kinder 6860
Heiwar - Araber

Christen von Tor

- Pfaffen im Kloster St. Katharina- .
Besatzung des Schlosses Neghele .

1372
L] 1] . 100 .
v . . 48
[ ] L] ’ %
[ ] ' [ ] 40

Summa aller Bewohner der Halbinsel 7072

.

Obgleich ich nicht weils, wo der Fehler liegt, so
scheint mir doch diese Anzahl wenigstens um ein Vier-
theil zu grofs, und ein wahres Rithsel fir mich ist, wie
so viele Menschen sich in diesem unfruchtbaren Lande
erniihren, da nicht einmal die wenigen, zur Cultur taug-
lichen Stellen, wie die Umgebung von Tor, Wadi Firan,
Wadi Salaka und einige andere bgnutzt werden. Selbst
gur Zeit, wq. die indische Handelsstrafse durch, das rothe
Meer ging, scheint die Bevilkerung micht viel bedeuten-
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der gewesen zu seyn, und als noch Ailath bliihete, scheint
man der bei weitem mehr begiinstigten ostlichen Kiiste
des Golfs dem Voxzug gegeben zu haben.

23.
Charakter und Sitten der Araber.

Das herumziehende Nomadenleben in einem Lande,
wo keiné feste Ansiedelungen sind, hat bei allen Bedui-
" nen-Arabern, in welcher Gegend sie auch seyn mégen,
die Gastfreundschaft gegen Reisende eingefiihrt; dieses ist
aber auch die einzige Tugend, zu deren Ausiibung der

' _ Araber, ‘durch El;rgeiz bewogen, sich verpflichtet fiihlt. '

Vielleicht ist es Folge des jetzigen allgemeinen diirftigen
Zustandes aller Nomaden: in Egypten und an dessen Gren-
zen, dafs bei ihnen der Gebrauch aufgekommen ist, von
dem europiiischen Reisenden nicht allein ein der Bewirthung
. angemessenes Geschenk zu erwarten, sondern ibm auch
solches, obschon glimpflich, zu verstehen zu geben. Die
Araber, welehe mich auf dem Wege von Kenne nach
Corseir begleiteten, beklagten sich sehr iiber die Knicke-

rei mehrerer aus Ostindien gekommener Europiier, deren .

Bewirthung sie in wirkliche Geldauslage versetzt habe;
die Araber von Tor rithmten mir dagegen die.grofsmii-
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thige Freigebigkeit anderer friher bei ihnen gewesenen
Reisenden. Beides geschah offenbar, um sich ein bes-
seres Geschenk von mir zuzusichern; man stellt sich
zwar immer bei der Annahme, als ob man sich dessen
schime; und gibt man Geld, so sprechen sie xuweilen
von beleidigtem Ehrgefihl; doch bedarf es keiner grofsen
Beredtsamkeit, um alle Skrupel zu beseitigen. Unter
dem Vorwande dieser landesgebriuchlichen Gastfreund-
schaft wird iibrigens sehr oft der Araber dem reisendem
Europder sehr listig, denn man wird mit Besuchen uber-
hiuft, bei welchen der Araber stillschweigend sich be-
rechtiget glaubt, den Mahlzeiten als Gast beizuwohnen.
Am besten kommt der Reisende in dem Fastmonate Ra-
madan darch, den die Araber hiesiger Gegend allgemein
beobachten; dieses ist aber auch die einzige Religions-
Ceremonie, . die sie ausiiben, denn die gesetzlich vorge-
schriecbenen Gebete verrichten sie nie; es geniigt ihnen,
bei jeder zu verrichtenden Handlung die Formel: im Na-
- men Gottes (Bis millah) auszusprechen.

Da die reisenden Fremden immer unter dem unmit-
telbaren Schutze ihrer Fiibrer stehen, so ist kein Beispiel
von Diebereien oder Riubereien im siidlichen Theile der
Halbinsel bekannt. Jedoch machen sich die Araber kein
Gewissen daraus, von den Kaffee- oder Getreideladungen,
die ihre Kameele zwischen Suez und Cairo fiihren, Klei-
nigkeiten zu entwenden; besonders fihrten bei mir die
Pfaffen von St. Katharina Klage, wie willkiihrlich ihr
Mundvorrath auf dem Wege von Egypten von den Ka-
meelfiihrern beeintrichtiget wiirde. Vor wenig Jahren
« machten die hiesigen Araber hiufig die Karavanenstrafse
von Sues nach Cairo unsicher, und die Ausranbung der
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fiinfhundert Kameelladungen Kaffee im Jahr 1823 ist ein
Beweis, dafs ihre Begriffe vom Personen-Eigenthum ih-
rem Gewissen grofse Vergiinstigung gestatten.

Obgleich den Arabern der dumme Stols ganz unbe-
kannt ist, sich irgend einer Arbeit zu schimen, die auf Rei-
sen einem Kameelfiihrer obligt, das heifst, Wasser und
Brennmaterial herbeizuschaffen, die Ladungen in gehariger
Ordnung zu haltcn, und dem Reisenden in sonstigen kleinen
Vorfillen behiilflich zu seyn, so haben sie doch den Ehr-
geix, sich nicht einem gebieterischen Tone unterwerfen
su wollen. Sie haben originelle Begriffe iiber die Vor-
ziige ihrer Geburtsfreiheit, die ich im wahren Sinne des
Wortes Ahnenstolz nennen michte; er Hufsert sich ganx
besonders in ihrem festen Gebrauch, gich nie durch Ehe-
verbindungen zu vermischen; nichts desto weniger sind
die Gesichtsziige der Individuen einer Abtheilung so sehr
unter einander verschieden, dafs sich nichts Allgemeines
iiber ihre Formen sagen lifst, die Tehmi allenfalls ausge-
nommen. Die freien Araber haben mit ihren Voreltern,
den nomadischen Israeliten, die Prahlerei gemein, ihre
Volkszahl immer weit grofser anzugeben, als solche wirk-
lich ist. Befragt man die Araber iiber die Einwohner-
zahl oder Stiirke der einzelnen Stimme, so méchte man
golche in-der Halbinsel wenigstens auf fiinfzig tausend
Seelen schiitzen. Der nach und nach zerstérte Baumwuchs
in den Urgebirgthilern hat allerdings viel zur Verwiistung
des Landes beigetragen; jedoch konnte es nie zur Beher-
bergung einer solchen Volksmasse geeignet seyn. Es ist

daher nicht zu verwundern, dafs die hebrdiischen Schrift-
| steller, um der vierzigjihrigen Erhaltung der gewifs un-
gemein vergrofserten Anzahl aus Egypten gewanderter

]
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Jeraeliten das Unmigliche zu benchmen, ihre Zafiucht zu
der Exziblung des Wachtelregeas, des Manmaregens und
anderer Abweichungen vom Natsrgange nelmen mafsten.
" Xch weifs nicht, ob es aus Verachtusg oder aus
Trigheit geschieht, dafs die Araber derRinaitischen Halb-
insel jede Beschiftigung vernachlissigen, die etwas mit
cinem angesiedelten Leben gemein hat, obgleich sie in
mehreren Gegendea wirkliche Dirfer ven aus Stein und
Lebm verfertigten Hiusern bewohmen; wie in Wadi
Firan, Wadi Tor und Hedgibel. Die weaigen Dat-
telpalmen, die derten vorkemmen, kdnnten mit geringer
Miihe nicht allein hier, sondern anch in der Umgebung der
meisten Brunnen, sehr vermehrt werden, was den Bewoh-
nern eine reichliche und gesunde Nabrung verschaffen
wiarde. Die Araber sind aber 20 indolent, dafs sie nicht
- einmal die fir ihre Kameele ndthigen Dattelstricke ver-
fertigen; eben so wenig sieht man sie Palmrohrdecken
flechten. Aufser den Haterie und Tehmi wird gewifs kein
Araber sich die Mihe nehmen, Fische zu fangen, weder
sum eigenen Gebrauch noch zum Verkauf. Die Weiber .
spinnen aus den Kameel- und Ziegenhaaren nicht mehr
Stoffe, als man zu den eigenen Zelten verbraucht, und
die Schaafwolle verarbeiten sie nur fir ihre Bekleidung.
Der gewobaliche Anzug der Miinner besteht aus -einem
von ihren Weibern ‘verfertigten wollenen Hemde, braun
und weils gestreift, mit weiten Aermeln; um die Hiiften
wird dieses Hemd mit einem drei Finger breiten Leder-
gurt zusammengeschniirt, und unter diesem Gurt steckt
gewdhnlich ein swei Schub langes krummes Messer. Der
Kopf ist selten rasirt; man wickelt durchgehends einen
weifsen baumwollenen Lumpen als Turban um.. Der
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Schnaugbart ist kurz abguchnitten; den Knebelbart las-
‘sen sie wachsen; aber sey es, dafe er micht linger wiichst
oder die Mode es gebietet, er hat selten mehr als zwei
Zoll. Thre Waffen sind, aufser dem oben erwihnten Mes-
ser, ecime meistens sehr schlechte Limtenflinte; deeh ist
‘heinghe nie ihr Pulvervorrath grifser als fiir zwei Schufs.
' Bie bewahren solchen in einem hufeisenférmig gekriimm-
ten Holzhorn, oder in Patronen von Rohrstingel, die sie
auf einem Léderriemen hefestigen. Der ganze Anzug der
Weiber beschriinkt sich anf - gleichfalls' selbst verfertigte
schwarze Hemden von Schaafwolle uad ein sehwarzea
aoder. ‘blaues baumwollenes Tuch, welches sie iiber dem
Kapf hingen, und womit sie sich vor Fremden das Ge~
sicht verhiillen. Als Kopfputz flechten sie in die Haare
Zierrathen von Perlemutter, in Syrien verfertiget; ge-
wohnlich ist auch noch ein grofser kupferner’ Metallring
in der Nase; an den Armknacheln tragen sie Ringe von
Horn oder Glaswerk. Ihre einzige Besehiftigung ist die
Zubereitung der Nahrungsmittel und die Verfertigung der
wollenen Zeuge. Die 'kiirgliche Nahrung der Araber be-
. stehet aus samerer Milch, getrockneten Datteln und un-
- gesiiuertem Brod. Es ist immer ein umgewdhnlicher
Schmaufs, wenn eine Ziege geschlachtet wird; das mei~
ste Vieh ihrer Heerden verkaufen sie in Suez und Tor
zu hohen Preisen an die Pilger, und mit diesema Gewinn
und demjenigen ibrer Kameelfrachten bestreiten sie die ‘
Kosten des nithigen Korneinkaufs. Beinahe nie besitst
ein Araber mehr als ein Lastkameel, denn er wiirdé Nie-
mand finden, der ihm als Diener bei der Aufladang éines
zweiten -behiilﬂiél} wiire. Je mach dem bemittelten Zu-
stande der Individuen hat er noch ein eder mehrere Ka-
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meelweibchen als Zuchtkameele. Die armen Araber he-
sitzen meist nur ein weibliches Kameel, das sie abwech-
selnd als Last- und Zuchtkameel benutzen.

 Ich weifs in der That nicht, unter welchem Namen
ich das gesellschaftliche Band bezeichnen soll, das sich
die Araher als Regierung festgesetxt haben. Es ist eine
Art Convenienz-Patriarchat, das-heifst, der Achtbarste
aus gewissen Familien hat permanent den Vorsitx bei Be-
rathschlagungen von allgemeinem Interesse; hierbei hat
jeder waffenfihige Mann Stimme und Befugnifs, seine
Ansicht mitzutheilen. Das Votum des Priises oder Scheik
hat kein grofseres Gewicht, als dasjenige jedes Andern;
ihm scheint obzuliegen, die vorwaltenden Streitpunkte
maglichst durch Giite auszugleichen. Eben dieser Scheik
ist die handelnde Person bei Angelegenheiten xwischen
den Stimmen oder mit dem Pascha von Egypten. Alle
Streitigkeiten schlichtet er bestmoglichst nach den Regeln
der Billigkeit, zaweilen mit Zuziehung der Aeltesten des
Stammes; ibrigens besitzt er zur Ausfiilhrung des Urtheils
gar keine vollziehende Gewalt. Von Steuern ist bei den
Arabern gar\keine Rede; der gewiihite Scheik mufs sich
nicht allein aus eigenen Mittteln erhalten, sondern er hat
auch die Obliegenheit, die Ehre der Gastfreundschaft fiir
den ganzen Stamm zu erfiillen.. Aufser den Scheiks der
einzelnen Familienstimme gibt es heut zu Tage einen,
- der den Titel Scheik el Arab fiihrt; er ‘wird von dem
Pascha von Egypten erwihlt, und. erhilt von ihm eine
Besoldung (dermalen drei Beutel oder circa hundert Spe-
ciesthaler). Er ist der Mittelsmann in allen Angelegen-
heiten zwischen dem Pascha und den Arabern der Halb-
ingel, und ist so zu sagen verantwortlich fiir die gute
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Auffihrung der iibrigen Hauptlinge. Diese’ Anstellung
. macht ‘den damit bekleideten' Araber seinen Landsleuten -
sehr gehissig; der Name des jetzigen ist Scheik Musa,
von dem Stamme der Alekati.

Ich iibergehe mit Stillschweigen alle Mihrchen der
grassen Pfaffenignoranz, die aus einem licherlichen Fa-
natismus fiir jede 'im alten Testament aufgezeichnete ‘Ge-
schichtsbeg'gbenheit, deren Schauplatz das petriiische Ara-
bien war, ein Denkmal aufzufinden wufste. — Die we- -
nigen alterthiimlichen Ruinen, die ich auf meiner Excur-
sion nach dem Golf von Akaba im Friihling 1822 vor-
fand, finden sich beschrieben in meinem Briefe ah\ngm
von -Zack (Corresp. Astr. Vol. VIL p. 454.). - Es waren
namentlich einige gemauerte Cisternen im Thal Kubab,
die arabischen Inschriften- bei Dubbe und Gebel Maha-
mar, die Schutthaufen von Ailath und Noebe, die verlas- "
sene Ansiedelung auf der Insel Emrag, und der kleine Obe-
lisk mit Hieroglyphen bei den Kupfergruben von Nahash.

Im Jahr 1826 besuchte ich die Ruinen von Firan;
sie sind sehr unbedeutend, und beschrinken sich auf die
Triimmer einer christlichen Kirche von Sandstein, und
- auf einige Grabzimmer, gleichfalls von behauenem Sand-
stein erbauet, die sich an dem Hiigel norddstlich von
diesen Ruinen befinden. Hieroglypheﬂ finden sich hier
gar keine; dagegen sah ich anf meiner Reise im Jahr
1817 auf dem Wege zwischen Firan und Sarbat el
Chadem an den Granitfelsen die vielfiltigen hieroglyphi-
schen Tableaus, und die egyptischen Sepulcralmonumente,
welche man auf der Spitze des Berges Sarbat el Chadem
vorfindet, und wovon ich -seiner Zeit eine kurze Beschrei~
bung in den Fundgruben des Orients mittheilte.

]
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Bei Minna el Dahab fand ich michts vor als einige
wonig ausgeseichnete Schutthaufen auf der Siidseite des
trockenen Strombettes, etwa hundert Schritte vom' Meer-
ufer. Heut zu Tage ist hier gar kein sicherer Anker-
plats. Versetzt man hierhin ‘die Ansiedelung, die im al-
ten Testamente unter dem Namen Disahab erwihnt wird,
#0 hat in dem Zeitlauf von drei Jahrtausenden der Ufer-
saum durch die Ausflotzungen des Thals Ferese die hun-
dert Schritte langen Ablagerungen gebildet, welche ver-
muthlich den alten Hafen ausfiiliten. Von der Thalmiin-
dung durch die Urgebirgsmassen bis zum Meerafer ist
.- eime fiocherformige Fliche von Urfelsgerillen, derem Ra-
dius fiinf und dreifsig Minuten lang ist — das progres-
sive Werk der Ausflitzungen einer unbestimmbaren Reihe
von Jahrtausenden. ) o

Makrizi sagt: Jbn Ahmed Ibn Touloun (Sultan von
Egypten) machte die Stralse iiber das Akaba von Aila,
wo ich die oben angefihrten arabischen Ingohriften bei
Dubbe und Gebel Mahamar fand. '

24.
Der tonende Berg Nakus.

Die lgesohw&uiéen Araber der: Umgegehd von Tor
unterhalten hiiufig die Reisenden mit der Erzihlung eines
vorgeblich verschiitteten Klosters, Nakus genannt, wo
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man - periodisch aus der Erde das Liuten der Glocken
und die Stimmen singender Priester schallen hére. Da
diese Nachricht mir von sehr Vielen als Augemzeugen
wiederholt wurde, so hielt ich es der Mithe werth, dea
Ort aufzusuchen, micht étwa in der Hoffnung, etwas za
finden, was den Bericht .der Araber bestitige, sondern
um die wahre Ursache zu erforschen, die zu einer mo
sonderbaren Volkserzihlung Veranlassing gegeben hatfe.

Drei wnd eine halbe Stonde nordwestlich vom Ha-
fen Tor, unfern der Meereskiiste, liegt der beriichtigte
Ort, wo die rithselhaften Tione erschallen. Ich fand hier
den ziemlich steilen Abhang eines bei zweihundert fiinf-
xig Fufs hohen Sandsteinfels-Platean, von Nordwest nach
Siidost zu sichend. An der obern Fliche des Plateau
lehnt sich eine Ebenme von Flugsand an, wihrend die
Basis desselben auf dem Saume des sandigen Ufers rubet.
Eine bei vierzig Schritt breite Felshohle bildet eine Art
Queerthal, durch welchée man vom Ufer her nach der
" Hochebene gelangen kdann. Der Boden dieses Q.ueerthalﬁ
ist eine schriigliegende Fliche, von feinem Flugsand ge-
bildet, der fostwihrend von dem Platean her durch den
in dieser Gegend vorherrschenden ndrdlichen Wind in
die Hohle eingeweht wird. Springt der Wind nach We-
sten zu um, 80 kehrt er mit Ungestim am Fufse der
Terrasse einen grofsen Theil des Sandes weg, der durch
die Spaltung von dem obern Plateau herabgerollt war,
. 80 ‘dafs sich in dem Qiteerthal der Sand immer in einer
Fléche erhilt, die sich beinahe unter einem Winkel von
finfzig Grad in den Horizont einsenkt, wobei die ein-
zelnen Kérner so an einander ruhen, dafs jeder Eindruck
in die schrige Bodenfliche das Gleichgewicht der ihm -
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wegung setzt, um es herzustellen. Wird zum Beispiel
durch den Fufitritt eines Menschen eine Vertiefung ge-
macht, so bemerkt man in dem hoher liegenden Sande
eine in gleichférmig geregelter Schnelle aufwirts zichende
Bewegung in geradlinigter Richtung, die sich in unbe-
stimmter Linge ausdehnt. Geht nun ein Mann queer iber
die Flache der Felshoble, oder sind mehrere Menschen
gleichzeitig aufwirts schreitend, 80 entstehen mehrere
dieser beweglichen S8andcolonnen, und man kann auf diese
Art willkiihrlich die ganze Oberfliche der Hohle in Be-
wegung setzen. Durch diesen gleichférmig und wihrend
einer gewissen Zeit anhaltend herabrieselnden Sand ent-
stehen Schwingungen in der Luft, die an det Winden
der Seitenfelsen des Thals sich durch Wiederhall vermeh--
ren, und so einen ganx eigenthiimlich dumpfen Laut her-
vorbringen, bald stirker bald schwiicher, im Verhiiltnifs
der bewegten Sandmasse, je nach der Willkiihr der Ge-
henden. 'Aber auch durch einen Windstofs, der platalich
am Fufse des Abhanges etwas Sand wegrafft, kann eine
Bewegung lings der Thalfliche veranlafst werden, und
so auch wieder der herabrollende Sand das fremdartige
Getdse unter verschiedenen Modulationen hervorbringen.
Dafs den Beduinen dieses Phiinomen wunderber ist, lifst
sich erklaren; “dafs jedoch auch europiische Reisende durch
dasselbe ganz in Erstaunen gesetst wurden, und bei des-
sen Beschreibung die allerlicherlichsten Erklirungen von
Vulkanen u. dgl. mittheilen konnten *), ist hdéchst be-
- danernswerth.

%) Siehe Morgenblatt, 9. November 1827.
L ]



Myos Hormos und seine Umgebung.

Die Westkiiste des Golfs von Suez und deren Ver-
lingerung bis Corseir kann man bewohnerlos nennen,
und wirklich ist der beinahe ganzliche Mangel an Trink-
wasser lings der Seekiiste ein triftiger Beweggrund, von
Ansiedelungen abzuschrecken. Gewdhnlich ist die egyp-
tische Kiiste durch eine stundenbreite Niederung gebildet;
offenbar einstens Korallenbiinke, an welche sich der aus- .
gespiilte Sand angelehnt hat; dann kommen schroffe Hii-

* gelziige von dichtem Kalkstein, verschiedenartig geschich-
tet, welche sich gegen.Wesbeﬁ an die hohen Porphyrge-
birge anlehnen, die sich, trotz ihrer Entfernung von der
Kiiste, von dem jenseitigen Ufer bei Mohila als bedeu-
tende Erhghungen iiber den Meeresspiegel zeigten. Schon
bemerkte ich pag. 182, dals die .Geologie dieser gan-
zen Gegend von Herrn Burthon wihrend eines drei-
jibrigen Aufenthalts speciell untersucht worden ist, da-
her die Beobachtungen dieses kenntnifsvollen Mannes
eine genaue Darstelling der Gebilde dieses ganzen .
Theils von Egypten geben werden. Ueber das Meeres~’
ufer mufs ich anfilhren, dafs es ganz besonders un-
fern der Inseln El Giomma, Scheduan, Jubal und dem
Vorgebirg Setie mit zahllosen Klippen besetzt ist. Hier

. 14
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miinden sich zwei ausgedehnte Thiler, welche die \‘m—‘
flotzungen des grofsten Theils der westlich gelegenen
Gebirge aufzunehmen cheinén. Ich habe in dem nérd-
lichen Theile des rothen Meeres mehrmals gefunden, dafs
da, wo ein grofses Thal sich an der Kiiste 6ffnet, in
einer -gewissen Entfernung gerade vor der Thalmiindung
eine Korallenbank in voller Vegetation ist. Ich fiihre
als Beispiel die Felsen von Schab el Chasa vor Wadi
Firan an, oder diejenigen vor dem Hafen von Tor; die

* zahllosen Klippen zwischen Mohila und Tyran befinden

gich vor den Thillern von Beden, Ainune und Deriem.

Webrigens ist die Beobachtung iiber die Anwesenheit die-
ser Korallenbinke nichts weniger als constant, denn wvor
den Thalmiindungen von Wadi Ain und Garandel ist gar
nichts von dieser Bildung wahrzunehmen, wihrend im
Gegentheil zwischen Tor und Ras Mehamed die ganze
Kiiste voller ausgedehnter Korallenbinke ist, ohne dafs
sich hier ein hedeutender Thalabflufs vorfindet. Sollte
dieses nicht auf die Vermuthung filhren, dafs der aus
diesen Thilern, selbst unter der Erdoberfliche, mit dem
Regen und Quellwasser in das Meer gefiihrte anima-
lische oder vielmebr vegetationsfihige Stoff die ‘Veranlas-
sung zu der Bildung und dem Wachsthum der Korallen-
biinke sey? .

- Das Vorgebirg Gimsche auf der egyptischen Kiiste
trennt durch eine sebr schmale Landzunge zwei seichte
Busen von ziemlich gleicher Ausdehnung. Auffallend
war mir, dafs, wihrend man an dem Ufersaum des er-
stern auch nicht eine Idee von Holz findet, der. ganze
siidlichere Golf vom Gimsche 8o reichlich mit ausgeflota-
ten Baumen angefiillt ist, dafs regelmifsig Schiffe ven

N
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Suez hierherkommen, und ganze Ladungen als Brennma-
terial einsammeln. Dieses Gestriluch mufs alles aus den
siidwestlicheren Thilern durch periodischen sehr heftigea
Regen hierher geschwemmt -worden seyn, und der Ab-
gang periodisch wieder ersetzt werden. ’

Die egyptische Kiiste des Golfs von Suez ist ganz
unbewohnt, denn die ephemeren Fischerhiitten der Tehmi
bei Abu Sch;mr sind nicht in Beriicksichtigung zu brin-
gen. In Abu Schaar finden: sich die Ruinen einer romi-
schen Ansiedelung, oder vielmehr des von Prolomiius Phi-
ladelphus gegriindeten Myos Hormos. Hier bildete eine
jetzt ganz verschlimmte hakenformige Bucht vermuthlich
. einstens einen leidlichen Hafen; nahe dabei nach Sii-
den zu macht eine sechs Schuk dicke Mauer eine qua-
dratformige KEinfassung, jede Seite zwei und neunzig
_ Schritte lang; die vier Ecken waren durch eineh Thurm
vertheidigt. In der Mitte der Nordwestseite des Vierecks
ist der Thorweg. Der innere Raum dieser Ansiedelung
ist durch zwei Strafsen in drei. regulire Abtheilungen ge-
theilt, worin man die Crundmauern der Wohnungen und
Magazine erkennt. Von Denkmilern ist in einer Colo-
nie, die blos das Handelsbediirfnifs erschuf, nichts, we-
der zu erwarten noch vorzufinden. Alles ist bis nahe an
die Grundlage zerstort. Die Umgebung ist nichts als eine
sumpfige Salzsteppe, mit alkalischen Pflanzen bedeckt;
das niichste trinkbare Wasser mufs zwolf Stunden weit
aus den Gebirgen geschafft werden, und die Tehmi, wenn
sie hier lagern, holen. das ihrige gewdhnlich von den
Brunnen bei Tor auf der entgegengesetzten Kiiste. Un-
fehlbar bezweckte ‘man bei Anlegung dieser Colonie, die
Handelsverbindungen mit dem siidlichen Arabien zu be-

14+
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fordern, indem die hier ausgeladenen Schiffe in fiinf Ta-
gen ihre Waaren auf Kameelen an den Nil schaffen konn-
ten, withrend die Seefahrt von hier nach Suez (damals
Kleopatris) sehr, gefihrlich und ungemein lange ist, weil
beinahe das ganze Jabr iiber das Segeln von Siiden nach
. Norden durch den sehr pridominirenden Nordwestwind
erschwert wird. Noch heat zu Tage soll man die Spu-
ren der Heerstrafsen bemerken, welche von hier nach
Benisuef an dem Nil fiihrten.

In den Gebirgen westlich und nordwestlich von Abu
~ Schaar kommt der. Araberstamm. Beni Wasel vor, und
ferner gegen Siiden zu einige Ababde-Beduinen, eine
- Verzweigung jenes miichtigen africanischen Volksstam-
mes, der in den Gebirgen siidlich von Corseir angesie-
delt ist. Schon durch eine eigenthiimliche Spraclie zeich-
nen sich die Ababde von den aus Hedjas und.Nedjed
eingewanderten Arabern aus, die zu Land iiber den Ist-
mus von Suez sich in Africa ausgebreitet haben. Sind
diese Ababde, die siidlicher wohnenden Bisherie,
und endlich die nordwestlich von Massaua angesiedel-
ten Hababtri vielleicht von Jemen aus zur See in
unbestimmbarer Periode von Siiden her in Africa einge-
wandert, oder sind sie-vielmehr eine Verzweigung des
alten ethiopischen Volksstammes, der Meroe bewohnte?
Eine Frage, ‘welche schwerlich je wird geniigend unter-
sucht werden, aus Mangel jeglicher geschichtlichen Notiz.
Die hiesigen Ababde haben nichts Charakteristisches
weder in ihren Gesichtern moch in ihrer Kleidung, und
ithneln ganz den benachbarten Arabern; aber die sidlich
wohnenden unvermischten Racen, wovon ich mehrere In-
dividuen sowohl in Corseir, als in dem Nilthal bei As-

v
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saan xu Gesichte bekam, ihneln meistens dem Profil der
alten Dongolawi, mit welchen sie auch durch mehrere
Gebriuche, sum Beispiel dem der Excision der Madchen,
verwandt sind.

1

26.
Bemerkungen iiber die Ostkiiste des arabi-
schen Meerbusens zwischen Mohila und
Magna.

1

Die Gebirgsformation fand ich in dem von mir be-
reisten Kiistendistrikt zwischen Magna und Mohila ziem-
. lich iibereinstimmend mit der des gegeniiberliegenden Theils
der Sinaitischen Halbinsel. Hohe Kimme von vertical
geschichtetem Gneis- und Porphyrgebilde ziehen in Ver-
kettungen von Norden nach Siiden zu. Horizontale La-
ger von Sandstein bilden Hiigelziige, die sich an den
Fufs derselben anlehnen; siidlich von Magna sind schriig
eingesenkte Lager von Muschelkalk und einige Hiigel
dichten Gypses, endlich in der Niithe des Seeufers Koral-
lenkalkformation, zuweilen durch gewaltsame Revolutionen
emporgehoben. — Einige permanent fliefsende Biche und
zahlreichere. Brunnen geben der Landschaft durch ver-
mehrte Fruchtbarkeit einen nahmbaren Vorzug iiber die

\ .
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entgegengesetzte Kiiste. Mannichfaltige Ruinen zeugen
von einer vormaligen betriichtlichen und zugleich civili-
sirten Bevolkemng, Jetzt gnbt es hier nichts als Bedui-
nen, die in vollkommener Unabhiingigkeit ihre Heerden
auf den Weiden der Urgebirgsthiiler nihren. Als ver-
sclnedene Beduinenstimme hiesiger Gegend lernte ich
folgende kennen:

~

1) Die Howadat-Araber, die michtigsten von
allen; sie erstrecken sich von Mohila siidlich bis weit
iiber Wuschk hinaus, stehen unter  verschiedenen, von
einander unabhiingigen Scheiks, und sind bekannt durch
unruhigen Geist und kriegerische Raubziige. Ihre Volks-.
anzahl ist ganz unbestimmbar; einige in Mohila gaben
mir solche auf sieben tausend streitbare Minner an.

2) Die Beni Ogbé, weit friedlicher als ihre Nach-
barn, bewohnen die Gegend am Meerufer zwischen Mo-
hila und Magna; ein kleiner Theil derselben is(tA fest an-
gesiedelt an diesen ‘beiden Plitzen, und hat daselbst Gér-
ten und Palmenpflanzungen ; iiberhaupt werden diese Ara-
ber wegen ihrer friedlichen Gesinnungen geachtet; hdchst
wabrscheinlich ist die Anzahl ihrer streitbaren Minner
unter tausend.

3) Die Musaiti bewohnen die Gegend von Beden
und den Distrikt nordlich davon, nach Akaba zm; sie
scheinen ein Judenstamm zu seyn, der zwar vor vielen
Jahren ‘den Islamismus angenommen hat, jedoch immer
noch von den andern Arabern abgesondert und mit ihnen
im Zwiste zu leben scheint. Ich war in ihren Thilern
mit Hiuptlingen der beiden vorgenannten Stimme; kein
Bissen Speise ward uns vorgesetzt, und nicht einmal war -
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ung vergbnnt, in ihrer Nahe zu iibernachten. Ihre Volks-
stirke ist mir vollkommen unbekannt.

4) Die Emradi leben von all ihren Nachbam vel-
kommen abgesondert in den unzuginglichsten Gebirgen
ostlich von Beden. - Die geschwiitsigen Araber haben mir
die sonderbarsten Aussagen iiber diese Emradi mitge-
theilt, die ick unverbiirgt wiederhole. Man nennt sie
Ungliubige, aber doch sind es keine Christen; sie sol-
len gich blos von Fleisch und Milch nébren, und statt
Kleidung sich in Thierfelle einhiillen. Sie haben gar -
keinen Verkehr mit ihren Nachbarn, sind gleichsam ganz
wild, lassen ihr langes Haupthaar zwanglos iiber den
Riicken herabhéngen. Auch sollen sie sich einer eigenen
Sprache bedienen; iibrigens riihmt man die Schénkeit
ihrer Miédchen und Frauen. Sollte dieses eine ungliick«
liche Abtheilung verfolgter Juden seyn? Darf man Ideen
verkntipfen durch den Namen dieses Volksstammes und
den einstigen Bewohnern der Insel Emrag, am nérd-

licken Ende des Golfs von Akaba gelegen %

8) Nordlich von den Musaiti und Beni Ogbe nach
Akaba zu, und in dem Wadi Musa, hausen die beriich-
tigten Hamaran - Araber, in deren Namen vielleichi
die Etymologen eine Spur der alten Hamariter finden.
Beriichtiget wegen ihren Raubereien, leben sie in stetem.
Streit mit den andern Araberstimmen, und sind in ihren
Gebirgen sicher, dafs ihre Frevel ungestraft bleiben. Ich
personlich hatte mich weiter nicht iiber sie zu beklagen,
als ich mich im Frihling 1822 bei ihnen aufhielt.  Das
Interesse der verschiedenen Hiuptlinge war, strenge iiber
‘Erhaltung meiner Sicherheit zu wachen, und deshalb ver-
muthlich weigerten sie sich, mich auf ihre Verantwort- -

.
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lichkeit in die dstich gelegenen Thiler su begleiten, wo
viele Ruinen seyn sollten. Nach den Ruinen in Wadi
Araha (dem alten Petra) Gibernahm man es, mich fihren
zu wollen, doch dieser Punkt war aufser der Sphire mei-
ner Reisepline. Die von mir eihgezogenen Nachrichten
iiber den Charakter der Hamaran sind iibrigens ganx
iibereinstimmend mit den Erfahrungen, welche Burci-
"hardt und Seetzen hier machten.

Das Schlofs Mohila ist in seiner Art recht gut befe-
stiget; hohe Mauern bilden ein Quadrat mit Thiirmen
auf den Ecken; innen sind viele gewdlbte Magasine, die
aber theilweise sebr im Verfall sind. Vierzig Mann Be-
satzung nebst mehreren Kanonen werden hier von Egyp-
ten unterhalten. Es ist die dreizehnte Station der Pilger-
karavanen, von Birket el Hadgi bei Cairo an lggrechnet, und
bildet das vierte befestigte Proviant-Magazin fiir dieselben.
‘Aufserhalb des Schlosses auf der Nordostseite sind meh-
rere schone ausgemauerte Brunnen zur Bequemlichkeit der
Pilger, jedoch nicht alle mit gleich gutem Wasser, we-
gen der grofsen Unreinlichkeit. Eben dieser Unreinlich-
keit und der dadurch erzeugten Menge Infusorien schreibe
ich die Fieber zu, welche die Besatzung und die Be-
wohner der Umgebung regelmiifsig im Sommer heim-
suchen. Beim Schlosse Mohila ist eigentlich kein Hafen,
-und die Schiffe ankern eine halbe Stunde westhch hin-
ter einer Korallenbank. '

Nachstehende Beschreibung einer von mir von Mo-
hila aus gemachten Landexcursion enthilt alle Notisen
iiber die von mir gesehenen alterthiimlichen Reste:

Am 8. Juli 1826 verliefs ich zu Kameel Mohila;
rfach siebenthalbstiindigem Marsch in nord-nordwestlicher
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Richtang, unfern von Hiigelsiigen von Gneis, kamen wir-
an einen fliefsenden Bach, dessen Bette selbst noch in -
dieser Jahreszeit eine Wasserfliiche vqn sieben Fufs Breite
und vier Zoll Tiefe enthielt.  Dieser Bach heifst De-
riam; sein Lanf kommt mehrere Stunden weit aus den
dsdichen Urgebirgen, doch versiegt er im Sande, bevor
er das Meer erreicht. Ueppige Vegetation begreast seine
Ufer, besonders viele Dattelpalmen, die jedoch nur
theilweise von den nachliissigen Arabern gereiniget und
befruchtet werden. Bewohner in festbegriindeten An-
siedelungen gibt es hier keine, denn es ist heilige Re-
gel bei allen Arabern, wo auch immer ihr Aufenthalt
seyn mag, sich nie, selbst nicht einmal bei Reisen, an
einem Brunnen zu lagern, um, wie es scheint, Beriih-
rungspunkte und Reibungen mit andern Arabern zu ver-
meiden, welche etwa Wasserbedarf nach den Brunnen
fihren diirfte. Fiinf Minuten nordwestlich von diesem
Bache fand ich die Ruinen einer alten Ansiedelung am
Abhange einer Ebene. Eine unregelmiifsige Fliche, etwa
sweihundert fiinfzig Schritte im Durchmesser, wird durch
einen Steinwall eingeschlossen, der von unbehauenen ge-
wohnlichen Felsstiicken erbauet ist; die Grundmsuern
mehrerer Gebtiude sind bemerkbar, aber nirgends findet
sich irgend eine architectonische Yeriierung. In der
Mitte dieser Ansiedelung ist ein rautenférmiges Hydrium
oder Piscina, déssen Seiten jede circa vierzig Fuls lang
sind; es ist bei zehn Fufs tief, und die Winde sind mit
einem Stuck iiberzogen. Diese Ruinen benennen die
Araber gleichfalls Deriam. Nach fiinfstiindigem Marsch
in' nordwestlicher Richtung iiber eine sandige Ebene mit
Urfolsgerdlle, fiihrte uns der Weg 'an einem langen, weit
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- ins Land eingreifenden Meerbusen voriiber, der von nie-
déren Korallenkalkbinken gebildet ist und Ainune heifst;
er ist voller Untiefen und ganz unbrauchbar fiir die Schift-:
~ fahrt. Da man auf dem Wege von hier bis Akaba auf
der Strafse der Pilger nicht mehr in die Nihe des Meer-
ufers kommt, auch solches micht einmal mehr zu Gesicht:
bekémmt, so kam ich auf die Vermuthung, ob durch dem
Bericht von diesem Meerbusen vielleicht die in Europa
unter den Geographen verbreitete Sage entstanden sey,
dafs der Golf von Akaba oder Ailath. in zwei Buchten
ende, um so mehr, als die zwischen beiden liegende:
Landsunge unterhalb Magna wenigstens eben so siidlich
als Ainune auslioft. In dieser Voraussetzung miifste der
Erzihler den leicht miglichen Irrtham gemacht haben,
in die Tiefe der ostlichen Bucht die Stadt Ailath zu
versetzen, deren Ruinen sich zuverlissig bei Akaba vor-
finden. Zwei Stunden nord-nordwestlich von dem zuerst
beriibrten Uferpunkt, oder “sieben Stunden von Deriam,
kommt man ah einen schonen Felsbach, der ans einer
Thalschlucht zwischen Granitfelswiinden hervorstirst. Die
‘Wassermasse fand ich in der heifsen Sommerzeit wenig-
steng einen Fufs dick und zwei Fuls breit herabstromen}
wenn starker Regen im Winter in den dstlichen Gebirgen
‘fillt, so mufs eine sehr starke Wassermasse hier aus-
miinden, wie die vielen grofsen Felsgerslle und der hohe
Ufersaum des Strombettes bezeugen. Ungefshr vierhun-
dert Schritte von diesem Felsspalt versiegt der Bach im
sandigen Boden; er heifst Ainune; hier rastet die Pilger-
karavane am zwolften Marschtag der Abreise. von Cairo.
Die Urgebirgskette zieht sich von hier an nach Osten zu
suriick, und der Weg gehet iiber eine hiigelige Gegend

L
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von Sandsteinformation. Nach dreizehnsti‘mdi\gem Marsch
in nord - nordwestlicher Richtung kamen wir in das frucht-
bare, von Sandsteinhiigeln wmgebene Thal von Beden,

wo sich am elften Marschtag die Pilgerkaravane ausruhet.

Dieses Thal mufs der Abflufs vieler bedeutender Urge-
birgsthiler im Osten seyn, denn ich war nicht wenig er
staunt, hier am 11. Juli, ebgleich seit mehreren Monaten

in der Umgegend kein Regen fiel, eine Waisermasse zu

finden, deren Spiegel an manchen Stellen einen Fufs tief
und finfzig Sehritte breit war. Das Ganze war mit
dickem Rohrgebiisch bewachsen, und lings den Ufern

wucherte vielerlei Gehdlz und Dattelpalmen. Hier hau-

sen ziemlich viele Musaiti- Araber, die jedoch gegen
mich sebr unwirthlich waren, so dafs sie meiner Gesell-
schaft nicht einmal erlauben wollten, bei ihnen zu tber-
nachten. Wie sehr mufste ich dieses bedauern, da mir
meine Augen das Geriicht bestiitigten, dafs hier Triim-
mer einer alterthiimlichen Ansiedelung seyen. Da wo sich
das Wasser auf der Siidseite des Thals in einer ziemlich
weiten Fliche in den Beden verliert, bemerkte ich viele
Schutthaufen und einige Saulenschafte. Alles, was ich
zu besichtigen erlangen konnte, waren die wesilich von
den Ruinen gelegenen Katakomben, el Bibau (Plural
von Bab, das Ther) genannt; es sind in Sandstein aus-
gehauene Zimmer, mit einem Phylon als Frontispitz der
gegliitteten- Aufsenseite der Felsmasse, dessen Verzierung

und ganze Architektur ziemlich identisch mit den Mau- -

soleen ist, welche mein Freund, Capitain Mangels, bei
Petra im Jahr 1818 abzeichnete. Keine Spur von In-
schriften ist vorhanden. Vor dem Frontispitz ist ein of-'
fener Vorplatz ausgehauen mit Binken lings den Fels-

-
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wiinden; die Thiire fibrt zu einem sechsthalb Fufs hohen
viereckigen Zimmer, in dessen Felsboden acht, zehn und
mehr Grablécher gehauen sind; in einem lagen noch
menschliche Gebeine. Zuweilen ist hinter dieser Gruft
noch ein kleines Aditum ausgehauey. Nirgends sind Spu-
ren von versinnlichter Bildhauerarbeit. (Siche Taf.8.) In
dem Sandsteinfelsen von Biban sind circa xwanzig solcher
Grabmausoleen ausgehauen, unordentlich zexrstreuet, je nach
der schicklichen Naturlage der Felswand. Ein Mausolenm
unterscheidet sich von allen andern durch seinen eigen-
thiimlichen plumpen Baustyl; swei kurze diinne Pilaster
haben statt Kapitiler zwei steife Spirallinien, und dann
folgt ein Fries mit Triglyphen ohne Gebilk verxziert.

Zu Beden verliefs ich die Karavanenstrafse der Pil-
ger, und wandte mich west-sidwestich nach dem Meere
hin; der Weg ging xwischen Sandsteinbergen und Gyps-
hiigeln; gegen das Meer zu, das wir bei Magna erreich-
ten, erschien wieder Granitformation. Die Gypsthiler
sind von abechreckender Unfruchtbarkeit; die Wegent-
fernung von Beden bis Magna ist sicben Stunden. In
Magna fand ich eine zahlreiche permanente Colonie von
Beni-Ogbe-Arabern, die hier in Hiusern wohnen, die

aus einer fiunf Schuh hohen Mauer ohne Kitt xusammen-
~ gelegter Granitfelsstiicke bestehen, iiber welche als Dach
Dattelstimme mit Matten liegen. Dieser Sammelplatx
von Wohnungen ist unfern des Meeres an der Mindung
eines Granitfelsthals, durch welches stellenweise das ganze
Jahr durch ein Bach rieselt; zahlreiche, wohl unterhal-
tene Dattelpflanzungen werden davon bewiissert, und in
deren Schatten pflanzt man an mehreren Stellen Wein-
reben, die am 12. Juli mit guten reifen Friichten bela-
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den waren. Auch einige Granat- und Mandelbiume Wa-
ren vorhanden, Ganx nahe bei den jetzigen Wohnungen,
auf einem nach Siiden zu gelegenen Felshiigel, fand ich
einige unbedeutende Ruinen von Mauwerwerk ohne be-
hauene Steine, in denen ich ein Kloster aus der ersten
- Christenzeit zu erkennen glaube. Die damaligen Mdnche
miissen den Einwohnern die ungegriindete Versicherung
eingeschwiitzst haben, dafs hier das alte Midian gewesen
sey, welche Tradition sich bis auf die heutigén Araber
fortgepflanzt hat. Da ich die Lage von Magna von dem
entgegengesetzten Minna el Dahab mit dem Azimuth-
Comi)as einvisirt habe, als ich -daselbst astronomische Be-
‘obachtungen machte, so berichtiget dieses meine Reise-
strafse durch diesen Theil von Arabien. Die Gebirge
siidlich von Magna verlieren sich nach beiliufig drei
Stunden; dann kémmt eine lange niedere Landspitze, de~
ren Korallenfelsen sich bis auf eine halbe Stunde von
dem Nord-Ende der Insel Tyran erstrecken;. die durch
dieselbe gebildete halbzirkelférmige grofse Bucht ist vol-
ler Uitiefen von Korallenbiinken ‘und flachen Inseln.
Auf meinem Riickwege von Magna nach Mohila ge-

langten wir nach sechsthalbstindigem Wege in- siidost-.

licher Richtung durch Hiigel von Granit, Sandstein und

Gypsformation an eine Thalniederung, welche die Ab-

flotzung des Wadi Beden ist; von dorten in siid-siidost-
licher Richtung in vier Stunden iiber einférmige Sand-
stein-Ebene an den Brunnen El Gear. Hier gind aber-
mals viele Dattelbiume, und unter ihnen die Hiitten von
einer Abtheilung Musaiti- Araber. Vier Wegstundén fiihs-
ten uns nach dem Bache Ainune. Von hier aus verfolg-
ten wir den direkten Weg der Pilger nach Mohila, ohne
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den Abstecher nach Deriem zu machen, daher fand ich
diese Entfernung nur zwolf Stunden, meist in siid-sid-
" dsdicher Richtung und in abwechselnder Entfernung von
dem sich schlingelnden Meerufer.

Nach meiner Riickkehr in Mohila erbot sich ein
Hiuptling der Howadat-Araber, mich unter seinem Schutze
an einen Ort zu filhren, der zwei starke Tagreisen nach
Osten zu liege, wo viele Ruinen mit Figuren und In-
schriften sich befinden sollen. Den Ort benaunte er mir
Gebel Maktub, das heifst, der beschrichene Berg,
ein Name, den bei den Arabern gewdhnlich jeder Sam-
melplatz alterthiimlicher Ruinen fihrt. Aber diese Ex-
eursion war damals fiir mich nicht wohl aunsfiihrbar; wenn
sich einmal ein anderer Reisender hierher verirret, so
verlohnt es sich wenigstens der Miihe, durch Naclifra-
gung die Existenz eines solchen Ortes zu bestitigen.

Sitten, Gebriuche und Lebensart sind den hiesi-
gen Arabern mit denen der Halbingel des Sinai gansz
gleich. Nur im Kopfputz unterscheiden sie sich, und
tihneln mehr den siidlicheren Bewohnern von Hedjas, in-
dem sie statt des Turbans ein viereckiges roth und braun
gestreiftes Tuch mit langen Franzen auf dem Kopfe tra-
gen, ' das ‘dreieckig zusammengelegt ist, so dafs die ge-
doppelte Spitze auf dem Nacken und die beiden Zipfel
iiber die Schultern herabhiingen; sie befestigen dieses
mit einem ringformigen schwarzen Seil um den Scheitel,
bei dessen Anblick mir immer der Lichtring in das Ge-
diéichtnils kam, der auf den Bildern unserer Heiligen um
die Kopfe schwebt; vielleicht stammt von dieser alten
Mode die Legende des Lichtringes (Heiligenscheines) ab.
Glaube ich den Erzéhlungen der Tehmi, mit denen ich
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die Kiiste zwei Monate lang befahr, oder derjenigen der
tirkischen Soldaten von Mohila, so lifst der moralische
Charakter der hiesigen Araberstimme sehr viel zu wiin-
schen iibrig, und sie stehen in dieser Hinsicht allen ih-
ren Grenznachbarn nach, einige Beduinenstimme des siid-
lichen Syriens vielleicht ausgenommen. Die Gesetzlosig-
keit, in der sie leben, ist iibrigens eine ziemlich natiir-
liche Folge des giinzlichen Mangels eines festen Regie-
rungsbandes und irgend einer Idee von religioser Moral.
Kurz vor unserer Ankunft in Mohila raubte ein Stamm -
Howadat-Araber alles Vieh, welches den Soldaten von
Mohila gehorte; als man ihnen hart nachsetste, und sie.
ihren Raub nicht linger behaupten konnten, sehnitten sie
allen Schafen und Ziege’n die Kehlen durch und ent-
flohen. — Wia viele vereinzelte Pilger, die zufillig ven
der grofsen Mekka -Karavane abgesondert wufden, wer-
den nicht jihrlich auf eine elende Weise gemordet und
ausgeraubt, obgleich man bei der Karavane gelbst seines

“Lebens und theilweise auch des Eigenthums ziemlich
sicher zu seyn scheint. Damit die Kameele der Pilger -
nicht von den Beduinen gestohlen werden, hezahlt, laut
alten Vertrigen, der Paseha .von Egypten jihrlich: eine
betrichtliche Summe in Lebensmitteln und Geld an jeden
Araberhiuptling, dessen Bezirk durchzegen wird oder
der Strafse nahe liegt, wogegen jeder fiir den Diebstahl,
der in seinem Reviere an der Pilgerkaravane veriibt wird,
gut stehet. - Aber diese Versicherung beschriinkt sich,
wie gesagt, nur auf die Kameele. :

p—— e e—————————
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- Kiiste von Hegl;aa swischen Mohila wnd
Djetta.

‘Meinen Aufenthalt in Djetta ausgenommen, kenne
"ich die Kiiste von Hedjas nur, durch meine lings dersel-
ben gemschte Seereise, wihrend welcher ich iibrigens
meistens an allgemeiner Korperentkriftang krinkelte. Ich
‘vermag daher nur Fragmente mitzutheilen, welche aber,
so unvollstindig sie auch immer sind, doch gur Liute-
rung unserer geographischen Kenntnisse von dieser Ge-
gend beitragen konnen. Wie unrichtig der nérdliche
Theil der durch Lord Valesfia publicirten Karte des
rathen Meeres ist, ergibt sich bei der oberflichlichsten
Vergleichung meiner Karte mit der seinigen. Die Inseln
Sanafir und Tyran sind % Grad, Schusche und Iboa,
welches letatere dort Joheh geschrieben ist, jede ¥
sn weit siidlich; dagegen fehlen weiter im Siiden,
Insel Neiman, dere Breite ich am 3. October 1826 s
7° 7/ 48/ fand, und die Insel Nebekie, wo ich
Beobachtungen am 4. October fiir die Breite 26° 4’
erhielt. - Letxtere ist bei drei Stunden vom T “.&
fernt, in gleicher Parallele mit Ras Barry,
gebirge von mittlerer Hohe. Beide Ins
lang gestreckt von Siidost nach Nordweut

A
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die meisten andern zwischen Mohila und Djetta gelege-
nen Inseln, bestehen aus Korallenformation; - sie erheben
sich zwolf bis achtzehn Fufs iiber den Meeresspiegel und
es schien mir, dafs der Lingendurchmesser dieser Inseln
meistens mit der zuniichst liegenden Kiiste " parallel ist.
Sildlich -von ‘Ras Barry entfernen sich die Berge Arabiens
von der Kiiste; als ziemlich hohes Vorgebirg aber er-
scheint die Kiiste unter dem 263 Breitegrad; man nennt
solches Stabel Antar. *) Fiinf Stunden siid-siidwestlich
davon liegt der merkwiirdige Hafen von Wuschk, der
wichtigste der ganzen Kiiste, und doch nicht auf er-
, wahnter Karte angemerkt; er wird durch einen schma-
len, eine halbe Meile tiefen Meerbusen gebildet, und’ ist
von niedern Hiigeln begrenzt; eine grofse Anzahl Schiffe
kann da, gegen jeglichen Wind geschiitzt, guten Anker-
grund finden. Was diesen Hafen besonders schiitzbar
macht, ist das treffliche Trinkwasser, welches jedem an-
" dern der ganzen Kiiste von Mohila bis Gomfuda vorzu-
ziehen ist. - Deshalb laufen auch alle von Djetta nérdlich
segelnde Schiffe, die Pilger fiihren, hier ein, und der Preis
des Wassers ist doch verhiiltnifsmilsig gégen den auf andern
Ankerplitzen dieser Kiiste sehr billig. Als ich in Wuschk
war, lieferten die Araber sechzig kleine Schliuche, jeden .
von etwa zwanzig Maas Wasser, fiir einen Speciesthaler,
obgleich zu' derselben Zeit, wie wir, acht Schiffe voll
mit Pilgern hier ankerten. Das durch: diese Menschen-
menge verursachte Gewiihl machte mir jede astronomische
Beobachtung * unméglich; doch am folgenden Mittag
(3. October) fand ich zwei Stunden siidwestlich von der

*) Auf Lord Valentia’s Karte ‘liegt dieses Vorgebirg unterm
259 55 Breitegrad,

15
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Insel Marduna die Breite um Mittag 26° 0/ 13%; diese
Insel liegt aber drei Stunden siid - sidwestlich von Wuschk,
daher die Breite dieses Hafens anf 26° 11/ anzunehmen
ist. Vier Stunden dstlich von dem Hafen liegt in dea
Bergen- das befestigte Schlofs Waschk, wo die Pilger-
karavane am vierten Tagmarsch ven Mehila aus idber-
aachtet und zwei Tage lang rastet, bei welcher Gelegen-
heit hier grol'lerMukt'von allen in der Umgegend wob-
nenden Arabern gehalten wird; sie gehéren vorsngsweise
zu dem Stamme der Howadad.

Direkt gegen Westen, von Wuschk in zweistindiger
Entfernung, liegt die flache Koralleninsel Arega, und
sine Stunde siid - siidwestlich die grofse Insel Abumela,
welche von Tehmi-Fischern fortwihrend bewohnt wird;
sie beziehem ihr Trinkwasser von Waschk, und erniih-
ren sich von dem Verkauf der Fische an che im . Hafen
weilenden Pilger.

Schreckliche Untiefen hat der Kustenaclnﬂ'er zwischen
Marduna und Hassani zu durchfahren; die Korallenbiinke
ustreeken sich weit vom Ufer in das Meer hinaus, und
dte Entfemlng der Berge von der flachen Kmte erschwert
den Behiffern die wenigen Zeichen ihrer Richtschaour,
denn den Kompas gebrauchen die Araber nur, um queer
iiber das Meer zu fahren von Arabiens Kfiste nach Afriea.
Vier Standen siidlich von Marduna zeigte man mir die
Korallen -Insel Marabet, und zwei andere Inseln, beide
Nared genannt; sie liegen drei Stunden siidostlich von
Marabet. Hier iibernachteten wir gwischen flachen Fels-
bénken, ia nicht geringer Besorgnils iiber unser Behick-
sal, im Falle in der Nachtzeit sich der Wind verstiirken
sollte. Am 6. October waren wir zur Mittagszeit eine .
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Viertelstonde siidlich von der sehr langen und flachen
Iasel Omrume, die mit Buschwerk bedeckt ist. . Nach
meinen Breitebeobachtungen liegt ihre siidliche Spitse

saterm 25° 29/ 40/ Grad. Zwischen hier und Hassani,
" einer dreigehnstiindigen Entfernung, sind wiederum sehr
sahlreiche Korallenbiinke, doch bilden sie keine Insel-
"gruppen, Ohgleich Nisbuhr ausdriicklich sagt, dafs es
swei Inseln Hassani gibt, unter einer Parallele, die west-
liche am kleinsten, so findet sich doch nur eime auf Lord
" Valentia’s Karte anfgezeichnet; neben der Mitte der klei-
nen Inse]l Hassani beebachtete ich am 7. October Meri-
dianhohen, und fand deren Breite gleieh 24° 57/ 214,
Die grefse Insel Hassani bestehet aus einem bei fiinfhun-
dert Fafs bohen Berg, der anch eine zwar schlechte aher
4rinkbare Wasserquelle nibrt, daher hier mebrere Fischer-
familien der 'Tebmi angesiedelt gind.

Das siidéstlich von Hassani liegende Ufer des festen
Landes bildet eine ausgedehnte Fliche, bestechend aus
magrechten Korallenbéinken mit Salzlagunen untermischt.
Eine grofse hakenformige Bucht liegt dazwischen, vier
&eanden von Hassani eotfemnt; der Einfahrtskapal dersel-
bem ist kaum vierzig Fufs hreit; wir liefen durch den-
selben ein, um am 7. October s fibernachten, indem
avir nicht genug die Kiibnheit der ungeschickten Segler
anstaunen komnten. Drei Stunden siidéstlich von dieser
gefdholichen Korallenbucht, welche von den Arabern
Schaban benannt wird, befindet sich der weit bessere

. Ankerplatz Mahar, ‘wo einige Araber regelmiifsig ange-
siedelt sind. Siidlich von hier ist die Kiiste von Fels-
binken frei; -ein ruhiger Kanal wird gebildet durch eine

-

Kette won Korallenstdmmen, welche vier Scunden nach

15°.
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Westen mit dem Ufer parallel laufen soll. Abends an-
kerten wir in zehn Faden Tiefe bei der kleinen Insel
Beridi, in einer grofsen Bucht, gebildet durch die Hi-..
gelziige des Vorgebirgs Gerbub. (Auf Valentia’s Karte
fehlt die Insel Beridi, und das Vorgebirg selbst fiihrt
ihren Namen.) Die Kiiste linft von hier direkt vonm
Westen nach Osten; obgleich das Ufer flach ist, scheint
doch das Meer. frei von Korallenfelsen. Beridi liegt von
dem Hafen Jambo beiléufig zwblf Stunden entfernt, we
wir am 9, Abends bei guter Zeit einliefen. Durch eine
Koralleninsel ist derselbe gegen jeden Wind geschiitt;
das flache Ufer umher ist so abschiissig., dafs sich selbst
grofse Schiffe dicht unter die Mauer anlegen kénnen;
aber leider fehlt hier Handelsconvenienz, um die Vor-
theile des bequemen Landungsplatzes zu benutzen. Der
Hafen heifst eigentlich Scherm Jambo, zum Unter-
. schiede - von  der anderthalb Tageméarsche nach Osten zu
liegenden Stadt Jambo el Nagel. Die Stadt gewithrt
von der Seeseite in‘ einiger Entfernung einen schomen
Anblick wegen mehrerer hohen Gebdude, von weifsen
Kalkkorallen erbauet; aber in der Nihe und innerhaib
der. zerfallenen Mauern betrachtet, findet man-in den
engen schmutzigen Strafsen gréfstentheils verlassene halh-
gerstorte Wohnungen, theilweise mit staubigen zerfetzten
Strohmatten iiberdeckt; beide Seiten aller. Strafsen sind mit
elenden Krambuden und zierrathlosen Kaffeestuben besetzt.
Die Zahl der Einwohner schiitze ich auf fiinf Tau--
send; es ist ein Gemisch von Arabern, Egyptiern, Sy-
.riern und andern Volksstimmen, die grofstentheils nach
und nach im Zeitlauf der Jahrhunderte beim: Heimweg
der Pilgerkaravanen hier wuriickblieben. Der. ganze Ver-

\
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dienst der hiesigen Bewohner beschrinkt .sich auf den
Gewinn, den der Absatz der Lebensmittel an die fort-
withrend durchziehenden Pilger abwirft, und hiermit trei-
ben sie einen unbeschrinkten Wucher. Alles ist hier
noch einmal so theuer, als .in Djetta; der Krimer- von
Jambo . weils zum Voraus, dafs ' er dem Kiufer Gesetze
vorschreiben kann, weil diesen nur die grofste Noth
zwingt, hier zu Markte zu gehen. . Jambo war der erste
Ort, wo ich regelmiifsige Buden fand, in demen man
blos Trinkwasser verkauft; da nimlich die Brunnen .der
ganzen Umgegend so stark gesalzen sind, dals das Was-
ser so zu sagen fir Menschen ungeniefsbar ist, so kom-
men woichentlich ganze Karavanen mit Regenwasser be-
laden von den Bergen bei der im Osten gelegenen Stadt
Jambo el Nagel, welches dann, nach Umstinden der Con-
currenz der Kiufer oder Verkiiufer, zu sehr willkiihr-
lichen Preisen werkauft wird. Im Jabr 1826, als ich
Jambo besuchte, war- ganz Arabien von einer schreck-
lichen Hungersnoth heimgesucht, indem nicht allein das
" Land selbst durch zweijibrige ungewdhnliche Trocken-
heit alle Hiilfsquellen der Viehzucht eingebiifst hatte, son-
dern auch durch das Verbot auf die Getreideausfuhr aus
Egypten der gewdhnlichen Zufuhr beraubt wurde. Die
armen Pilger mufsten am meisten dabei leiden, und alle
" Strafsen waren wmit hiilflosen Bettlern angefiillt, die das
Gepriige des drohenden Hungertodes an ihrem Kirper
trugen; zwei wirklich verhungerte Menschen fand ich
eines Morgens auf der Strafse todt liegen. Es war herz-
brechend, zu sehen, wie man von diesen ungliicklichen
- Pilgern umringt wurde, die um Almosen anfleheten, nur
einmal ihren Durst zu stillen, und zwar nicht aus Ver-



20
stellung, denn ausgetheiltes Trinkwasser war eben so
willkommen als Geldgeschenk. Wie of¢ hdrte ich das
Flehen dieser Nothleidenden mit dem Vorwurfe entgeg-
nen, warum sie ilire Heimath leichtsinnig verlassen hit-
ten, um nun hiilflos zu verschmachten. Da iibrigens
mehr oder minder grasse Jammerscenen auf jeder Wallk
fahrtsreise nach Mekka vorfallen, indem viele Pilger,
wenn auch nicht durch Hunger, doch dureh Krankheit
. und Mangel an Pflege zu Grande gehen, und so dax Mit-
leidsgefiihl der einzelnen Individues sehr abgestampft
wird, andere aber bittere Erfahrungen &iber den Egois-
mus und die Heuchelei ihrer Mitmenschen machen, o
ist es eine anerkannte Thatsache, dafs die Reise nach
dem Grabe des Propheten einen entschieden nachtheiligen
Einflufs auf den Charakter sehr vieler Muselmanner macht,
Die meisten Bewohner von Scherm Jambo haben ihre
Familien in Jambo el Nagel wohnen, um die kostbare
Trinkwasserausgabe zu ersparen. Als Ausfuhrartikel
kommt hier nichts anders zu Markte, #ls zuweilen ge-
trocknete Datteln, welche, nach Art derjenigen von Bus-
sora, in Lederschliuche eingestampft werden, um sie ge-
gen die Wiirmer zu schiitzen. Alle sonstige Lebensbe-
diirfnisse miissen in diese tralirige Provinz eingefﬂhrt
werden, denn die Anzahl der Viehheerden ist von weni~
gem Belang. Zum Gliick ist das Meer sehr fischreich,
und immer bieten die Tehmi grofse Vorriithe getrockne:
" ter Diacope, Aspisurus und Caranx-Arten zum Verkaufe
aus; ein s Pfund schwerer trockener Fisch kostete zeht
Para oder dritthalb Kreazer. '
Die unbedeutende Besatzung, welche dis Tirken
jetzo hier in dem Hafen unterhalten, ist gang im Ver

»
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hiiltnisse za der Wichtigkeit dieser Herberge des Elends.
Ich fand hier einen Arnauten-Aga mit swhnzig Kriegern
and an dem Uferstrande ein Paar eiserne Kanomen ohne
Laffetten. Aber die Stadt Jambe el Nagel ist von vier-
hundert tirkischen Reitern besetzt, welche die Beduinen
der Umgegend im Zaum halten sollen. Uebrigens soll
das Reisen hier zu Lande nichts weniger als sicher seyn,
und der Regierungsbehorde mangelt es gewdhnlich an
Kraft, notorische Riubereien zu bestrafen. Die Civil-
Verwaltung wird ohne Aunsnahme von Eingebornen be-
sorgt, welche aber dermalen von dem Pascha von Egyp-
ten  eingesetzt werden; friiher . ernannte sie der Scherif
von Mekka, Die eigentlithen Landeseinkiinfte beschrin-
ken sich auf die unbedentende Zolleinnahme: es miissen
nfimlich von' allen Artikeln zehn Procent in Natura er-
legt werden. Das Kornhandelsmonopol, dessen sich Me-
hemet Ali Pascha auf der ihm unteryortenen Kiiste ven
Arabien bemeistert hat, gewiihrt einen Zuschufs fiir den
Unterhalt dieser kostépieligen und doch so wenig ver-

' . sprechenden Militairbesatzung.

" In Scherm Jambo war ich durch den Mangel eines
schicklichen Ortes verhindert, astronomische Beobachtun-
gen zu machen; eine andere Abhaltung fand ich in dem
Zustande meiner Gesundheit, wihrend meiner Weiter-
reise nach Djetta, wo wir am 13. October einliefen, nach-
dem unser Schiff unterwegs auf einen Korallenfelsen in
dem Klippenlabyrinth bei Ras Hataba aufgefahren war,
von-dem wir uns gleichsain wundervoll ohne Schaden
-losarbeiteten.. Der Meeresgrund ist besonders in der er-
withnten Gegend sehr unregelmiifsig mit isalirten Koral-
lenfelsen besdet, die plétzlich aus der Tiefe bis an zwei -
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Klafter unter der Oberfliche sich erheben; bei ruhigem
Meere erscheint hier die Farbe des Wassers etwas heller
als in der Umgegend, und ist frischer Wind, so zeigen
sich die Stellen durch Wogenbmcil an; aber bei wenig
bewegter See drohet den Schiffen die meiste Gefahr, da
alsdann diese beiden Warnungszeichen unbemerkbar sind. .
Wir hatten in dieser Gegend bestindig einen Schiffer
auf der Mastspitze, der die Farbe des Meeres erspihete,
und dann dem Steuermanne warnend zurief.

Ich mufs hier einige Bemerkungen iiber die geogra-

phische Lage von Medina und Mekka machen, wie
solche auf der Karte von Arabien in Mengin's Werk
Giber Egypten (Paris 1823), von M. E. J. D. L. redigirt,
angegeben ist. Medina liegt hier unter dem Breitegrad
von 25° 14/, welches hochst wahrscheinlich um einen
ganzen Grad zu weit nordlich ist. Ich folgere dieses
aus nachfolgenden Griinden: Alles, was von Egypten oder
Djetta fir Medina verschifft wird, landet in dem kleinen
Hafen von Diar, der circa drei und.dreifsig Minuten sid-
lich von Jambo liegt, oder in einer Breite von 23° 36/
‘und wenn Waarensendungen von letzterer Stadt gelegent-
lich nach Medina durch Karavanen gemacht werden, so
betrachtet man es als keinen Umweg, lings der Meeres-
kiiste iiber Diar zu gehen. Die Entfernung von Diar
nach Medina ist beiliufig vierzig Wegstunden oder vier
‘Tagereisen fir Kameele.

Mekka liegt aaf besagter Karte um einen ganzen
Lingengrad 6stlich von Djetta, muls aber wenigstens
fiinfzehn Minuten mehr westlich gesetzt. werden, denn
wie wiire es sonst moglich, dafs so zu sagen tiiglich alle
-beladenen Esel diesen Weg in fiinfzehn bis sechzehn
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Stunden suriicklegten, den Aufenthalt unterwegs mit gin:
gerechnet. Wenn ich nicht irre, so beruhen diese bei-
den Ortsbhestimmungen auf den sogenannten Beobachtun-
gen des Herrn Badia.

28.
Bemerkungen iiber Djetta.

.Djetta ist wahrlich durch eine wahre Laune des Zu- |

falls von einem Nichts zu einer schonen, wohlhabenden
und beriilhmten Handelsstadt emporgekommen, wiihrend
sich hier alles vereiniget, um eine bedeutende Ansiede-
lung zu hindern. Es mangelt vor allem an einem ertriig-
lichen Hafen, denn der Ankerplatz ist nichts als eine

Rhede zwischen Korallenbiinken, wohin die Schiffe nur '

mit Mithe und Gefahr ihren Weg finden; er ist selbst
ziemlich weit von der Stadt entfernt, und sogar die klein-

sten Barken konnen wegen der Untiefen nicht bei jeg-

lichem Ebbezustand ohne sehr grofsen Umweg an die
Schiffe -fahren. Ein schlechtes Trinkwasser macht den
* Aufenthalt fiir alle Bewohner sehr ungesund. Die giinz-

liche Unfruchtbarkeit der umliegenden Gegend und der

Mangel jeglichen Ausfuhrartikels scheinen uniiberwind-
liche Hindernisse bei Griindung einer Seehandel treiben-
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"den Stadt. Mahoitted erschien, machte das nahe gelegene

Mekka zu seinem und seiner Glaubensgenossen Heiligen-
sitz, verpflichtete deren Nachkommen zu einmaligem Be-
such dahin, und nun ist fiir immer das urbekannte Djetta
auf eine Ruhmstufe erhoben, von der es schwerlich je
ganz herabkommen kann. .

Djétta. ist unstreitig die schdnste und vermuthlich
‘die reichste Stadt am ganzen rothen Meer. Alle Hiauser
sind von Stein erbauet, mehrere Stockwerke hoch, mit
gefiilligem Aeufseren und innerer bequemen Einrichtung.
Die Strafsen laufen hiufig gerad und sind mituater ziem-
lich geriumig und auch reinlich. Eine hohe Mauer, mit
Thiirmen und Schiefslochern versehen, umgibt die ganze
Stadt, jedoch unter Einschlufs eines weit grofseren Rau-
mes als derjenige, den die Steinhiuser besetzen. - Von
dem Punkt, wo die Hiuser aufhoren, bis zur Stadt-
mauer, befinden sich Strohzelte, die ausschliefslich von
Freudenmiidchen bewehnt werden, deren Anzahl hier ganz
ungewdhnlich grofs ist. Die Zahl der ejgentlichen Be-
wohner schitze ich auf vierzig Tausend; aber die durch-
kommenden Wallfahrer, die sich meist auf den Strafsen
und in den Kaffeehdusern herumtreiben, so wie die ge-
gen das Eunle der Hadgizeit vorhandene betrichtliche An-
sahl Schiffe, vermehren die Volkszahl periodisch beinahe
auf das Doppelte. Viele Quartiere sind durchgehends
mit Kaufliden besetzt, in denen man alle fiir den Lan-
desgebrauch passende Artikel vorfindet, die ein Fremder
aus dep Fabriken von Indien, China und Europa hier zu
'Lande nur erwarten kann, Die Mirkte fiir Lebensmittel
fand ich im Monat October und Mai mit einer grofsen
Auswahl von griinemn Gemiise reichlich versehen, welches
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man in den nach Mekka zu liegenden Gairten ziehet. Das
entfernteré Taifa schickt sam Verkauf treffliche Tretuben,
. Orangen und Mandeln, und die Fruchtbarkeit jener Ge-
gend suchen die Araber durch die Benennung ,das -
irdisehe Paradies” su versinnlichen. Uebrigens sind
-die Lebensmittel in Djetta immer ziemlich thewer, und
daher auch verhiltmifsmiifsig aller Arbeitslohn. Alles
wird ja hierher zugefiihrt, und der Verbraucher erhale
alle Lebensbediirfnisse nur aus dritter Hand, mit Aus-
nahme der Beefische,,die es auch in grofsem Ueberflufs
und zu verhdltnifsmifsig billigen Preisen gibt. .
Unter der friheren Regierung der Sherife von Mekka
lebten die Bewohner von Djetta in einer wahrhaft aristo~
kratischen Freiheit, die fir die Fremden #ufserst empfind-
lich war. Streng und vorurtheilsfrei ist die jetzige Ver-
waltang unter dem Stellvertreter des Ibrahim Pascha, dem
Stiefsohn vor Mehemet Ali Pascha. Er ist seit seinen
. Siegen @iber die Wehabiten zam Pascha von Hedjas und
Beschiitzer der heiligen Stiidte Mekka und Medjna er-
pannt. Ganz gegen das Prinzip der tiirkischen Provin-
zial-Regierungen, werden hier in Hedjas nie Stockprii
gel gebraucht, und die Mehrzahl der Angestellten ist aus
der Klasse der Eingebornen gewdhlt; selbst die tiirki-
gchen Soldaten sind giinzlich der Strenge der Gesetze
unterworfen; aber trotz diesem Fiigen in- die Nothwen-
digkeit; sich durch gerechte Verwaltung die Zuneigung
_der Unterthanen 2u erhalten und zu erwerben, ist es
doch nur die alte Eifersacht zwischen den verschiedenen
einheimischen Partheien, welehe das Aufrechtstehen der
tirkischen Macht in Hedjas méglich macht. Qhne den
tief eingewurselten Privathafs unter sich wilrden die Ara-
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ber lingst - versucht haben, das -ungewqhnte Joch der
Fremdlinge abzuschiitteln. Doch scheint die Epoche eines
allgemeinen Aufstandes nicht mehr fern za seyn; als ich
im Mai 1827 durch. Djetta reiste, hatte vor Kurzem ein
Sohn des in Constantinopel enthaupteten Sherifs Galeb
seinen Oheim, der immer fiir .das Gliick der. tiirkischen
Waffen gestimmt war, in der grofsen Moschee von Me-
dina wihrend dem Gebet ermordet, und war in die Ge-

‘birge geflohen; gleichzeitig entwichen .zwei andere Séhne

dieses'Sherif Galeb aus Cairo, die dorten als Geisel leben
mufstén, und gelangten gliicklich zn ihren Stammgenos-
sen. Der Anhang dieser Partheiginger ist stark, und

diirfte dem egyptisch- tiirkischen Einflufs in Hedjas bald

sehr gefihrlich werden.. Uebrigens ist der Besitz dieses

~ Landes' sowohl fiir Cairo als Constantinopel fortwiihrend

kostspielig, weil starke Truppencorps dort unterhalten
werden miissen, deren Zahl sich .in.diesem Augenblick
auf vier Tausend Mann regulirte egyptische. Infanterie,
und drei Tausend tiirkische Reiter und Albaneser Fufs-
volk beliuft. Ihre Verkdstigung und Kleldung mufs, ganz
von.Egypten aus. besorgt werden. :

Die Staatseinkiinfte von Djetta beschriinken sich auf die
Zolleinnahme, das Monppol des egyptischen Getreidehan-

dels und des zwangsmiifsigen Stapelumsatzes des-von Je-

men her nach Norden za gehenden Kaffee’s. - Dieser letz-
tere ist sehr eintriiglich, da der Transitozoll drei Species-
thaler von jedem Centner Mokkakaffee ist, und ein di-
rekter Handel von den Djetta siidlich gelegenen Hifen
mit Egypten unter keiner Bedingung erlaubt wird. Ein
Versuch, den unlingst der franzosische Consul in Mokka
machte, Kaffee von dorten unmittelbar nach Suez zu
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schicken, veranlafste die ernsthaftesten .Streitigkeit‘en-,-‘
-und wenn ich nicht irre, wurde ihm die Nachzahlung
des Zolles von Djetta nur als'Ausnahme unter der Be-
-dingung erlassen, dafs er. seine Waare augenblicklich
wieder aufser Landes verschiffte. Ein Privatgewinn fiir.
Mehemet Ali Pascha erwiichst aus den Frachten von vier-
gebn grofsen europitischen Schiffen, die jihrlich nach
Sumatra, Cochinchina, Zeylon und Ostindien mit ma-
hometanischen - Pilgern - reisen. Gewdhnlich ladet man
eben so viele Passagiere ein, als das Schiff Tonnenzahl
hat; der Ueberfahrtspreis von Sumatra nach Djetta ist
vierzig Speciesthaler fiir jeden Reisenden, und eben so
viel bei der Riickkehr. .Der Passagier bekommt dafiir
nichts als seinen Wasserbedarf, und mufs sich selbst.mit
kalter Kiiche verkéstigen. Der Pascha hat sich das Recht
angemafst, dafs kein Schiff in Dj'et\:té nach irgend einer
Gegend Pilger verfilhren darf, bevor nicht die ihm zuge-
horigen Fahrzeuge ihre -volle Fracht haben. Der ‘Stadt-
.Commandant hat das Monopol der Barken, welche die
Pilger ein- und ausschiffen; da der Preis per~Kopf auf
.ein Drittel 'Gulden festgesetzt ist, so hat diese Einrich-
_tung wenigstens das Gute, vor der ghnzlichen Willkiihr
der Schiffer zu schiitzen.

Die Umgebung von Djetta ist kahl und von nackten:
Flotzkalkfelsen gebildet; einige ~Windmiihlen liegen am
nordlichen Seeufer. Das Brunnenwasser scheint sich bei
dem Durchsickern durch diese Felsmassen mit Kalkthei--
len zu schwiingern, und schmeckt daher etwas bitter.
Dem Fremdling, welcher micht daran gewohnt ist, ver-.
ursacht es durchgehends Leberbeschwerden, an denen
sehr viele -Pilger den Tod finden. Ich selbst- war, so-
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Jange ich in Djetta von diesem Wasser trank, von der
Krankheit heimgesucht: als mir sphterhin durch den Stad-
commandanten reines Regenwasser verschafft wurde, ge-
. mafs ich bald, jedoch muxiiglich der Mitwirknng des Ca-
domels und der bittern Extracte, — Die Berge odatlich
wyon Djetta nach Taifa su gelegen haben shren regel-
nmifsigen Winterzregen; es sind Gewitter, die sich im
October und spiiter einzustellen pfiegen, und im Februar
suweilen in anhaltenden Platsregen ausarten, In der
Nithe der Kiiste ist jedoch der Regen sehr selten, und

in den sechs Jahrem vor meinem Aufenthalt in Djettn

hatte derselbe so zu sagen giinzlich gemangelt. Im Win-
ter ist dibrigens die Temperatur der Luft zuweilen recht
drisch, und die Wohnungen der Reichea sind meistens
it Fensterscheiben versehen, theils wegen der Kilte,
theils um gegen dem schrecklichen Staub zu schiitsen,
avomit die im Mai ven 8iidost her wehenden Orkene die
Luft erfiilen, Die Hitze im Sommer ist iiber alle Mafsen
alriickend, und mehrere Seewassersieapfe, die sich theil-
weise poch innerhalb der Mauern der Stadt befinden,
. 4ragen im der heilsen Jahresseit durch ibre Abdunstang
wiel sn darep Vermehrung bei,

Alle arabischen Schiffe des rothem Meeres sind un-
bedeckt, und fithren ein oder zwei lateiniache Segel.
Die grofseren Fahrzeuge, wovon manche hundert fiinfsig

Tonnen laden, nennt maw Bakele, die kleinen Daw.

Die meisten sind in Indien erbauet, und werden nicht mit
Theer verkalfatert, sondern der im Wasser befindliche
Theil erhilt einen Anstrich von einer Kalkcomposition,
welche gegen die Seewiirmer schiitzt. Man ist se thé-
rigt, dfters diese Schiffe so su beladen, dafs der Rand
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nur einen Fufs hoch fiber dey Meeresfliche emporstehet,
wobei man duroh angebundene Strohmatten das Einschia-
. gen der Wellen zu verhindern sucht. Diese erbirmliche
Einrichtung erklirt, warum so viele Fahrzeuge auf dem
rothen Meere zu Grunde gehen. Einige wenige Barkens
sah ich ganz ohne Eisenniigel verfertiget, indem die Plan-
ken mit ledernen Riemen zusammmen geniihet waren. Man
verfertiget sie an der Kiiste von Barbara, aufserhalh der
Meerenge. ven Bab el Mandel. Die in Massaua und der
Umgegend erbaueten Fahrzenge haben eine ganx eigen-
thiimliche Form, nimlich das Hinter- und Vordertheil
ist ganz gleich erhauet, und endet in halbkonischem lan-
gem Schnabel, der nach oben zu gekriimmt ist; das
fteunerruder bedarf daher eines eigenen Mechanismus mit
Tauen, die unter Wasser gehen, um regiert zu 'werden;
diese Fabrzeuge sollen ungemein schnell segeln, haben
aber innen sehr wenig Raum' fir Waaren, Viele dersel-
ben bedienen ‘sich eines grolsen viereckigem Segels von
Rohrmatten, und mit Erstaunen sah ich solche Barken
schwer beladen iiber das offene Meer von Suakin nach
_ . Djetta fahren. Auf einem gewéhnlichen Fahrzeuge von

_sechzig Tonnen befinden sich meist fiinfzehn Matrosen;
. immer sind unter denselben einige Negersklaven, wel-
che ein Eigenthum des Schiffers sind, eine unumging-
- lich néthige Sache, weil kein arabischer Matrose durch
Contrakt an einen Herrn sich binden lifst.

Im Umgange fand ich die Bewohner von Djetta fus-
serst hoflich. und von  einer Art zuvorkommenden Gefil-
ligkeit, obgleich ein merkantilischer Egoismus nie zu
verkennen war. Auf die Befolgung ihrer Religionsge-
briiuche sehen sie sehr genau, und keiner wird sich aus-

/
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schliefsen, am Freitag die Moscheen su-besuchen, welche
hier sehr geriiumig, zahlreich und mitunter geschmackvoll
sind. Da ihnen' die Umgegend keine Zerstrenung dar-
bietet, so finden sie ihre Erholung im Besuchen der sché-
men Kaffeehiuser, wo sie sich mit Zimmetwasser, Ingwer-
Extracten, in Zucker eingemachten indischen Friichten
- und dergleichen wechselseitig bewirthen. Die bemittel-
ten Kaufleute treiben einen besondern Kleiderluxus, in-
dem sie sich gewohnlich in feine weifse indische Stoffe
einhiillen, die immer von einer blendenden Reinheit seyn
miissen. \

Aufser. den ‘Pferden - der tiirkischen Cavallerie gibt
es hier zu Lande bei den Eingebornen gar keine; selbst
_die reichsten Kaufleute besitzen nur Maulthiere, und hier
ist es, ganz gegen die egyptische Sitte, gebrauchlich,
dafs man zu Fufse ausgehet, um sich Besuche zu machen.
Als eine andere Abweichung von den Gebriduchen beider
Gegenden beobachtete ich, dafs hier bei Verehelichungen
die Braut bei Nachtzeit unter Begleitung mehrerer hun-
dert Fackeltriiger in die Wohnung ihres zukiinftigen Gat-
ten gefiihrt wird, nachdem daselbst vorher drei Tuge lang
die Freunde mit Gastgelagen bewirthet wurden.

In Djetta fand ich im Jahr 1828 nur ein Paar Chri-
sten periodisch angesiedelt, theils als Schiffszimmerleute
des Pascha, theils als Gegenschreiber in den Mauthen.
Banianen werden unter keiner Bedingung hier geduldet,
und die ersten erscheinen als Kaufleute im rothen Meer
zu Loheja und Massaua.

T
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Tagebuch meiner Reise von Suez diber
Neghele nach Akaba, und von dort siber
Noebe nach dem Kloster St. Katharina
im Jahkr 1822.

Al

Dieses Tagebuch wurde in Herrn von Zack's Astro-
nomischer Correspondenz Vol. 7. pag. 454 und 524 im
Jahr 1822 in franzosischer Sprache publicirt. Ich glaubte
auf djiesem Wege dem wissenschaftlichen Publicam, wel-
ches sich fiir jene Linder "interessirt, meine Entdeckun-
gen zur Kenntnifs gebracht zn haben. Wie wenig aber
solche Beobachtungen in Paris, entweder absichtlich,
oder aus Unwissenheit, beriicksichtiget werden, ersehe
ich augs dem kiirzlich erschienenen Berichte des Herrn
Grafen Laborde iiber die Reisen seines Sohnes im Jahr
1828 nach den Ruinen von Petra. Dieses veranlafst mich,
gegenwirtige Mittheilungen iiber meine Reisen nach Akaba
in gedréingter Kiirze nochmals abdrucken zu lassen.

Am 31. April 1822 verliefs meine kleine Karavane
die Stadt Suez unter dem Schutze von fiinf Hiuptlingen,
zwei aus dem Stamme Hamaran, zwei aus dem Stamme
Soelhe, und einen von den Misene-Arabern. Unser Weg
ging an dem konischen: Schutthaufen, eine Viertelstunde

16
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nordlich von der Stadt gelegen, vorbei; man h#lt ihn fiir
die Ruinen der Stadt Kolsum. Dicht dabei am Mee-
resufer sind einige Begriibnifs-Groiten in den Kalkfelsen -
gehauen, die, wenn ich nicht irre, den Beobachtungen
friiherer Reisenden entgingen, Ueber die Bestimmung
dieser Gruben scheint mir kein Zweifel obzuwalten; aber
auffallend ist es, dals dermalen das Meerwasser zur Fluth-
Zeit sich mebrere Zoll iiber die Bodenfliche dieser Gru-
ben erhebt; auch sind alle Winde von Salzincrustationen
iiberdeckt, welche die Bildhauerarbeit vernichtet haben,
die wahrscheinlich einstens die Winde dieser Ruhestit-
ten verzierte.

Nordostwiirts von diesen Ruinen kamen wir withrend
einer halben: Stunde dem alten Kanalbette entlang, wel-
ches einstens das rothe Meer mit dem Nil verband. Die-
ses Kanalbette scheint. circa hundert Fufs breit gewesen
zu seyn; man bemerkt keine Spur von ausgemauerter
Seltenemfnsang. Es scheint, man benutzte zu diesem
Kanal die natiirliche Ausflstzung des Wadi Babbeh, von
welchem ich weiter unten sprechen. werde:

Nach Ueberschreitung des Kanals uns nach Osten za
wendend, gingen wir eine Viertelstunde lang durch: eine
" sumpfige Niederung. auf welche eine Fliche mit Diinen
von Flugsand folgte; fiinf dreiviertel Stundep lang mar-
schirten wir in der néimlichen Wegrichtung..

Am 22. April stieg unser Weg in das jn die Ebene
eingewiihite Bette des Wadi Babbeh herah, das man
auch Wadi Hadgi benennt; es war ganz trocken, aber
wenn starke Regengiisse in den nordéstlichgelegenen Ber-
gen fallen, soll die Wassermasse hier zuweilen sieben
Fufs hoch anschwellen. Der Abfall der Strémung kommt
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von Osten her, wendet sich aber machher nach Norden
su, und verliert sich in der sumpfigen Niederung, in
welcher der ohen angefihrte Kanal sich befand. Wih-
rend drei Stunden folgten wir den verschiedenen Win-
dungen dieses Stromthals; es kommt dann von Nordea
her; wir aber gingen in siidéstlicher Richtung iber Kalk-
steinkiigel, die hier das Thal Kubab einschliefsen. Dis
Kalksteinberge, welche gegen Siiden und Osten dieses
Thal beengen, werden Kords genannt; iiberhaupt ist Ku-
bab eine vollkommen kesselformige Niederung, aus welcher
das zusammengeflossene Regenwasser keinen Abflufs hat.
Diesem Umstand verdankt es seine griinenden Weiden, und
das Buschwerk, das sie beschattet. Ueberall, wo man griibt,
findet man (mach Versicherung der Araber) siifses Was-
ser, wenige Fufs tief unter der Bodenfliche; aber die
Araber ersparen sich diese Miihe, und holen ihren Was-
serbedarf aus einigen ausgemauerten Cisternen, die eine .
halbe Stunde Wegs nach Norden zu entfernt sind. Hiex
sind anch zwei kleine Piscinen in den Kalkfels- gehauen,
und eme in Ruinen liegende mahemetanische Grabkapelle,
so wie noch andere Triimmer von Gebiulichkeiten.
Sellten diese Ruinen nicht die Ortstelle der Ansiede-
lang seyn, von welcher man nur die Endsylbe . ... deia
"in den Peutingerischen Tafeln vorfindet? Ich vermuthe,
ein Theil dieser Gebaulichkeiten stammt aus paganischer
Zeit ab, weil die Araber, welche hier wohnen, mir eine
in der Umgegend gefundene Kupfermiinze aus dem Zeit-
alter der Ptolomier brachten. Einige wenige Familien
des Araberstammes Hoadat sind im Thale Kubab ange-
siedelt; vergebens forschte ich bei ihnen nach eimenx Spe-
cialnamen fiir diese Ruinen.
16*
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derselben zeigt deutlich an, dafs die Kéimme dieser Fels-
arten von Nord-Nordost nach Siid-Siidwest ziehen. Mit
Erstaunen fanden wir mitten unter dieven Granitmassen
eine Art Landsee, von zusammengestrdmtem Regenwas-
ser gebildet. "Diese Wassermasse bedeckte eine Ober-
fliiche, deren Linge ich auf eine halbe Stunde schitzte,
bei finfhundert Schritt Breite und mehrere Fafs Tiefe.
Man nannte diesen Ort Ras es Sat. Die Mittheilung
" meiner Fithrer, dafs hier sich- das ganze Jahr iiher ste-
hendes Wasser finde, ‘wenn anders. die Winterregengiisse
in diesen Gebirgen nicht ganx mangelten, ward mir in
der Folge mit Bestimmtheit widerlegt.

Gegen Osten wird das Hochthal von Ras es Sat dnrch
rothliche Sandsteinfelsmassen *) begrenzt. Ich benemne
diese Gegend ein Hochthal, weil, als wir von derselben
nach dem Meeresstrande auf jihem Felspfad herabstiegen,
wir bemerkten, dafs wir wenigstens finfzehn hundert Fuofs
tiber die' Uferfliche erhaben waren. Die Awussicht von
der Terrasse dieses Plateaus schien mir sehr malerisch
zu seyn, wirkte aber wahracheinlich deshalb so giinstig
auf mich ein, weil ioh- die abschreckendste Wiiste im
Riicken hatte. Man erbliokt hier in der Ferne die schrofs
fen blaulichen Granitgebirge jenseits Akaba, zur Rechten
einen Abschnitt des dunkelgriinen Meeres. Im' Vorder-
grund die wildausgezackten Felsmassen der “dunkelfarbi-
gen Urgebirge, an die sich stellenweise Ablagerungen
von gelblichem Muschelkalk anlehnen. Links das Thal
Wadi Araba, durch welches sich ein treckenes Strome

*) In der Correspondance Astron. Vol 7. p- 461 ‘stehet dnn-'h
Uebersetzungsfehler , Kalkfelsen.”
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"Wir iibernachteten in diesem weidenreichen Thal;
auch einen Theil des folgenden Morgens mufsten wir hier
weilen, -um die Zelte zu trocknen, die durch einen hef-
tigen Regen in der Nacht ganz durchniéfst wurden. Ich
- theile dieses geflissentlich sammt “der Bemerkung mit,
dafs. es im petriischen Arabien weit dfter und heftiger in
~ den Wintermonaten zu ‘regnen pﬂegt, als man vielleicht

in Europa vermuthet.

Nach sechsstiindigem Marsch in Thilern zwischen
Kalksteinhiigeln, und zwar beinahe immer in Gstlicher
Richtung, lagerten wir in der Ebene Scheme, wo sich
die letzten Weiden bis zum Schlosse Neghele befin-
den. Auf diesem Wege begegneten uns zahlreiche Her-
den ven Ziegen, die bei unserem- Herankommen ' eilig
von den Beduinen in die Berge getrichen wurden. Diese
Araber vermieden méglichst mit uns in Beriihrung zu
kommen; immer zeigten sie sich bewaffnet, gewdhnlich
mit einer alten verrosteten Luntenflinte; selten besitzt .ein
. Araber mehr als einen Schufs Pulver, und 6fters mangelt
" auch dieser. Von der Ebene Scheme gehet ein Weg in
nordéstlicher Richtung ab, der in sechx Tagen nach Je-
rusalem fiihrt.

Ein dreizehnstiindiger Marsch in ost-siidéstlicher
Richtung - brachte uns von Scheme nach dem Schlosse
Neghele. Der Weg ging iiber lehmige Niederungen,
aus° welchen sich schroffe Hiigel von horizontalgeschich-
teten Kreidefelsen erheben, die Kreide-Lager mit Feuer-
- stein-Nieren durchsetzt. Die Bodenfliche ist von der
abschreckendsten Unfruchtbarkeit; Hornstein und Quarsz-
gerdlle mit scharfen Bruchkanten iiberdecken sie.

Das Schlofs Neghele ist ein lingliches Rechteck,
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mit einer hohen Mauer und sechs Thiirmen umgeben; es
hat nur einen Thorweg auf der Ostseite; er wird durch
zwei eisernen Kanonen vertheidiget, die in den zuniichst
liegenden Eckthiirmen aufgestellt sind. Hier unterhilt
der Pascha von Egypten eine Besatzung von dreifsig
Mograbinern, unter den Befehlen eines Aga. In dem
Hofraum ist ein tiefer Brunnen, der immer reichlich mit
trinkbarem Wasser versehen ist. Wenn die grofse Pil-
gerkaravane hier auf ihrem Wege nach Mekka lagert,
so treiben zwei Ochsen ein hydraulisches Rad, durch
welches drei ausgemauerte Cisternen, die sich an der
nordostlichen Aufsenseite des Schlosses vorfinden, gefiillt
werden. Das Wasser nimmt in diesen Cisternen wegen
der grofsen Unreinlichkeit einen bitterlichen Geschmack
an. Auch hier in Neghele hatte ich in der Nacht vom
24. April einen starken Regenschauner.

Bei Fortsetzung des Wegs am 23. April in thenls
. ostlicher, theils siidostlicher Richtang zwischen den jih
abschiissigen Kreidefelshiigeln van Madalne, durch das
Thal Ruack und Edgibel, kamen wir nach neun Stun-
den Marsch in die Ebene Kor5f. Von Suez aus hat-
 ten wir immer die Strafse der nach Mekka ziehenden
grofsen Pilgerkaravane verfolgt; fortwihrend war die
Landschaft von trauriger Einformigkeit; Kreidehiigel wech-
selten mit Geréllflichen. — Am 26. April friithe verliefsen
wir die Karavanenstrafse, welche direkt nach Osten zu
gsich gieht," und wandten uns nach Siidost. Nach drei
Stunden gelangten wir an eine Niederung, von horizon-
tat geschichteten Mergelhiigeln umgeben, die treppenfor-
* mig abgerissen sind. Diese Gegend heifst Wadi Ta-
mat. An der Basis einer Einbeugung in diese Mergel-
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Terrascen findet sich in den Sandboden eingewiihit eine
finfzehn Fufs tiefe Brunmenhdhle. Das Wasser stehet
in derselben xwar nur einige Zoll hooch, aber es ist vem
trefllichem Geschmack, und man versicherte mir, dafs
gich hier das ganze Jabr iiber dieses schiitzbare Lebens-
bediirfaifs vorfinde.

Vier Wegstunden in Sstlicher Richtung brachten uns
wieder auf die grofse Karavanenstrafse. Die ermiidende
Einformigkeit der Wiiste ward bald bei Dabt el Bag-
gele durch schreffe Kalksteinhiigel unterbrechen, welche
den Weg fiir beladene Kameele beschwerlich und selbst
gefihrlich machen. Fromme Muselminner haben iiber
diesen Felspals einen etwa sweihundert Fufs langen Weg
aus dem Fels gehauen; drei arabische Inschriften, ein-
gemeiselt an der Siidseite des Wegs, verewigen die Na-
men der Stifter dieses frommen und gemeinniitzigen
‘Werks. Man nannte mir diesen Felspafs Dubbe; in der
Umgebung treibt sich eine kleine Araberhorde herum,
. Heiwat genannt, als Strafsenrduber anerkannt,

Jenseits dieses Passes kamen wir in ein durch Tarfa-
‘Biische und Naback-Biiume griiiendes Thal, und dann
in die Ebene Darfureck. In der Ferne nach Norden
su erblickt man von hier aus die Kuppen einer Hiigel-
reihe, die ganz den Charakter von vulkanischem Gebilde
an sich trag, vermuthlich eine Verzweigung der Phlegrei-
‘schen Flichen in der Nihe des todten Meeres. Die Um-
gebung des Wegs war ganz vegetationslos; hier und da
Tagen Bruchstiicke verwitterten Granits.

Am 29. April in der Frithe erreichten wir dieses Ge-
‘stein ' als anstehende Felsen; sie erscheinen als isolirte
Massen, einzeln iber die Ebene sich erhebend; die Lage
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derselben geigt deutlich an, dafs die Kimme dieser Fels-
arten von Nord-Nordost nach Siid - Siidwest ziehen. Mit
Erstaunen fanden wir mitten unter diesen Granitmassen
eine Art Landsee, von zusammengestrdmtem Regenwas-
ser gebildet. Diese Wassermasse bedeckte eine Ober-
fiiche, deren Liinge ich auf eine halbe Stunde schiitzte,
bei finfhundert Schritt Breite und mehrere Fufs Tiefe.
Man nannte diesen Ort Ras es Sat. Die Mittheilung
" meiner Fihrer, dafs hier sich- das ganze Jahr iiher ste-
hendes Wasser finde, ‘wenn anders die Winterregengiisse
in diesen Gebirgen nicht ganx mangelten, ward mir in
er Folge mit Bestimmtheit widerlegt.
Gegen Osten wird das Hochthal von Ras es Sat durch
iche Sandsteinfelsmassen *) begrenzt. Ich benenme
Gegend ein Hochthal, weil, als wir von derselben
dem Meeresstrande auf jihem Felspfad herabstiegen,
merkten, dafs wir wenigstens fiinfzehn hundert Fofs
" Uferfliche erhaben waren. Die Aussicht von
dieses Plateaus schien mir sehr malerisch
-aber wahrscheinlich deshalb so giinstig
eil ioh: die abschreckendste Wiiste im
n erblickt hier in der Ferne die schrof-
tgebirge jenseits Akaba, zur Rechten

fen blﬁulichet:’
dunkelgriinen Meeres. Im Vorder-

einen Abschni

grund die wi - ackten Felsmassen der “dunkelfarbi-
gen Urgebirge die sich stellenweise Ablagerungen
von gelbhchem lkalk anlehnen. Links das Thal

Wadi Araba, elches sich ein trockenes Strome

*) In der Cprr Rnce Astron. Vol 7. p. 461 stehet durch
Uebersetzungsfehler isen.”
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bette; von Buschwerk beschattet, #iber tippigen Wiesen-

grund schléngelt.

Wir gebrauchten iiber finf Stunden Zeit fiir den
Weg von dieser Hochebene nach dem Meeresufer, we-
gen der vielfachen Windungen zwischen wilden Massen
von Porphyrfels. An den gefabrvollen Stellen ist der Weg
in die Felsmasse bei dreifsig Fufs breit ausgehauen. Auch

hier verewigt eine Inschrift -die Stifter dieses miihsamen

Werks, das gewifs jihrlich. recht oft von frommen Pil-
gern auf der Wallfahrt nach Mekka gepriesen wird. Die-
ser Gebirgsabfall heifst Gebel Mahemar; die Gegend
jenseits des Thales benannte man mir Gebel Araba,
In Gstlicher Richtung verfolgte unser Weg wihrend
einer Stunde die Kiiste des Meeres, welche hier ein sal-
ziger Sumpf bildet; dann erreichten wir die Stiitte einer
alten Ansiedelung, erkenntlich durch mehrere grofse Schutt-
haufen, vermuthlich Ueberbleibsel des alterthiimlichen
Ailat, woriiber ich selbst in der Folge direkte Bestiti-
gung erhielt. Das trockene Strombette des Wadi Araba
trennt diese Ruinen von den Triimmern einer weit mo-
derneren Ansiedelung, die unter Dattelpalmen zerstreuet
liegen. Es sind niedere Mauern von rohen Steinen mit
Lehm verbunden.” Einige dertelben dienen periodisch
den Beduinen des Araberstammes Hamaran zur Wohn-

stitte. Ganz in der Nahe, nach Osten zu, liegt, an Dat-

Ltelpflanzungen angelehnt, das Schlofs Akaba.

Ein regelmiifsiges Viereck von wohlerhaltenen Mauern,
mit achtseitigen Thiirmen auf den vier Winkela, bildet
diese Feste; sie liegt einige hundert Schritte vom Meeres-
ufer entfernt. Der Pascha von Egypten unterhiilt hier
eine Besatzung von vierzig Soldaten. Der Thorweg ist
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noch besonders durch zwei thurmférmige Bollwerke ver-
theidiget. In der Thorhalle sind viele arabische Inschrif-
ten ausgehauen. Meine geringen Kenntnigse in der ara-
bischen Sprache, und die Verzierungen, womit die ein- -
zelnen Buchstaben verunstaltet sind, verhinderten mich,
eine brauchbare Abschrift davon zu nehmen. ‘

Selbst Burckhardt, der einen Theil der hiesigen Ge-
gend bereiste, war der Meinung, das Meer von Akaba
bilde hier zwei Busen. Aber dieses ist ganz irrig; hier
will Niemand etwas von solch einer Gestaltung wissen.
Diese Auskunft war mir nicht geniigend; ich wollte selbst
etwas von der Ostkiiste dieses Meerbusens in Augen-
schein nehmen. Eine gute halbe Stunde siidéstlich von
Akaba fand ich bei einer Excursion lings der Kiiste die
Ruinen einer V erschanzung, Kasser Bedowi genannt; -
sie ist ein arabisches Gebiiude, hochst wahrscheinlich vor
Erbauung des Schlosses Akaba zur Vertheidigung der
Pilgerkaravane bestimmt, die hier, nach Mekka ziehend,
voriiber gehet. . Von hier aus konnte ich einen grofsen
Theil der Ostkiiste des Meerbusens iiberséhen; in der
Folge durchwanderte ich ganz speciell die' westlichen
Ufer desselben; nirgends bemerkte ich Buchten, vergleich-
bar mit denjenigen, welche man hier vermuthet. KEine
von mir aufgenommene Karte des Golfs von Akaba
in ziemlich grofsem Maalsstab findet sich in Zack's
Corresp. Astronomique -Vol. VIIL. |

In der Gegend von Akaba gibt es auch nicht ein
Pahrzeug; die Araber bedienen sich einiger zusammen-
gebundener Palmbaumstimme, um aaf den Fischfang aus-
zufahren. Es war mir daher 'nicht moglich, iiber die
Tiefe des Meeres oder iiber die Art der Bodenfliche For-
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sdengen ssmmtellen. Die KSste it Sheigens fischweich,
besint mit Eanliesstionsrs, wnd wird semst nech durch
cine gvele Mumichiohigheit ven Scegeschipfen belebe;
unter sndevn el miv dos Farbenspicl ciner Kenllenart )
anf, &=, so hage sie, ven dwen Polypen beleht, wnter
Wasser ist, selr schin vesrsweth erecheint; sus dem
Yirere genommen it sie ven schamtxiy pelber Farbe.

Mbn versicherte wiv 3u Aksle, dok in dam Gedich
gelegenmn Grlizgen sich selr schine, ganx. verzighch
gt edhobene Buinen ven Gohinden befinden; aber der
wille wnd wwinthiene Chamnlter der Einwelmer macht
das Besichtigen dexselhen 20 3 mgen wmighch. Mom
xdhmte wmir goax besendees & ansgedelaten wad prachs-
vellen Colvannden ven Ande (Fvtra!) welches nr am-
derthalh Tageminsche ven Alnke otferat Begt. ™)

Aol meine Nachiiagen noch dem Namen des Di-
sk, we div chen angefilrten Scathanfen sich vor-
finden, hericheete man wir, dals or Gelena heifie; ver-
mathlich by bier ciastens Bl Ok dwrchsireifie ich
den Beairk diccer Tribnmer in verschicdenen Ricktungen,
aber nie stiefk ich ool cine Demerkenswerthe Baine; ich
nebme davom aus einem schidn quadiirten weilten Marmer-
Mlock, cirea drei Schoh ag; er ist erst seit wemig Jah-
rem zu Tage gekommen, 3k diec Bewobner cim alies Bad
(Grab?) amsgrebem, in dessen Wanne (Saxkephag?) sich
mehrere Goldminzen verfanden.

*) Madseperas muricata Solandes.

) K. Secizen (1809), Burckhavd: (1812), Mengels uwnd Kby
(1823), wnd Linant (1828) besuchten diese Ruinen; mit Letzterem
reiste Herr Graf Lebovde.
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Im Hofe des 8chlosses Akaba ist ein ausgemawerter
Brunnen mit refflichem Wasser; iibrigens findet sich in
der Uingegend itberall trinkbares Wasser. Ich selbst
iiberzeugte mich, dafs, wean man xur Ebbezeit in dem
Lfersande, den jiingst das Meer iiberdeckte, nur einem
Fuls tief griibt, die Vertiefung gich augenblicklich mit
trefilichem Trinkwasser fillt; ich stillte damit ofters mei-
nen Durst bei langen Spasiergiingen um 80 genufsreicher,
als wiibrend meines Aufenthalts in jener Gegend die Tem-
peratur der Luft zuweilen iiber dreifsig Grad Reaumur
stand. Das Vorfinden dieses Wassers lilst sich durch
aichts erkldren, als durch ein sehr starkes Aussintern dex
sich im Wadi Araba sammelnden Wassermasse durch die
Kiessandlager, welche die Granitfelsmassen fiberdecken.
Die Umgebungen .des Schlosses Akaba sind iibxigens sehr
unsicher; ich mufste mich auf meinen Spaziergingen im-
mer- von einigen Soldaten begleiten lassen; die hier an-
gesiedelten Hamaran-Araber sind bekannt wegen ihres
treulosen Charakters. Die tiirkische Schlofshesatzung hat
iibrigens gewils dxeaelben weit gefihrlicher geschildert,
als sie wu'khch sind, um dadurch den Werth des Schutzes
zu erhdhen, den sie mir zusicherte. Die Hamaran-Ara-
ber erkennen dem Scheine nach die Oberhoheit des Pa-
scha’s von Egypten an, doch scheint mir dieses ganz will-
kiihrlich; in der That beschrinkt sich ‘alles auf blofse
Form.

Am 4. Mai verliefs ich Akaba, lﬁngs der Westkiiste
des Golfs nach dem Berge Sinai reisend. Zwei Tage
lang fiihrte der Weg dicht am Ufer her neben schroffen
Gebirgen von Granit und Kalkfelsen. Zuerst gingen wir
finf Stunden lang Anfangs in westlicher, dann in siid-
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licher Richtung; hier fanden wir eine Bucht, vor deren
Eingang eine Insel liegt, die mir die Araber Gelat
Emrag benannten; sie ist beiléufig zwei tausend Fuls
vom Ufer entfernt, und hichstens eine Viertelstunde lang;
das Ganze ist ein Granitfelshiigel, auf dessen Kuppe die
Ruinen einer mit Ringmauern umgebenen Stadt liegen;
der Kranz der Mauer ist mit Zahnliicken, und die ganze
Bauart ist in arabischem Geschmack, nach meiner Ver-
muthung aus dem zwdlften Jahrhundert. *) Ich bemerkte
swei gewdlbte Thorwege; die Mauern selbst sind von
rohen Steinen ohne Mortel aufgefiihrt; Quader oder Back-
stein konnte ich nicht erkennem. Ich wiinschte mittelst
eines Palmbaumstammes auf diese Insel zu schwimmen,
aber der kurze Wellenbruch, durch frischen Nordwind
veranlafst, hiitte die Rickkehr sehr unsicher gemacht. *¥)
Die ‘Bucht bei der Insel Emrag bietet zwar bei stiirmi-
schem Wetter den grofsen Schiffen Schutz dar, aber der
felsige Boden diirfte ungiinstig als Ankergrund seyn.

Ein und dreiviertel Stunden siidlich von Gelat Emrag
kamen wir an eine andere kleine Bucht, sehr romantisch
gebildet; ein hakenférmig gekriimmter Meerarm ist hier
von senkrechten Felsmassen umgeben; der Einéang des
Busens ist sehr schmal, aber das Meer ist tief, und der
Grund bestehet aus feinem Kies. Kleine Fahrzeuge miis-

*) Auf Tab. 7 gebe ich eine Skizze dieser Ruinen, nach der
Natur gezeichnet.

#%) Sechs Jahre spiter schwamm Graf Leborde bel windstil-
lem Wetter auf einem Palmbaumstamme nach der Insel und fand
alles bestiitiget, was ich"a priori iiber die Epochen dieser Ansie-
delung mitgetheilt hatte.
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sen sich in dieser Bucht so sicher befinden, als im besten
Hafen. :
Wir folgten einem Theil des Ufers dieser Bucht;
dann verliefsen wir das Meer, und der Weg ging iiber
eine Hohe hinter einer Bergkuppe her, die Ras Emrag
benannt wird. Nach anderthalb Stunden stiegen wir wie~
der zur Kiiste herab, die hier als grofser Halbzirkel sich
einbiegt, mit einem Halbmesser von etwa fiinfzehn han-
dert Fufs. Das sandige Ufer am Fufse der Felsmassen
scheint auf guten Ankergrund zu deuten. Diese grolse
Bucht heifst Wadi Emrag. Bei Fortsetzung unseres
. Wegs lings der Meereskiiste kamen wir an einer Felsmasse
vorbei, die unverkennbare Spuren eines gewaltsamen Berg-
- sturzes an sich trug; man erkennt deutlich losgerissene
grofse Felsen mit scharfen Kanten, die theilweise bis an
das Meer geschleudert scheinen. Alles ist hier Granit.
Burckhardt spricht von vulkanischem Gebilde, das er in
der Nihe des Hafens Scherum auffand *), wo ich nichts
als Sandstein und Porphyrfelslager wahrnahm. Ueber ge~
muthmafste vulkanische Convulsionen in der Umgegend
forschte ich bei den Arabern nach, konnte aber deshalb
nichts Befriedigendes erfahren.- Nur der Topschi (Artil-
lerist) des Schlosses Akaba erzihlte mir, dals er sich
erinnere, wie vor mehreren Jahren ein Berg der Kiiste
mit ferchtbarem Getose in das Meer gestiirzt sey, wobei
man Rauch aufsteigen gesehen. Die Beschreibung jenes
Topschi versetzt diesen eingestiirzten Berg in die Umge-
gend, wo ich aber, eben so wenig wie an irgend einer
andern von mir bereisten Stelle im petrdischen Arabien,

*) Burckhardt's Reisen. Weimar 1820, pag. LXXXVIIL. -
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sogendnnte vulkanische Gebirgsarten vorfand. Ich’ glaube
selbst, kiihn behaupten zu diirfen, dafs in der gawsem
Halbinsel keine Spturem' von Vulkamen vorhamden sind;
susd der einfachen Ursache, weil nirgends am Meerufer
sioh Titaneisensand findet, dessen Mangel ein' sehr siche-
res Zdichen ist, dafs die Umgegend nicht zu vulkanie
schema Gebilde gehire.

Fanf eine viertel Stunde Wegs. sﬁdhch von Wadi
Emrag kamen wir am Fufse eines Vergehirgs voriiber,
genaamt Abu Soar; es ist leicht kenndich durchk die
schwarze Farbe seiner Porphyrfelsmasse, die lebhaft ab~
sticht. auf den gelblichen Schichten der Kalkgebirge der
Umgebung, die sich selbsten bis an das Ufer des Meers
erstrecken. Eine halbe Stunde &stlich von diesem Ver-
gebizge sak ich im Meer starken Wogenbruch, unfehibar
verursach¢ durch Untiefen, die bis zum Wasserspiegeal sich
evheben. « Wir fanden in einer Entfernung von dritthalh

Stunden' in sidlicher Richtung eine grofse offene Buche, -

deren Polhthe ich dureh Meridianhdhe der Sonne
29° 12/ 20/ gefanden habe. Diese Breite kann dazu
dienen, die Lage von Ras Abu Sear und der Felsen in
der Nihe dieses Vorgebirge zu bestimmen, so wie
auch die Bucht von Noebe, drei ein viertel Stunden in
wsiid - siidwestlicher ' Riehtung gelegen. Diese Bucht wird
gebildet darch die sehr betrichtliche Ausflotzung des
Fhals Wadi Ain und Salaka, die, als halbe Stunden
lange Landzunge, in das Meer eingreift, und bei welcher
ein ertriiglicher Ankergrand zu. seyn scheint. Bei Noebe
findet man. swischen Palmbuschwerk ‘'mehrere Ruinen alter
Gebiiulichkeiten (das heist Mauerwerk von unbehauenen
Steinen ohne Mortel errichtet) und Schutthaufen. Welehe
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Ansiedelung der Vorzeit mag einstens hier gebliihet haben?
Noch sind mehrere Brunnen mit gutem Wasser hier,
aber menschliche Wesen sucht man vergebens. ‘

In Noebe verliesen wir die Meereskiiste, westlich in
die Gebirge eindringend. Der Weg fiihrte uns durch ein
enges Thal, das sich zwischen senkrechten. Felswiinden
hiﬁschl!ingelt. Oft erheben sie sich viele hundert Fuls
hoch, und verengen zuweilen den Thalpass bis auf fiinf
und zwanszig Schritte. Dieses Thal dient allem Regen-
wasser, welthes in einem Umkreis von vielen Meilen aus
den Gebirgen der Umgegend susammenstrémt, zum Ab-
flafs. Die: Wassermasse mufs zuweilen sehr betriicht-
lich seyn’ und mit Ungestiim strémen, denn ich bemerkte
acht Eufs hoch iiber der Bodenfliche an den Felswinden
die Spuren .der Reibungen, welche die vorbei geflotzten
Felsstiicken zuriickgelassen habem

. Nach dreistindigem Marsch in verschiedenen' Win-
dungen zwischen diesen Felsmassen, wurden wir nicht¢
wenig durch einen lieblichen Bach iiberrascht, der hier
im_Sande versiegt. Von da aus kamen wir mehrere
Stunden lang durch ein jiusserst reizendes’ Thal. Die.iips
pige Vegetation der Wiirme siidlicher Linder, ‘geniihrt
durch dje Fenchtigkeif des immes fliefsenden Giefsbachs,
bedeckte den Boden mit einem wuchernden Wiesentep-
pich; hochstimmige Baumgruppen, wechselnd mit nie-
derem Gebiisch, schattiren sich prachtvell auf dieser ro-
maatischen Scene, deren Schonheit durch den Contrast
mit den nakten schroffen Felsmasgsen der Umgegend noch
wehr erlihet wird,, Schwiirme buntfarbiger Vogel beleb-
ten diese Einsamkeit, und erfiillten die Luft mit Ge-
sang, den. das. Echo verdoppelte. Unsere Ankunt ver-
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scheuchte einen Trupp Enten, die hier auf den Wasser-
pfiihlen angesiedelt schienen; wir sahen Stérche und Ga-
zellen, die unser Anblick in Flucht jagte. Trotz der An-
. muth dieser Gegend, vielfach "erhohet durch die Eindde
der Umgebung, fand sich auch hier nicht eine Spur von
menschlichen Bewohnern. Die Araber benannten dieses
reitzende Thal Wadi Em, das heist, das Thal der
Quellen. .

Hier verliefsen wir das Granitfelsgebilde; das nun
folgende lange Thal heifst Salaka; es wird heengt durch
Kalkstein-Hiigel, dem Kreidegebilde angehdrig. Der dst~
liche Theil dieses Thales ward durch periodisch zusam-
mengeflossenes Gewiisser zu einer Art mohriger Nie-
" . derung; viele dichtgedringte Sumpfpflanzen, binsenartige
Gewiichse und Schilfrohr sind stellenweise mit Dattelge-
biisch durchwachsen. -Araber des Stammes Misene wei-
den hier zuweilen ihre Herden. Eine siidwestliche Rich-~
tung nahm nun unser Weg, sich bald zwischen Flots-
kalkhiigel, bald an senkrecht.geschichteten Granit- und
Porphyrfelsmassen vorbeiziehend. In dieser Gegend war
das fliefsende Wasser verschwunden, und mit ihm die
Spuren einer belebten Vegetation. Man findet nur sehr
einzeln zerstreuet Nabakbdume. Ibre Stirke ‘und ihr
schones Gedeihen belegen, dals man mit etwas Fleils
auch dieses Thal nutzbringend machen kénnte; allem An-
scheine nach waren emstens alle diese Thiler behdlzt;
hochst wahrscheinlich zernichtete Gewinnsucht nmach und
pach allen diesen Baumwuchs; er diente den nomadischen
Arabern zur Fertigung von Kohlen, wozu sie immer in
Suez und Cairo willig Kaufer finden.

Nachdem wir das ganze Thal Salaka seiner Linge
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nach durechgangen waren, wozu wir fiinfzehn Wegstun-
den gebrauchten, ward die Umgegend durchgehends ve-
getationslose Flotzkalkhiigel; ihr Name ist Wadi Saf-
ran. Das Nackte der Lt;ndscbaft ist von der abschrek-
kendsten Traurigkeit. FEinige Araber des Stammes Eln
Agermie zeigten sich in der Ferne; sie wurden von zweien
meiner Fﬁlirer aufgesucht, um, dem Vorgeben nach, we-.
gen meiner Sicherheit Absprache zu nehmen. Ein: sechst-
halbstiindiger Marsch brachte uns an eine grofse Ebene,
nur stellenweise unterbrochen durch niedere Felskimme
von Porphyr, deren Richtung sehr deutlich von Nordost
nach Siidwest ging. In der Ferne lag vor uns eine ziem-
lich hohe Gebirgskette, von den Arabern Gebel Wa-
deje benannt. Drei Berge erheben ihre anfel uber die
ganze Kette; der in der Mitte, vor uns in direkt siid-

licher Richtung, heifst Gébel Musa oder Berg Sinai; )

der westliche ist der Berg Horeb oder St. Katharina.
Wir drangen auf der Nordseite in diese Bergkette ein;
bald wandten wir uns nach Osten zu; alles ist hier senk-
.rechtgeschichtetes schroffes Granitgebilde; nach einigen
Stunden erreichten wir die Mauern des Klosters St. Ka-
tharina, in einer engen Bergschlucht. gelegen, die von
Siidost nach Nordwesten ziehet.

Die geographische Lage dieses historisch interessan-
ten Ortes war noch nicht astronomisch bestimmt. Niebulks
mittelte solche nur durch seine Marschroute aus, und
Seetzens Monddistanzen gaben widersprechende Resul-
tate. [Eine Hauptaufgabe meines hiesigen Besuchs war
daher eine nahmbare Anzahl von Distanzen des Monds
zur Venus zu beobachten (10. Mai 1822); aber leider ist
die Umgegend des Klosters dergestalt jm Siiden und We-

- - 1T
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sten durch senkrechts Felsmassen ausgefillt, dafs der
Monrd nur ganz kurse Zeit sichtbar war, und nie gleich-
zeitig mit Sonne oder Planeten. Eine giinstige Sternbe-

-deckung abszuwerten, war aber zu kostspielig, da ich

viersehn Kameele und eben so viele Mepsehen mu ernih-
ren hatte. Al ich meinen Versatz anfgﬁb, die astreno-
mischen Beobachtungen zur Ortsbestinmung des Klosters
gsu machen, ahnete: ich nicht, wie ich vier Jahre spiter
so gliicklich seyn wiirde, meinen Wlmlch auf das Voll-

-stindigste zu befriedigen. .

Meine kurze Anwesenheit im Jabr 18223 gab iibri-
gens zu einem unerwarteten Auftritt Veranlassung. Die
frommien Klosterbriider empfingen uns mit einem Stein-
hagel, und nur nachdem' ich versichert hatte, dafs' mein
Besuch blos beabsichtige, eine mildthitige Gabe darzw-
bringen, ward mir der Zutritt in die heiligen Mauern ge-
stattet. Was dibrigens die Merkwiirdigkeifen und Wun-
der anbelangt, die mir geseigt und erzihlt warden, so
ist dariiber bereits von so manchem andern Reisenden
auf das Ausfithrlichste berichtet worden, dafs es eine
zwecklose Wiederhplung seyn wiirde, wellte ich .auch
mich auf deren Beschréibung einlassen. Ich erlanbe mir
aber einige Bemerkungen iiber die dermahge nngesieherte
Existenz dieser- Priester- Colonie, in so weit ihr finan-
gieller Zustand in Betracht komnit. Ihve Eiakiinfte be-
stehen beinahe einzig in bei ibren Glaubemsgenossen im

.Egypten, Syrien und Griechenland zusammengebettelten

Gaben; zu dem Ende pflegen immer einige Klosterbriider
in diesen Liindern herumzureisen, um Geld, Kleidungs--
stiicke, Wein und dergleichen einzusammeln. Die neune-
ren kriegerischen Ereignisse, welche einen grofsen Theil
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ibrer Glaubensgenossen im tiirkischen Reiche in grolses
Elend versetsten, und die unuaterbrochenen Bedriickan-
gen, durch die alle Bewahner Egyptens ;verarmt sind,
entzogen ihnen beinahe giinzlich diese Einkiinfte. Zum
Uebermaafse des Ungliicks wurde ihnen unlingst durch
griechische Piraten eine Summe Geldes geraubt, die
‘einer der Klosterbriidex auf zweijiihriger Reise im Archi-
pelagus miihevoll gesammelt hatte. Da nun aber das Klo-
‘ster gewisse Geldzahlungsverbindlichkeiten gegen die Ge-
bellie - Araber hat, und allen Bewohnern des petriischen
Arxabiens noeh besonders jihrlich Lebensmittel verabfol-
gen muls;, wogegen theils die Gartenarbeit, theils der
Transport der Victualien besorgt und beschiitzt wird, so
wiirden sich die Pfaffen in der traurigsten Lage befinden,
wenn sie einmal diesen Obliegenheiten nicht mehr ent-
spréchen konnten, um so mehr, da die Araber schwer
lich Vernunftgriinden Gehér geben wiirden. Uebrigens
schien es mir, als wenn die Klosterbewohner selbsten
ibren Aufenthalt als eine Art Exil betrachteten, und da-
her ibn willig verlassen wiirden, wenn sich annehmliche
Griinde dafiir zeigten. So hiingt also die Erhaltung oder -
Auflésung dieser hierarchischen 'Colonie von der Selbst-
stindigkeit ab, die sich die griechische Nation erkampft.
Wird das Menschengeschlecht etwas bei der Auflésung
" verlieren? Ich besweifle es; denm als ich das Kloster
St. Katharina besuchte, war die Hauptbeschiiftigung sei-
ner Bewohner, Branntwein aus Datteln zu destilliren,
und solchen im Uebermaafse selbs_t zu verbrauchen!

Bei meinem Besuch im Jahr 1826 verweilte ich acht
Tage im Kloster, vorziiglich um astronomische Beob-
achtungen zu machen, worin ich aueh sehr gliicklich

‘ ‘ ‘ 17+
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war, indem sich namentlich zu den Sternbedeckangen ia
Europa gemachte correspondirende Beobachtungen vorfan-
den.. Ich muls recht sehr \bedanern, dafs mich der Ver-
lust meines Barometers (der bei der Plinderung meiner
Effecten in Esne im Semmer 1824 verloren ging) ver-
hinderte, direkte Beobachtungen iiber die absolute Hohe
des Klosters iiber der Meeresfliche anszustellen, um
so mehr, da mir die muthmalsliche Schiitzung des Herrn
Dr. Ebrenderg, die er pag. XVIII. seines Reisebe-
richts anf finftansend vierhundert Fufs (Pariser?) an-
nimmt, so sehr iibertrieben scheint. Wiirden in dieser

‘Hohe in der geographischen Breite von 28% ® noch alle

siidliindischen Biume, wie Feigen, Pfirsiche, Oliven, Li-
monen und Trauber gans schutzlos so herrlich gedeihen,
wie dieses doch der Fall ist, namentlich in dem Kloster-
garten, der den gréfsten Theil des Winters wegen der
siidlich gelegenen Felsmassen gar keinen Sonnenschein
hat. Herr Dr. Ekrenberg, als Botaniker, hiitte aus die-
ser Pflanxenvegetation selbst abnehmen konnen, dafs seine
aus dreitigiger thermometrischer Beobachtung
gefolgerte Hohenschitzung fehlerhaft sey. Ich glaube
achwerlich, dafs direkte barometrische Messungen das Klé-
sterthal von St. Katharina héher als dreitausend fiinf-
hundert Pariser Fuls bewidhren werden; so viel ergeben
meine muthmafslichen Schiitsungen auf vier Reisen vom
Meerufer nach dieser Hohe, verglichen mit den vielfachen
shnlichen auf Reigen, die ich in Eurepa gemacht- habe.
Was die Hohe des Sinai und Katharinenbergs iiber die
Ebene des Klosterthals anbelangt, die Herr Eiresberg
auf sweitausend und dreitausend Fufs schitzt, so kann
ich gar nicht dariber urtheilen, weil ich keinen dieser
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Berge bestiegen habe, verhindert durch meine tﬁglicben
astronomischen Beobachtungen, Seetzen hat iibrigens
lange vor Herrn Ehrenberg die Hohenschiitzang des Sinai
mittelst der Zahl der Stufen vorgeschlagen und ange-
wendet; die Resultate, welche er dadarch erliielt, sind
in Zacks monatlicher Correspondenz bekannt gemacht.
So' viel ist gewifs, dafs nur sebr selten, und immer nur
‘voriibergehend, im Winter Schnee im sinaitischen Ge-
birge fiillt; wie sehr zu bézweifeln ist mithin die Wahr-
scheinlichkeit der Hohenschiitzung des Herrn Ekrenberg
von achttausend vierhundert Fulfs.

Auf unserem Wege vom Kloster nach dem Brunnen

Nasb, der in west-nordwestlicher Richtung liegt, ver-

schwand schon nach zwei Stunden Wegs die Urgebirgs-
formation, und es erschienen horizontalgeschichtete Sand-
steinhiigel; vier eine drittel Stunde vom Kloster kamen
wir durch das Thal Darfa, das nach Siiden zu seinen
Abflafs in das Thal Wadi Firan nimmt. Aehnliche Ent-
fernung brachte uns nach einer andern Hauptabflotzung,
die gleichfalls in die Engpisse von Firan sich miindet.
Die wildgezackten Porphyr- und Gneismassen’jener Ge-
gend erheben stolz in der Ferne ihre Gipfel.

Eine meiner spiteren Excursionen (im April 1826)
~ vom Kloster St. Katharina nach den Ruinen veon Firan,
fiilhrte mich vorerst in west- nordwestlicher Richtung wiih-
rend fiinfthalb Stunden iiber beschwerlichen Felsweg, stel-
‘lenweise jiih abschiissig zwischen Gneisgebirgsmassen, wel-
che Gegend die Araber Wadi Have benennen. Vormals
war hier eine eigens gepflasterte Stralse, wovon noch die
Spuren sichtbar sind. Nach diesem Gebirgspafs erreichten
wir eine Thalabflétzung, die nach Firan miinclet, ver-
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muthlich die Fortsetzung des oben erwihnten Wadi Darfa
dieselbe wendet sich nach West-Sidwest, lings dem
Fufse hoher Gebirgsziige; wir aber richteten uns nach
Westen' zu iiber niedere Sandsteinhiigel, bis wir nach
vier Stunden wieder in das verengte Thal dieser Strd-
- mung einlenkten. Ein bedeutender arabischer Todesacker
liegt an- dieser Stelle. Hier ist wieder alles schroffe Ge-
birgsmasse von Syenitfels und Porphyrgebilde, an die
sich stellenweise bis zu einer gleichférmigen Hohe von
etwa hundert fiinfzig Fufs horizontale Sandsteinlager an-
lehnen, die wahrscheinlich einstens die ganze Thalspal-
tung ausfillten. Ich fand ganz ihnliches Gebilde auf
dem Wege von Minna el Dahab nach dem Sinai im Thal
Ferese. ' ‘

Diese Thiler sind 3de und kahl; sie machen kurze
scharfe Winkel nach Nord-Nordost und Nord-Nordwest
gu; bald hatten wir auf der Nordseite eine starke Stré-

- mungsmiindung, die Elharab benannt wird; dieses diirfte
die zweite Thalvertiefang seyn, welche ich vier Stunden
westlich von Wadi Darfa auf dem Wege von St. Katha-
rina nach Nasb kreuszte. Auf der dstlichen Gebirgsscheide
des Thals Elharab bemerkt man in Triimmern liegendes
Mauerwerk, daher der arabische Name der Gegend El-
harab, die Ruinen. Das Thal wird immer mehr durch steile
. Urfelswiinde verengt; es biegt sich in mehrfacher Richtung
nach Siidwesten zu ; bald erscheinen viele Tarfa- oder Manna-
Striuche, dann zahlreiche Dattelpﬂaniungen, unter wel-
chen Araberhiitten zerstreuet liegen; ein schmaler Bach,
+ der ein Pdar hundert Schritte lang dahin rieselt, belebt
die Landschaft. Endlich nach einem Marsch von elf Stun-
den, vom Kloster an gerechnet, erreichten wir eine kleine
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Erhohung, in der Mitte des Vercinigungspunktes zweier
sich kreuzenden Thiler gelegen, die nach Siiden zu abstrs-
wmen. Auf dieser Erhbhung liegen die Trimmer der al-
ten Stadt Firan, deren sichtbare Ruinen mir aus dem ’
_ fiinften Jahrhundest abzustammen scheinen, Namentlich )
bemerkte ich die Ueberbleibsel einer christlichen Kirche,
deren Siiulenkapi.tiler, aus Sandstein gefertiget, plumpe
Vergierungen von Lilien und Kreuzen haben. Auch eine
Cisterne von gebrannten Backsteinen ist vorhanden. Ich
besnchtlgte diese Ruinen zum erstenmal im August 1817,
und beschrieb dieselben im fiinften Bande der Fundgru-
ben des Orients, pag.432. Die Araber benennen diese
Geb#ulichkeiten ElMohezet (vom Namen Moses?); ihre
'geographische Breite ist nach meinen astronomischen Beob-
achtungen 28° 41/ 45/, An\aer Thalwand des siidwest-
lichen Gebirgs sind einige von behauenen Sandsteinen er-
‘bauete schmale Grabstitten, gewohalich drei dicht neben
. einander gereihet; sie sind in egyptischem Baustyl, aber
ohne Hieroglyphen. Von Firan aus ging ich im Jahr
1817 nach dem durch senkrechte Porphyrfelswinde be-
engten Thal Magara, an dessen, Winden mitunter hie-
roglyphische Inschriften eingehauen sind. Zwar vernach-
lassigte ich, solche abzuzeichnen, aber indém ich in den
Fundgruben des Orients auf meinen vertrauten arabischen
Filhrer Scheik Doelheb aufmerksam machte, unter
dessen Schuts ich alle Merkwiirdigkeiten des petriiischen
Arabiens ungestirt besichtigen konnte, wurde spiiteren
Reisende
gemacht.
dieses n
sonlichen
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dem Wege, der von Garandel iiber den Brunnen Margha
nach dem Kloster Sinai fiihrt, kommt, man durch das
Thal Berragh, an dem Sandsteinhiigel Gebel Mo-
kattem (von einigen Beduinen auch Hegab Nehe-
mie genannt), wo.sich zahllose Inschriften in unbekann-
ten Schriftziigen vorfinden. Niebwkr und andere Reisende
haben mehrere derselben bekannt gemacht, und zwei da-
von wurden von mir im fiinften Bande der Fundgruben
des Orients, p. 417, in Abbildung mitgetheilt.

- Ich kehre zu dem Wege von St. Katharipa nach
Nasb zuriiek. " Fiinf Stunden nordwestlich von -Wadi
Darfa, zwischen Gebirgen von Sandstein, kamen wir an
_eine Niederung, die nach Westen zu abflotzte, genannt
Wadi Bareg, unverkennbar die Fortsetzung des Thales
‘Berragh, durch welches ich auf dem Wege von Firan
nach-Margha gekommen war. Sechs Wegstanden nord-
‘westlich von Wadi Bareg liegt eine Niederung, die schein-
bar kein Abflufsthal hat; ich fand keine Bewohner in
dieser Gegend, aber in der Nihe des Wegs auf der Ost-
und - Westseite des Thalabhanges waren Todesiicker, je-
dér mit beildufig hundert Grabstitten. Hier enden die
-Sandsteinhiigel; . es folgt eine vierthalb Stunden breite
sandige Fliche, im Westen abermals durch niedere An-
.héhen derselben Gebirgsformation begrenzt. Wir nahmen
nun eine mehr westliche Wegsrichtung, dann wandten
wir uns nach Siid-Siidost, die gewdhnliche Strafse von
Sinai nach Suez verlassend, und nach ein und dreiviertel
Stunden lagerten wir zwischen Dattelbiumen an dem
Brunnen von Nahasb oder Nasb. Dieser Name kommt

unbezweifelt von den nahegelegenen reichhaltigen Kupfer-
. gruben her, denn dieses Metall ‘heifst im Arabischen Na-
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has. Der Brunnen enthilt reichlich treffliches Wasser.
In der Umggbung sind grofse Haufen von Schlacken, und

die Trimmer mehrerer Schmelzofen. Die Gruben des

Erzes selbst liegen anderthalb Stunden nach Nordwesten
zu. Hier sind in mehrere horizontalgeschichtete Sand-
steinlager keilformig eingesenkte Stockwerke von erdiger
Kupferschwiirze (Cuivre oxidé noir terreux) von unge-
wohnlicher Michtigkeit; an manchen Stellen scheint dfe
metallfihrende Gebirgsmasse iiber zweihundert Fuls im
Durchmesser zu haben. In vielfachen Richtungen haben
die alten Bewohner hier Schachte eingetrieben und laby-
rinthartig ausgehohlt, indem sie hier und da einzelne

Pfeiler des Gesteins stehen liefsen, um das Ganze gegen '

den Einsturz zu sichern. Die erbeutete Erzmasse muls
sehr bedeutend gewesen seyn, nach der Ausdehnung der
hiesigen Gruben zu urtheilen. Uebrigens war die Bear-
beitung derselben ungemein leicht, denn die erzfiihrende

Stufe ist nicht mit fremdartigem Gestein vermischt, und

liefs sich mit wenig Miihe ausgraben. Nur einige diinne
Adern von faserigem .Gyps und stellenweise Nester von
zerreiblichem Steinmark sind abzusondern. Noch jetzo
sind in der einen*Grube ungeheuere Massen von kupfer-
haltigelp Gestein anstehend; eine andere Grube, wo’
. achtzig Fufs grofse Hallen ausgehohlt sind, scheint als
erschopft verlassen worden zu seyn. Uebrigens scheint
aur der nach und nach eingetretene Holzmangel das Auf-
geben dieser Erzgruben veranlafst zu haben.

Mehemet Ali
Ausbeute zu seh
Gutachten. Ich w
das Unternehmen,
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Procent reines Kupfer von treflicher Qualitiic abwerfen,
obgleich die Erschopfung der Gruben fiir eine lange Reihe
von Jahren nicht zu befiirchten scheint, so diiefte doch
fiir eine tiirkische Regierung, dia bei solchen Unterneh-
mungen wenigstens einen Nettogewinn von dreifsig Procent
des Capitals jahrlich sicher erwartet, nnmi'pgliel; ein genii-
gender Erfolg erwachsen, um so mehr, da man erst auf
Mittel zar Anschaffung des Brennmaterials sinnen miifste,
und -wahrscheinlich das Ganze der Aufsicht schwer be-
soldeter und vielleioht doch kenntnifsloser Europier an-
- vertrauet wiirde. Anders wird der Fall seyn, wenn ein-
mal europtische Civilisation -sich iber diese Lander ver-
breitet, und es sich wm die Frage handelt, ob’ es sich
der Miihe verlohnt, die rohe Erzstufe nach dem iiber
fiinf Stunden entfernten Meeresufer zu fiihren, und von
da nach der holzreichen abyssinischen Kiiste zu verfahren,
am daselbst ausgeschmolzen zu werden..

Diese Erzstufe reducirt sich sehr leicht ohme Hiilfe
ciner Beimischung; aus hundert Theilen erbielt ich acht- -
zehn Theile reines Kupfer, eben so viel Eisenschlacke;
Arsenik zeigte seine Anwesenheit darch Knoblanchsgerach,
" das Uebt.'ige verflifohtigte sich ‘theilweise' als Sauerstoff.

An zwei verschiedenen Punkten wurde hier von den
Alten vorzugsweise auf Kupfererz gegraben. Der nérd-
lichste scheint erschdpft; auf dem Hiigel, welcher das
andere Bergwerk tiberdeckt, fand ich einen kleinen, acht
Fufs langen Obelisk von Sandstein liegen; die nach der
Bodenflache gekehrte Seite zeigte an der von mir unter-
suchten Stelle schon' gearbeitete Hieroglyphen; auf den
drei andern Seiten hatte der Zahn der Zeit die Bildhauer-
arbeit verwittert. Bei dem Brunnen von Nasb fand ich
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aueh an dem anstehenden Sandsteinfelsen eine Insohrift
in denselben Ziigen, wie hei Gebel Mokattem; xwei Fuls-
stapfen sind dabei eingemeiselt, vermuthlich als Versinn-
lichungsseichen, dafs hier die in der Inschrift benannte
Person gestanden habe. *)

Adf meiner Reise in hiesiger Gegend im Sommer
1817 besuchte' ich den von Niebuhr entdeckten egypti-
schen Todesacker, von ihm Gibbel el Mokkateb be-
nannt, den mir aber die mich begleitenden Beduninen mit
- dem Namen Sarbat el Chadem bezeichneten. Seit dem
dinischen Reisenden war es nur einem Europher ge-
gliickt. diese Ruinen zu besichtigen, nitmlich dem nach-
her in Syrien ermordeten Bowfin, dessen Namen ich am
den Winden der Katakomben eingekratzt fand. Nach
meinem Besuch ist Sarbat el Chadem unter Begleitung
meiner arabischen Fiihrer von wielen europiischen Rei~
senden. besichtiget . worden, die aber nach der Versiche-
rung des braven Scheik Doelheb nicht alle seine Bemii-
hungen gleich mir zu seiner Zufriedenheit belohnt haben.
Sarbat el Chadem liegt vom Brunnem Nahasb dritthalb
Stunden in siidéstlicher Richtung entfernt,

Zwischen schroffen Sandsteinbergen findet sich hier
auf einem flachen Hiigelriicken ein Parallelogramm, hun-
dert sechzig Fufs lang, bei siebenzig Fuls breit, von al-
len Seiten durch Bausteinhaufen eingeschlossen, Triimmer
einstiger Gebaulichkeiten. Der Eingang in diesen Platz
scheint von der Siidseite gewesen zu seyn. Hier stehen
vier kleine Saulen mit viereckigen Kapititlern; auf jeder

#) Diese Inschriften sind von mir publicirt worden in der
*-+-anomique, Vol. 7. pag. 534.
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Seite der letzteren ist ein Kopf der Géttin Isis mit Kuh-
ohren. Die Basis der Stulen ist ein lingliches Rechteck,
eine ungemein seltene Form in der egyptischen Architec-
tur. Die Isiskopfe der Capitiler sind abwechselnd von
verschiedener Grofse. Die Schafte der Siulen, wovon
nur beiliufig drei Fufs iiber den Schutt herausstehen,
sind mit Hieroglyphen bedeckt. Nordlich von diesen Sau-
len findet sich eine fiinfzig Fufs lange Mauer, nur we-
nige Fuls iiber die Erde hervorstehend. Gegen Westen
zu erheben sich die Ruinen eines kleinen Tempels; zu
beiden Seiten des Eingangs . stehen kleine pyramidalische
Propyleen. In dem Innern liegen auf der Erde zwei Séu-
len mit viereckigen Kapitilern, gleich den oben beschrie-
benen, verziert. Cella und sonstige Theile dieses Tem-
pels sind ganz zerstort. Auf der Ostseite des Platzes
sind drei Katakomben in den Fels "'gehauen; die eine ist
mit Hieroglyphen verziert, und bestehet aus einem Zim-
mer, dessen ﬂac}}e ‘Decke durch einen Pfeiler unterstiitzt -
wird. Man sieht in jeder Katakombe einige horizontal
ausgehauene Gruben, worin Mumien eingepafst werden
konnten. Auf dem Boden zerstreut fand ich mehrere
kleine verstimmelte Statiien aus Sandstein gehauené an-
‘ter andern eine Gruppe von vier knienden Figuren; eine
andere von zwei neben einander sitzenden ; ferner den obern
Theil einer aus schoner Brescie gehauenen Figur der Isis,
die den Orus siiugt, in dem besten egyptischen Style aus-
gefiihrt. Sowohl innerhalb der Einziiunung und selbst in
dem kleinen Tempel, als auch aufserhalb derselben auf
der Nord-, West- und Siidwest-Seite befinden sich viele
Grabsteine. Sie sind sieben bis neun franzosische Fuls
hoch, haben ein liingliches Rechteck zur Basis, zwei
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Fufs bei fiinfzehn Zoll, und sind obén durch eine Wol-
bung geendet, welche auf'den schmalen Seitenflichen auf-
sitzt. Auf diesen Steinen sind auf den vier Seiten Hie-
‘roglyphen ausgehauen; gewdhnlich ist auf der einen brei-
ten Seitenfliche unter der Woélbung das bekannte egypti-
sche Zeichen eines Leichensteins, die gefligelte Kugel
mit zwei Schlangen; darunter ein oder mehrere Priester,
welche dem Ogsiris oder der Isis opfern. *) Unfehlbar ge-
horen diese egyptischen Monumente der Colonie an, wel-
che einstens die Kupfergruben von Nasb bearbeitete.
Aufser auf Kupfer scheint man in alten Zeiten im petrii-
schen Arabien auch auf Spiefsglanz gebrochen zu ha-
ben. Die Gruben davon liegen nach der Versicherung
der Eingebornen sieben Stunden siiddstlich von Nahasb
entfernt. . '

Der Weg von hier nach Suez durch die Thalniede-
rungen und Wiistesteppen von Wadi Ramle, Hemar, Tie
und Garandel ist héchst uninteressant, und doch zun wie-
derholtenmalen von vielen Reisenden beschrieben worden,
Mit einem Wort, es ist die abschreckendste Wiistenei,
‘meist ganz vegetationslos; die darin vorkommenden Kalk- -
hiigelziige gehéren zur Kreideformation. Ibre Schichtung
ist grofsentheils horizontal. Die Entfernung ist beiliufig
dreifsig’ ‘Wegstunden. . Auf meinem Marsche von Suez
nach Cairo hatte ich Gelegenheit, eine meteorologische

'

*) In den Fundgruben des Orients, Vol. 5. pag. 417
publicirte ich die Zeichnung eines dieser Sepulcralsteine. Recht
“sehr ist zu bedauerm, dafs auf diesem Monumente gerade die bei-
den Konigsnamen zerstirt sind, und da ich die Bedeutung solcher
Inschriften nicht ahnete, so vernachléssigte ich, mich nach an-
dern chronologischen Denknchriften hier umzusehen.
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Beobachtung zu machen, die mich befremdete, und die
vielleicht zu interessanten Resultaten fihrem wird. Es
war am 21. Mai 1823 in einer Entfermung von siehen
Stunden von Cairo, in der Wiiste, dafs wir:von dem hef-
tigen Siidwinde heimgesucht wurden, iiber welchen gar
mancher frilhere Reisende die wundervollsten und un-
glaublichaten Berichte erstattet hat. Bald nach Sonnen-
aufgang, nachdem wir die Nacht iiber leichten Luftsug
von Nordost gehabt hatten, begann ein sehr frischer Wiad
von Siid-Siidost zu wehen, der allmiihlig in heftigen
Sturm iiberging. Staubwolken erfiillten dergestalt die
ganze Atmosphire, dafs man keine finfzig Schritte weit
irgend etwas wahrnehmen konnte; nicht einmal ein Ka-
meel war in dieser Entfernung zu erkepnen. Man héorte
fortwibrend lings der Bodenfliche ein Knistern, das ich
durch den geroliten Sand entstanden glaubte, welchen
der Wind mit Ungestim peitschte. Unsere gegen den
Wind gerichteten Korpertheile wurden ungewdhalich er-
hitzt, und wir empfanden ein fremdartiges Schmerzgefiibl,
vergleichbar mit den Stichen feiner Nadeln, wobei ein
eigenthiimliches Geriusch hiorbar war. Ich glaubte An-
fangs, dieses schmersliche Gefiibl an den éntblofsten Kor-
perstellen wiirde durch das Anachleudern der durch den
Sturm fortbewegten kleinen Steinchen verursacht. Um
die Grofse derselbea zu beurtheilen, wiinschte ich welche
mit einer Miitze aufzufangen; aber wie war mein Erstau-

 nen, als es mir nicht gliicken wollte, irgend eines dieser

. vermutheten Steinchen habhaft zu werden. Nun erst be-
merkte ich; dafs die schmerzhafte Empfindung auf der
Hautkeineswegs von den angeschleuderten kleinen Steinchen
oder Sand herriihse, sondern dafs es vielmehr die Folge

-



271

einer unsichtbaren physischen Kraft sey, die ich nur mit
dem Ausstromen einer eleotrischen Fliissigkeit vergleichen
kann. Nur nach dieser exsten Vermuthung ward ich auf-
merksamer auf eine genauwe Beobachtung der mich umge-
benden Naturerscheinung. Ich bemerkte, wie sich alle
unsere Haare etwas.striiubten, wie der stichartige Schunerz
auf der Haut besonders an den Stellen der Gelenke und
.der Extremitiiten fithlbar war, gleich als wenn ich auf
-einem isolirten Stuble electrisirt witrde. Um mich ganz
zu iiberzeugen, dafs die uns quillende schmerzliche Em-
pfindung nicht von Steinchen herriihre, die der Sturm
heftig anschleudere, spannte ich ein Stick Papier gegen
die Windseite hin. Jedes Steinchen oder Sandkérnchen,
ja der Stanh selbst widre hier dem Gesiehts- oder Gehér-
Organ bemerkbar gewexrden: nichts von allem diesem
fand Statt, Die Papierfliche blieb uaveriindert und ge-
riuschlos. Ich streckte num meine' Arme aus, und also-
bald vermehrte sich der stichartige Schmerz an meinen
Fingerspitzen. Diese Beobachtungen brachten mich anf
die starke Vermuthung, dafs der heftig wehende Sturm,
den man in Egypten Camsin za benennen pflegt, ent-
weder von starker electrischer Ausstromung begleitet sey,
oder dieselbe durch die Bewegung des Sandes der trocke-
‘nen ‘Wiiste verursache. Daher die ihn begleitenden dik-
ken Staubwolken, bestehend aus isolirten Sandatomen, die
Tage lang am wolkenlosen llimmel die Sonne verfinstern.
Man kénnte selbst eine Erklérung finden, wie dieser
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dern nie das Mindeste gehort habe. Auf jeden Fall ist
die Voraussetzung, dafs solches Unglick durch Sand-
iiberschiittung veranlafst sey, das denkbar Licherlichste.
Der Camsin oder heftige Sturm von Siidost pflegt in
Egypten gewohnlich zwei bis drei Tage lang anhaltend
zu wehen, jedoch zu Nachtgeit mit weit weniger Gewalt-
samkeit. Er stellt sich nur in der Zwischenzeit von der
Hilfte des April bis Anfang Juni ein, daher der arabi-
sche Name, der so viel als ‘fiinfzig, das heifst: der
Wind der fiinfzig Tage, bedeutet. Es wire zu
wiinschen, dafs wissenschaftliche Reisende, mit physika-
lischen Instrumenten versehen; die electrische Eigenschaft
dieses Windes einer genauen Beobachtung unterwiirfen;
aber man miifste sich zum Forschungspunkt nicht Cairo
oder andere bewohnte Oerter auswiihlen, wo die Luft-
Electricitit sich bereits durch dw Nahe der Baumgruppen,
- der Hiiuser oder Thiirme, verloren oder geschwiicht hat.
In der Mitte der Wiiste, fern von jedem fliefsenden oder
stechenden Wasser, an Orte, wo der Wind mit seiner
. ganzen Kraft sich zeigt, mufs der Beobachter des Cam-
gin sich begeben, und gewifs werden dann seine For-
schungen zu anziehenden und wichtigen Ergebmssen
fiihren. *) -

*) Ich selbsten hatte eine Gelegenheit, ein Jahr spiiter iiber
die Luftelectricitit, welche heftige Stiirme in Africa begleitet,
in lfongola. Beobachtungen anzustellen; es war bei einem Sturm,
der in jener Provinz am 7. April 1823 wehete (siehe oben pag.73).
Das von mir zu diesen Untersuchungen benutzte lnstrument war
das bekannte Voltaische Strohhalmelectrometer, welches mir sei-
ner Zeit Herr Professor Configliacchi in Pavia zu einem solchen
Zweck verehrt hatte. Um zu verhindern, dafs die Staub- und
Sandtheile der Luft bei dem Awprallen an die Wiinde der Glas-
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Glasflasche dieses Instruments eine eigene Electricitit darauf ei-
weckten, stellte ich dasselbe in eine grofse Glaslaterne, so dafs
durch die obere Oeffnung des Deckels die Saugstange des Elec-
trometers ganz isolirt empor stieg. Auch war ich sehr besorgt,
diese Flasche nach den einzelnen Versuchen gehirig su entladen,
und wiederholte jede Beobachtung wenigstens dreimal.

Beim ersten Versuch, Morgens acht Uhr, wihrend es sehr
heftig von Nord-Nordwest stiirmte, und der Thermometer sech-
zehn Grad Reaumur zeigte, war die Electricitiit der Lauft in ihrem
Maximum; die Strohhalme beriihrten augenblicklich die Seiten-
wiinde der Flasche, so oft man die S8augstange beiliufig acht Fufs
iiber. die Bodenfliche . erhob. Die Probierstange zeigte, dafs die
Electricitit negativ war. Um zehn Uhr, bei einem wirbelnden
Orkan aus nimlicher Himmelsgegend und gleicher Lufttemperatur,
zeigte das Electrometer nur acht Grad, und zwar war dieselbe
positiv. Gegen zwilf Uhr hatte der Sturm etwas nachgelassen;
der Thermometer zeigte achtzehn Grad, die Strohhalme des Elec-
trometers nur vier Grad negativ. Spiiter, bei nachlassendem
‘Winde, verschwand die Luftelectricitit ginzlich. :

!

18
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30. |
. Uebér die Materialien, init welchen ich sieine
- geographischen Karten entworfen habe.

A. Karten von Nubien und Ko'rdofal;.

VYor dem Jahr 1814 hatte man keine auf direkte Be-
obachtungen basirte Karten der Nillinder, siidlich vom
drei und zwanzigsten- Breitegrad gelegen. Um jene Zeit
machte Burckhardt seine Reise von Assuan nach Ma-
hafs, und von Daran iiber Berber und Schendi
nach Suakin. Obgleich die Art der Ausfiihrung der-

selben diesem verdienstvollen Manne nicht erlaubte, auf.

- seinen Excursionen astronomische Ortsbestimmungen za
- machen, so erhielt man doch durch seine Marschrouten
viele interessante geographische Notizen, welche *durch
zwei Karten in seinem Reisebericht Lekannt gemacht
wurden. Einige Jahre spfiter begann Mehemet Ali
Pascha seine Militairexpedition nach Sennaar und Kor-
dofan, und in Begleitung derselben Jreiste Herr? Wad-
dingion lings dem Nilstrom bis nach Barkal, welches
ihn in Stand setzte, die von Burckkardt gesammelten
geographischen Notizen iiber diese Liinder auszudehnen,
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.obgleich auch er, wenn ich nicht irre, keine astronomi-
schen Beobachtungen gemacht hat. Kurze Zeit nachher
folgte Herr Caslléawd demselben Weg nach Barkal, und
ging von da weiter iiber Schendi wnd Semnaar nach Fa-
ruklo; ihn begleitete ein Aspirant dér franzosischen Ma-
rine, Herr Letorsek, um astronemtische Ortsbestimmun-
~ gen zn macken. . In dem 1827 erschienenen Reisebericht
. dieser Herren findet sich ein alphabetisches Register von
Ortsbestimmungen als Resultate ibrer astronomischen
Beaba\ohtnngen,abgelruckt, welche letztere nie dem Pu-
blicam mitgetheilt warden. *) Ich hatte unterdessen auf
meinen Reisen in Nublen und Kordofan wihrend den Jah-
ren I823 bis 1825 viele astronomische Beobachtungen ge-
macht, die ich regelmifsig nach Europa eéinschickte und
sogleich bekannt machen liefs, eben so wie theine ver-
schiedenen Specialkarten der L#nder siidlich von Wadi
Halfa. Es freut mich ungemein, dafs Herr Cailliaud
einen grpfsen Theil derselben wortlich copirt hat. Er
vergafs zwar dieses mitzutheilen, und zeigt Vol. 3. p. 348
nur an, dafs er meine astronomische Bestimmung von
Akaba benutzt habe, weil er nicht daselbst gewesen sey,
und sich i‘ibrigens freue, dafs seine Resultate mit den-
jenigen -meiner bereits publicirten Beobachtungen iiber-
einstinmten. Herr Baron von Zach hatte die Gefillig-
keit, meine priginalbeobachtungen in seiner astronomi-

*) Merkwiirdig wiire e
zosischen Reisenden am- 2{
der Sonne gemessen wurde
Original - Beobachtungen , 1
tion dieser vorgeblichen B
(Siehe Caslliand’'s Reisen,
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schen Correspondenz abdrucken zu lassea, und sie sei-
nen Freunden zur Berechnung anzuempfehlen. Mehrere
deutsche und ‘italienische Gelehrte befafsten sich mit die-
ser miihevollen Arbeit, und besonderle’ Verbindlichkeit
habe ich ‘deshalb dem Pater'Iungami in Florenz, und
dem Herrn Hofgerichtsrath von Heiligenstein in Man-
heim. Letzterer insbesondere hat meine simmtlichen Be-
,obachtungen einer neuern' genauen Berechn;mg' unterwor-
fen, und den grofsten Theil derselben in Schumachers
astronomischen Notizen publicirt. Ich gebe nachstehend
ein Verzeichnifs iiber die Binde der astronomischen
.Correspondenz, in welchen meine za verschiedenen Zei-
ten in diesem Theile von Africa gemachten Original-
Beobachtungen abgedruckt wurden, nebst der Angabe
.der davon gemachten Berechnungen, die man dem Herrn
vos Heiligenstetn zu verdanken hat. - -

‘Syene oder Assuan.

September'1823. Zeitbestimmungen, Cor. Ast. Vol.X. p. 363.
~ 57 Circummeridian - Hohen des Fomahand, p. 365.
6 Sternbedeckungen am 16. u. 24. Sept., p. 367.
Juni 1824, 5 Circummeridian-Héhen des Antares, Vol. XI.
' p. 463.

Resultat der Berechnungen des Herrn von Heili-
gen:tein, bekannt gemacht - in Sckunacﬁerc

Astron. Notizen, N° 81.
Breite 24° 4/ 48//, 4. Liinge 2% 2/ 23/, 2.

Kalabschi.
Juni 1824. 4 Circummeridian-Hahen des Antares, Vol XI.
p. 463. . :
Breitenresultat, Sch. Astr. Not. N°81. 23°33/1/,3.
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Dierre oder Dirr.

October 1823. 7 Circummeridian-Héhen des Fomahand.

Vol. X. p. 3617.
Breitenresultat 229 44/ 21/4

Ebsambul
October 1823. 8 Circummeridian- Hohen des Fomahand,
Vol. X. p. 368.

Breltenresultat 220 19 47,

‘Wadi Halfa.
Januar 1823. Zeitbestimmung, Vol. IX. p. 47.
46 Circammeridian-Hohen der Sonne, p. 48.
- 60 Mondsdistanzen, p. 49. i
October 1823. Zeitbestimmung, Vol. X. p. 369.
21 Circummeridian-Hohen des, Sirius, p. 371.

3 Sternbedeckungen am 11. u. 15. October, p. 371.
Resultat der Breitenbeobachtungen 21° 53/ 324, 6.
Liinge durch die Distanzen 1* 574 14, 4. .

Id. durch die Sternbedeckungen 1* 55/ 264/, 0.

Amara.
November 1824. Zeitbestimmung und 22 Circummeridian-
, Hohen der Sonne und Fomahand, Vol. XIII.
p- 317.
Breitenresultat 20° 48/ 0/, 0.

Sedegne.

October 1823. Zeitbestimmung und 33 Circammeridian-
Héhen der Sonne, Vol X. p. 454.

Breitenresultat 20° 33/ 15/, 4. (8ch.Not. N°8l.)

Die Langenbestimmung aus dem Gang der Uhr
ist ganz unhrauchbar.

’,
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L Solib.
Juni 1824. Zeithestimmung, Vol. XI. p. 460.
27 Circummeridian - Hohen des Antares, p. 462. ,
2 Sternbedeckungen am' 4. Juni, p. 462.
Resultat der Breitenberechnung 20° 26/ 3, 1.
Id. - der Liinge 1: 51/ 48/, 9,
~ (Siehe Sch. Astr. Not. N* 81.)

e

Sesce. . .
November 1824. 5 Circummeridian-Héhen der Sonne,
Vol, XIII p. 318.
Resultat der Breitenberechnung 20° 5/ 504 5.

" Tumbus.
November 1824. 14 Circummeridian- Héhen der Sonne,
Vol. XIII p. 318. '
Resultat ihrer Berechnung 19° 42/ §14, 0.

Argo Saft.
November 1824. 17 Circummeridian-Hohen der Sonne,
Vol. XIIL p. 319. |
. Resultat der Berechnung 19° 32/ 31”,‘4.

1

- Argo Sene.
Mirz 1823. Zeitbestimmung, Vol. IX. p- 56.
47 Circummeridian- Hohen des Sirius und Antares,
- p. 8. .
44 Mondsdistanzen, p. 58.
Resultat der Breiten 19° 22/ 56, 0.
Id. fiir die Linge 1¥ 53¢ 3, 8.
(Diese Linge ist circa 50/ zu weit dstlich, nach
der Entfernung von dem benachbarten Akro-

’
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mar, dessen Lage ich durch mehrere Stern-

bedeckungen bestimmte. )

Akromar.

Februar 1823. Zeitbestimmung, Vol. IX. p. 50. .
45 Circummeridﬁ,gn-Hiihén des Antares und Siriuy,
p- 53
60 Mondsdnstanzen, p 54.
November 1823. Zeltbestunmung, Vol. X. pag. 456.
48 Cn'cummendmp-HBhen der Sonne, p. 458.
"7 Sternbedeckungen am §, bis 10. November.
Resultate der Brextenbeobachtungen 19°10/ 194, 3.
Id. der Ltnge durch Mondsdistanzen 1+ 52/ 42/,
_ (Sch. Astr. Not. N° 38.) °
Resultate der Liinge durch die Sternbedeckungen
1" 52/ 8.

Handak.
" Juni 1823. 7 Circummeridianhohen der Splca, Vol. 1IX.
I p- 471
19 Mondsdistanzen, p. 472.
- Breitenresultate 18° 35/ 42,
Lﬁi;ge aus den Mondsdistanzen 1* 54/ 10/, 3.-
(Ist 30/ zu weit éstlich.)

Dongola Agusa.

April 1823. 10 Meridian-H6hen des Aatares, Vol. IX.
p. 458. '
13 Mondsdigtanzen, pag. 459.
Breitenresultate 18¢ 12/ 517, §.
* den Monddintansen 1* 54 227/, 9
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. Edabbe oder Dabbe.
Juni 1823. 16 Circummeridian-Héhen des Antarés und
Spica, Vol. IX. p. 470.
Breitenresultate 18° 2/ 15/,

~Ambukol.
April 1823." Zeithestimmung, Vol. IX. pag. 461.
42 Circummeridian-Hohen des Antares, p. 464.
1 Sternbedeckung von Antares am 27 April 1823,
p- 460.
Brentenresultate 18° 4/ 304, 9.
Lénge nach der %ternbedeckung 1% 56 574, 5.
(Sch. Astr. Not. N° 58)

/

D{[eroe.
Mai 1823. Zeithestimmung, Vol. IX. p. 466.
46 Circummeridian- Hohen des Antares, p. 467.
1 Sternbedeckung am 15. Mai 1823, p. 465.
Breitenresultate 18° 28/ 194, 1.
‘Berechnete Liinge aus d. Sternbedeckung 1" 57/ 43/, 8.
(Sch. Astr. Not. N°® 54.)

Barkal. .
Mai 1825. Zeitbestimmung, Vol. XIIL p. 434,

28 Circummeridianhhen des Antares, p- 433.
' Breitenresultate 18° 31/ 414, 2.

Gurkab. .
Docember 1823 u. Februar 1824. Zeitbestimmung, Vol.XI.
pag. 171.
214 Circummeridian- Hohen der Sonne, des Cano-
~ pus und Sirius, p. 173.
51 Mondsdistanzen, p. 179.
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" 4 Sternbedeckungen am 15. Dec. und 8. Februar,
p. 181 |
x Berechnete Breitenresultate 16 54/ 52, 6.
Liinge aus den Sternbedeckungen 2t 5 15/, 6.
Id. aus den Distanzen 2% 6/ 394, 3.

Kailub. {
Januar 1825. Meridian- Hohen des Sirius, Vol. XIIL
pag. 316. \ , ’
Breitenresultate 15° 3/ 164, 5. '
| Bara.
Januar 1825. Meridian- Hohen des Canopus, Vol. XIII,
pag. 316. |
Breitenresultate 13° 41/ 37, 8.
’ Obeid.

‘Januar 1825. Zeitbestimmung, Vol. XIIL p. 811.
90 Circummeridian-Hohen der Sonne, des Sirius
und Canopus, p. 314. -
60 Mondsdistanzen, p. 314.
Berechnete Breitenresultate 13° 11/ 14, 8.
Linge aus den Mondsdistanzen 1b 51/ 13/,

Die Kriimmungen des Nils zwischen Wadi Halfa und
Barkal; und die Lage der verschiedenen Inseln und Dar-
fer, zeichnete und verbesserte ich auf sechs verschiede-
_ nen Reisen durch diese Landstrecke. Den Weg durch
die Wiiste von Ambukol iiber Milick, Geckdud und Abule
 entwarf ich nach meinem Journal einer zweifachen Reise;
eben so die Karavanenstrafse von Edabbe fiber Simrie,
Kailub und Bara nach Obeid. Fiir den Zusammenflufs
des Atbara und die Kriminung des Nils zwischen Ber-
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ber und Meroe benutzte' ich die Mittheilungen des Herrn
Linant, der auf diesem Wege Ortsbestimmungen gemacht
hat. Den Lauf des Nils von Kurgos an siidlich bis nach
Fazuglo copirte ich ganz naoh Herrn Caillsaud's Karte;
Aber den Lauf des.Bahher Abbiad, welchen Strom die-
ser Reisende nur an dessen Zusammenflufs bei Kardum
gesehen hat, bestimmte ich mach Mehemet Beg’s Marsch-
route, eben so wie die Lage der Ortschaften im Innern
von Kordofan, am Flusse Raghad und in &eg Provinz Taka. '
Den nérdlichen Lauf des Atbara regulirte ich nach Burci-
hardt’s Notizen. Die Nachrichten, welche mir Mehemet
Beg iiber seine Feldziige mittheilte, nach welchen ich
im Jahr 1824 meine erste Karte des Kordofan, Sennaar
und- Taka redigirte, wie solche in Hexrn von Zack’s
Astronomischer Correspondenz” Vol. XI. bekannt ge-
macht wurde, lege ich hier mit einigen wesentlichen
. Berichtigungen, dié mir sum Theil Mehemet Beg selb-
sten in Cairo im Jahr 1825 mittheilte, ghermals dem Pu-
blicam vor. - A

Weg oon Obead tuber Bara und Omgauator nach
Schallie am Bahher Abbsad.

Von Obeid*'pach Bara . . . 14 St
» Bara pach Omganatir . 22
. Omganatir nach Siale . 4 .
» Siale nach Gebel Dejus . 8 .
» Gebel Dejus nach Schakik 8 .
. Schakik nach Schallie . 'S .

64 ¢



283

Bemerkungen.

Von Obeid nach Bara ist die Wegsrichtung Nord-
Nordost, von dorten bis an den Bahher Abbiad fortwih-
rend Ost. Omganatir ist der lesste bewohnte Ort vom
Kordofan. Siale und Schakik sind blos Brunnen, reich-
lich mit Wasser versehen. Gebel Dejus ist eine bergige
wiistliegende Gegend.” In Schallie ist ein beinahe perma-
nenter Lagerplatz von Hassani-Arabern, welche in der
Umgebung Nomadenleben fiithren.

Etappen der Militair - Excursion von Mehemet
' Beg durch das von freien Nuba bewohnte
Hochland -von Kordofan.
4

Von Obeid nach Kesarir . . 10 8t
» Kesarir nach Birke Koli 8 .
» Birke Koli nach Koldagi 12 ,
» Koldagi nach Abulee . . 10
+ Abulee nach Uater . . . 6
« Uater nach Kolfan . . . 8 ,

"» Kolfan nach Omheidan . 9
. Omheidan nach Schabun . 12 ,
» Schabun nach Schawawi . 4
« Schawawi nach Bitragot . 4 ,
. Bitragot nach Bitramandi 4 .
. Bitramandi nach Gawasle 14
« Gawasle nach Gukin . . 12 -
« Gukin nach Oder . . . 12 .,
. Gukin nach Dar Gorise . 14 ,
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Von Dar Gorise nach Om Talahe 14 St.
» Om Talahe nach Sisbat . 14 ,
. Sisbat nach Takale . . 12 .,
« Takale nach Takde . .. 8 ,
». Takde nach Tamam

[ I
Y x

» Tamam nach Deier . . 1
. Deier nach Birke Rahad
» Birke Rahad nach Agrib
» Agrib nach Obeid .

® P D
L 3

Bemerkungen.

~ Die Wegsrichtung von Obeid nach Uater ist Siidwest,
von Uater nach Bitragot Siid - Siidwest; von Bitragot nach
. Gukin Siid -Siidost. Oder liegt direkt siidlich von Gukin.
Von hier nach Sisbat ist der Weg Nordost; von Sisbat
nach Obeid heinahe immer Nord. : :

'Von Birke Rahad in gerader Linie zum Bahher Ab-
biad sind 45 Stunden Wegs; von Takale bis zum Bahher
Abbiad 30 Stunden; von Dar Gorise bis eben dahin 25
Stunden. Nordlich von Gukin ist ein Siifswasser-See,
und nicht weit davon lebt ein miichtiger Nubastamm zu
Gebel Schad. Die Bewohner von Gebel Schad, Takde,
Takale, Om Talahe, Dar Gorise, Oder, Gawasle und
Bitramandi sind alle Mahometaner. Dar Gorise, Takale
und Deier sind die Wohnsitze michtiger Stimme. Die
Tirken machten zwei fruchtlose Feldziige gegen Deier.
Um die Landseen von Koli und Rahad sind die Lager-
plitze der nomadischen Araber, die man insgesammt mit
dem generischen Namen Bakara, d. h. die Hirten, be-

z\eichnet.
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Weg ton Bchallie oder Hassanie am Bahher
Abbiad quer durch die Halbinsel nach Wed
Medsna am Bahher Asrak, oder dem blauen
Strom.

v

Von Schallie naeh Masle . . 8 St
. Masle nach Ebour . . . 18 , '
« Ebour nach Wed Medina 18 .,

Bemerkungen.

Die Richtung dieses Wegs ist Ost-Nordost. Von '

‘Wed Medina nach Sennaar sind zu Lande 18 Wegstun-
den, aber zu Wasser ist diese Entfernung wegen . der
vielen Kriimmangen des Nils wm sehr vieles grofser. Von
Sennaar nach Fazuglo ist die Entfernung bei 70 Stunden
Wegs; bis dorthin lduft der Nil beinahe immer direkt
von Siiden hef. Qberhalb Fazuglo kommt er von Siid-
osten her. ' '

Weg lings des Bahher Abbiad von Schallie bis
Gamusie, am Zusammenflufs der besden
Haupt - Nilirme.,

Von Schallie nach Hassaniat . 18 St.
", Hassaniat nach Hassanat . 4 ,

., Hassanat nach Mehamudie 18 ,
« Mehamudie nach Gamusie 18

Bemerkungen.

Diese Namen bezeichnen nur periodische Lagerpliitze
""-seanie- und Kabubisch-Araber, indem am west-
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lichen Nijst om .keine einzige feste Ansiedelung zun fin-
den ist. Die Wegsrichtung und diejenige des Stremes ist
nach Mehemet Beg's Angabe beinahe direkt Nordost, diirfte
aber wohl direkt nach Norden heifseh, in Beriicksichti-
gung der Lingebestimmung von Obeid und Sennagr./

v

Entfémmcgen\ der vornehmsten OrItel lings des
rechten Nilufers von Wed Medina an bis
sum Zusammenflufs des Atbara bes Ras el .

Wads.

Von Wed Medina in;ch Abuharafs

» Abuharals nach Helulie .
. Helulie nach Beskere .
» Beskere nach Ketreng .
' Ketreng nach Halfun . .
» Halfun nach Gukali . .
» Gukali nach Halfaje . .
» Halfaje nach Schellal .
» Schellal nach Beninake .
« Beninake nach Schendi .

2 St
14 .
12 .
10 .,
10 .,
8 .
3 .
16 , .
10 .,
8 .

» Schendi nach dem Lager bei Gurkab 10 ,
", Lager von Gurkab nach Hawaje . 20 .

« Hawaje nach Damer , .
» Damer_nach dem Atbara

Bemerkungen.

.

7 .
2 .

Von Wed Medina bis nach Halfaje ist der Lauf des
Nils nordwestlich ; von Halfaje nach Damer nord und nord-
ostlich. Bei Abuharafs ist der Zusammenfiufs des Rahad
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" mit dem Nil; 10 Stunden sidlicher derjenige des Dinder.
Zwischen Halfaje und Beninake bei Schellal sind viele .
Felsen im Nil. Bei niedrigem Wasser kaun diese Stelle
nicht befahren werden. Einige Stunden nordlich von Gur-
kab bei Meknie kommen niedere Gebirge bis dicht an
den Nil und verengen sein Bette.

Mehemet Beg's Marschroute Guf der Karavanen-
strafse von Wed Medina nach Gondar in

Abysstnien.

Von Wed Medina nach Abuhiarafs 2 St.
. Abuharals #ach Scherife . 8 ,
« Scherife nach Ajouk . . . 6 ,
« Ajouk nach Arang . . . 14 , N
. Arang nach Kedarif . . .22 ,
« Kedarif nach Rashib . . . 8
. "Rashib nach Gebel Agmar . 12 ,
- Gebel Agmar nach Takruri 14
» Takruri nach Beshir . . . 8 ,

Bemerkungen.

Von Abubarals folgt man dem Ufer des Rahad bis
Ajouk in ost-siiddstlicher Richtung. Der Weg von dort
gehet bis Kedarif nach Osten zu, und dann bis an die
Grenzen von Abyssinien nach Niidosten zu. Die Land-
schaft siidlich von
sumpfig.
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Etappen des durch Mehemet Beg sm Jahr 1824
gemachten Stresfzugs von Kedarsf durch das
Land Taka nach Gosregiab und Damer.

Van Kedarif nach Sofie . 14 St
« Sofie nach. Kosle . . 18 ,
» Kosle nach Scherfa . 18
« Scherfa nach Soderab S .
. Soderab nach Aburega 8
_» Aburega nach Halapka 7
. Halanka nach Miktab y
Miktab nach Hodendowa 14
. « Hodendowa nach Seglab 7 .,
« Seglab nach Gosregiab 15
« Gosregiabnach Omhandal45 . *)
» Ombandal nach Damer 30 ., .

Bemerkungen.

Die ‘Wegsric'hmngen sind: Von Kedarif nach Sofie
ostlich, von Sofie nach Kosle nord -nordost, von Kosle
nach Hodendowa meist nordliche Richtung; von Miktab
nach Gosregiab Nordwest. Dieselbe Richtung bis nach
Damer. Bei Sofie vereinigt sich der Flufs Setif mit dem
Atbara. Soderab liegt an der Miindung eines engen Thals,
aus welchem wiihrend der Regenzeit regelmiifsig eine
grofse Wassermasse ausstromt, durch die die ganze. Pro-
vinz Taka mehrere Fufs hoch iiberschwemmt wird.

*) Hier mufs'ein Irrthum seyn. Vermuthlich soll ‘es heifsen
von Gosregiab iiber Omhandal nach Dawmer 23h, und von Gos-
regiab nach Omhandal 15b.
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Karavanensirafse swischen Gurkab und Ambubol
nach mesner esgenen Marschroute.

_ Von Gurkab nach Abulee 9%/ St.
» Abulee nach Geckdud 19%; .
« Geckdud nach Milick 10%,
» Milick nach Ambukol 23'5 ,

Bemerkung.

Die drei Brunnen von Abulee, Geckdud und Milick
enthalten gutes und reichliches Wasser. '

<

B. Karten des petriischen Arabiens.

Die erste und einiige Karte des petrdiischen Ara-
biens, oder vielmehr desjenigen Landstriches, der zwi-
schen Suez und dem Kloster St. Katharina liegt, nach
direkten Beobachtungen gefertiget, lieferte Niebukr im
* Jahr 1763, Tab. XX. seiner Reisen. Einen Theil der
Kiisten dieses Landes und der Untiefen des Golfes von
Suez erliuterte die Karte, welche in Auftrag der franzd- *
sischen Regierung unter Admiral de Rossel’s Aufsicht gegen
das Ende des vorigen Jahrhunderts aufgenommen. wurde.
Die Karte dieses Theils des rothen Meeres, in Lord
Valentia's Reisen im Jahr 1810 publicirt,
nahmbare Verbesserung; im Gegentheil v
derselben die Klij)pe Chasa bei Wadi Firar
vielleicht gerade wegen ihrer Weglassung,

!



der reich beladene engliche Indienfahrer Bridgewater
verloren ging. Die franzisischen Astronomen der grpl'sén
egyptischen Expedition lieferten zur geographischen Kennt-
nifs dieses Theils dés rothen Meeres nichts als.eine ge-
naue Karte des Hafens von Suez, wobei ich’ aber bemer-
ken mufs, dafls die Resultate ihrer Breitéenbestimmung
diesen Ort ein Paar Minuten nordlicher versétzen, als Nie-
bukr und ich, obgleich wir simmtlich ungefihr auf der
niimlichen Stelle l;eobachtgt haben.

Dieses waren die geographischen Kenntnisse von

dem Lande , als ich im Jahr 1817 meine erste Excursion.

von Suez nach den Ruinen von Sarbat el Chadem
und Firan machte. Mehrere spitere Reisen, deren Folge
ich in der Einleitung zu diesem Werke angegeben habe,
fiihrten mich 1822 und 1826 an die interessantesten Punkte
des petrdischen Arabiens und der entgegengesetz-
" ten egjptischen und arabischen Kiiste. Ich machte da-
selbst mehrere wohl gelungene Lingen- und Breite-Be-
obachtungen, und mit Zuziehung der Notizen meiner ver-
schiedenen Reisefouten entwarf ich meine Karte, Der
Golf von Akaba und iiberhaupt die Kiiste nérdlich von
, Mohila erscheint hier zum erstenmal in ihrer wahren G-
stalt. Ich hatte einen Theil derselben bereits im Jahe
1823 in Herrn von Zack's astronomischer Correspondensz
bekannt gemacht, und selbst meine jetzt publicirte Ge-
neralkarte schickte ich ihm im Jahr, 1826 zur Kundma-
chung ein, welche aber durch seinen unglticklichen Krank-
heitszustand verhindert wurde. ‘

Simmtliche nachstehende Ortshestimmungen wind
gleiclifalls nach meinen Original-Beobachtungen durch
Herrn ves Heiligensiesn in Mannheim berechnet worden.



201

Mai 1823, 1 Sternbedeckung am 17. Mai. (Corr. Astr.
Vol. VI. p. 383.)
Zeitbestimmung daxu, id. p. 883.

Februar 1826. 90 MeridianhShen der Sonne und des Sirius.
1 Sternbedeckung am 2. Miirs (unpublicirt). *)
Daraus berechnete Linge 2* 0/ 454, 0.

Breite 20¢ 57/ 494,

Schlofs Akaba.
Apnl 1822. 4 Circummeridian-Hghen des Spica. (C. A.

Vol. VI. p. 584.)

1 Sternbedeckung am 1. Mai, id. p. 584.

Zeitbestimmung dagu, id. p. 582.

Daraus berechnete Liinge 2% 10/ 42¢/, 0,

Breite 29° 30/ 58/, 2. (Publicirt in Schumachers
Nachrichten N° 33, 36 und 40.)

Ankerplatz 2V, St. siidlich von Ras Abu Soar.
Mai 1822. Meridian-Hdhe der Sonne, Corr. Astr. Vol.
VIII. p. 472.
Berechnete Polhﬁhe 20° 12/ 204,

. ana el Dahab, Ruinen am Golfe von Akaba,
April 1826. 54 Circummeridian- Hohen des Spica u. Mars.
Breitenresultat 28° 29/ 11/,

Scherum, Hafen im Golf von Akaba.

ril 1828. 25 Circummeridian-Héhen des Spica und
. Ap P
Mars, und daraus berechnete Polhdhe 27¢ 80/ 27/,

*) Alle meine sstronomisches Original-Beobschtungen, die
'k nicht durch Hersw 0, Zarh publicirt wurden, lasse fch zu
Teisebericht unter N* 33 ahdrucken.
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Ras Mehamet, Vorgebirg.

Mirz 1826. 24 Circummeridian - Hohen der Spica u."Mars.
Daraus berechnete Polhohe 27° 43/ 24

- Tor, Hafen im Golf von Suez.
Mﬁ.rz 1826. 67 Circummeridianhohen der Sonne u. . Sirius.
9 Sternbedeckungen am 11, 12, 15, 16, 19. und
.20, Mirz. . )
Daraus_berechnete Liinge 2 5/ 84,
Polhohe 28° 13/ 43” 8

St. Katharina, Kloster am Berg Sinai.
April 1826. 45 Circummeridian - Hohen der Spica u. Mars.-
1 Sternbedeckung am 16. "April.
Hiernach berechnete Linge 2* 6/ 314, 6.
Polhéhe 28° 32/ 54/ 7. -

Rmnen im Tlml Fuan

. April ]826 10 Clrcummendmn Héhen des Mars.
Duaraus berechnete Polhohe 28° 41/ 457/, )

Omgerman, kleine Insel siidlich vom Berg Setie, an
‘der egyptischen Kiiste.
Juni 1826. 16 Circummeridian - Hohen des Mars.
Daraus berechnete Polhohe 27° 497 374,

El Gimsche, Vorgebirg zwischen den Busen von Setie
und Gimsche, an-der egyptischen Kiiste.

Jupi 1826. 12 Circummeridian-Hohen des Mars,
'3 Sternbedeckungen am 12 Juni.
Berechnete Liinge 2b 4/ 45/, 7.

Polhdhe 27° 38/ 154.
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Insel Jubal, sidlichster Punkt.

Juni 1826. 380 Circummeridianhtohen des Mars.
- Daraus berechnete Polhhe 27°¢ 36¢ 15,

[ 3
- Abu Schaar, ¥; Stunde nérdlich von den Ruinen von
" Myos Hormos.

Juni 1826 16 Circummeridian<Hohen des Mars.
Daraus berechuete Polhéhe 2790 22/ 3%,

- Schlofs Mohila an der arabischen Kilste.

Juni 1826. 96 Circummeridian-Hohen des Mars, Fo-
mahand, und Antares.
1 Sternbedeckung am 1. Juli.
Berechnete Liinge 2t 12/ 41/,
Breite 27° 40/ 21/, )

Insel Bhrgkan, (Golf von Ainune) 300 Schritte siidlich

vom Nord- Er:de der Insel.

'Juli 1826. 26 Circummeridian-Héhen des Antares.
Paraus berechnete Polhohe 27° 54/ 87/,

Tnsel 0 mesole, am Nordwest-Ende des Golfs von
Ainune.

Juli 1896, 7 Circummeridian-Hshen des Antares.
Daraus berechnete Polhohe 28¢ 3/ 29/,

Insel Tyran, Golf von Akaba,'imliclu'w Spitze
der Insel.
Juli 1826. 16 Circummeridian-Hohen des Antares.
Daraus berechnete Poihdhe 27° 54/ 51/.
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Djetta, Haupthafen von Hedjas.
(Beobachtungspunkt; Okella Gelani, wo auch waubr
beobachtete. )

October 1826. 100 Circummeridian-Hghen de® Sonne.
3 Sternbedeckungen am 24. Oct. u. 3. November.
Daraus berechnete Liinge 3% 1 424, 3.

Polhdhe 21° 28¢ 56, 1.

K

Massaua, Hafen und Insel an der abyssinischen Kiiste.
(Siidwest-Ende der Insel.) . .

December 1826. 143 Circummeridian-Hohen der Sonne.
S Sternbedeckungen am 3 Dec. und 1. Mirz. .
Hieraus berechnete Linge 2% 28/ 37/, 8.
Polhshe 15° 36 94, 2. ‘

Ich theile hier noch eine Zusammenstellung meiner
an verschiedenen Punkten in Egypten gemachten astro-
nomischen Ortsbestimmungen mit. Sémmtliche Beobach-
tungen waren lange vor deren Berechnung im Original
bekannt gemacht worden; mehrere dieser Bestimmungen
wurden bereits von. den Astronomen ‘der frahzdsischen
Expedition gemacht, und mit Vergniigen sehe ichy dafs
beide Beobachtungen gewdhnlich iibereinstimmende Re-
sultate heferten.

Cair-o; .

Februar 1822. Bestimmung meines Beobachtungspunktes,

‘ und 98 €ircummeridian- Hohen -der Sonne.
(Corr. Astr, 'Vol. V1. p. 460.)

7 Sternbedeckungen am 26, 28, 30. und .81, Mkrs.
(id, id. Vol. VL. p. 456— 450.
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Hieraus' durch Herrn von Heiligenstein berechnete
~ Polhihe 30° 3/ 94,
Lﬁhge 1k 35/ §24, 3.

Pyramiden von Gixzch.

Mirz 1822. 110 Circummeridian-Hohen des Sirius und
' der Sonne, Corr. Astr. Vol. VI. p. 464.
4 Sternbedeckungen am 28. und 27. Mai.
id. id. Vol. VL p. 586. :
Daraus berechnete Polhthe 29° 38/ 367/, 1.
Lange 1® 55/ 13/, 0. (Public. in Schum. Astr.
Notizen, N°® 54.)

" Medine, quondam Arsinoe.

Juni 1822. Zsitbestimmung und 15 Circummeridian-Hbhen
’ +-  des Antares, Corr. Astr. Vol. VIIL. p. 250.
4 Sternbedeckungen am 22, 24, und 25. Juni.
-* id. id. Vol VIL p. 251. ‘

Daraus berechnete Polhohe 29%-18¢ 424, 7.
'Lange 1* 53/ 59, (Sch. Astr. Net. N° 36.)

Damiatte.

August 1822. Andeutung meines Beobachtungspunktes und
' Zeitbestimmung, Corr. Astr. Vol. VIIL. p. 45.
- @ Sternbedeckungen am 22, 23, 24. und 28. Aug.
.id. id. Vol. VIIL pag. 48. '
Daraus berechnete Linge 1* 57/ 51/, 1.

Siout.

November 1822. 24 Circummeridian-Hdhen der Sonne,
Corr. Astr. Vol. VIII, p. 270.

’



S- Sternbedeckungen am 17. und 18. November, " -

id.\P. 27]. o N ’
Daraus berechnete Polhihe 27° 10/ 44/.
L#nge 1* 55/ 474, 7. '

Luxor.

November 1822. 158 Circummeridian-Héhen .der Sonne,
Corr. Astr. Vol. VIIL p. 274. ‘
2 Sternbedeckungen am 3. und 5. Dec. p. 276,
Daraus berechnete Polhdhe 25°¢ 41/ 314, 3.
Linge 2 1/ 174, 7. (Sch. Astr. Not. N® 58.) *

Corseir.

December 1822. 106 Circummeridian-Héhen der Sonne,
Corr. Astr. Vol. VIIL p. 342. .
8 Sternbedeckungen am 18, 19. und 21. Decemb.
‘ pag. ‘345, ' -
Daraus berechnete Polhdhe 269 5¢ 574,
Linge 2% 7/ 214,



A 31.
Binige Bemerkungen iber das in der war-
men Zone Africa’s hiufig vorkommende
perniciose Fieber. *)

Unter die Gefahren, welchen der im tropischen Africa
reisende Europiier ausgesetzt ist, gehort ganz besonders
ein in vielen Lindern jener Zone vorkommendes Fieber,
dessen furchtbarer Macht die meisten der wissenschaft-
lichen Miinner unterlagen, deren Lebenstage bei F orschun-
gen in jenen Gegenden ihr Ziel erreichten. Wem ist
-micht das Schicksal ' der Expeditionen unter Capitain
"Tuckey und Clapperton, oder das von Hemprich und
Brocchi bekannt? und wer weﬂ's,’ ob nicht die meisten
Europier, iiber deren Ende auf africanischen Reisen uns
authenthische Nachrichten mangeln, nicht gleichfalls meist
dieser Seuche unterlagen. Wer liest nicht mit Schandern
die Sterbberichte iiber die Colonie Fernao do Po, wo in
einem Cyclus von drei Jahren regelmtifsig die ganze euro-
piische ‘Bevilkerung an der niimlichen Fieberkrankheit
wegzusterben pflegt. Hdchst wichtig schienen mir daher
wihrend meiner africanischen Reise Beobachtungen und
. Forschungen
" ser Krankhei

. *) Gelese
forschenden G
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das allgemeine Interesse beriicksichtigend, welches der

Gegenstand besitzt.
Ich fange an mit einigen Worten iiber die Krank-
* heit selbst, iiber die Jahreszeit und die Umstiinde, unter
welchen sie sich einzustellen pflegt, und iiber die direk-
ten Beobachtungen, welche ich in Bezug darauf angestellt
, habe. Dieses wird mich auf die Entwickelung meiner
Ansicht filhren, was die Veranlassung der Krankheit sey;
zuletzt werde ich die Maafsregeln angeben, .die ich nahm,
um mich und meine Leute gegen deren Einflufs zu schiitzen.
* ' ‘Die Sogene der Araber oder das hitzige Fie-
ber der Tropenlinder Africa’s, befillt sowohl die Einge-
bornen als die Auslinder, die erwachsenen wie die #lte-
ren Leute, scheint aber die Kinder za verschonieq. ‘Es
beginnt mit heftigem Kopfweh und trockener Hitze iiber
den ganzen Kérper; ein quilender Durst begleitet die-
selbe; Schmerz in den Lenden, grofse Gemiithsreizbar-
keit, und andere allgemeine Begleiter der Fieberkrank-
heiten finden sich ein, was abér der charakterisirende
Typus des Uebels sey, wufste ich nicht heraussuheben.
Schon am dritten Tage befillt den Patienten eine schrek-
kenvolle Muthlosigkeit, und er ist sich gleichsam seines
mit raschen Schritten nahenden Endes bewufst; bald ver-
sagt die Vernunft ihren Dienst; die erhitzte Phantasie
ergiefst sich in ununterbroclienem Delirium, und in die-
sem Zustande pflegt am neunten Tage der Krankheit der
Tod zu erfolgen. Ist der Fieberanfall weniger heftig,
oder wurdep ihm geitig die Mittel der Kunst entgegen
gesetzt, so Hndert sich das hitzige Fieber gegen den
neunten Tag hin in ein dreitigiges intermittirendes, das
durch seine Hartniickigkeit die Kriifte des Patienten stark



299 ,
erschiittert, aber an und fiir sich nicht todtlich zu seyn
pllegt.

. Diese Krankheit erscheint regelmfsig in den von Fliissen

oder andern grofsen Wassermassen bespiilten Tropenléndern,
vo'rzqgsweise' in der heiflsesten windstillen Jabreszeit, wenn
sich die Sommerregen ergiefsen. Sie ist nicht epidemigch,
und doch ayf diese Gegenden begrenzt, so dafs Entfer-
nung von denselben, das heilst der Aufenthalt in trocke-
nen Wiistesteppen, ein anerkanntes untriigliches Mittel
ist, sich gegen das Uebel zu schiitzen.

Diese Erfahrung gibt den unverkennbaren Beweis,
dafs der Luftzustand jener feuchten Gegenden einen we-
sentlichen Einflafs auf die Krankhelt oder ihre Enthcke-
lung habe, Migen nun immerhin die Analysen ausge-
zeichneter Naturforscher darzuthun suchen, dafs die Be-
standthenle der atmosphiiridchen Luft iiberall ganz gleich
-geyen, so bleibt doch die Beimischung pernicisser Theile
in solchen Lindern,. wo bei grofser Hitze stagnirende"
‘Wassermassen, in Fiulnifs iibergehend, sich abdunsten;.eine
(wenn auch direkt unerwiesene) Thatsache, deren Belege
wohl allein darum mangeln, weil nur nnzuldnghcbe Un-
tersuchungen Statt gefunden haben. Dafs ubngens die
pernicidsen tropischen Fieber nicht mittelbar allein durch
den Znstand der Atmosphiire veranlalst werden, dieses
ist eben so unlingbar, indem sonsten die Gesammtzahl
der Einwohner, oder ein weit grofserer Theil derselben,
von dem Uebel angegriffien werden miifsten. Es mufs
eine andere Ursache vorhanden. seyn als erste Zeugerin

o triigt nur
n Indivi-
icht djese
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Ursache der pernicidsen F' ieber in den besagten Liindern
in dem Genusse mit Infusorien geschwiingerten Wassers
liege, ist eine Vermuthung, auf welche mich verschiedene
eigene Beobachtungen gefiihrt haben.

In Lindern, wo in der warmen Jahreszeit der FTem-
peraturwechsel zwischen Mittag und Nacht nur ein Paar
Grade betrigt, wo die effective Wirme der Luft Monate
lang zwischen 28 tind 32 Grad Reaumur zu seyn pflegt;
ist est ganz natiirlich, dafs jegliches'nicht -abfliefsende”
Regen- oder Brunnenwasser, welches den Sonnenstrahlen,
ausgesetzt ist, sich in wenigen Tagen der Infusorienbil-

. dung hingeben wird, und zwar um so thitiger, je mehr
organische Stoffe, wie vertrocknete Pflanzen, erstorbene
Animalien und dergleichen sich in seiner Beriihrung be-
finden. Schnell erzeugt sich eine griine vegetirende Masse,
an der gewifs das bewaffnete Forscherauge polypenartige
Thiere entdecken wiirde, die auf Infusorien Jagd machen.
Mir sélbst war diese Beobachtung bei dem Mangel eines
Mikroskops untersagt. Aber wie manchmal deuteten sich

mir ‘die verderblichen Folgen des Genusses solchen Trink-

wassers an. Hieriiber untern andern nachstehende Bei-
spiele: ' o

. Als auf meiner Riickreise ‘aus dem Kordofan im Mo-
nat Mérz 1825, wo bereits die Hitze wegen Windstille
gehr driickend war, meine kleine Karavane von dem
stagnirenden Wasser aus der Felsniederung von Simrie
trank, erkrankte ich und mehrere andere nach wenig
. Stunden an einem Fieber, das aber keine Folge hatte,
weil_bald die reine Luft .der Wiistesteppe, und spiiter
das liebliche Nilwasser uns heilbringend ward. Einige
Jahire frither, auf meiner ersten Excursion in das petriii-
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sche Arabien; im Thale Salaka, trank ich von dem bei-_
nahe stagnirenden Wasser, das sich dorten votfindet.
Heftige Kopfschmerzen, von Fieberhitze begleitet, stellten
sich noch am niimlichen Tage ein; auch hier rettete mich
die reine Bergluft der Ge'gend und der schnelle Gebrauch
von bittern Extracten von einer gefihrlichen Krankheit.
Auf der beschwerlichen Seereise mit den Fischern des
rothen Meeres im Jahr 1826 hatten wir unsern simmt-
lichen Wasserbedarf in grofsen irdenen Gefiifsen, und
gwar einmal den Trinkwasservorrath fiir vier Wochen
lang, weil die flachen Koralleninseln gar keine Quellen
besitzen. Der tiglichen Sonnengluth ausgesetzt — es
war im Monat Juli — erzeugten sich auch hier Fieber
verursachende Stoffe, und von acht meiner Leute erkrank-
ten sechs beinahe gleichzeitig an diesem Uebel; aber auch
hier wirkten die reine Seeluft und energische Heilmittel
mit glicklichem Erfolg auf unsere baldige Genesung.
Anders war es zu Massaua an der abyssinischen

Kiiste. Dieser Ort, der auf einer flachen Insel liegt, in -
einer tiefen Bucht, mehrseitig von Héhen umgeben, ge-
niefst nicht immer einer gereinigten Atmosphiire; die Ver-
wesung der am flachen Strande bei der Ebbe zuriickge-
bliebenen Thiere triigt namentlich zu deren Verpestung -
bei. Von jeher ist der Ort wegen seiner endemischen
Fieberkrankheiten beriichtigt, und dieselben sind mei-
stens’ todtlich, namentlich fiir die aus den Gebirgen her-
abkommenden Bewohner. *) Beriicksichtigt man aber,
dafs diese Leute, die gewohnt sind, in ihrer Heimath an
ihren perlenden Quellen nach Wunsch ibren Durst zu

" Vergl. Henry Salt Voyagel en Abyssinie, Vol. 1. pag. 274.
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stillen, in der Nihe der Kiiste nichts abs einigelne Pfwhle
zusammeépgelaufenen Regeénwassers vorfinden, welches die
heftigen Gewitter in den Felsvertiefangen ruriicklassen,
so érklirt es sich, warum gerade diese Menschen, wenn
sie an die Kiiste herabkommen, und einige Zeit daselbst
_ verweilen, der' hitzigen Fieberkrankheit ganz besonders
ausgesetzt sind, und wie sie ilinen theils wegen der ver-
derbten Lauft, ~theils wegen fortgesetzsten Genusses des
schidlichen Wassers, meist toddich wird.

.Ich hatte Gelegenheit, dieses durch Personen in mei-
nenr Dienste recht auffallend bestitiget zu finden. Zwei
dieser Menschen, ein Europier und ein Bergbewohner
der  abyssinischen Kiiste, kamen ecinige Zeit, nachdem
heftige Gewitter in der Umgegend mehrere stagnirende
Wasserpfiitzen gebildet hatten, von den Gebirgen zu mir
nach Massaua. Beide tranken unterwegs von . diesem
‘Wasser, und erkrankten auch bereits am niimlichen Tage
an heftigem Kopfschmers mit Fieberhitze; ich war nun
eilends bedacht, ‘sioc in die Berge szuriick zu schicken,
wehin ich sie persinlich begleitete. Der Europiier be-
folgte meine Vorschrift, auf dem ganzen Wege nichts
gu trinken; er gebrauchte schleunig mit glicklichein Ex-
folg verschiedene Dosen von Chinine, welche dashitzige
Fieber swar hoben, aber da der Patient spiiterhin keine
Diat befolgen wollte, ein langwieriges Wechselfieber
nicht hindern komnten. Der KEingeborne vermochte es
nicht, seinem Durst su widerstehen, und stillte ihn selbst
unbedachtsamer Weise in reichen Zégen mit dem miim-
" lichen verderbten Wasser der Pfiitzen. Trotz :
zun Diensten stehenden Medicamente verschlimm
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seine Krankheit mit Riesenschritten; der Unglilekliche
starb nach neun.Tagen im -Delirium.

Ist es voreilig, wenn ich aus diesen selbst beobuch—
teten Thatsachen den Schluls zog: das in Rede stehende
pernicidse Fieber werde veranlalst dureh die combinirte
Wirkang des Genusses durch Infusoriembildung °*vergifte-
ten Wassers, und des Aufenthalts in einer Atmosphiire,
wo der Luftzug mangelt und stagnimnde Gewlsser ans-

- diinsten?

Von diesem Gesichtspunkt ausgehend, bestimmte ich
mir 'die Vorsichtsmaalsregeln, um mich und meine Leute
gegen diese Seuche zu schiitzen, und durch den Erfolg
als niitslich bewiihrt, darf ich solche Andern empfehlen,
die 'sich in #hnlicher Lage im tropischen Africa befinden
werden. - .

Um die Infusorienbildung su vernichtep, liefs ich
alles Trinkwasser, das nicht unmittelbar aus einer per-
manent flielsenden Quelle kam, oder wo micht.ein na-
tiirlicher salziger Beigeschmack mir deren Abwesenheit
versicherte, vor dem Genufs abkochen; ein geschmack-
widriges Verfahren, das aber durch Gewohnheit vieles
vom Unangenehmen verliert. Hielt ich mich nach Ueber-
. schwemmungen in der Nachbarschaft von Fliissen auf, so
war ich ganz besonders aufmerksam, dafs das Trinkwas-
,ser immer aus dem Fluafsbette selbst geschépft wnede,

und nicht aus nither gelegenen zuriick gebliebemen Tei-
chen, die der Indolenx der Dienerschaft weit behag-
" licher waren. Ferner vermied ich in der heifsen Jahrs-
" mtit allen Aufenthalt in Gegenden, wo die Abdunstung
llagnu-ender Wassermassen Statt hatte, und mie brachte

™ =it in den Tropenlindern zu. Zeigte sich



" nun aber doch ein Fieberanfall, wie bei den oben ange-
fiihrten Beispielen, so fand sich das bewiihrteste Schuts-
mittel in dem schleunigen Genufs einer nahmbaren Desis
von Chinine, mit strenger Diiit und bittern Extracten.als
Nachkur. Ich selbsten nahm einmal bis auf zwdlf Gran
Chinine, in sechs Theile gesondert, withrend vier und
swanzig Stunden. Da nur selten und zufillig Crudititen
beim Anfange des Fiebers vorhanden sind, -so werden
Brechmittel nicht nur ganz iiberfliissig, sondern selbst
sehr schiidlich, indem sie Zeitverlust verursachen und den
K'iirper schwiichen. Durch den ganz unzeitigen Gebraueh
derselben mordete ein bei der tiirkischen Armee im Kor-
dofan angestellter ewropiiischer Arzt im Jahr 1822 einem
grofgen Theil derselben. Dafs die Verbreitung der Krank-
heit in direktem Verhiltnifs mit der Zahl und Heftigkeit
der Sommer - Regengiisse stehe, ist bei den nord-africa~
nischen Tropenbewohnern so ziemlich aligemein ange-
nommen. Sind diese Regengiisse sparsam, so finden sich
an ihrer Statt meistens. frische Nordwinde ein, welche
die Luft reinigen, und da gleichzeitig die Zabl der Fie-
berkranken sehr gemindert wird, so belegt diese That»
sache auf das Anschaulichste die wesentliche Mitwirkung
der Atmosphire auf die Entwickelung des Uebels. Trots
dem, dafs die Mahometaner jegliche Krankheit durch Re-
ligionsgésetz dem Fatalismus zuschreiben, so hat man
doch durch Erfahrung bei diesen Fieberanfillen ein Heil-
mittel als nutzbringend aufgefunden, welches nun auch
an manchen Orten willig gebraucht wird, nimlich ein
sehr bitter schmeckendes schwarzes Harz, das aus dem
Stamme der Acacia Sayal zur Sommerzeit auszuschwitzen
pllegt. In wie fern solches wirklich erspriefslich ist,
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mangelte mir Gelegenheit zu beobachten. Ferner sind
ganz besonders alle Bewohner der von mir bereisten Tro-
penlinder bedacht, in stark vegetirenden Bezirken nie
auf der blofsen flachen Erde zu schlafen; sie gehen ént-
weder in benachbarte hochgelegene Sandstrecken, oder
‘legen sich auf eine von Flechtwerk gefertigte Bettstelle,
Ankareb oder Serir genannt, die man in jeder Woh-
nung zahlreich vorfindet.

- Befolgt ein Reisender alle diese nicht sehr schwieri-
gen Vorsichtsmaafsregeln, und gebraucht er bei doch un-
vorhergesehen eintretenden Krankheitsfiillen schleunig die
néthigen Heilmittel, ehe das Uebel Wurzel fafst, so bin
ich iiberzeugt, dafs er sich ganz sicher stellt vor dem
gefihrlichsten Feinde, dem er in Africa begegnen wird.
Ja selbst in Colonien, die regelmiifsig dem Einflufs die-
ser Krankheit ausgesetst sind, diirften die Aerzte leicht
- Mittel in Anwendung bringen, um wenigstens einen
Factor des Uebels, die Infusorien des Trinkwassers, zu
beseitigen, und den Einflufs einer verderblichen Atmo-
sphiire darch sweckmiifsige Auswahl der Wohnplitze
mdglichst zu entfernen. '
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Bemerkungen iiber die astromomischen In-
 strumente, deren ich mich auf meinen
Reisen bediente, und tiber die Art mez-
ner Beobachtungen.

Bevor ich meine lange beabsichtigte Reisen beganm,
erlaubte mir Herr Baron vom Zach, mehrere Monate
bei ihm in Genua zu weilen, um mich durch tagtiigliche
Uebung mit dem Gebrauch astronomischer Imstrumente

- vertraut zu machen; er hatte ferner die Giite, mich in

der Auswahl derjenigen, welche fir mein Unternehmen
nothwendig waren, zu berathen, und gleichzeitig die Be~
stellung derselben bei den verschiedenen Kiinstlern nach-
driicklich zu empfehlen. F oigendes waren die Instru-
mente, die auf Bestellung fiir mich verfertigt wurden:
Ein zehnzdlliger Sextant, dessen Gradbogen bei

Ablesung des Nonius zehn Secuaden angab; er ruhete
auf einem sinnreich eingerichteten Messingstativ, das mit-
telst Gegengewicht und Schrauben die Bewegung des In-
struments in allen moglichen Richtungen erlaubte. Das
Fernrohr des Sextanten hatte eine trompetenférmige Oeff-
nung, so dafs man bei der 24fachen Vergrifserung ganz
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bequem die beiden Sonnenbilder unter eihander sehen
konnte. Dieses Instrument war von Herrn Schmalkalder
in London verfertiget worden. Bemerken mufs ich, dafs
dasselbe trotz seines hohen Preises doch einen wesent-
lichen Fehler in dem Nicht-Parallelismus der farbigen
Gldser hatte, der mich auf der ganzen Reise verhinderte,
brauchbare Mondsdistanzen zur Sonne oder Meridian-
Hohen mit dem Meereshorizont za nehmen. Zuaom Gliick
entdeckte ich diesen Fehler gleich in den ersten Tagen
meiner Reise, und bediente mich nun immer eines ver
das Ocular selbst befestigten farbigen Glases.

Alle meine celestischen Hohenmessungen beobachtete
ich mittelst eines fliissigen Horizonts vorzugsweise von
Oel,. zuweilen aber aueh von Merkur, durch treflliche
Glasdicher geschiitzt, die in Miinchen darch Herrn
Frauenhofer und in London durch Herrn Sckmalkalder
verfertiget warden. Mit diesen beiden Glasddchern hatte
ich Ursache vollkommen zufrieden zu seyn. )

Zur Zeitbestimmung benutzte ich einen vortrefflichen
Timekeeper, N° 1022, von Thomas Earnshaw in Lon-
don fiir mich gefertiget. Wihrend der sechsjihrigen Reise
hat diese Uhr ganz der davon gehabten Erwartung ent-
sprochen; nur bei ganz besonders heftiger Erschii‘tterung
auf Kameelreisen oder bei grofsem Temperaturwechsel hat
sich zuweilen ihr Gang plétzlich geiindert, welches iibri-
gens von wenig Belang war, da ich mich nie der Uhr
bediente, um die Zeit von einem Orte zum andern zu
tragen. Wel
keeper sich i
den direkten
oft Monate 1 .
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Gang kaum vier Secunden, und da ich bei Sternbedek-
kungen moglichst durch correspondirende Hohen immer
den Mittag und Mitternacht der Uhr regulirte, so -war
auch diese kleine Abweichung nicht von grofsem Einflafs.
Die Sternbedeckungen beobachtete -ich mit einem
akromatischen Fernrohr, von Frauenhofer in Miinchen
verfertiget; es hatte sechs und dreifsig Linien Oeffnung,
und konnte in zwei Hilften geschranbt werden, zur Be-
quemlichkeit des Transports. Die stirkste Vergrofserung
war zweihundert achtzig Mal. Herr Grindel in Mailand
hatte mir dazu ein parallactisches Stativ verfertiget, das
mit wenig Miihe in ein Paar Minuten ganz auseinander
gelegt werden konnte; das Ganze verpackte sich in eine
kleine Kiste. Von wesentlichem Nutzen war mir dieses
Stativ, denn ich bedurfte nur ungefihr das Instrument
horizontal gestellt in die Lage der Weltaxe zu bringen,
und den der Mondbahn éstlich gelegenen Himmel zu durch-
gehen, um mit ziemlicher Gewifsheit vorauszusehen, ob
und wann ich in der Nacht eine Stérnbedeck’ung zu hof-
fen hatte. So ward es mir moglich, im Zeitlauf meiner
Reisen die Bedeckung von neun und siebenzig Sternen
zZu beobachten, obgleich ich oft Jahre lang diese Beschif-
' tigung unterlassen mufste, weil ich das Fernrohr nicht '
mit mir fiihrte, wie auf der ersten Reise nach Dongola,
“und auf derjenigen von Schendi und Kordofan.
Den tiglichen Gang der Uhr berichtigte ich immer
durch eine Reihe von correspondirenden Sonnenhéhen.
. Vor dem Beginnen der Beobachtung regulirte ich jedes-
mal den Parallelismus der beiden Spiegel, der sich durch
den Einflufs der ungeheueren Sonnenhitze verinderte.
" Vormittags war der beobachtete Augenblick derjenige, wo
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die Randstiume der iiberdeckten Sonnenbilder beim Ausein-
andergehen sich beriibrten, und Nachmittags war der ent-
gegengesetzte Fall. Ich nahm méglichst immer das Mit-
tel aus acht bis zehn correspondirenden Hohen, um ja
-einer Verspiitung vorzubeugen, und beinahe jedesmal be-
obachtete ich aus Vorsicht die Collimation, um auch
selbst einzelne Serien zu benutzen, wenn ich an cor-
respondirenden Beobachtungen verhindert wurde.

Bei Circummeridianhohen der Sonne beobachtete ich
immer den untern Sonnenrand, bei Planeten aber das
Centrum, ‘

"An sonstigen astronomischen Instrumenten fiihrte ich
mit mir zweiAzimuthal-Compasse, von Schmalkalder
in London uud Oekr¢ in Ziirich verfertiget; letzterer war
mir bald ganz unbrauchbar, weil die Gradeintheilung auf
Papier gefertiget war, welches sich bei der grofsen Hitze
kriimmte. Am Schmalkalderischen Compas aber schwiichte
sich nach und nach die magnetis.che Kraft, wie sich die-
ses besonders bei meinen Declinations- Beobachtungen im
Kordofan zeigte, die gar nicht zu gebrauchen sind. Ich
mufste am rothen Meere sehr oft die nimliche Winkel-
messung wiederholen, um zu Resultaten zu kommen, die
von dem Fehler der magnetischen Triigheit frei waren. —
Die Glasrohre eines vortrefflichen Barometers, von dem
Optiker der Sternwarte in Mailand verfertiget, ward gleich
am ersten Tage meiner Ankunft in Alexandrien zerbro-
chen; ich hatte mehrere Reserve-Rihren und gereinigten
Merkur mit mir, und erlernte in Europa das Auskochen
und Einsetzen derselben, wollte aber nicht eher das In-
sttument herrichten, bis ich damit niitzliche Messungen
auf der Sennaar-Terrasse oder im Kordofan anzustel'len
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hoffen konnte. Aber bevor ich diese Liinder en:eichte',
ging dieser ‘Barometer bei der Pliinderung meiner. Effec-
ten in Esne (Mai 1824) verloren. Der Verlust dieses
Instrumentes war Ha\ipt\u'sache , dafg ich kein regelmis-
siges meteorologisches Journal gefiihrt habe, sondern nur
bei meinen astronomischen Beobachtungenudie' Lufttem-~
peratur notirte, um etwa bei Refractionscorrecturen -be-
nutzt zu werden. Uebrigens da ich auf meinen Reisen
gar keinen Gehiilfen hatte, der im Stande gewesen wiire,
ein regelmiifsiges thermometrisches Journal zu fiihren, ich
selbsten aber beinahe nie einen anhaltenden Aufenthalt an
einem Orte machte, so wiiren diese Beobachtungen doch
wahrscheinlich wenig zu benutzende Bruchstiicke geblieben.
Ich erlaube mir bei dieser Gelegenheit die Bemer-
kung, dafs man sehr zuriickhaltend seyn mufs in der Be-
nutzung thermometrischer Beobachtungen mancher Rei-
gsenden in Africa. Sehr haufig mangelt es in diesem
Lande an einem tauglichen Orte, um die wahre Tempe-
ratur “der Atmosphiire auszumitteln; man besitzt oft nur
dag Zelt, um den Thermometer zu befestigen; aber hier
ist die scheinbare Temperatur ‘wegen des Reflexes und
~ beim Mangel der ‘Luftcirculation oft zehn Grad Reaumur
- und selbst noch mehr héher, als die der Atmosphiire; ich
selbst hatte Beispiele davon, und unbezweifelt waren
solche Localumstinde Ursache, dafs Herr Cailliand am
15. Januar, in der Oase von Zabou, Morgens die Tem-
peratur der Luft -}- 3° centigr., Mittags 27° 9 und um
drei Uhe 35°!! fand. *) '

*) Cailliaud’s Reisen, Vol. I. p. 161.
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33.

Unpublicirte astronomische Beobachtungen,
© gemacht am rothen Meere in den Jahren
1826 wnd 1827. ‘

Suez 1826.

'lch' beobachtete in der Okelle (Fremdenwohnung)
von Malem Makajel, unmittelbar nérdlich an der Woh-
nung des Stadt- Commandanten (das Schlofs?) am Meeres-
ufer gelegen. ‘Diese Okelle hegt siid - siidostlich von dem
Orte, wo ich im April 1822 astronomlsche Beobachtun-
gen machte (Corr. Astr. Vol. VI. pag- 583), und zwar
in einer geradlinigten Entfernung von beiliufig 1700 fran-
- zosische Fuls.

1. Sonnenhihen zur Zeitbestimmung.

Montag, den 27. Februar. Montag, den 27. Februar.
69° 50’ — 9 o 69° 200 =
7 O

o288

7

Collimat.
Collimat.




Mitwoch, den 1. Miirz.

730 400 = 2b 2
30
20
10
73 0
72 50
40
30 . e .

- R BERR

Collimat. den 1. Midrz — 16’ 5
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Donnerstag, den 2. Miirs.

36";21h 10’ 43" = 11b 47’ 3945

BoBoBa

10 12
9 45
9 11

7 48
. 7 19
Mittern.

.8'15 .

38, 0
39, 0
3,0

0,5

40, 0

= 11n 47’ 391

58 Heitere Sonne.

Den 2. Miirz,

Morgens dicke Zugwolken die mich verhinderten die Collimation
zZu beobachten.

Donnerstag, den 2. Mirz.

Freitag, den 3. Mirz.

86° 20’ = 1b 45‘ 227;21h 47' 477 = 11b 46’ 34”5

10 56 47 12 34,0
86° 0 46 30 46 36 33,0
85° 50 47 5 Mitternacht = 11b 46’ 33,8

40 47 39 .

30 48 14

20 48 51

Collimat. den 2. Mirz Abends — 17¢ 0 Heitere Sonne.

Collimat. den 3. Mérz. — 17° 8" .

Freitag, den 3. Mirsz.

86° = 21h 46’ 36”; 1h 47/ 46 = 114 47’ 11,0

10

=% -3-3-3-

10

8

47
47
48
48
49
50
50
51

Abends —

12 47
47 46
23 . 46
56 45
30 44

4 44
40 43
13 43

11

Mittag = 11, 47/ 124
Collimat. Morgens — 17’ 8” Ganz heiter, windstill. Collimat.
16’ 56" Meiter, N. 0. Wind.
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Fl;eitag, den 3. Mirz; Samstag, den 4. 'Mln. _
86° 20 = 1h 46’ 397;21h 44’ 49" — 11b 45‘ 44,0

30 46 3 45 27 45, 0
40 45 27 46 1 4,0
50 44 55 46 36 45,5
8 o “ 2n 47 10 45, 5
10 48 47 47 &2 4,5
20 43 13 48 18 45, 5
‘ 115 45' 44,9 Mittern.
30 . ..... . 48 56
0 ...... 49 28

Collimation Samstag den 4. Miirz — 17’ 1. Heitere Sonne.
. Zugwolken.

2. Circummeridian - Hohen xur Brestenbestimmung.

Sonntag, den 26. Februar. Syrius.

Z.4.U. 7b 41/ 16 = 87° 17’ 507 | 7» 50¢ 55/ = 87° 26 10"
92 4 18 50 51 50 2% 0
43 25 2t 0 52 47 25 30
4 48 23 0 53 34 2 0
« o+ Nebel . . . 54 19 24 40
49 1 26 10 85 4 4 0
49 39 26 20 55 45 23 40
50 18 26. 20 -
Collimat. nach d. B, — 17’ 50- Zuweilen Zugnebel.
— 17 50
- Montag, den 27. Februar.. Sonne.
Z.4.U.11b ‘45
4
4
48
48
49

Collim
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Dienstag, den 28. Februar.
Den ganzen Tag und Nacht Wolken am Himmel.

Mittwoch, den 1. Mirs. Sonne.

Z.4.U. 11 42’ 10 =104° 23’ 40" 11646° 59/= 104° 27’ 20“
2 9 24 2 47 47 27 30

43 38 25 30 48 52 27 20

“4 25 26 0 49 55 27 O

45 12 26 30 51 26 26 20

46 22 27 © .52 27 26 0

Collimat. — 17 12“ _Nebelige Sonne.

Mittwoch, den 1. Mirx. Syrius.

z.du.m 28 27Y = 870200 0/ | ™ 37 17/ = 8% 25‘. 50

' 30 5 21 20 38 35 2 0

aKh 5 2 2 0 1 25 50

33 12 23 50 40 54 25 20

34 6 4 30 4 51 " 24°30

35 11 25 10 42 56 23 50

36 15 25 30 43 57 2 40

Collimat. vor — 17’ 40", nach — 17’ 40 Ganz heiter, windstill.
’ der Beobg. —17 30

Ponnerstag, den 2. Miirs. . Sonne.

Z:d.U.11h 38’ 49”=105° 4’ 0” | 11%47° 16" —105° 11’ 40~

39 34 5 10 48 2 11 50

40 A 6 40 48 51 11 50

41 4 7 3 49 31 11 40

42 18 8 30 50 29 . 11 .30

43 17 9 2 51 12 1 0

4 10 10 o 52 1 10 10

4 40 10 40 52 48 9 30

4 31 11 10 53 25 8 40

46 18 11 30 54 9 8§ 0

- . Collimat. — 16’ 58" @Ganz heiter, windstill.
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Freitag, den 3. Mirs. Sonne.

Z. d U. 11s 38’ 42Y =105° 50’ 10" 11a44‘ §7" = 105° 57 0O“
39 25 52 30 45 52 57 30
40 12 53 ‘30 46 51 57 50
44 2 54 30 47 47 58 0
41 40 55 10 48 53 . 57 5
492 17 55 20 49 40 57 20
42 53 55 50 50 18 - 56 50
43 37 56 10 51 8 - 56 30
4 25 5 30 51 45 . 85 50

S Collimat. — 17’ 11“ Heitere Sonne.

3. Beobachtungen zur Bestimmung der Liinge.

Donnerstag, den 2. Mirz

Emersion aus dem dunkeln Mondrand eines Sterns 6r Grésse
739 des Schiitzen. Z. d. U. 164 24’ 54" gut,

Tor 18%6.

Mein Beobachtungspunkt ist auf der von mir aufge-
nommenen Karte des- Hafens von Tor (Taf. 12,) durch
die sich mit der Breitenparalelle kreutzende Meridianlinie
angedeutet.

1. Sonnenhohen xur Zeitbestimmung.

Samstag, den 11. Mirz.
73° O = 20b 38 427; 2b 33 52 = 11b 36’ 17,0

10 39 7 33 4 15, 5
20 39 35 32 58 16, 5
30 90 1 32 33 17,0
40 . ... ...
50 40 52 31 39 15, 5
74 0 41 19 31 14 16, 5
10 41 47 30 47 - 17,0
20 2 12 30 21 16,5 -
30 2 3 29 55 17, 0
40" 43 4 29 30 . 17,0
50 43 32 29 2 17, 0
7% 0 43 59 28 37 - 18,0

Mittag — 11k 36’ 16,7
Collimat. Morgens — 17/ 3” Nebel}e, windstill,
Collimat. Abends_— 17° 10 Nebelig, N. Wind, T. 68*.
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~ S8onntag, den 12. Miirz. )
730 40’ — 20> 38 15“; 2h 32’ 35 ="11b 35’ 25,0

50 38 4 32 7 25, §
74 o0 39 8 31 42 25,0
10 39 36 31 17 26, 5
20 40 O 30 48 24,0
30 40 26 30 22 24,0
40 40 54 29 56 25, 0
50 41 18 . 2 3 24,5

Mittag — 11b 35’ 24,9
Collimat. Morgens — 17/ 6 Ganz heiter, frischer NNN.W.W. T.65.
Collimdt. Abends — 17’ 13” Ganz heiter, stiirmischer N. W, W,
. S T. 68.

' Montag, den 13. Mirz.
73° 20/ = 20h 35’ 12“; 2h 33 51 = 11 34’ 315

30 35 38 8 23 30, 5
40 36 2 32 58 30, 0
50 36 30 . 32 M4 32,0
74 0 36 55 32 6 30, 5
10 37 19 31 4 30,0
20 37 46 . . v 0 v e v e e e
30 38 13 30 50 31,5
40 38 40 30 4 32,0
50 39 4 29 56 30, 0

Mittag = 11k 34’ 30,9
Collim. Morgens 17’ 12”“. Ganz heiter, frischer N. W. W. T. 63.
Coll. Abends — 17’ 12 T. 67. Ganz heiter, stirmischer N.W. W.

Dienstag, den 14. Mirz.
73° 20' = 20k 33' 5“
‘33
57 .
2
49
15
40
7
33
58
7% 0 23
Collim. — 17 1“ Ganz heiter, stlirmischer N. W. Wind.

74

EBEBS 888
SEE X224 FF
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Mittwoech, den 15. Mars.
720 200 = m‘28‘27’"2‘37‘12“—ll"3?49“,5

30 51 36 47 49, 0
40 2918 36 21 49, 5
50 20 43 . . . . e e e e e e e
73 0 30 8 35 32 50, 0
10 30 35 3B 5 50, 0
20 30 58 34 41 49,5
30 31 23 34 14 48,5
40 31 50 33 50 50, 0
50 ' 32 17 33 23 50, 0

Mittag = 11d 32’ 49,6
Coll. Morgens — 17’ 7 Heitere Sonne, Zugwolken, W. W. T. 61.
Coll. Abends — 17‘-5” Heitere Sonne, Zugwolken, W. W. T.66.

Donnerstag, den 16. Méirs.
73° 20/ 20h 28’ 515 2» 35 27 = 11 31’ 56”5

30 17 34 3 56, 0
‘40 2942 34 1 . 56,5
50 0 7 33 45 56, 0
74 0 30 33 33 20 56, 5
10 30 58 32 54 56, 0
2 31 2 32 28 55, 0
30 31 49 32 2 55, 5
P 32 12 31 40 56, 0

Mittag = 11» 3’ 5640
Morgens Zugwolken, Inst. regulirt.
Collim. Nachmittags — 17’ 17 Heiter, N. W. Wind. 'l‘. 65.

Freitng, den 17. Mirz.

73° 50/ = 20h 28’ 3“”; 2b 34’ 9” — {1h 3¢/ 6”0
74 0 28 30 33 4 7,0
0 28 54 - 33 19 - - 6 5
20 29 19 32 52 55
30 2 4 @ 3 27 55
40 30 13 2 2 75
50 30 37 31 36 6,5
75 0 31 1 31 12 6, 5
10 31 28 . ¢ ¢ e e 4 e 440 .o
20 31 53 30 20 5
30 32 18 29 56 0

7
Mittag = 11h 31’ 6,4
Collim. Morgens — 17’ 5 Ganz heiter, schwache N.W. Wind. T. 63.
Collim. Abends — 17 8 T. 68. Ganx heiter, W. Wind.
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Sonntag, den 19. Mirs.

R

SOr = 208 28 114; 2 30 43” = 11d 29 270
40 28 37 30 17 27, 0
50 29 2 29 52 27, 0
% 0 29 27 29 27 27,
10 29 51 - -2 2 2, 5
20 . 30 18 8 37 27, 5
30 30 44 8 12 28,0
40 31 8 27 4 26, 5
50 31 34 27 2 28, 0
7 0 31 59 2% 54

26, 5

- ittag = 11b 29 27,0

Collimat. Morgens — 17' 15 T. 66. Windstill, nebelig.
Collimat. Abends — 17’ 3“ Nebelig. T . .

Montag, den 20. Mirz.
750 30/ = 20b 26’ 10”; 2b 31’ 4 = 11h 28’ 37,0
, - 36 40 38, 0

40 26 30
50 27 1 30 15, 38, 0
7% O 27 27 29 49 38 0
’ 10 27 5% 29 24 37, 5
20 28 15 ¢ 28 58 36, 5
© 30 28 41 28 33 37,0
40 29 5 28 9 37,0
50 - 29 30 27 4 36, 5
77 0 29 58 27 17 37, 5
10 2322 26 54 38,0
20 49 26 28 38 5
30 31 10 % 2 36, 0

Mittag — 11> 28° 37’4 3
Collimat. Morgens — 17/ 20 N.W. Wind, ganz heiter, T. 63.
Collimat. Abends — 17’ 10 Ganz heiter, N.W. Wind.

Dienstag; den 21. Mirz.
750 30 = 20b 24’ 97; 2» 31’ 277 = 11d 27’ 480
! 24 32 31 1 46, 5

40 1
50 24 59 30 37 43, 0
% 0 ........31.....:.
10 25 45 29 46 45, 5
20 2% 10 = 29 22 46, 0
- 30 26 -36 28 55 45, 5
- 40 27 1 28 31 46, 0
50 27 26 28 6 46, 0
7 .0 27 52 27 42 47, 0
10 28 17 27 17 47, 0
20 28 41 26 51 46, 0
.30 - 2. 6 2% 26 : 46, 0
N Mittag = 11% 27’ 46“,5

Collimut. Motgens — 17 12 T. 64. West Wind, nebelig.
Collimat. Ahends — 17 16" 'T. 67. West Wind, heiter.
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Samstag, den 25. Mirs.
830'501 — 20‘ %l 54:4 2h 11: 53u~ llh 244 23:4

84 0 37 19 1 29 %, 0

10 37 4 11 3 23,5

20 38 10 10 38 24,0

30 38 36 10 12 24,0

40 39 o 9 46 23,0

50 9 27 9 21 4,0

- 80 39 52 8 56 4,0

10 40 17 8 32 24, 5

20 40 42 8 5 23,5
Mltta 11» 24/ 2378 °
Colimat. Morgens — 17/ 15 T.72. 8. Wind, Nebelziige.

Collim. Abends — 17/ 8“ T. 75. N. W. Wind. Heiter.

Sonntag, den 26. Mirz.

83° 50° — 20b 34’ 52%; 2 12 17 = 1fb 23'34'5

84 0 35 18 11 52 35, 0
10 3B 4 1 26 35, 0
20 36 9 10 58 33,5
30 36 33 10 35 34,0
40 36 59 10 10 - 45
50 37 25 9 46 35 5

8 O 37 50 9 19 34,5
10 38 15 8 54 34,5
20 38 40 8 31 35, 5

Mittag = 11k 23’ 34,6
Collimat. Morgens — 17/ 15 Nebeliger Himmel , windstill. T. 73.
"Coll. Abends —17/16” Heiter, Nebel am Horizont, windstill. T.78.

2. Circummeridian - Hiken xur Brestenbestimmung.,

Montag, den 13. Mirz.

Circammeridian-Héhen der Sonne mit dem Meereshorizont
(Standpunkt der Sext. 5 Fuss hoch).
Z. d U, 11b 29’ 26" = 58° 45’ 40"] 1135 40”. — 58° 46’ 10"
30 42 46 20 37 27 46 0
o or 4 o

7
38
33

66.

Coll. — 17’ o’ T.
- 170"
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Meridian- Hohen mit dem Oel-Horizont.

) Dienstag, den 14. Mirz. Sonne.
Z.4.U. 11k 30’ 327 = 117° 59’ 30 | 11h36’ 25" — 117°59’ 10“
3t 17 118 0 10 36 57 58 40

32 19 0 2 37 4 58 30

32 56 0 30 38 40 57 50

33 13 020 39 2 § 0

34 58 118 0 © 40 2 5 10

35 40 117 59 30 40 36 55 0

Collimat. — 17/ 5“ T. 66. Ganz heiter, N. W. Wind.

Mittwoch, den 15. Miirz. Sonne.

Z. 4. U. 1 25 19 = 118°40 30” | 11832’ 58 = 118°47° 10"
2% 6 41 40 33 45 46 50

27 3 42 40 34 31 46 40

.27 57 43 40 35 14 45 50

28 4 4 4 3% 0 45 20

29 38 45 20 36 58 4 0

30 29 46 10 37 51 43 30

31 20 46 50 38 39 42 30

N 12 47 0 39 37 41 40

Collimat. — 17’ 17 T. 65. Ganz heiter, N. W. Wind.

Donnerstag, den 16. Mirz. Sonne.

Z. d U, 11d 25 50" = 11930’ 0” | 11,32’ 38 = 119°34' 10"
26 35 31 10 33 15 4 o0

v 27.29 31 50 34 8 33 40

28 7 “32 30 34 46 © 33 30

28 46 33 10 35 24 33 10

29 25 33 40 35 53 32 40

30 5 33 50 36 31 2 0

31 3 4 o0 37 12 31 30

81 40 34 10 37 57 30 50

Collimat. — 17’ 13 Zugwolken, unreine Sonne, N. W. Wind.
T. 63.
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’

Freitag, den 17. Mirz.

Circummeridian - Héhen des Syrius nach seinem Durchgang
des Meridians im QOel-Horizont.

Z.d. U.6b 49’ 197 = 890 48’ 40" | 6h 53' 39 = 860 28’ §0“

50 25 43 50 64 40 23 50
51 25 40 .10 55 43 17 40
52 29 M4 20 5 44 12 ° 50
Collim. vor — 17/ 10, nach — 17’ 30”

— 171 mll

. ‘
3. Beobachtungen zur Bestimmung desr Liinge.

-Samstag, den 11. Mirz.
Immersionen gweier 8terne im dunkeln Mondsrand, nahe am Bande
der Fische.
No 1. Stern 8r Grisse um 7h 18’ 48" Z. d. U. (Ziemlich gut)
NO¢ 2. Stern 6r Grisse um 7k 46’ 36" (ungewiss)
Letzterer ungewiss wegen der Nihe des Horizonts und der
iiber das Meer gehenden Gesichtslinie.

‘Sonntag, den lé. Mirz.

Immersion eines Sterns im dunkeln Mondsrand.
Stern 8r Grosse um 7h 52’ 27“ Z. d. U. (ziemlich).

Mittwoch, den 15. Mirz.

Immersion im dunkeln Mondsrand eines Sterns der 8.
Stern 7r Grosse um 7k 23’ 38 Z. d. U. (gut).

Donnerstag, den 16. Marz.
Immersion im dunkeln Mondsrand mehrerer Sterne, nahe an der
Keule des Orions.
N 1. Stern 9r Grosse um 7b 53 20” (zweifelbaft ).
No 2. Stern 8r Grosse um b 30’ 15 (gut).

war(
ich
No ¢
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. s
Sonntag, den 19.' Mirz.

Immersion im dunkeln Mondsrand eines Sterns der Zwillinge
AR 1240 21/ 40“, BD 14° 51’ 47 -
Stern 6r Grossc um 10k 0’ 257 Z. d. U. (gut).
Etwas nebeliger Himmel. -

Mentag, den 20. Miérz. ..

Immersion im dunkeln Mondsrand eines Sterns am linken Vorder-
fuss des Lowen.
Stern 6r — 7r Gridse um 132 33’ 417 Z. d. U. (vortrefflich ).

Sonntag, den 26. Mirz,

Immersion eines Sterns 5r Grisse der Wage um 12b 4’ 0
die Emersion nicht beobachtbar wegen dickem Nebel.

—en,
‘ Ras Mehamet 1826.

. Ich beobachtete beiliufig 300 Schritte von der
siidostlichen Landspitze des Vorgebirgs.

1. Sonnenhiohen zur Zeitbestimmung. -

Freitag, den 31. Mirz.
850 40’ = 20 25’ 43~; 2b 7/ 29” = 11x 16 37”0,

50 26 12 7 4 38, 0

8% 0 2 37 6 40 38, 5
10 27 1 6 16 - 38,5
20 27 26 5 50 _ 38, 0
30 27 48 5 26 37,0
40 28 14 5 1 37, 5
50 28 38 4 36 37,0

87 0 29 2 4 11 36, 5
19 29 28 3 47 37,5 .
20 29 52 3 21 36, 5

. Mittag = 11» 16’ 37,5
Coll. Morgens — 17/10” Ganz heiter, schwacher Luftsug v. N.N.W.
Collim. Abends — 17* 17 Nebelig, schwacher S. Wind.




Freitag, den 31. Mirz.

118° ¢ 21b 53¢ 307
10 54 4
20 54 39
30 55 12
40 . 55 43
50 56 19

119 0 - 56 52

Collimation — 17/ 26"
Ganz heiter, windstill.
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Freitag, den 31. Mirz.

116° O

10
20
30
40
50
117 O

= 0 46

45
45

4.

43
43

42
Collimation — 17/ 27#

4”
33

3
31
57
2.
53 -

Sehr' nebelig, windstill.

.

2. Circummeridian - Hiken zur Breitenbestimmung.

den 30. Mirz.

Donnerstag,
Z.d.U.11b 42’ 3 = 104° 0’ 10”
’ 42 50 1°40
4 9 4 50
46 31 10 0!
Nebelziige. Collimat. — 17’ 40”
— 17 30
— 17 40

8
9
1

Donnerstag, den 30. Mirz.

Z.4.U,. 13 47° 187 = 91°
48
49
51
52
53
55
57
58

RSESEEER

4’ 10”
"6

8
11
12
14
15
16
17

10
30

E88o8Y

14

13n 59/

0

[ - I NS WU Y

8pica. -

128 6/ 54" = 104°13’

0"

15 10 40
30 7 30
25 2 4

Mays.
36" = 91° 17/ 50"
45 18 0
37 17 40
36 17 0
55 16 40
7 15 30
56 14 50
25 12 50
38 12 0
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Freitag, den 31. Mirs. -
Die ganze Nacht iiber der Himmel mit Nebel iberzogen,
daher ich keine andern Stern - MeridianhGhen beobachten konnte.

\
’

Einvisirte magnetische Azimuthe.

West-Ende der Insel Tyran . . . « . . . . . . . 530
Ost-Ende derselben . . . e i s e s e e e s . 68/
West-Ende der Insel Sanafir .' . (1
Ost-Ende der Insel Scheduan . . . .. . . . . . . 225Va
West-Ende derselben . . . . e e s e e . 2442
8iid- Ende der Berge von Sehe auf der egyptmchen Kiiste 294%2

Nord-Ende derselben . . . .*. . . - 7k (I

Spitze des Bergs Gebel Garb . . . . . . . . . . . 29
e —

' Scherum 1826

-Mein Standpunkt war hier die Grabkapelle des
Scheick Ibrahim, dem einzigen Gebidude in der Mitte der
schmalen andzunge gelegen, welche die bexden Hifen

trennt.

‘

1. Somwnlcb‘ken zur Zec’tbe:tz'mnung.

Sonntag, den 2. A-pril.

90° 40’ = 20b 32’ 54“; 1b 56/ 28 — 11h 14’ 410
20 33 20 56 3 41, 5
30 33 4 55 37 40, 0
40 34 9 55 13 41,0
50 34 33 54 48 40, 5
9 0 34 58 54 23 40, 5
10 35 A4 53 58 41,0
20 35 49 53 4 41,5
30 36 12 5 9 40, 5

Mittag = 11> 14’ 40,8
Collim. Morgens — 17/ 30“ Heiter, windstill.
Collim. Abgnds — 17’ 28" Heiter, S. 8. 0. Wind. -

N\
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Sonntag, den 2. April.
121’ 100 = 21b 58’ 37; Oh 30' 41 = 11b 14’ 39“0

20 50 12 30 7 39, 5
30 59 46 29 33 39, 5
0 2 o2 29 2 4, 5
" 50 0 55 28 2 40, 5
122 0 131 2754 , 4,5
10 2 5 27 16 40, 5

Mittag = 11 14 40,4
Collun _Morgens — 17' 20 Heiter, S. 8. W. Wind.
Colhm Abends — 17‘ 23 Heiter. S. S. 0. Wind.

Montag, den 3. April.
90° 0 =20k 30’ 37; 1b 57 5 = 11b 13 51” 0

10 3 1 56 40 50, 5
20 31 27 56 16 51, 5
30 31 5 55 51 50, 5
0 3214 55 27 50, 5
50 32 38 55 2 50,0

9 o 3 1 5438 49,5
10 33 25 54 13 49,0
20 33 52 53 49 0, 5
30 34 14 53 23.

Mittag — 11ll 13’ 50”
Collim. Morgens — 17‘ 18 Heitere Sonne, Nebelwolken, windstill.
Collim. Abends — 17’ 20" Nebelige Sonne, frischer 8. O. Wind.

2. Circummeridian - Hiken xur Breitenbestimmung.

Sonntag, den 2. April.
. Circummeridian- Héhen der Spica im Qel-Horizont.
Z.d uo A¢ 4¥
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Sonntag, den 2. April
Cucummendmn Hohen des Mars im Oel - Honzont.
Z.d. U. 130 39’ 52 — 90° 55 50” | 13n 47 24” = 90°59’ 30"

41 24 57 40 48 15 59 10
42 22 58 20 49 6 58 40
43 39 . 58 40 49 58 58 0.
4 33 59 10 50 51 57 30
45 28 59 20 51 4 - 57 0
46 21 39 40

Collim. — 17’ 3%” Ganz heiter , windstill. o

30

Beobachfete Azimuthe mit, dem magnetischen Meridian
von den Landzungen zwischen den beiden Buchten.

" Siid-Ost-Ende der Insel Tyran . . . . . . , . . .. 869
Hoher Berg in der Mitte derselben. . . . . . . . . 81
West-Ende der Insel Barakan . . . . . . . . . . 88
" Ost-Ende derselben . .- S > 3
Ost-Ende von Ras Mehamet . 1) B/

Minna el Dahab 1826. .

Ich beobachtete unmittelbar am nordwestlichen Ufer
der kleinen Bucht; in einer Entfernung von beildufig
500 Schritten in directsiidlicher Rnchtung%a en nahmbare
Schutthaufen einer Ansiedelung. -

¢ 1. Sonnenhihen zur Zeitbestimmuhg.

Donnerstag, den 6. April; Freitag, den 7. April.
87° 50 = 2h 0 52“; 20b 17/ 57" — 11k O’ 24,5

40 1 18 17 33 25, 6
30 143 17 7 25, 0
20 26 16 4 25, 0
10 2 3 16 19 25, 0
87 0 2 55 .15 56 25, 5
86 50 3 18 15 32 25, 0
40 3 4 15- 9 ‘26, 0

Mitternacht = 11k 9’ 25,2
Collim. Abends — 17’ 12 Ganz heiter, starker N. N. O. Wind.
Oollim. Morgens— 17’ 13’/° Ganz heiter, starker N. N. 0. Wind.
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Freftag, dea 7. April

120° 40 T 21% 45 4%; Ok 3¥ S6* =i ¢ 00
50 45 3% 33 25 5
21 0 6% 7 32 55 3,90
10 % 4 2 M4 2,8
2 2 12 31 52 32,0
£ 1) 21 83 3 21 20
40 48 14 30 46 3, 0
50 4 46 30 14 3,0

Mittag — 11* 9’ 3140
Collimat. Morgens — 17’ 10 Ganz heiter, frischer N. Wind.
Collimat. Abends — 17 15 Ganx heiter, frischer N. Wiad.

. Freitag, den 7. April.
. 87 500=2s 1* 5
32
55
19
43
?
33
56

Collimat. - 17’ 11/ Gan_z heiter, starker N.N.0.Wind,

87
86

388888
Wt DN =

-

2. Circummeridian- Hoken zur Breitenbestimmung.

.

Donnerstag, den 6. April. 8pica.

Z.d.U. 116 17/-25" =102° 44’ 407 | 11v25’ 19~ =102° 50’ 0”
18 31 ~46 30 2 53 40 80 ,

19 53 ° 48 20 28 11 48 50

22 30 9 o0 20 28 48 0

Collimat. — 17/ 40” Ganz heiter, stiirmischer N, Wipd.
: 30
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/ Donnersta_g, den -6, April. Mars.

Z. 4. U. 136 17 45 = 89° 35’ 30"| 13b26 1Y — 89° 41’ 0”
- 18 51 36 50 26 48 40 50
- 20 5 © 388 10] + 27 40 40 40.
21 12 38 50 28 37 40 30
22 19 39 50 29 33 40 O
23 29 40 40 30 25 . 39 30
' . 242 41 10 31 20 39 O
25 12 41 20 32 4 37 80
Collimat. — 17’ 20” Meiter, heftiger N. Wind. "
17 20
: Freitag, den 7. April. Spica.
© Z.4U.11b 11/ 267 = 102042/ 20" | 11b 20’ 21“=102° 49’ 50"
12 53 4 30 21-48 ' 49 40
14 28 46 30 23 9 49 10
16 4 4 10 - 24.35 48 20
17 42 . 49 0 26 3 47 30
19 0 49 30 27 A4 . 45 20
Collimat. — 17’ 10 Ganz heiter, frischer N. Wind.
20 ' .
20
Freitag, den 7. April. . Mars.
Z.4.U.13% 13/ 40% = 89° 37' 10" | 13120’ 43 — 89° 41’ 10”
14 37 . - 38 0| 2150 4 0
15 21 38 30 ‘23 O , 40 40
16 10 39 10 23 53 -40 30
17 .7 39 50 2% 2 40 10
18 5 40 30 26 13 39 20
19 1 41 o0 27 17 38 40
" 19 48 C 41 10 28 4 - 37 50
Collimat. — 17/ 20 Ganz heiter, frischer N. Wind.
17 20

Einvisirte Azimuthe mit dem magnetischen Meridian:

Magna, Dorf mit Dattelpflanzungen, auf dem o6stlichen
Meeresufer gelegen . . . . . . . . . . « 12°
Ost-Ende der Insel Tyran , . . . . « « o » - » . 1822
Hoher Berg auf derselben . . . . . . . . . . . . 185
West-Ende der Insel Tyran . . . , . . . . . . . 190%
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~Kloster St. Katharina 1826.

A Beobachtungen, gemacht innerhalb dem Kloster.

1. Sonnenhihen zur Zeitbestimmung.
- o e—
- 'Dienstag, den 11. April.
04° 0 = 20b 27 53“; 1h 48 52" = 11h 8§ 225

10 28 16 48 27 ) 21, 5
2 . ... .48 4 ...
30 29 6 47 4 23, 5
40 29 30 47 16 23, 0
50 29 55 46 51 23,0
9% O 30 18 46 26 2,0
10' 3043 46\ 3 : %;0
20 .31 8 45 38 23, 0
30 3t 33 45 13 23,0

_ Mittag = 11b 8& 22,7

Collimat. Morgens — 16’ 55 Ganz heiter, windstill.

Collimat. Abends — 16’ 53 Heiter, einzelne Wolkchen,
schwacher N. 0. Wind.

Mittwoch, den 12. April-
93° 50/ = 20b 25’ 40”; 1k 49’ 27 = 11» 7’ 335

94 0 2% 4 49 2 33,0
10 2 27 48 39 33,0
20 2% 52 48 14 33,0
30 27 16 47 49 32,5
40 27 43 47 25 34,0
50 28 6 46 59 32,5 .
9% 0 28 30 46 36. . 33,0
10 28 53 46 13 33,0
20 29 17 4 48 32,5
30 29 43 45 23 33,0

L Mittag = 11» 7’ 330
Collimat. Morgens — 17/ 11" Heitere Sonne, Nebelziige, schwacher
N.W. Wind.

Collimat. Abends — 17’ 1 Heitere Sonne, einzelne Wélkchen,

windstill. '
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Donnerstag, den 13. April.

030 50¢ = 208 23’ 50”; 1b 49’ 34“ = 11h ¢’ 42“,0
94 0 24 13 49 10 41, 5
10 24 40 48 46 43,0
20 25 4 48 2 . 43,0
30 25 28 47 57 ° 42,5
40 25 53 47 32 42,5
50 26 17 .« . e e e e e e e e e
9% 0 26 40 46 43 . 41, 5
10 . . X
20 27 29 45 57 © 43,0
30 27 54 45 33 43,5

" Mittag = 11b 6’ 42,5

" Collimat. Morgens — 17/ 2“ Nebeliger Himmel, windstill.
_ Collimat. Abends — 17’ 6 Nebelzug, Wolken, unreine Sonne,
o - 8. W. Wind. '

2. Circummeridian- Hohen xur Breitenbestimmung.

'Mittwoch, den 12. April. Mars.

Z.d.U. 12b 49/ 38 = 89° 36’ 107 ' |12b 58/ 16 = 89° 41 20
50 53 "3 50 - 59 15 44 o0
51 44 * 37 30 (13 0 6 - 40 40
52 46 38 50 1 18 40 o
54 9 39 30 2 22 39 0
55 5 40 20 3 21 38 40
56 11 4 10 4 26 37 40
57 19 4 30 5 21 36 20
Collimat. — 17/ 20 'Windstill, dunstiger Himmel.
- 17 20 '

Die Spica war unbeachtbar wegen Diinsten.

~
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3. Beobachtungen zur Bestimmung der Liinge.

Z.d. U. 6h 57 20" = 51° 21’

59
7 0

oW

Freitag, den 14. April.
‘West-Mondsrand und Ost-Rand des Jupiter.
15 = 510 16 30"

28
53

A4

50
32
2

Collimat. — 17/ 30"

-17 30

17 30

20
20
19
19
18
18

Oll

EBERS

0

7h 11°

13
14

. 16

17
19
20

1
37
23
42
1
40

15
15
14
13
13
12

85883

Collimat. — 17 30*

17- 20

Heiter, windstill.

B. Beobachtungen, gemacht aufserhalb dem Klostér, auf
einer hohen Felsmasse, weil ich fiirchtete, wegen
der nahegelegenen hohen Berge die Sternbedeckung,
am 16. April nicht beobachten zu kénnen. Von'
meinem neuen Standpupkt lag das Kloster siiddstlich

- unter einem magnetischen Azimuth von 162 in einer
Entfernung von 1050 franz. Fufs.

720 30 =
.
50

73 0
10
2
" 30
40 .
50

74 0
10

Sonntné, den 16. April,

19k 28’ 46“; 2b 39’ 41 " 11k 4 1335

2 9
29 33
29 55
30 19
30 43
31 6
31.29
31 50
32 13
32 37

1 7‘ 3ll

39
38
38
38
37
37
37
- 36
36
35

8

56

o508

37
13

8

1. Sonnenhihen zur Zeitbestimmung.

14, 5
14, 5
14, 0
13, 5
14, 5
14, 0
14,5
13, 5
, 13,0
13, 5

Mittag = 1h 4 13,9
Collimat. Morgens — 17/ 8” Ganz heiter, windstill.
Collimat, Abends —

Ganz heiter, windstill.




‘ Sonntag, den 16. April,
106 40 = 20b 49' 48“; 1b 18’ 38% = 11 4 1340

50 50 13 18 12 12, 5
107 o0 50 39 17 48 ' 13, 5
10 51 2 17 4 13, 0
20 51 27 16 58 12, 5
30 51 52 16 34 13, 0
40 52 17 16 9 13, 0
50 ' 52 43 15 45 14, 0
108 © 53 7 15 17 12,0

. Mittag = 11» 4 13,0
Collimat. Morgens — 17/ 5 Ganz heiter, windstill.
Collimat. Abends — 17’ 3“ Ganz heiter, windstill.

Montag Morgens, den 17. April.
72° 30 = 19k 27’ 10”
: 32
56
20
41
4
29
51
13
74 37
. - 10 58
Collim. — 17/ 5 Ganz heiter, windstill,

- 73

QSSSSBQSS
BusBRB8RYY

‘2. Circummeridian- Hiken xur Brestenbestimmung.

Samstag, den 15. April. - Mars.
‘Z. 4. U. 120 25/ 247 = 89° 28’ 0 | 12037’ 50 = 890 48’ 10“
26 55 32 30 38 52 48 20

N 28 9 34 20 39 37 48 40

‘ 29 25 37 40 40 39 . 49 0

/ 30 33 38 50 | 41 53 48 50

31 34 40 10 42 54 48 40

) 32 38 42 30 4 40 48 20
33 42 . 43 40 45 4 48 o

34 46 45-20 46 49 47 30

35 50, 45 50 | © 47 46 46 40

36 51 47 20 48 43 45 50

Collimat. — 17' 30" Ganz heiter, windatill.
. 17 30
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Samstag, den 15. April. Spica.
2. d. U, 10b 35/ 447 =102°31° 20" | 10b46‘ 37=102° 41 50“ -
38 4 35 30 47 55 41 40
40 50 39 10 49 24 41 20
43 4 " 40 50 50 42 40 50
4 12 41 20 52 18 - - 39 30
45 20 4 40 | 54 7 37 20
Collimat. — 17/ 30" Ganz heiter, windstill.
17 30 R
Sonntag, den 16. April. Spica.
Z. 4. U. 10k 35‘ 174 ==102° 38' 0" '
~36 20 39 O
37 5 40 O
38 ‘0 40 50
38 53 41 30
39 47 42 0
40 4 42 10
' 4 45 42 20
4?2 47 42 0
43 53 41 50
4 10 4 30
46 14 4 0
47 19 40 10
Collimat. — 17/ 20“ Windstill, ‘ganz heiter.
17 20

3. Beobacktungen xur Bestimmung der Linge.

Samstag, den 15. April.
West- Mondsrand und Ost-Rand des Jupiter.

Z.d. U 6311
32 !

33 .!

34

35

a7

38 |

Collimat, —

i
{
.
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Sonntag, den 16. April.

Immersion im dunkeln Mondranﬂ von ¢ 2 Gp, Stern 41' Grousé; .
um 8k 9 35" Z. d. U. (vortrefflich)- memel ganz hgiter,
. windstill.

m

M

Firan 1826.

Ich beobachtete hier unmnttelbar an den Ruinen des
- christlichen Tempels der alten Stadt. -

€ircummeridian - Hihen zur Breitenbestimmung.

R Dienstag, den 18. Aprll Mars.

Z.d.U. 122" 22 21 = 89° 41’ 50" 121! 27/ 17 = 89°42' 30*
23 17 42 40 28 20 42 40
4 9 42 40 29 31 42 10
25. 11 8 o 30 2 2 o
26 10 43 10 31 32 41 O

Collimat. — 17 20” Etwas nebelig, windstill.
— 17 20 .
Die Spica nicht beobachtbar wegen Nebel. '
E——————————————————

Omgerman 1826.
Tnsel an der Egyptischen Kiiste.

Ich beobachtete hier auf der siidéstlichen Landspitze
des Hafens; die Siidspitze der Insel Omgerman, welche
nur 400 Schritte vom Lande entfernt ist, lag mir unter
einem magnetischen Azimuth von 153° eine kleine felsige
Erhéhung in der Mitte der Insel — 75°; die héchste
nordliche Bergspitze von Setie — 320°, Entfernung 1Y,b;
die niedrigere siidliche Bergspitze von Setie — 301°. '
Entfernung '/s*; Sandspitze des Golfs von Setie 190°.
Entfernung circa 2b.
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1. Soznenhiken sur Zeitbestimmung.

Donnerstag, den 8. Juni. Freitag, den 9. Juni.

080 30 = 2h 48’ 59%; 20h 49’ 33 = 11h 49’ 16“,0

20 49 22 - 49 9 15, 5

‘10 49 45 48 48 16, 5

98 0 50 8 48 25 16, 5

97 50 50 31°' 48 2 16, 5

7 40 50 52 47 39 15, 5

v - 30 51 15 47 16 45, 5
- 20 51 38 46 52 15, 0

Mitternacht = 11k 49° 15,9

Collim. Abends — 17’ 16" Unreiner Himmel, starker Nord Wind.
Collim. Morgens — 17’ 17 Ganz heiter, sehr starker N. W. Wind.

Freitag, den 9. Juni. Samstag, den 10. Juni.
08° 30° = 2b 48’ 41”; 20k 49’ 4 — 11b 48525
T 20 49 3 48 41 52, 0
10 49 26 48 20 - .830
98 0 49 48 47 54 51, 0
97 50 50 9 47 33 51,0 -
40 50" 32 47 1 51, 5
30 50 54 46 49 ‘ 51, 5
d0- 51 16 46 26 51, 0
10 51 39 46 3 51, 0

Mitternacht = 11k 48’ 516
Collim. Abends — 17’ 13" Ganz lteiter, heftiger N. W. Wind.
Collimat. Morgens — 17‘ 23“ Ganz heiter, heftiger N. W. Wind.

Samstag, den 10. Juni. Sonntag, den 11. Juni.
980 20‘ = 2h 48[ 514 2@ 48l 2Il — 1lh 4SI 281[

10 9 7 47 47 ‘21,0
98 0 49 31 47 25 28, 0
97 50 49 53. 47 2 27, 5
40 50 15 46 39 27, 0
20 51 1 45 55 28, 0
10 51 2 o -

Collim. Abends — 17’ 21” G
Collim. Morgens — 17’ 15

\
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Samstag, den 10. Juni. Samstag, den 10. Juni.

Z.4.U.64°20 = .72 31 4 | 17 10 = g 31 18"
40 31 51 20 31 41
6 0 32 37 30 32 2
20 33 23 40 32 52
S 4 34 7 50 32 48
6 o 34 53 118 0 33 10
20 35 40 10 "33 33
40, 36 27 20 33 55
67 0 37 1 .
Collim. — 17* 16" Collim. — 17 16"

Ganz heiter, heftiger Sturm von Heiter, frischer N. W. W.
West Nord West. ‘

.2, Circummeridian- Hoken zur Brestenbestimmung.

Samstag, den 10. Juni. " Mays.

Z. d. U, 8 28 58" = 95° 42’ 40" 8k 40’ 407 = 96° 1‘ 40"
30 34 46 50, 41 43 2 10
31 56 5 O 42 57 2 40
33 35 52 50 _ 4 5 2 50
35 6 55 30 445 7 2 30
36 37 57 40 46 10 2 0
38 10 59 20 - 47 5 1 40
39 31 9% 1 10 48 8 1 2
Collim. — 17’ 50 Ganz heiter, lchwacher Nord Wind.
— 17 50

e ——

El Gimsche 18286.
* Vorgebirg an der Egyptischen Kiiste.

Ich beobachtete hier an der siidlichsten Landspntze
des Vorgebirgs, welches zwischen zwei betrichtlichen
Meerbuchten sich erstreckt; = unmittelbar. iiber meinem
Beobachtungspunkt ‘in der Felsmasse des Vorgebirgs ist
eme ‘natiirliche Felsenhshle, an welcher mehrere Inschrif-
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ten, theils in unleserlichen Hierogliphen, theils in anderer
mir unbekannten Schrift. Von der Héhe des Vorgebirgs
ganz nahe iiber meinem Beobachtungspunkte nahm ich
folgende magnetische Azimuthe:

lnselOmgenmm...........‘.... 120

Stidliches Ende der Landspitze von Setie, circa . . . . 29
Nord-Ende von Jubal . . . . . . . ¢« . « ¢« « + 92V
Nord-Ende von Scheduan . . . . . . . , . . . . 116
Siid- West-Ende von Schedvan . . . . . . . . . . 14
Nord - Ende der langen Sandinsel Gesum nordwestlich von

Jubal . . . . . . . 00 0000 .. B2
Siidliches Ende derselben . . . . . « . « « « . . 102
Siidliches Ende der langen Sandinsel Dual zwischen Jubal

und dem festen Lande . . . . . . . . . 132
Richtung der Tiefe des Golfs el Gimsche . . . . . . 321

1. Sonnenhihen zur Zeitbestimmung.

’Montag, den 12. Juni.
1220 40' = 21b 42’ 42; 1h 53’ 6“ = 11b 47’ 54,0

. 50 -43 6 - 52 42 54, 0
123 © 43 30 52 20 55, 0
10 43 53 . 52 O 56, 5
, 20 44 15 . . ..
30 4 38 Mlttag 11 47 54”9

Collim. Morgens — 17‘. 16 Heiter, schwacher W. Wind.
Collim. Abends — 17/ 18” Heiter, West Wind.

Monttltg, den 12. Juni.
67° 40’ — 192 37’ 52“; 3b 57’ 56" = 11h 47’ 54,0
50 38 16 57 33 . 54,5
68 0 38 38 57 10 54, 0
10 39 2 56 48 55, 0
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2. Circummeridids - Hoken zur Breitenbestimmung.

' Montag, den 12. Juni. .' ' Mars.
Z.4U. 8 28 27 06% 16' 507 | 8 3¢ A= 96° 21 30¢
29 3 18 30 35 30 21 30
30 8 19 O 36 24 21 0
31 18 19 50 37 26 20 40
32 9 20 2 38 47 20 0
33 17 . 20 50 9 A4 19 20

- €ollimat: — 18’ 10 -

- +— 18 10

3. Beobachtungen xur Bestimmung der Linge.
Montag, den 12. J_u.ni:'

Immersion im dunklen Mondsrand zweier St?rne des Lowen.
N° 1. Stern 7r Grésse um Z. d. U. 8h 52’ 4 (gut).
N 2. Stern 8r Grisse um Z. d. U. 9b 44’ 55” (gut).

- Montag, den 12.' Juni.

.Doppelte Hohen der Vega im Qel- Horizont zur Zeitbe-

stimmung der Occultationen.
Z.4U. % 0 14“= 80° 27' 30" | 9 54 24 = 101°38 |50

141 ‘81 1 50 55 46 10211 10
3 0 32 0 57 9 83 0
4 14 82 0 10 ©58 27 10313 40
5 8 2 10 59 48 46 20
6 25 50 .40 )
7 27 83 16 10
Collim. — 18’ 10* Collim. — 18’ 0
—18 0
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- Insel Jubal 1826.

Ich beobachtete liér am dem siidlichsten Punkte
der Insel, da wo eine kleine Sandspitze den gewshn-
lichen Ankerpldtz der Fischerbarken bildet.

" Mhgnetische Azimuthe:
Niederes Nord- West-Ende von Schedaan . . . . . . . 128¢
Hohes Nord - West-Ende von Scheduan . . . . , . . 132
Niederes Siid- West-Ende yon Scheduvan . . . . . . . 147
Sichthares Ufer in der Gegend von Abuschaar circa . . . 189
Sid.Ende deg¢ Insgl Dual . + . . ¢« o « . . ... . 19

Circummeridian - Hoken sur Breienbestimmung.

Freitag, den 16. Juni. . Mars.
Z.4.U. 8 % 447 = 96° 2 39” 8t 14’ 137 == 96° 9* 10"
7 43 4 0 15 7 9 30
8 4 5 10 16 8 9 50
947 . 6 10 16 57 9 30
10 42 . 7 0 18 2 9 0
11 34 8 0| 19 1 8 40
12 3 8 30 20 7 8 10
' 13 21 8 50 21 19 7 30
Collim. — 17/ 50 Ganz heiter, Nord Wind.
: 40 . ) .
50 .
. Sam‘stzg, den 17. Juni. .~ Mars..
Z.d.U. 8% § 157 = 96° 0’ 50" | 8 11’ 58” == 960 4/ 20
o 6 12 . 1 40 13 9 4 0
7 8, 2 2 4 2 . 3
8 3 3 0 14 54 3.2
8 54 3 3 15 53 ° 3 0
9 52 . 3 50 16 51 2 10
. 10 57 4 0. 17 54 1 2 |
Collim. — 17’ 50" Ganz heiter, Nord Wind. :
— 17 50 '

22,
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Hohen: der Vega zur Regulirung der Uhr.

Freitag, den 16. Juni.
Z.d U. 8 34’ 52 = 770 57 50~
3 25 78 33 10
- 37 30 58 20
39 14 79 39 50
40 49 80 16 0
. -Collim, — 18’ 0~
- —17 50

" Hohen der Vega zur Regulirung der Uhr. .

Samstag, den 17. J\ini. '
Z.d. U. 8 34’ 0" =79 16’ 10"

35 40 56 20
36 42 80 20 501
37 81 58 20
39 3 81 17 50
40 19 4 2
Collim. — 18’ 0.

—18 0 -

Rpene———————————
~ Abu Schaar, quondam Myos Hormos 1826.

Ich beobachtete circa 20/ ndrdlich von den Ruinen,
dicht am Meer; zur Reducirung meiner Beobachtungen
auf die nordwestliche Ecke der Stadtmauer mafls ich von
meinem Beobachtungspunkt eine Basis von 1082 Fr. Fuss
* unter einem magnetischen Azimuth von 253°; am Ostende
der Basis, oder an meinem Beobachtungspunkt, lag die .
erwihnte Ecke der Stadtmauer unter einem magnetischen
Azimuth von 186%,® und am Weatende der Basis -unter

189 l/...
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. Andere Azimuthe beobachtet am Ostende der Basis:

Nord-Ende der Insel Jaffatin (die grosse) . . . . . 1271/s®
Siid - Ende derselben . . . . e . v o o o« . 131Ys
Aecusserste Hiigel am festen Land bei Jaﬂ'nlm N K 14
Nord-Ende der Insel Scheduvan . . . . . . . . . . 66Ys
Siid-Ende derselbem . . . . . .. . . . .. 8
Jubal und Setie unsichtbar wegen der Landzunge

1. Sonnenhiken zur Zeitbecta‘nmng.

Freitag, den 23. Juni. '

76° 0’— 100 82 39” 3» 35 37 = li‘t 43 51”0
10 51,0
17 50, 0
80, 5
50, 5
50. 5
50, 5
50, 5
Mittag — 11b 43’ 50,5

Collim. Morgens — 17/ 28 Ganz heiter, heftiger N. W. Wind.
Collim. Abends — 17’ 32 Ganz heiter, heftiger N. W. Wiad,

8

-7

Bo8B388
SLRRSBE
58 BoBBw
BEBssEe
BBoBE

Samstag, den 24. Juni.
76° 0= 19h 52’ 17 = 11h 43’ 40,0

10 52 41 40, 5

20 53 4 ’ 40, 5

30 53 26 40, 5

40 53 51 44,5

: 50 54 13 . 41, 0
77 O 54 36 - 41,0

) 10 54 58 40, 5

Mitternacht = 11s 43‘ 408
Collim. Morgens — 17° 37~ Gauz heiter, schwacher N. Wind.
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2. Ciroummeridian- Hoken xur Brettenbestimmung,

Z.d. U. 785
86

- 87

‘89

40

|

! 43
44

Collim.

Freitag, den 23. Juni.

35" = 95° 41’ 40"

47
56
18
43
58
15
27

— 18
— 17 50
- 18 0

43
46
48
49
51
52
53

10

0” Ganz

8ELBES

7r 45’ 377 = 95° 54'

446 27
47" 22
438 45
49 58
51 4
52 17

53° 9 -
heiter, N. W. Wind.

Mars.

54
54
54
53
52
51
51

.

oll
10
10

c888o

Schloss Mohila an der Arabischen Kiste 1826,

Das Schloss Mohila liegt ¢irca 300 Schritte dstlich
von der Meereskiiste entfernt; mein Beobachtungspunkt
lag zwischen beiden, und zwar von der West- Mauer des
Schlosses 210 Schritte; der nordwestliche Eckthurm des-
selben lag mir unter einem magnetischen Azimuth von 103°,

Die siidlichste Spitze des Bergriickens Abu Schaar,
der beiliufig 3 Stunden entfernt ist, lJag mir unter einem
magnetischen Azimuth von 111°, das Siid-Ende der Insel

~ Ibua 296°, das Nord-Ende derstlben 298°,

1. Somnenhihen-zur Zeitbestimmung.

90

SEEBB 8

. Collim. Morgens — 17’

Dienstag, den 27. Juni.
89° 40’ = 21h 15 23”; 3b 55 42 = Qb 35’ 32“5
55 20

54 56 ‘

15
16
16
16
17
17
18

47
7
33

55

19 .

53 47

44 . .

4

.

33,5
3, 5
33, 5
32,0
33,0

Mittag = 0° 35' 32,7

28 Ganz heiter, windstill.

Collim. Abends — 17’ 28” Ganz heiter, windstill.

Y
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Mittwoch, deu 23. Juni.
94° 400 = 21k 26° 29”; 3b 43’ 53 = Ob 35’ 11,0

50 26 51 43 32 11, 5
% 0 27 14 Qa 7 10, 5
10 QW 3 @2 4 95
20 27 58 Q24 1,0
30 W/ 21 42 0 10, 5
40 B 45 41 38 11, 5
50 2 7 4 15 1, 0
9% O 29 3 40 50 10. 5

Mittag — Od 35’ 10*,8
Collim. Morgens — 17’ 37” Ganz. leiter, windstill.,
Collim. Abends — 17’ 36 Ganz heiter, windstill.

Freitag, den 30. Juni.
90* 20° = 21b 15’ 55“; 3b 52’ 44'* = 0= 34’ 19”

30 16 17 52 U 19, 0
40 16 40 52 O 20,0
50 17 4 51 36 20, 0
91 0 17 26 51 14 20, 0
10 17 48 50 50 19, 0
20 18 10 - 50 28 .- 19,0
30 18 32 50 5 18, 5
49 18 56 9 4 20, 0

Mittag = 0 34’ 194
Collim. Morgens — 17 38” Ganz heiter, windstill.
Collim. Abends — 17/ 43’ Ganz heiter, windstill.

Samstag, den 1. Juli.
. 909200 = 21k 15’ 32/; 3a 52° 11 = O» 33’ 515

2 15 54 51 47 . 50, 5
0 . 16 16 51 50, 5

50 16 39 51 2 50, 5

ot 0 = 17 2 50 40 51,0

10 7 % 50 17 50, 5

2 17 47 49 55 51, 0

20 18 9 » 2 50, 5

/ 40 18 33 9 9 51, 0
Mittag = Ok 33’ 50,8

Collim. Morgens — 17/ 25¥ West Wind, ganz heiter.
Collim. Abends — 17 21 Windstill, nebeliger Horizont.




344

. &onnta;i, den 2. Juli.
90° 20 = 21n 15’ 7“; 3n 51’ 36” = On 33’ 215

30 15 31 51 13 - 22,0
40 15 52 . 850 51 . 21,5
50 16 15 50 30 2,5
91 o0 16 38 - 50 6 22,0 .
10 17 1 *49 43 22,0
20 17 U 49 21 2,5
30 17 46 48 58 22,5
T 40 18 10 48 37 2,5

Mittag = On 33' 22,2
Collim. Morgons 17 22 Ganz heiter, schwacher N. Wind.
Collim. Abends — 17/ 33“ Ganz héiter, schwacher N. Wind.

Mittwoch, den 5. Juli.
90° 10’ = 21k 13’ 40“; 3h 50’ 18 = Qb 31’ 59,0

2 14 3 49 55 59, 0
30 14 27 49 34 60, 5
40 14 49 9 1 60, 0
50 15 10 48 49 . - 59, 5
91 0 15. 35 8 2 60, 0
10 15 66 8 2 59, 0 -
20 16 18 47 40 59, 0
30 16 42 47 18 60, 0 .

. ' Mittag = On 31’ 596

Colllm Morgens — 17’ 40 Meiter, 8. W. Wind. -
Collim. Abends — 17’ 41 MHeiter, S. W. Wind.

2. Circummeridian - Hiken zur Brca‘tenbctﬁmmung.

Dienstag, den 27. Juni. Mars.
Z. d. U. 8 19’ 87 94° 41’ 40" | & 25’ 22"'—94° 44 o
2 4 42 10 2% 8 43 50
.20 57 42 30 27 4 43 40
21 48 43 o 27 51 43 20

22 39 43 30 28 38 42

23 40 ’ 43 50 29 22 4?2
‘24 U 4 0 30 4 441 20

Collim. — 112‘ 1%" Gang heiter, windstill.

. =18 0
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Donnerntnk, deun 29. Juni.

CircammeridianhGhen des Mars im Oel - Horizont nach
seinem Durchgang ‘des Meridians.

Z.4.U. & 22 07 == 94° 22/ 40" | 8624’ 39" = 94° 19’ 40~
23 1 21 50 25 4 . 18 40
23 42 20 50

2% 21 17 30
Collim. — 18’ 0 Ganz heiter, windstill. -
o .

Freitag, den 30. Juni.

Circummeridianhohen des Mars' im Oel - Horizont nach
seinem Durchgang des Meridians. ’

Z.d U. 8 15 217 = 94° 13’ 50” | 8s 18’ 50" = 949 11/ 40*
16 23 . 13 30 19 52 10 50

17 48 12 50 20 46 9 30

Collim. — :lg‘ 8“ Windstill, einzelne Nebelwolken.
- 1

Samstag, den 1. Juli. Antares,

Z.d. U, 100 2/ 507 =720 50’ 0" | 10b 10’ 47/ ==T2° 55’ 0"
: . 4 10 - 51 10 11 58 55 10
5 6 52 0 13 13 55 0,

¥ 6 21 53 O 14 40 " 54 40

, 7 19 53 20 16 2 54 O

8 26 54 0 17" 13 53 O

9 43 54 40 18 24 52 10

Collim. — 18’ 0” Ganz heiter, windstill. T. 83'/°.

' — 18 0 . ' ‘
. Montag, den 3. Juli. Antares. -

Z.d U. 9 54 17 = 72° 50’ 0” | 10d 2 28“ = 72°55' O“
5 9 51 0 3 A4 55 O

56 10 52 10 4 17 54 50

57 2 52 50. 5 8 54 40

57 53 53 30 6 & 54 20

58 49 - 54 O 6 59 53 50

59 37 54 20 * 7 56 53 20

10 O 35 ‘54 40 8 54 52 30

) 1 32 54 50 9 49 51 50

Collimat, — 1%‘ 10” Ganz heiter, windstill. ‘T. 78Ys.
‘ — 18 10
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Montag, den 3. Juli. Fomhand im Merkur.
16632 41 == 63° 56' 0"

Z. d U 16h 24’ 15" = 63°5¥ 50"

25 46 . 54 30
27 6 55 10.
28 20 65 50
29 57 5 10
31 30 56 20

33

42

34.55

36
38
39

18
5
4

Collimat. — 18’ 0” Ganz helter, windstill.

Z.d. 0. 048 3¢ = 7248 10"
49 2. 50 @
50 28 51 0
51 20 51 50
52 28 ;62 50
83 25 53 40
5¢ 28 54 0
55 37 54 30
56 43 54 50

18 0

55 30

55

4

53
52
T. 70%:.

-0

20
20
10

Dienstag, den 4. Juli. Antares in Merkar,

9b57! 44" = 729 55
4 .

58
59
10 O

Ulnhwléhl

40
31
49

e

48
56
46

- 85
55
54
54
53
53
52
51

.~ .Cellimat. — 18’ 10 Ganz heiter, wmddhll. T 76.

Mittwoch, den 5. Juli.

18 0

Z.d.U. 16b 18’ 42“ = 63° 55‘ 40”

20 9
21 4
22 10

Collimat.

56 0
656 10
56 O

-
25
26

19
39
48

— 18’ 10” Windstill, heiter.

— 18 0

'

55
55
54

T. 73.

3., Beobachtungen xur Bestimmung der Zﬁnge.

Samstag, den 1. Juli.

oll
10
0
50
10
30

0
10
20

Fomahand sm Merkur.
162 23 14" = 63° 55‘ 50"

40
20
50

Emersion aus dem dunkeln Mondsrand von 50 &, Stern Sr Grasse.
Immension circa 16b 15‘
Emersion um 16h 46‘ 38 (Vortrefflich).
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Insel Barakan 18286.

Ich beobachtete an der Ostkiiste der Insel, die in
allem nur circa 1300 Schritte lang ist. Das Nord-Ende
der Insel war mir im Meridian circa 300 Schritte ent-
fernt; der Hafen an der Siidostseite circa 500. In der
Mitte der Insel, die in allem nur 450 Schritte breit ist,
nahm ich folgende Azimuthe:

Mein Zelt (Beobachtungspunk¢) . . . . .. . . . 1150
Berg Abu Schaar bei Mohila, Siid-Endspitze . . . . 123Vp
Niedere Insel Oale, Ost-Ende . . . . . . . . . . 1511
West-Ende . . . . . . . . , 15
Eine andere kleine niedere Insel, -Gelogele, lielt nahe hei
Oale auf der Siidseite.
Hohe Insel lbua, Ost-Ende . . . .
‘West-Ende . . . . . . . . . . 167
Ras Mehamet (%) ungewifs « . . . . . . . . . . 272l
Tyran (1) Siid-Ende . .. . « & . . .« . .« 278Ys
Nord-Ende, versteckt durch Schusche.
Schusche, ziemlich hohe Insel, Siid-Ende . . . . . 285%
Noi'd-Endo e e e e e s . 200V
Vorgebirg, siidlich von Magna . «¢.’. . «.. . . 319%

1622 .

1. Sonnenhihen zur Zeitbestimmung.

Freitag, den 21. Juli. © * Samstag, den 22. Juli.

91® 40 == 3h 36’ 49“;21b 13’ 1” = Oh 24‘ 55",0
30 37 12 12 39 85, 5
20 37 4 12 15 54, 5
10 . 37 56 1 53 54, 5
9 0 38 19 1 31 55, 0
90 50 38 42 1 9 55,5
40 39 4 10 45 54, 5

Mitternacht = Ok 24’ 54,9

‘Collim. Abends — 17/ 16 Heitere Sonne, schwac
Collim. Morgens — 17’ 12“ Ganz heiter, 1
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‘- Samstag, den 22. Juli. Sonntag, den 23. Juli.

910 50 == 3b 35 34321613’ 5 = Qh 24’ 19“,5
40, 35 57 12 43 20, 0
30 .36 18 12 19 18, 5
20 36 42 11 56 . 19,0
10 37 4 11 36 20, 0

9 0 - 37 2% 11 13 19, 5

90 50 87 50 10 51 20, 5
40 . 38 11 10 28 19, 5

- Mitternacht == Ob 24’ 19,5

Collim ‘Abends — 17’ 12” Ganz heiter, schw: acher S. Wind.
* Collim. Morgens — 17’ 8” Ganz heiier, windstill.

2. Circummeridian - Hohen zur Brei'ténbests’mmg.b ’

. ' Freitag, den 21. Juu.
ercummemhan Hohen des Antares im Mercur..
2. d. U. 8 36’ 507 = 720 25' 50" | 8h42’ 38% = 720 27’ 20"

- 310 - 2630 | 43 24 27 0
39°26 27 0| 44 2 26 40
0 4 27 20 | 45 14 26 20
41 36 27 30 | 46 15 = 25 50
Collim. — 17 50 T.81* Gans heiter, frischer 8. Wind.
- 17 50

Samstag, den 22. Juli.
Circummeridian- Hohen des Antares im Mercur.

Z.4.U. 8 28/ 11 = 72022’ 0| & 36’ 7% == 72027 10
29 29 23 40 37 20 27 2

30 35 24 30 38.28 © ,27 10

31 .27 25 10 39 39 2% 50

32 A4 25 40 40 46 2 30

33 23 2 10 41 49 2% 0

34 13 26 40 42 40 25 40

3B 6 2% 50 |° 43 30 2 O

Colhmat. — 17 20 T. 81° 8.0.Wind, heiter, aber sehr

17 20 feuchte Temperatur.
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Insel Omosele

18286.

Der grofse Durchmesser dieser Insel, die befnahe
900 Schritte breit ist, und eine Linge von 3* hat, ist
von NW. nach SO. Sie:wird durch einen, 1 Stunde
breiten Meerkanal vom festen Lande getrennt: diese
Insel bildet das nordwestlichst¢ Ende der tiefen. Bucht'
von Ainune; sie wird im Winter von mehreren Familien

Tehmi bewohnt.

Azimuthe beobachtet auf der siidlichsten Spitze der Insel:

Datteln des Brunnen Ainune . . . o .

Abu Schaar (Berg bei Mohila) hichste Stidspitze .

Insel Oale, Ost-Ende . . . . . . .

- West-Ende . . . . . . .
Insel Ibua, Ost-Ende . . . . . . .
- West-Ende . . . . . . .
Insel Barakan, Siid-Ende . . . . . .
w Nord-Ende . . . . . . .

Insel Omgierat Siid- Ost-Ende .
o Nord-West-Ende . .
Schusche, Siid-Ende . « . . .
- Nord-Ende . . . .
Sanafir,. Siid-Ende . . . . . . . .
w . Nord-Ende ....... . . .
Tyran, Siid:Ende .- . . . . . . . .

«  Hoher Berg.in der Mitte. .. .. ..
- Nord-Ende . .. .. «.c.¢ o.0...
Hobes Ufer bei Magnat .. ... . . . .

e e o o . 89’/4"
. 134
. 180Ys
. . 181%,
c e . . . 4 1831,
o e e .. . 185Y
Ce e e . 1967,
..... . 198Ys
e ele v e . 216
e e e v .. 219
C e e e e o« 241V
..... 242y,

: o e e ... 255%s
« e e o o« 256%
...... 263'/s

coe e e e . 265,
C e e e . 267

Circummeridian- Hoken zur Breitenbes 'uaw_ng.'

S .Montn'g. den 24. .'lu-li. Antares sm Merkur,
. Z.4.U. 8k 26’ 48¢ = 72°. 8 50"

8
8

28 22
29 13
30 19
3
32

-
-
gs

eNNO®®
E8ZoSS

Collim. — 17 gg" Heiter, S. 0. Wind.

- 17
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‘Einzelne Hihen von a Aquila zur Zeitbestimmung.

2. .U 8 40 40 = 6219 10%

oo ‘ ‘4 50 48 20
o : S 4287 83 17 40
-4 14 51 0

45 20 84 18 40

Collim, — 7' 30 T.85. Heiter. 8. O, Wind.
—17 30, .

\

"Insel Omgierat 1826,

Dlese kleme Insel ist' ﬂach bemahe drexeckxg' und
nur 300 Schritte lang; sie ist von Omosele circa 13/4
.entfernt ; ich beobachtete in deren Mitte nachstehende
magnetmche Azimuthe: . .

Beobuchtungspunkt nuﬁ Omoaéle Ceretet e i e e e 34'%0
Berg Abu Schaar.bei Mohila, siidliche Spitze . . . . 1324 .
Insel Ibua QsteEnde «. .- oo ev v o ¢« o o o o «'e o 176Ys
- . West-»Ende-.-.-. e* e ® o' o' e o -.- . 1791/‘
Insel Barakan, Ost-Ende. .- s« v-o-o-0 « » & « » o 189 .
" West-Ende . « « . « . & . o o e . 19215

Insel Schusche, Stid-Ende .« v « « « v « 4« . o » 242

v . Nord-Ende . . « « i « o o o o » - 244
Sanafir, Siid-Ende ... \ . . e e v ¢ o o+ o o 257%
” Nord-Ende. . + . . . . & . « ¢ s . . 258%°

Tyran, Sid-Ende . . . . o e e . . . . 261
" Hoher Berg in der Mxtte D4 e e . . 263Y

" Nord-Ende © . . . . - . e« « . 265
Insel Makett . . . . . . . ¢« . "o o o o v . 290%
Insel Omel Hassani, Ost-Ende . . . . « e .. 314Y,
Hohes Vorgebirg sidlich von Magna . . . . . . . . 304%

v T g st ———
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Insel- Tyran 18286.

Ich beobachtete hier auf der dstlichen Spitze der
Insel. o

Cs‘rcﬁms’dihp- Hiken sur Bréo'inbecﬁnmg.

Donnerstag, den 27. Juli. Antares im Merkur.

Z.dU. 59 40 = 720 720"} 83 21 — 720 25° 10~
8 04 9 10 14 28 25 30

6 22 18 50| 15 37 " 25 40

7 %4 20 0 16 51 25 30

8 13 24 0 18 5 25 20

9 32 21 50 19 16 25 0

10 36 23 10| 2 o0 24 40

12 11 24 40 20 54 24 10

Collimnt ~— 17 30" Heiter, schwacher S. Wind.
17 20

Donnerstag, d'en 27. Juli. )
Einzelne -Hiihen. von o Aqnila xur  Zeitbestimmung der
T "Ubr.

z.d.U.S".’A' 27” = 84'43’ 40"
35 48. 8 18 10

36. 43 4 40
37.36. 8 4 30

Auf dem hohen Berg des sidéstlichen Theils von
Tyran, .der mir direct gegen Westen in einer Entfernung
von cirea -30 Mmuten lng, beobachtete ich nachstehende
Azimuthe: * - -

" Aeusserste Landgpitze des Ost-Ufers des Golfs von Akaba 3571/s

( solche ist von Tyran nur 3sh circa entfernt).
Bergauf der Insel Omros . . . « . . . . . . . . £
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e __ )
Sanafir, Nord-Ende . . . . . . o« o . . n .
e Bid-Ende . - - 4 - 4 o 4 ee .. . . 112Y,
Schusche, Nord-Ende . . . . . o2 § « « % « .. 95%
e SUd-Ende' « « 4 o . o e 0 te ... S8
Barakan, Nord-Enda . . . . . . ¢« « ¢+ « « « . 201
[ ] snd-ElldQ e @ ® o & e e o o o o v s o 103'/.
Ibua, Nord-Ende . o« . . = & « o ¢ « o . . + . 114
» Sid-Ende e e « .. . . . . 1153
Abu Schaar, Berg von Mohila hoclnte Sﬁd Spltze . . 116 '

'
EE—————— .

Irisel Omros 1826.

Diese Insel hat eine Ausdebnung von Ost nach
West von circa 2150 Schritten; sie ist schmal und hat in
ihrem westlichsten Theil einen hohen Felshiigel, von
dessen Spitze ich nachstehende Azimuthe beobachtete:

Vorgebirg siidlich von Magpa . « . o « ¢« o v » . .« &'
Insel Makef, Nord-Ende . P 1
" Sid-Ende . « ¢ « v o ¢ « ¢« o« o o « 56
Insel Turba, Nord-West-Ende . . . . . « . s . . 358
" Siid- Ost- Ende e e e e e e e . .« 58
Insel Omel Hassani Nord-Ende . . « . . . . . . 5213
” Siid-Ende . .. + « . ¢« ¢« .« . . . 8
Insel Kisbe, Nord-Ende . . . . (. . . . . . . 85
" Siid - Ende * 5 e e o & ® & s v e & o 87
Insel Schusche, Ost-Ende . . . « . . . . . . o 131
" West-Ende . . . . . . « « . « . . 134Y,
Insel Sanafir, Ost-Ende . . . . . . e e e e e . 211
Tyran, Ost-Ende . . . . . . . . o o v . . . 222
» hoher Berg in der Mltte e e 0 v s e e e e o 239

w West-Ende . « « « ¢« ¢ ¢« v o 0 o . e 268%/4
Siidlichste Sandspitze des Ost-Ufers des Golfs v‘on Akaba 267%
Abu Schaar, Berg ~on Mohila. .+ .. . . . . . « . 123Y4
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Insel Maxud 1826.

Diese Insel ist circa eine Stunde vom Lande entfernt;
sie ist schmal und niedrig, liuft im siidlichen Theil von
Ost nach West, und im nérdlichen von Siid nach Nord;
ihre Linge ist anderthalb Stunden, und erstreckt sich bis
beinahe an die Siidspitze des Golfs von Ainune.

Azimuthe, beobachtet bei dem Siidost- Ende der Insel.
Insel lbua, Siid-Ende . . . . « . 210
Nord-Ende . . . . . 22
Insel Oale, Siid-Ende . . . . . . 212
Nord-Ende . . . . . 215%
Baraknn, Siid-Ende . . . .. . . 263

Nord-Ende . . . . . 268
'l'yran, Sid-Ende . . ... . . . 279
Schusche, Mitte . . . . . 281

Gebel Schaar bei Mohila, Sudspltze 132

T i

Djetta 1826.

Ich beobachtete hier in der Okella Gelani, die nach
Niebukr’'s Plan der Stadt zu urtheilen, unmittelbar auf
demselben Orte steht, wo damals dieser Reisende wohnte
und observirte.

1. Sonmenhihen zur Zeitbestimmung.

Freitag, den 20. October.
65° 0 = = 21k 29’ 35“; 3b 59’ 26 = Qb 44 305
0

1 29 57 59 2 29, 5
20 30 22 58 38 30, 0
30 . 30 9 58 14 31,5
40 3 13 57 48 30,5
50° 31 36 57 A4 30, 0

6 0 32 1 5 2 31, 5
10 ‘ ' 86 37
20

Collim. Morgen
. Collim. Abends — 1
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~ Samstag, denm 2f. Qctober.:
65° ¢/ — 21b 20’ 36“; 3h 57 33 = Ob 43 35“0

10 3 0o . 5 7 . 33,5
20. . . .0 .. 56 44 L L L
30 30 49 ' 5 15 32,5
40 31 12 55 54 i .38, 0L
50 3t 38 55 29 33,5
6 0 322 2 85 6 . 34,0
10 32 27. 0 0 o
20 32 53 54 16 . ... 345

Mittag = Ob 43’ 33,7
Collimat. Morgens -~ 18/ 20" Ganz heiter, windstill.
Collimat. Abends — 18’ 6 .Ganz heiter, N. Wind.

~Sonntag, den 22. Oétpber.
65° 0* = 21b 29’ 39”; 3b 55’ 36 = (b 42’ 375

10 30 4 56 12 -+ 380
2 . 30.3 54 47 38, 5
30 80 54 54 23 - 38, 5
- 40 31 18 53 58 38,0
50 31 43 53 32 37,5
6 0 32 8 53 6 37,0
10 -32 4 52 4 37, 5
20 32 57 52 19 38,0,
30 33 23 51 53 380

- Miftal = O 40°.37.8
Collimat. Mdrgena — 18’ 23“ Gani heiter, windstill.
Collimat. Abends — 18’ 17 Ganz heiter, N.N, W. Wind. .

Montag, den 23. October.
“0 o‘ - 21h 291 4711 3], 531 46” : Oh 411 46”

10 30 10 .. 53 21 45,5
20 30 3 52 55 4,5
30 38 0 5233 46, 5
40 3t 24 52 6 45,0
50 31 49 51 4 . - 450
6. 0 32 15 51 17 - 46, 0
10 32 40 50 52 46, 0
20 3 4 50 2 4,5
30 3329 5 3 46, 0

Mittag = Oh 41/ 45%,7
Collimat. Morgens — 18’ 26" Ganz heiter, schwacher N.W.Wind.
Collimat., Abends — 18’ 13 Heiter, schwacher N. Wind. .

]

-
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'

Dienstag, den 24. October.
65% 0" = 21h 29 54“;3b 51/ 52¢ = (b 4o’ 530,

10 30 .17 51 27 52, 0
20 304 5t 2 55
30 31 8 5 3% 52, 0
40 31.32 50 1 51, 5

. 50 31 59 49 45 52,0

6 0 32.2 49 22 . 52,0
10 32 48 48 56 52, 0
20 33 14 48 3 52, 5
30 3 37 48 5 51, 0

) A Mittag = Ob 40’ 52¢,0
Collimat. Morgens — 18’ 10 Ganz heiter, windstill.
Collimat. Abends — 18 22“ Ganz heiter, windstill.

Mittwoeh, dén 25. October.

68 O = 21 30¥ 57 3"»50‘"_—_—‘0"4)‘3",5
10 30 32. 49 37 4,5
20 © 30 56 49 11, 35
30 31 20 48 46 30
40 31 46 48 21 35
50 . 32 9 47 55 2,0

69 o .32 37. 47 30 35
10 3 1 7 4 2,5
20 33 2 46 40 30
30 33.50 46 15 2,5

Mittag = 0n 40/ 371
Collim. Morgens - 18’ 38~ Heiter, schwacher N. W.Wind.
Collim. Abends — 18’ 20“ Heitere Senne, Wolken im Westen,
N.W. Wind.

Donnerstag Morgens, den 2. October.
65° 0'=21h 30’ 17" 65° 50' ==21h 39 o0~

10 30 42 6 0 32 47 )
20 3t 6 10 33 12
30 31 32 20 33 38
40 31 56

Collimat. — 18’ 11 Einxelue Zugwolken, N. W. Wind.
Spater erkrankte ich und liefs die Uhr ablaufen.

23

[N
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TR

Donnerstag, den 2. November.

660 40' = 200 56 9“; 2b 51’ 4 = 11h 83’ 36"5

50 56 38 50 37 - 37,5
67 0 « - o o v o . .89 9 . . .. ...
10 57 2. 49 44 36, 0
20 57 55 49 17 36, 0
30 58 2 48 51 36,5
0 58 51 48 23 © . 37,0
50 59 17 47 87 37,0
68 0 2 04 47 29 36, 5

0 . . . .. ... 47 8 .00 0.
' Mittag = 11» 53‘ 36,6

Freitag, den 3. November.

67° O = 20b 57' 20“; 2b 48’ 24 = 11b 52 565
10 57 56 47 57 56, 5
0 - 58 22 47 3 56, 5
40 59 16 46 37 156, 5
50 50 4 46 12 © 58,0
‘68 0 21 0 9 45 a5 57,0
. 10 0 37 4 17 .« 57,0
20 1 2 4 51 56, 5
30 1 3t 4 2 56, 5
: M

ittag = 11b 52 567

§nmstqg, den 4. November.
66° 40° = 20h 56’ 59“; 2k 47’ 377 = t* 52’ 18“,0

. 50 57 27 47 9 , 18, 0

67 O 57 56 46 43 19, 5
10 58 22 46 16 19, 0
20 58 49 45 49 19, 0
30 59 18 45 20 , ' 190
40 59 42 '

Mittag = 11 52 18“7
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Sonntag, den 5. November.
66° 40’ = 20 57 26“;
57 54

Q

67
10

&E888

21

58
58
59
59
0
0

21
48
15
4

8
38

26 45 5

45
45
4
4
43
43

L4

Mittag = 11+ 51’

55¢ = 11b.51", 40,5

30

5
37

8
11
14
47

Spiiter immer bewélkter Nimmel.

?,0
43,0
4,5
44, 5
42,5
4,0
42,5
41,9

t2, Circummeridsan - Hiken zur Breitenbestimmung.

_Freitag, den 20. October.

z d. U, Ob 41’ 40" =116° 22' 10"
22 50
23 40
A4 0
Ganz heiter, achwacher N.O0. Wind.

’ 40

AN

44
Collunnt — 18

53

43 42
38

6“

T. 9.

\

Sonne.

Ob 45/ 52/= 116023’ 30“

46 48

47 43
48 42

. Snmstag, den 21 October.
0b44’ 56" = 115° 40’ 0Q“

Z.d.U. 0b 40’ 17 = 115° 39’ 30”

41
41
42
43
4

Collimat, —

38

2 39
40 40
16 40

‘28 40
17 . 40
180 T. Ot

50
10

20

30
20

45 4
446 24
47 5
47 55

- 48.37

23 0
22 20
21 40

Sonne.

39 50
39 30
39 .10
38 50
38 30

Ganz heiter, N. N.W.Wind.

Sonntag, den 22, October
z.d U. Ob 36’ 58 =
37 8

]

8 7
80 26
30

40
4l

)
N

Collim, Muorgens -

Y

-

,Sonne.
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Montag, ded 23, October. Sonne.
2.4.U. 01 35 6” —114° 10’ 10" | Oh 40’ 51 =114° 14’ 40"
. 35 46 10 40 41 38 14 50
36 34 11 .10 42 32 14 40
37 9 12 0 43 4 4 2
37 46 13 0 4 16 14 10
38 32 13 40 45 4 13 40
39 18 14 20 45 51 13 o
0 2 14 30 46 31 12 20

Collimat. — 18’ 16 Ganz heiter, N.Wind. T. 91°.

Dienstag, den 24. October. Sonne.

- Z.4.U. 0b.35 157 =113° 30" ©0“ | Oh 40’ 20" =113° 32’ 10V
. 86 21 30 30 - 4 10 32 2

36 55 ‘31 o0 2 12 32 10

37 38 31 10 43 10 32 0

38 12 31 30 4 1 31 40

384 - 350 | 44 57 "o

) 39 25 2N o0 45 52 .80 O

. Collimat. — 18’ 16” Ganz heiter, windstill. T. 91°.

Mittwoch, den 25. October. Sonne.

Z.4.U, 0b 31/ 17/=112° 43’ 20" | Ob 39’ 37/ =112° 51’ 30"
32 2 4 50 40 3¢ - 5 4

3 2% 446 O 41 18 51 30

34 5 .47 30 42 5 51 10

B 2 49 0 42 ' 52 50 50

36 0 5 o0 43 53 - 50 10
37- 6 + 50 30 4 K2 49 40 .

, 88 4 51 0 45 28 9 o

.38 49 51 20 46 12 48 10

- Collimat. — 18’ 5” Ganz heiter, schwacher N. Wind. 'l‘ 91°.
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Donunerstag, den 26. October. Sonne.

Z.d.U. 0b 83 19 = 112° 6’ 30 | Qs 3¢ ‘= 112° 10’ 40
MU 1u 7 30 440 5 10 40

M 51 -8 10 40 41 10 30

35 38 8 50 44 15 10 10

- 36 25 9 40 41 52 . 9 50

37 6 10 O . 42 30 9 20

‘37 46 10 10 43 5 9 0

38 49 10 30 43 37 8 30

Coll. — 48/ 26 Heitere Sonne, Wolken am Horizont, frischer
N.N.’“:.Wind. T. 90°

3. Beobachiungen zur Bestimmung der Liinge. -

Dienstag, den 24, Oetober,

Emersion aus dem dunkeln Mondsrand von 65 & 2 OO, Sgern
" ¥ Grifse, um Z. d. Z. 13k 42’ 46* (vortreflich).

3
.

Freitag, den 3. November.
Immersionen zweier Sterne des X7
N 1. Sterm Sr Grifse, um Z. d. U. 7h 22‘ 15“ (vortrefilich).
N° 2, Stern 7—@¢ Grifse, um Z. d. U. 7b 33’ 59 (ziemlich).

-a . . -

Massaua 1826 und 1827

Die Insel erstreckt sich von Westen nach Osten auf
eine Linge von 20/; die Breite von Siiden nach Norden
ist circa 300 Schritte; der Hafen ist auf der Nordwest-
Seite. Mein Beobachtangspunkt ist am s@dwestlichen
‘Ende der Insel, in der steinernen Wohnung von Hussein
Effendi. A )
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1. Sonnenhihen zur Zeﬂbe:ﬁnmng.

Samstag, den 2. December 1826.
64° 30° = 21 49’ 16“; 3h 46’ 36 —Ob 47 56",0

40 49 46 46 9 " 81,5
0 . . . . . ... 45 4 ... ...
65 0 - 50 89 . . . e e e e e ..
" 10 51 6 4 50 58, 0
20 51 31 4 19 65, 0
30 51 B8 . . v v e e e e e . .

" Mittag — Ob 47’ 56*,6

Sonntag, den 3. December.
64° 30' = 21b 49’ 31”; 3b 45’ 52 = (b 47'415

40 49 55 . 45 4 39, 5
50 50 26 44 58 42,0
6 .0 50 52 44 29 40, 5
10 51 18 4 4 4,0
20 51 46 43 36 4,0
30 52 13 43 8 0, 5
40 52 39 2 4 40, 5
50 53 5 2 13 39,0

Mittag = Ok 47’ 40”4
Morgens Inst. tegul. ganz heiter, windstill.
Mittags ganz heiter, S.0.Wind.

Montag, den 4. December.
64° 300 — 21k 49’ 46”; 3k 45’ 9“— Ok 47’ 275

40 50 13 4 4 28, 5
50 50 40 4 15 27, 5
6 0 51 5 43 48 26, 5
10 5t 36 43 2a 28, 5
20 52 3 42?2 54 28, 5
30 52 29 42 27 28,0
40 52 8 2 0 27, 5
50 53 25 441 33 29, 0
6 0 53 51 4 3 27,0

M.ltt&g u 471 274 ,8
Morgens ganz lcim, N.O.Wind.' Mittags ganz heiter, windstill.
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Dienstag, den 5. December.

64° 300 = 21b 49’ 57“; 3b 44 307 = Ob 47’ 13"5
40 50 26 4 3 14,5
50 50 55 43 37 16, 0

65 O 51 21 43 9 15, 0
10 51 48 42 4 16, 0
20 52 15 42 16 - 15,5
30 52 42 41 49 . 15,'5 '
40 53 10 a4 19 14,5
50 53 39 40 53 16, 0

66 O 54 5 40 4 14, 5

Mittag = 0b 47 151

Mittwoch, den 6. December.
64° 30’ — 21 50’ 13"; 3h 43’ 53 = (b 47/ 3“0

40 50 41 43 25 30
50 51 6 42 59 2,5

65 0 51 35 42 32 . 3,5

. 10 52 3 2 4 3,5
20 52 32 4 36 4,0

30 52 58 4 1 45

40 . 53 27 40 45 6,0

50 53 54 40 17 5,5

6 0 . 5421 39 48 4,5

. Mittag = On 47° 4“0
Morgens ganz heiter, windstill. = Abends ganz heiter, windstill.

.

Samstag, den 9. December.
649 30’ = 21h 50’ 49“; 3h 42/ 15 = (b 46’ 3240

40 - 51 17 4 49 33,0
50 51 46 4 21 . 33,5
6 0 52 13 o 54 33,5
10 83 89 © 23 32,0
20 83 4 89 58 31,0
pos % X 31
0
60
6 0

Morgens



" Mnntag, den 11. December.
64° 3¢ = 21b 54 4“; 3b- 41’ 18Y = b 46’ 11,0

40 61 32 40 50 11, 0
- 50 §1 59 0 2 10, 0
65 - 0 62 25 39 53 .90
10 - 52 8 39 28 11,0
20 53 2 38 59 10, 0
30 53 47 38 33 10,0 .
40 5¢ 16 38 4 10, 0
66 0 55 10, 37 9 9,5

Mittag — 0b 46‘ 10,1
Morgens heitere Sonne, nebeliger l{onzont, windutill
Abends Nebel, N.O. Wind.

2
»

Donnerstag, den 21 December.

64‘! : 21]. 491 614. 31. 394 4211 — Oll 441 4904’0
10 50 20 39 15 47, 5
2 50 48 38 46 4,0
30 51 17 38 18 . 47,0
40 51 43 37 49 46, 0
50 52 12 37 2 47,0

6 O 52 38 36 54 46, 0
10 53 9 36 25 47, 0
20 3 36 , 35 57 46, 5

Mittag = On 44’ 47,0
Morgens Zugwolken, 8.0.Wind. Abends gang heiter, N.0.Wind.

Freitag, den 22. cheml;zr.

64° O = 21h 49 427 . .-. . e s e e e
10 ©50. 105 3bv 39 3” ‘0“44’ 36",5

20 50 38 3834 36, 0
., 30 51 5 38 8 . 36,5
40 51 33 37 4 370
50 .52 1 37 12 36, 5
68 0 .82 27 + 36 43 ) 35, 0
- - 10 - 52 56 36 17 - 36,8
20 53 25 35 46 ' 35 5

Mittag = 0 44’ 36,2
Morgens heiter, N. Wind, Abends hejter, N.Wind.




Senntag, den 21. December.
=210 & 55~; 3= W’ 36" = O M5
50 - 27,0
50 z,0
51 25,0
51 25,5
52 %55
52 g) 5
53 %,0
53 %,5
Mittag = O+ 40 26"2
Morgens Nebelzige, Lufizag von Osten.
Mittags ganz heiter, O.Wind.

(4

BEZouauSE
SRBBABEN
T LLIT
TN

Mittwoch, den 27. December.

6 W =21k 47 44°;3» W' 25" = G H4 45

B 30 50 10 37 57 35
L ] 50 3B 37 28 30

50 51 6 3 0 30

6 o0 82 RN 3% 29 05

10 - 53 1 3% 3 20

20 53 29 3»H 6 25
Mittag = (¢ 44’ 277

Morgeas ganz heiter, windstill
Abends ganz heiter, schwacher S.0. Wind.

Wegen verschiedemen Excursionem in die abyssinischen Ge-
birge mufste ich meine Ubr shlanfen lawen.

Sonntag, denm 11. Februar 1827,
BW =T U; P SUH =0T

0 9 8 $ 9 85

40 9 33 4 4 &8s

80 . .. ... .. 48
7‘0---~--.-35

10 10 46 . . . .

20 1 10 . . . .
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: Samstag, den 17. Februar.
% 50 = — 21 3' 36“; 3b 3 26 = Ob 3 3140

75 0- 3 59 3 2 30, 5
10 4 25 2 39 32,0
20 4 49 2' 15 32,0
30 5 13 1 51 32,0
40 5 35 1 27 81, 0
50 6 0 1 3 31,5

7% 0 6 23 0 40 31,5

. Mittag = O» 3’ 31“,4
Morgens ganz heiter, schwacher S.0.Wind.
Abends nebeliger dunstiger Himmel, Luftzug von 8.0.

Sonntag, den 48. Februar.
740 50 — 21h 2’ 11“; 3b 3’ 40 = (b 2’ 55%5 |

75 0 2 29 3 16 52, 5
10 2 54 2 52 53, 0
20 3 19 2 29 54, 0
30 3 43 2 4 53, 5
40 . 4 5 14 53, 0

. 50 4 30 1 17 - 53,5

7% 0 4 52 0 59 55, 5 -

[

Mlttag = 0b 2/ 53,8
Morgens heitere Sonne, dunstiger Horizont, 8,0.Wind.
Abends ganz heiter, frischer 0.S.0.Wind.

Mittwoch', den 28. Februar.»
810 40 — 21k 2/ 57; 2b 49’ 23“=— 11b 56’ 10“,0

50 32 49 1 10, 5
82 0 3 45 48 40 12, 5
10 4 5 4814 93
20 4 30 47 50 . 10,0
.30 4 51 47 27 9,0
40 ‘5 18 47 8 . . 10, 5
.50 53 . 46 43 . . 10, 5
83 0 6 1 . 4619 10,0

Mittag = 11b 56' 10”,3
‘'Mosgens Zugwolken schwacher N.O.Wind.
Abends hexter, N. 0. Wind.
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Donnent'ag, ‘den 1. Mirs.
81° 40° = 21b 1’/ 20”; 2b 49’ 28 ==11b 55‘ 24,0

50 1 42 49 4 23, 0

82 0 . 2 5 48 41 23,0

10 2 27 48 18 22,5

. 20 2 51 47 55 . 23,0
30 3 12 47 32 22,0

40 . 3 36 . 47 9 22, 5

50 4 0 46 45 22, 5

83 o 4 21 46 23 22, 0

Mittag — 11b 55’ 22, 7.
Morgens heiter, N.O, Wind.’ '
Abends ganz heiter, schwacher S.0.Wind."

Freitag, den 2. Mirz; den ganzen Morgen Gewitter und
Regen mit Sturm von Siidost; Nachmittags nahm ich. folgende
Hohe:

Freitag, den 2. Mérz. Samstag, den 3. Miraz.
83° 10 = 2b 46' 6"; . . .
8 O 46 28 21k 1/ 5”—_—-11|l 53‘ 46”
. 8 50 46 50 0 43 46, 5
40 47 12 21 0 19 45, 5
30 47 35 59 57 46, 0
20 47 58 59 35 46, 5
10 4821 . . . . . . ..
82 o 48 45 . . . . .. 00 ...
81 .50 49 6 58 27 46,
81 40 . . 20 58 4

Mitternacht — 11» 53’ 46,2
.Collimat. Freitag Abends — 17/ 43" Heitere Sonne, Gewu;ter am
Horizont, frischer S.0.Wind.

Collimat. Samstag Morgens — 17/ 48 Windstill, dicke Gewut-
terwolken, Nachmittags der ganze Himmel mit Wolken;
Sonntag den ganzen Tag Regen.
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2. Circummeridian - Hohen xur ‘Breaenbém‘muuug.

Samstag, den 2. December. - Sonne,

£.0.U. 0b 40° 77 =104° 37" 30 | On 46’ 11“==104° 42 0"
a 4. 3840 [ 4718 =~ 42 2
2 6 39 40 48 2 42 30
4 58 ~ 40 50 - 49 59 42 40
“ 45 41 20 50 58, 2 2

Collimat. — 17/ 43 Windstill, einzelne Wolken. T. 89°.

\ .

Freitag, den 8. December. =~ Sonne.

Z. 4. U, Oh 40 4" = 103° 6’ 40" | O 46’ 1 =103% $0’ 10"
A 4 2 7 10 46 48 - 10. 10

- 4 36 .7 8 47 .27 10 0

42 9 7 50 48 13 9 20,

42 39 8 10 48 51 9 0

43 32 8 50 49 8 o 8 40

“4 4 '9 20 50 21 ‘8 2

4 4 9 50 50 58 7 50

4% 29 10 O 51 42 72

Collimat. — 17‘ 45 Ganz heiter, 0. Wind. T. 86°.

)

Samstag, den 9. December. Sonne.

Z.d. U. Oh 40’ 45~ ==102° 54’ 50" | O~ 46° 0" —102° 57’ 20
41 23 5 30 44 32 , 57 30

41 55 55 40 47 15 57 30

42 34 56 0| 47 58 57 40

43 13 56 20 48 38 ° 57 20

43 51 56 50 49 25 57 O

. M4 A 57 O 50 25 56 30

45 13 ' 57 10 51 9 5 0

Collim. — 17’ 43 Ganz heiter, schwacher 0. Wind. T. £8°.




: 367

Montag, den 11. December. Sonne.

Z. 4. U. 0y 41° 207 =102 33° 10" | O 46° 54" —102° 35’ 20"
. 2 0 33 .30 47 52 , 35 10

42 47 34 0 48 37 34 50

43 2 34 30 49 15 34 30

“4 2 34 © 49 &8 34 0

4 1 3 0 50 42 33 40

‘45 n 35 10 51 3t 33 10

46 10 35 20 52 7 32 30

Collimat. — 17 40 Heitere Sonne, N.O0.Wind. T. 81°.

4

)

Dienstag, den 12. December. * -  Sonne.
Z. 4. U. O 377 35 =102° 19’ 407 | Ob 45/ 10" =102° 25’ 20"
38 I 20 30 45 46 2% 30
39 18 21 10 46 37 2% 2
39 53 21 60 47 -4 25 10
40 25 2 6 48 17 2 0
a 1 23 30 9 15 . 4 50
41 55 24 0 49 37 . 24 30
2 34 24 20 50 46 23 50
43 40 4 40 51 25 23 10
4 23 2 0 52 10 2 2

©

Collim. — 17 388“ N.O.Wiad, Nebelziige. T. 85°.

]

Freitag, den 22. December. Sonne.

Z.4.U.00 38 12 —101°35' 10” | 0% 45 47 = 101°39 10”
39 o0 3% O 45 45 » 0

39 51 3 40 46 30 38 50

40 45 37 20 47 23 38 30

41 34 37 50 48 11 38 10

42 51 38 30 9 1 37

43 3 38 50 9 59 37 o

4“4 15 » o0 50 35 3% 30

Collim. — 17/ 40” Ganz heiter, N.Wind. T. 84°.
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Samstag, den 23. December. Sonne.

2.d.U. 0d 35 587 = 101° 33 0“ | Ob 4¥ 20T 101?46’ 40"
36 45 - 42 4 25 40 30

37 39 " 85 10 4% 2 . 40 10

38 37 36 30 45 49 40 O

39 4 37 40 46 45 39 30

40 40 38 50 47 30 38 50

41 29 39 30 48 11 38 0

92 7 * 490 o 49 0 37 30

4 47 T 40 220 50 31 36. 50

Collimat. — 17’ 33“ Ganz heiter, windstill. T. 84°.

Sonntag, den 24. December. _ Sonne.
Z.4.U. 0+ 39’ 16" — 101° 38’ 50 | Ob 45’ 11 = 101°41’ 0“ -
: 40 10 39 30 46 10 40 30
4 0. 40 0 46 53 . 40 10
44 38 40 20 47 45 - 30 4
42 20 40 40 4 31 39 30
43 37 40 50 49 12 39 0
4 17 41 10 49 46 38 30

Collim. — 17 58" Ganz heiter, S.0.Wind. T. 84°.

Mittwoch, den 27. December. Sonne.

7.d. U. Oh 37 11 ==10{°46' 0“ | Oh 43’ 57 ==101° 50’ 20"
37 57 47 20 |° - 45 40 50 10
38 46 49 0 46 51 .49 40
39 33 49 '30 47 35 ' 49 20
40 18 50 0 48 25 . ° 48 50
4 33 50 10 49 15 48 30
42 13 50 20 50 0 48 o0
43 15 50 30

Collim. — 17/ 46”. Ganz heiter, 8.0.Wind. 7. 84°.
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8. Beobachtungen zur Bestimmung der Linge.

Soantag, den 3. December 1826.

. Ymmersionen im dunkeln Mondsrand von 3 Sternen des
’ Steinbocks. )
No 1. Stern 8r Grofse uin 8 56’ 23 Z. d. U. (gut).
- 2 w 7-8r . v 9 026 . ” (g‘lt).
3 5r ” « 9 49 20 , ., (vortrefllich).

Donnerstag, den 1. Mirz . 1827,

Immersionen im dunkeln Mondsrand zweier Sterne der Fische.
N® 1. Stern 6r Grifse um Z. d. U, 6 24 56 (vortrefflich).
a2 & 8 4w 4 « 7 18 48" =4- 1"

Spiiter Gewitter. . (ungewifs wegen Nebelziigen).

24
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Erklérung der Kupfer.

Tafel L
Zwei Granit-Seatuen, die aunf der Insel Argo licgen.-

(Za Scite 91.)

.

Die beiden Kolossalstatien, welche sich xwischen den Trim-
mern cines Tempels anf der Insel Arge befinden, sind meimes
Erachtens ein sprechender Beweis, dass die Bildhamerkwnst in
diesem Theil Nubiens sich nicht entwickelte und vervellkommnete,
sondern vivimehr ans cimem fremden Laade, wihrend des perio-
dischen Besitzithums cines Eroberers, cingefibrt ward, und zwar
wabrscheinlich von Egypten her; denn dic Formen sind ganx in
dem in jenem Lande blichen Style, unter sklavischer Beobach-
tusg des daselbst fir Kolossal-Statiien festgesetzten Typus. Aber
es feblt den hiesigen Figuren gimzlich jemer zarte Amnsdruck und
die feine Ausarbeitung, welche der Keaner micht gemug an den
meisten Statuen von Usicinubien und Egypten bewundern kasn.

Das Gestein der Kolossen von Argo ist ein Granit, wo grosse
Massen ficischfarbigen Feldspaths vorhesrschend sind; der braume
Glimmer ist am spirlichsten ; es wurde unbezweifelt in der Gegend
des benachbarten Tumbus gebrochen, wo moch zur Stunde eine
beinahe vollendete Kolossalstatue einea Horus vorstellend, zwischen
éhnlichen Granitfelsmassen liegt. Ich habe beide Statuen auf
das getreueste in einer Verkleinerung vom /3¢ abgexzeichaet; ihre
Verticalbéhe, zuziiglich detr sicbenzeha ZoH dicken Basis ist
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zwaazig Fass neun Zoll franx, Maas. Die Figurea stellen ver-
muthlich keine Gottheites, sondern Heroen vor; aber jegliche
hierogliphysche Inschrift mangelt, daher diese Frage ganz unmbe-
stimmbar bleibt. Sic haben beide den linken Fuss etwas vorge-
setzt und lehnen sich mit dem Riicken an ecine sechs Zoll dicke

. Tafel der ganzen Lisge nach an. Jede hat cime egyptische

Priestermiitze auf dem Kopf mit der aufrechtstehenden Schlange
als Verzierung fiber der Stim. TUm das Kins gehet eine Binde

. mit der zopfartigem Bartversinolichung. An der cinen Statue,

welche quer iiber die Korpermitte gespalten ist, hingen die Aerme
senkrecht herab, und die Fiuste balien sich um einen kurzen Cilinder.
Eine Binde verziert den Oberarm und die ﬂandwmel; um den
Hals Iningt' eine grossringige Rette, und um die Brust geht ein
iiber die Schultera mit Spangen befestigtes Leibchen. Der Ober-
leib und die Fiisse sind ganz nackt, aber um die Lenden ist eine
gefaltete 8chiirze, wovon der eine End - Lappen zwischen den
Beinen anf die Knie herabhingt. Auf dem rechten Fuss der Ko-
lossal-Statue stehet die etwas verstimmelte drei und ein halb
Fass hohe Figur ecines Horus, dessen. Haupthaar wie ge-
wohalich in einem gewundenen Busch auf der rechten Schulter
herabhiingt; die Finger der rechten lIand hilt er auf den Mund;
der linke Arm liegt an der Hiifte an; auf dem Kopf sind zwel
aufrechtstehende Federn, mit einem Paar horizontalen Hornern
an der Basis.

Der zweiten Kolossalstatue sind die beiden Aerme muthwillig
weggehauen, doch bewihren die Bruchflichen, dass auch sie an
dem Korper der Linge nach anliegend waren. Die Priestermiitze
hat hier ausser der aufrecht stehenden Schlangenverzierung eine
Blitterkrone mit einem Stern, und in der birnférmigen Zuspitzung
eine kleine viereckige Vertiefang, wo vermuthlich eine besondere
Verzierung angebracht war. Um den Hals hiingt ein Binder-
schmuck, unten mit linglichen Perlen verziert. Bei der Schiirze
um die Lenden ist nur der in der Mitte hiingende Zipfel gestreift;
aber um die Fussknochel hat diese Statue Spangen.
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, Tafel II.
Grundplan des grossen Tempels: am Gebel Barkal.

(Zu Seite 90.)

Dieses prachtvolle Gebﬁudé, dessen Riume sich ziemlich
symmetrisch lings einer Axe folgen, beginnt mit zwei massiven
Phylonen (a), jeder ungefihr fiinf und sechzig franz. Fuss lang
und vierzig Fuss dick; die genaue Grundfliche dieser beiden
Thiirme l4sst sich ohne Nachgrabungen nicht ausmitteln. Ein
Thorweg von dreizehn Fuss Breite -filhrt zwischen ibnen durch
Zu einem geréiumigen ilofplatz (b), hundert sechs und zwanzig
Fuss lang, [den auf der entgegengesetzten Seite gleichfalls zwei
massive Phylone (c) begriinzen, die eben so lang als die ersterem,
aber nur ein und zwanzig Fuss dick sind. Die Seiten des ersten
quijanms bildet eine sieben Fuss dicke Mauer: vor dén hintern
Phylonen standen in demselhen auf jeder Seite drei bis an die
Basis zerstorte Siulen'(d), jede sechs Fuss dick, ~und mit Aus-
nahme der mittleren jede eilf Fuss von einander entfernt. Mit
den Seitenwiinden des Hofraums paralell, und sich an die Eck-
siule vor dem Phylon anlehnend, sind einige diinne Siulen (e)
welche jede fiinf Fuss von einander stehen; ich konnte mit Ge-
Wissgleit deren nur drei auf jeder Seite zidhlen.

Der Thorweg welcher zum zweiten Hofraum (Pronos) fithrt,

ist, wie iiberhaupt alle Durchgiinge der Mitte bis zum Altare des
‘ .Heiligthums, dreizehn Fuss breit. In dem Phylon links vom Ein-
gang (c) bemerkt man noch die Treppe, welche zu dessen Zinne
fiihrte; Der innere Raum des zweiten Hofplatzes (f), ist hundert
sechs und vierzig Fuss lang und fiiof und achtzig Fuss breit;
eine zehn Fuss dicke Mauer umgiebt ihn; sie ist auf der nord-
ostlichen Aussenseite an einigen Stellen durch Anbaue verstiirkt.
Der Hintergrund dieses, Hofes hatte zu beiden Seiten eine sehr
massive Siulenhalle (g) (Perystil), von acht und zwanzig kolos-
salen Siiulen unterstiitzt, jede sieben Fuss fiinf Zoll im Durch-
messer, die ein flaches dermalen ganz zerstortes Steindach trugen.
Ob der zwanzig Fuss breite Raum zwischen der mittleren Siiulen-



3T

reihe gléichfalls iiberdeckt war, und womit, ' ist nicht Zu beé-
stimmen. Von dem Perystil nach dem Philon, zwischen dem
ersten und zweiten Hofraum, gehet eine vierfache Reihe Siulen,
von gleichem Durchmesser ‘'wie die des Perystils, aber unter sich
weiter auseinander stehend. Die beiden mittleren Reiben (%)
laufen mit den mittleren SZulen des Perystils in gleicher Linie:
es sind nur drei Stiick auf jeder Seite vorhanden, und ihre Basis
war durch Mauerwerk verbunden. Die beiden #usseren S#ulen-
reihen (5) liegen in der Mitte zwischen der innern Reihe und den
Seitenwinden des Hofraums, und zithlen jede sieben Stiick.

Bei der dritten Hauptabtheilung des Tempels, war der in
der Mitte liegende Saal (k) (Sekos) drei und fiinfzig Fuss lang
und ein und vierzig Fuss breit; finf Paar Sdulen, jede fiinf Fuss
drei Zoll dick, theilen diesen Saal in drei ungleiche Riume, der
mittlere dreizehn Fuss breit, die Seitengéinge nur acht Fuss neun
Zoll. Zwischen ‘jedem Sdulenpaar, mit Ausnahme des Rauims
von der ersten S#ule nach der Schl;lssmau,er des zweiten Hof-
raums, sind immer Votiv- Altire. Die Seitenwiinde des Saales
sind sieben bis zwolf Fuss dicke Mauern, und lassen also ver-
muthen, dass auch dieses Gemach eine flache Steindecke trug.
Seitenthiiren fithren rechts uwnd links in abgesonderte Riume,
wovon der gstliche (I), sechs ynd dreissig Fuss lang und achtzehn
Fuss breit, lings der Mitte drei S#ulen hatte; die westlich ge-
legene Gallerie (m) ist ein und sechzig Fuss lang und nur zwolf
Fuss breit.

4

Die vierte Abtheilung des Tempels, das Heiligthum oder
Aditum, bestehet aus einem sechs und dreissig Fuss breiten und
beinahe eben so langen offenen Saale (n). In der Mittellinie

g:n den Mintergrund stehet ein prachtvoller Opferaltar von
grauem Granit (o), vier Fuss neun Zoll im Quadrat in der Basis..
Seine Bildhauerarbeit ist mit besonderem Fleisse gearbeitet;
schmale Streifen mit hieroglyphischen Inschriften gehen rundum.

_ Die mittleren' Basreliefs zweier Seiten stellen zwei Figuren vor,
‘'welche Lotosstingel in Form eines Votiv - Altars zusammen-

schniiren, auf welchem _elliptische Schilder mit in Hierogiyphen
geschriebengn Kénigsnamen ruhen; auf den beiden andern Seiten

\ . .
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sind Heroen abgebildet, welche die Miade nach einer Reihe Sterne
strecken. Die obere Platte rubet auf einer geschmackvollen kanne-
lirten Kehdleiste.

Liings den beiden Scitenwiinden des Heiligthums ist ein eilf
Schuh breiter Sockel aufgemauert (p); der éstlich gelegene trigs
nech die Basiz von vier schlanken Skulemschaften, wahrseheinlich
die Stitzen einer Tribune. Der Sockel der Westseite .ist his aunf
den Grund zerstirt, wad die Sialen vor mir willkihrlich erginst.
Zwischen der erstem und swoiten .Siulo. des Gstlichen Seckels
fihrt einDarchgang mu einer Seitenkapelle (¢), deren Winde ver-
hiltnissmiissig besonders sturk sind. Die aligemeine Eisfassung
des Tempels, welche hier sieben Fuss dick ist, beriihit nirgends
-uamittelbar diese Kapelle, die als ein drei’ und zwanzig Fuss
Janges und fiinfzehn Fuss breites Gebiude isolirt dastchet; sie
hatte eine eilf Fuss tiefe schmale Vorhalle (¢) und ein acht Fuss
grosses wiirfelféormiges Aditum (r).. Zwei Paar schmale Siulen '
stehen in dem Raume zwischen der Veorhalle und dem Zagange-
vom grossen Tempel her; eine andere Siulenreihe unterstiitzte
die Decke der Gallerie (s), welche sildlich von dieser Verhalle
swischea der dritten H\nuptnbtl\ei!ung des Tempels und der diussern
Einfassung ist.

Auf der Westscite des Heiligthums ist ein besonderer unbe-
deckter Opferplatz (¢), filnf und vierzig Fuss lang und sieben
und zwanzig Fuss breit, der zwar von der gemeinschaft-
lichen Einfassungsmauer des Tempels gebildet wird, aber in
keiner direkp:en Verbindung mit den jenern Gemiichern stand,
sondern durch eine eigene Gallerie (x) von Westen her seimen
Eingang hatte. In diesem Opferplatz stehet an der dem Eingang
gegeniiber befindlichen Wand ein limchtvoller quadrirter Blook von
polirtem grauem Granit (v), mit einer Basis von siebem Fuss sehn
Zoll; auch er ist mit einer Binde vorsiiglich gearbeiteter Hiero-
giyphen rundum versiert; auf der oberen Seite sind einige Lécher
eingemeiselt, gleichsam um zum Einsetzen einer Kolossalstatue
2u dienen.

Den hintern Theil des Tempels bildet eine Reihe.von Zim.
mern verschiedener Grésse (1), die mehr oder weniger eins in
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des undere filliven. Die Awssenmaver des 'l‘e:pd-,nf det Nomd-
und Ost-Seite ist durchgehends weit massiver, als disjenige nack
den andern Weltgegenden hin.

Uebrigens. ist der ganzs Tempel so sehr merstirt, dass man
mit vieler Genauigkeit alles ausmessen muss, um die richtige Ein.
theilung der einzelnen Gemiicher auszumitteln. ‘Da der Plan dieses
Tempels,, welchen Herr Caillaxd in seinen Reisen Tab. LXIV.
publicirte, in sehr vielen Punkten von dem- meinigen abweicht, so
bleibt es nun dem Publikum anheim gestellt, welchen von beiden
es als den richtigern annehmen will, Vielleicht wird kiinftig ein-
mal der Reisebericht des Herrn Linant dariiber entscheiden.

Tafel II. Fig. 1.
Liegender Liwe von Granit zu Barkal.
(Zu Seite 89.)

Dieser schine L§we von fleischfarbigem Granit, zierte mit
seinem Gegenstiick die beiden Seiten desEingangs eines Pallastes
zu Barkal; er ist gang in gjwhiuh-emtinhm' Styl gefertigt,
denn nur unter scinem Einfluss erlaubten sich die Kiinstler dea
Thieren eine Stellung zu geben, welche nicht unmittelbar Profil-
tonturén nachahimte. Dieser Léwe ruhet auf seiner linken Kor-
perseite, den Kopf .nach der rechten gedrehet, und die Tatzea
glelehfalls nach dieser Beite kreuzweise aufliegend; die Schnautze

"ist im Verhiiltniss zum Kirper etwas zu schmal; um dem Vor-
derkepf gehet eine Art von Kruue; welche vermuthlich den Haar-
wuchs der Milmen ausdriicken soll; auf der Brust liegt cin breites
‘Schild, in dessen Mitte zwel in Ellipsen eingeschlossene hiéro-
giyphische .Inschriften, welche man fiir Konigsnamen erkanmt
hat; ich habe solche getreu ubgeuiéhd:, und iiberlasse -es den
Sachverstindigen , nach diesen Daten die muthmassliche Zeit der
Verfertigung ‘des Momuments zu -béstimmen. Der gaaze Kérper

,des Liéwen ruht auf einer neun Zoll dicken Platte, die unter -dem
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Kopfé des Thderes rechtwitkliche Ecken hat, am Hintertheile aber,
sugerundet 'ist. KEine Binde:Hieroglyphen ging um die Platte, ist-
aber dermalen ganz unleserlich. Die Liinge dieses Gramit-Lowen, .
ist sechs Fuss neun Zoll; .seine Vertical- Hihe: drei Fuss sieben

Zoll. . , r o, . .

"Tafel 1. Fig. 2.
Basreliefs aus dem Tempel bei Scheck Selim.::

(Zn Seite 80.) - ) i’

Der Tempel Sedegne, bei dem Dorfe Scheck Selim in der
Provinz, Sukkot, ist so sehr zerstort, dass es nicht moglich ist,
den Grundplan. dieses Gebiiudes aufzunehmen; aber unter denm
Triimmern befindet sich interessante Bildhauerarbeit, die iiber die
Periode seiner Erbauung Aufschluss geben kann. Unter andern
ist hier ein Sandstein - Block, zwei Fuss drei Zoll im Quadrat
dick, und acht Fuss fiinf Zoll lang; seine geglittete Fliche zeigt
vor allem eine elliptische bogenformige Vertiefung, in deren mitt- -
lerem Raum zwei Isiskipfe mit Kuhohren sind; ihr starkes Haupt-
haar hiingt in dichten Massen zu beiden Seiten des Halses bis in
eine ovale Tazze herab. Auf dem Kopf ist ein niederer korb-
artiger Aufsatz; zwischen diesen beiden Isisgesichtern und zu
ihren Seiten ist eine lingliche prismatische Vertiefung, gegen das
obere Ende hin mit einer Kehlleiste; nun kommt - ‘eine leere -

- Tablette, vermuthlich bestimmt zu hieroglyphischen Inschriften,
und dann in beiden Ecken der ellip'tischen‘Wiilbung‘éin Antro-
sphinx mit schénem menschlichen Kopf auf dem Korper eines
stehenden Panthers. Die Stellung des Thiers ist fusserst leicht
und seiné Massen wohl propartionirt; um seinen Hals héngt
kreutaweise. eine schmale Binde und auf dem Kopf ist:eine flache
Miitse. Das Gesichtsprofil hat edle menschliche Ziige, mit grie-
chischer und micht ethiopischer Nasenform.. Die ganze Behand-
lung der " Zeichnung des Basreliefs, ihre einfache Eleganz und

- \ -
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symmetrische Stellung unterscheidet es wesentlich. von dem alten
regyptischen 8tyl, und erinnert an das Zeitalter der griechischen
‘Herrschaft in Nordafrika. Die schmal kannelirten 8&ulen, welche
runter den Triimmern des Tempels stehen, haben zwar Isisképfe
-als Kapitiler Verzierungen, aber der Schaft selbst kinnte rechs
‘gut zu einem Bruchstiick Jonischer. Ordnung gehéren, so gefﬁllig
ist seme Form.

.

- ' v

Tafel IIL. Fig. 3.

Die Erklirung dieses Grundplans einer Sepulcralgrotte im
Wadi Beden folgt weiter hinten bei der hussern Ansicht dieses
‘Grabes Tafel 8.

‘

. Tafel IV. Figur 1. a) b) c),

Opferaltar von' Sandstein aus dem grossen Tem-
pel bei Barkal.

(Zu Seite 91.)

/

Unfern des westlichen Seiteneingangs des grossen Tempels
zu Barkal, der in dem offenen, von den iibrigen Geméchern ab-
gesonderten Saal (¢ des Grundplans) fiihrty liegt ein Opferaltar
aus Sandstein, der wegen seiner Biidhauerverzier‘ung iuséemt in-
teressant ist. Dieser Altar begteht aus einer vier Fuss Zehn Zoll

'

lingen, ein Fuss sechs Zoll hohen, und zwei Fuss zehn Zoll:

breiten Steinplatte, die am einen Ende kreisférmig zugerundet

" ist; das andere Ende ist rechtwinklich und zwei Staffeln fiihren -

zu dessen oberster Platte. Lings der verticalen Seite, welche um
die kreisférmige Biegung geht, ist eine Reihe knignder zusammen-
gebundener- Sklaven in alto Relievo ausgehauen. Alle Figuren

sind ganz nackt, mit Ausnahme von dreikleinen Bandstreifen, die



©  dber die Geschicohtetheile himgen; asis hatme' skmestlich die
Biksse wad die Hinde iiber dem Rickon zuspmmongsbuoden;
desondere Scideifen befestigen die Flager, und sin gemainsehaft-
fiches Seil befestiget jede Figur am Halse. Aa byiden Eaden
sliewes Beils ist vin Geier, welcher mit dem Krallem und dem
Schaabel Listern nach seiner Bewtehacht. Die ganse Gruppe bestehet
aus eilf Personen; diejenige der Mitte ist eine weibliche Figqf
mit der Riickenseite an den Altar gelehat; links von derselben
sind fiinf andere weibliche Figuren, und rechts fiinf minnliche,.
jede im 8eitenprofil sichtbar. Die siimmtlichen Physionomien, so
_grob auch die Bildhauerarbeit und das Material ist, haben viclen
Ausdruck, und Negerprofile mit krausen Haaren sind an den
meisten nuverkensbar; nur der dritte, sechste und neunte Sklave
habem in diine Zipfe geflochtene Haare und zugleich gerade
Nasen, wodurch vermuthlich ein Bisharie Beduine versinulicht
werden sollte.

" Auf der untern Staffel, die auf die Platte fihrt, sind gleich-
falls zwei Negersklaven mit gebundenen Aermen und Fiisscn in
sehr gezwungener Stellung eingehauen. Ich habe keinen Zweifel,
dass dieser Altar zu Menschenopfern gedient habe. Fig. 1. b) ist
eine horizontale, Fig. 1. c) eine verticale Ansicht dieser Antike;
Fig. 1. a) zeigt das ganze Basvelief in eine Fliche gebracht.

Tafel IV. Fig. 2. a) b).

Sonderbare fussformige Verzierung von Granit
aus dem grossen Tempel bei Barkal.

(Zu Scite 92.)

Dis sorgsame Ausarbeitung dieses Blocks aus schwiirzlichem
Grandt bewithirt die Wichtigkeit, wciche man im Alterthum auf
denselben gelegt hat; aber das Ganze ist vom so fremdartiger
Fosm, .dass es nicht ohne Anschanung der Zeichanung verstiindlich
Seschrichon wesden kamu. Ein liaglich Techteckiger am einen
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Eade xegeruadeter Block, mis cincr Bodea- und Oberrandieiste
Mnsse als Basis, Bs ist nur verglsichsweise, dass ich den Aus-
deuek .fawfermig” gebranche, dean die ovale Zurnndung an der
Stelle, wo die Zehen seyn sollen, die fremdartige Seitenpusdehnung
an der Ferse, endlich der hintere kolbenformige, Vorsprung sind
jedes einzeln und alle zusammen genommen so originel, dass
man geneigt ist, das Ganze als eine phantastische Bildung anzu-
nehmen. Die horizontale und verticale Ansicht der Antike werden
diese kurze Beschreibung vollkemmen verstindlich machen. Oben
endet das fussihnliche Stiick in eine elliptische Fliiche, die einen
gewaltsamen Bruch anzeigt.

Von hieroglyphischen Inschriften ist auf diesem. Stein nichts
vorhanden, als die zwei kurzen Legenden auf der oberen Kliche;
unter denselben zeichnet sich durch den elliptischen Schlussring
ein Kinigsname aus. Der ganze Stein ist drei Fuss.cin Zoll
Jang und zwei Fuss finf Zoll hoch, und mh fand ihn lwuchen
den ‘Sinlen des Perysuln des grossen Tcmpels bei Barkal.

Tafel V.

Pyramdahsche Sepulcral-Monumente von Meroe, .
ven der Ostseite gesehen.

(Zu Seite 118.)

Zwdi Stundem nérdlich von -der Insel Kurgos auf dem ost-
lichen Nilufer in siner bebaubaven, jetxe aber ganz Wiist liegen-
den Ebene, findem sich viele einzeine Tempel - Trimmer und
Schutthaufen zerstreut, die weiland Theile der weltberiihmten
Stadt Mer o0 ausmachten. Leider ist von denselben nichts aus-
geseichnetes zu Tage Jiegend, und Meroe theilt in dieser Hinsichit
dus Sickicksal ven Memphis, wo auch beinahe die ganze Staft
durch aifgesslwommmten Nilschlamm iiberdeckt iat. Aberan beiden

Orten xind die Sepulcralmouumente, am Abbange des aahgelegenca
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o -revn @t Hintergrund der Landschaft schliesst sich durch einen Higel-
shrtsemen w8 7 welcher auf dem westlichen Nilufer gelegen ist. Die Men-
m Weampr chengTuppen im Vordergrunde sind Bewohner der Provinz Schendi
or Hobmutm iDTET Nationalkleidung und Waffen.

.

n Nern o
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v we. ¢ Ansicht des Schlosses und Meerbusens Akaba.
» fwivas = (Zu Seite 248.)

n st s ‘

, Der Gesichtspunkt zu' dieser Landschaft ist nordéstlich von
Co'muden AW

dem Schlosse gewihlt; den Vordergrund bilden Erhohungen von

" TSand mit Urfelsgerollen, dann kémmt ein breiter Streifen von
' 'm'h—dichtem Dattelgebiisch, lings dem Seeufer hinziehend, unter wel-
t e 0% hem die niedern Erdhiitten der Hamaran Araber versteckt liegen.
: l,""'Eine Mauereinziunung, fiir Kameele dienend, kémmt ayf der
e rechten Seite dieser Landschaft zu Gesicht, und einige Hiitten
”hlder Araber erblickt man unfern des Schlosses, dessen nérdliche
! WFaqade sich zeigt. Hierist der gewiil.bte‘Thorweg zwischen zwei vor-
"% @ gpringenden ungleich zugerundeten Basteien, und oberhalb dem-
«~we ¥ gelben ein kifigartiger Ueberhang. Die achtseitigen Thiirme,-
- e welche auf den vier Ecken des im Quadrat gebautem Schlosses
=~ '»ov¥® geehen, sindin der Hphe mit Schiesslichern fiir Kanonen versehen ;

~ w»?! Jickes Palmengebiisch lehnt sich im Hintergrunde an die Festung

4+ »on® an, g0 dass man von der Seeseite gar nichts von dem Gebiinde
1 Weedt' gight, Die ostlich liegenden Hiigelziige sind réthliche Granit-
=+ 1. & massen, die sich beiliufig sieben hundert Fuss erheben; sie sind
‘n nde 9@ wild zerrissen, vegetationslos, und bilden eine Laindzunge, unter-
vee mmst. 8 halb welcher die etwa je hierher kommenden Schiffe ankern
ne anchelf®  Konnen. ' Uebrigens ist der Grund dieser Bucht mit vegetirenden
loat -Grapet Korallen bewachsen. . <
uck aheel . Die Gebirgsziigze welche man rechter Hand auf .der Land-
o angets  schaft erblickt, bilden die Westkiiste des Golfs von Akaba; die
+che ds @  dreivordersten sind syenitartige Felsmassen, mit wild ausgezacktem

{ Persmm® ' 25
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Profil. Die kleine Insel vor der zweiten Hohe st Qelat Emrag;
das im Hintergrund derselben emporragende Plateau, so wie dis
andern Gebirgsziige haben eine horizontale Dachung, und bestehen
aus gelblichen wagrecht geschichteten Kalkfelsen , so viel ich eft
kennen konnte zur Kreideformation gehirigs Das entfernteste
Vorgebirg, welches sich am Horizont verliert, und beinahe mit
der ostlichen Kiiste zu vereinigen scheint, ist Ras abu Soar. Die
verschiedene Firbung der Gebirgsmassen, der dunkelblaue ruhige
Meeresspiegel, die griinenden Palmen des Kiistensaums, auf wel-
chen sich das mit roth und weissen Streifen bemalte ‘Schloss
heraushebt, geben der Landschaft ein romantisches Ansehen, noch
mehr anziehend durch die Einférmigkeit der Nachbargegenden.
Jm Vordergrunde ist eine Gruppe Mograbiner Soldaten abgebildet,
welche hier als Besatzung liegen.

v

\

Tafel VIL. \

Ruinen auf der Insel Emrag im Golfe von Akaba.

(Zn Seite 253.)

In der hier von der wesilichen Seite abgebildeten Feste, die
beinahe die ganze Oberfliche der Insel Emrag\einnimmt, einem
packten Felsen, der weder Quellwasser noch Ankerplatz zu haben
scheint, kann ich nichts erkennen, als einen Zufluchtsort der Han-
"delsleute, die sich an dem ostlichen Ufer des Golfs angesiedelt
hatten, als ein thitiger Verkehr den Caravanenhandel zwischen
Syrien und Mekka belebte. - Hier, auf einer kleinen Insel, die sich
leicht gegen einen ‘Ueberfall vertheidigen konnte, liess sich ihr
miihsam erworbener Gewinn gegen die Angriffe dex unstiten Ge-
birgsbewohner schiitzen, die wegen der unwirthbaren Gegenil
ihres Vaderlandes ganz ungestraft sich von je her den Riubereien
Gberlassen konnten. Die Feste Emrag, rundum vertheidigt durch
Brandung und thurmformiges Mauerwerk, trigt in der Baudrt
ihrer Ruinen eine Urknnde fiber die Zeit fhrer Erbanung. Die
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wmit Zahalticken begriinzten Mauern und die gewolbten Thorbigen
deuten anf die Periode des Mittelalters hin, und ich vermuthe,
dass zur Zeit der Kreptzziige diese Burg errichtet wurde. An
der Westkiiste der Insel, am Ufer, stebet ein viereckiger Thurm;
alle Bauten sind von unhehauenen. Steinen, und wie es scheint
ohne Mortel anfgefiihrt,

Den Vordergrund der Landschaft bildet eine offene Bucht,
an dessen Ufersaum sich der Weg von Akaba nach Minna el
Dahab hinzieht. Die Berge des Ufers sind unformige Syenit-Fels-
massen, Links im H'intergrunde erblickt man in weiter Ferne
die Dattelpalmen, welche das Schloss Akaba umgeben, Den Ho-
rizont begrinzt die dreifache Kette von Granitgebirgen, die lings
der Ostkiiste des Gplfs einherzieht.

t

Tafel VILL
' 8epulcral-Monumente in dem Thale Beden.
(len?-)

Sehr merkwiirdig is€ der’cBaustyl dieser Katakomben, der
80 ganz verschieden ist von allen Denkmilern, welche die Halb-
insel des Sinai, oder das benachbarte Egypten, aufzuweisen hat.
Die thurmférmig behauene Felswand durch eine staffelartige Ver-
zierung gleichsam jn ein doppeltes Stockwerk abgetheilt, erin-
nert an die prichtigen Grabmausoleen die zu Petra und Palmyra
sich vorfinden, mit dem Unterschied, dass hier zu Beden gar keine
Basreliefs ausgehauen sind, Die Zieyrathe sind rechtwinklich
vorspringende Leisten, ten:assenﬁirmig sich verkiirzend. Beim
Anblick dieser, wegen der Stockwerksandeutung keineswegs schwer-
filligen Facade muthmasst der Wanderer gewiss nicht, durch die
niedere Pforte in ein Gemach einzugehen, wo er kaum aufrecht
stehen kann. Noch auffallender ist es, dass obgleich die éussere
Fagade sorgsam behauen ist, dieses Gemach nicht einmal ein re-
gelméssiges Viereck bildet, indem die hintere Wand nicht mit
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der vordern paralell liuft (siche Tafel IIl, Fig. 3.). Der innere.
Flichenraum des hiér abgebildeten Grabzimmers misst bei hundert
und nqimzig Quadratschuhe, Zwei Reihen, jede mit zwanzig Zoll
tiefen, eben so breiten und fiinf ein halb Schuh langen Gribern
sind in den Boden gehauen, 80 dass beinahe der ganze innnere
Raum dafiir verwendet ist, Die im Hintergrund befindliche
sechzehn Quadratschuh grosse Nische diirfte fiir Schutzgotter ge-
dient haben. Auf jeden Fall war der‘Eingan'g zum Verschliessen
eingerichtet. Der ausserhalb iiber der Thiir ausgehauene bogen-
formige Vorsprung scheint dazu gedient zu haben, den Namen des
Besitzers des Grabes zu enthalten, jedoch ist von irgend einer
Inschrift an diesem Monumente keine Spur zu entdecken. - Drei
Reihen treppenformig gestellte Sitze sind zu beiden Seiten des
Eingangs, und bis zu dem Felsenabhang; die Steinmasse des
Hiigels ist horizontal geschichteter Sandstein,
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